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Kapitola 1

Prostiedi

1.1 Organisacni zaclenéni a financovani

,Ruéni” anotace ¢eskych vét se provadi v ramci experimentalniho ovéfovani definice for-
malni representace analysy ceskych vét (projekt GACR 405/96/0198, ,, Formalni representace
jazykovych struktur”). Takto ziskany material (data) bude vyuzitelny v mnoha oblastech
vyzkumu v pocitacové lingvistice, pfedevsim jako vychozi (trénovaci) data v projektech
jazykového modelovéni, které jsou feSeny predevsim v ramci ,Laboratofe pro zpracovani
jazykovych dat” (projekt MSMT VS96151). Tato data budou vyuZita i jako ovéfovaci mate-
ridl pro rtizné subprojekty v ramci komplexniho programu GACR 405/96/K214 (,,Ceétina
ve véku pocitact”). Z téchto dvou dalsich zdrojh je ru¢ni anotovani dodate¢né podporo-
vano i finan¢né zejména proto, aby byl k disposici objem dat dostate¢ny i pro statistické
experimenty.

1.2 Vazby v ramci projektu

Projekt anotovani ¢eského textu ma tfi irovné: morfologickou, analytickou a tektogramatic-
kou. Pro anotovani na v8ech drovnich se vychazi z ¢eského textu ve formatu csts, ktery je
zékladnim formatem Ceského narodniho korpusu (CNK). Vétsina textit byla rovnéz prevzata
pifmo z CNK. V tomto formatu jsou jiz ceské texty rozdéleny na slova (slovni tvary), véty a
odstavce. Je rovnéZ explicitné oznacena interpunkce a tam, kde to bylo moZné, je zachovéana
i graficka informace z ptivodniho textu. Cisla psana &islicemi jsou rovnéz oznacena a dese-
tinné cisla jsou normalizovana. K anotaci na vSech trovnich se pouZziva identickych textt,
zvolenych ndhodné (v blocich) z textti CNK a z materialti poskytnutych FI MU Brno.

1.2.1 Morfologicka tdroven

Na morfologické tirovni je anotovéani (tagging) linedrni. Ke kazdému ptivodnimu slovnimu
tvaru (jméno atributu: origf, SGML atribut <w>) v textu se pfifadi tfi atributy, obsahujici
slovni tvar, lemma a tag. Anotuje se ru¢né pomoci celoobrazovkového programu sgd, ktery
pracuje v prostiedi Linuxu, ale ktery lze provozovat vzdélené i napi. z DOSu. Program sgd
vyzaduje, aby ptvodni text byl morfologicky pfedpracovan, tj. aby ke kazdému slovnimu
tvaru ptivoniho textu byl pfipojen seznam moZznych lemmat a jejich (moZnych) morfologic-
kych kategorii. Toto pfifazeni se provadi automaticky na zékladé elektronického slovniku
pro aplikace ve zpracovani piirozeného jazyka, ktery v soucasné dobé pokryvéa asi 98-99%
bézného novinového nebo casopiseckého textu (véetné jmen). Zbylé tvary se dopliiuji pfi
ru¢ni anotaci. Preklepy se v textu ponechavaji v atributu origf, ale jsou (ru¢né) opraveny
a zpracovany v atributu form. Morfologickou anotaci pomoci programu sgd lze provadét
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pocet
origf atr. 1. nebo jediny form | 2. form
form
(::i/slli:e s des. 1 Cislice s des. teckou
carkou
tvar slova odmin. tvar by v pfisl. tvaru
by / kdyb P yvp
aby /kdyby 2 aby /kdyby (nap¥. bychom)
predl. + zéjmeno | 2 predlozka zajmeno v vpfisl; (dlouhémv)'
tvaru (napf. nari -> na + néj)
SI?VO N o1 os 2 slovo bez -s jsi
pfipojenym -
s e |2 oot
preklep 1 opraveny tvar
Sfaeil((elrel§c1}11 v 2 viz . 2-4, opraveny | viz . 2-4, opraveny tvar

pfed anotovanim textu na analytické trovni i po ném. Vstupni i vystupni data pro program
sgd jsou v SGML formétu podle DTD csts. Objemovym cilem je ve spolupraci s FI MU Brno
dosahnout 1 milionu anotovanych slovnich tvart.

1.2.1.1 Slovni tvar (atribut form, SGML atribut <f>)

Slovni tvar je ve vétsiné pfipadti identicky s ptivodnim slovnim tvarem tak, jak byl uveden
v pavodnim textu, véetné zdpisu malych a velkych pismen. Lisi se jen v téch pfipadech, kdy
pavodni slovni tvar byl

e (islice s desetinnou ¢arkou,

e slova aby a kdyby,

e spojeny tvar predlozky a zajmena (napt. nari, prori, zari, o¢, zac),

e slovo s pfipojenym -s jako indikaci 2. 0s. j. €. slovesa byt (napft. tys, ses, udélals),
e slovo s pfipojenym -t' jako indikaci pfi¢iny (arch.) (napi. bylt),

o pieklep.

V téchto piipadech je slovni tvar (form) odvozen z ptivodniho slovniho tvaru (origf)
takto:

StaZené tvary se tedy ,rozpadnou” na dva tvary, pficemz atribut origf obsahuje u
prvniho z nich ptvodni (staZeny) tvar z textu a u druhého z nich je prazdny.

1.2.1.2 Lemma (lemma, SGML atribut <1>)

Lemma jednoznac¢né identifikuje slovo jako lexikéIni jednotku. Je representovano fetézcem
pismen a znakfi, ktery ve vétsiné piipad@t odpovida tzv. slovnikovému tvaru slova, neboli
tvaru slova, pod kterym je dané slovo obvykle uvadéno ve slovnicich.
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1.2 Vazby v rdmci projektu

slovni druh morfologické kategorie slovniho tvaru v atributu 1emma
1. pad, jednotné ¢islo, bez negace (pokud kladny tvar

podstatné jm. existuje a negace nemeéni vyznam); pluralia tantum: totéz,
ale mnozné &islo

piidavné jméno rod mvuzsky zivotny, 1. pad, jednotné ¢islo, bez negace, 1.
stupen
pokud piisl. kategorie existuji: 1. pad, jednotné ¢islo, rod

zajmeno muz. Ziv., bez negace (tedy spec.: osobni zajmena pouze ji,
ty, on)

dslovka pokvucvl .pI'ISl. kategorie existuji: 1. pad, jednotné ¢islo, rod
muz. Ziv., bez negace

sloveso infinitiv

pfislovce 1. stupen, bez negace

pfedlozka bez vokalisace

ostatni ptvodni tvar

Pravopisné varianty jsou pfitom sjednoceny, pokud jde opravdu jen o pravopisné va-
rianty a nikoli napf. o posun ve vyznamu; to se tyka i kategorie ,ostatni”. Takto ziskany
identifika¢ni fetézec mtize byt doplnén rozliSovaci identifikaci, sloZzenou z pomlcky a jedné
nebo vice desitkovych &islic (napf. —2). Nula se pfitom samostatné nepouziva. Tato identi-
fikace slouzi k rozliSeni jinak nerozlisitelnych lexikalnich jednotek (napf. podstatné jméno
hndt-2vs. sloveso hnat-1). Vyjimec¢né se tohoto rozliSeni pouZzivé i pro rozliSeni vyznamu
(napf. strana-4 v knize, politickd strana-2 atd.). Velkd a mala pismena hraji pfi rozlio-
vani roli a pouZzivaji se pro rozliSeni obecnych a vlastnich jmen jinak identickych (napf. kfen
vs. Kfen). K ptivodni , velikosti” pismen v textu (atributy form, pfip. origf) se nepiihliZi,
tj. pokud bylo (obecné) slovo ptivodné psano s velkym pismenem (nadpisy, zacatek véty), v
atributu lemma je uvedeno jen s malymi pismeny.

1.2.1.3 Morfologicka znacka (atribut tag, SGML atribut <t>)

Morfologicka znacka je tvofena posloupnosti velkych pismen anglické abecedy a ¢islic. Prvni
znak v zasadé identifikuje slovni druh slova, a bud’ samostatné nebo dohromady s dalsimi
nékolika znaky urcuje moZné kombinace morfologickych kategorii, které nasleduji bezpro-
stfedné za timto znakem nebo znaky. Na konci atributu tag mtZze byt rozliSeni podobné
rozliSeni u atributu lemma, avsak zde je pouZito jako rozliSeni formélni (napt. pro odliSeni
variant, obecnych koncovek apod.), nikoli vyznamové.

Rozliseni slovniho druhu podle prvniho znaku atributu tag:

Vyjimkou jsou hodnoty atributu tag NOMORPH a NOMORPH1, které se pouZzivaji u slov,
kterd nebyla nalezena ve slovniku a dosud nebyla vloZena ,ru¢né”. Pro hranice véty se
pouZziva tag ZSBa pro interpunkci ZIP, ale tyto hodnoty se na morfologické tirovni explicitné
nepouzivaji.
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prvni znak atributu tag | slovni druh

podstatné jméno

pfidavné jméno

zajmeno

éislovka

sloveso

pfislovce

pfedlozka

spojka

ST lmRIgI< |09 >z

citoslovce

Castice

interpunkce, ¢isla psané ¢islicemi, kofen stromu

X |IN|H

(nezndmy /neurceny)

1.2.2 Analyticka Groven

Analytickd aroverije v této dobé hlavni troven pro strukturni anotaci. Opousti se zde linedrni
anotace, kdy je kazdé slovo brano samostatné bez ohledu na kontext, a do anotace textu
zavadi se vétna struktura (nikoli vSak jesté struktura textu). VSechna ptivodni slova textu
zustavaji zachovana a dostavaji ve vysledné struktufe svou funkci. Strukturou se rozumi
strom (orientovany acyklicky graf s jednim kofenem), jehoz uzly jsou ohodnoceny atributy
(pozn.: slovo atribut zde pouZivame v matematickém smyslu, nikoli lingvistickém ve smyslu
pfivlastek - viz kap. 3.2). Kazdy uzel mé nyni 12 atributti. Hrany stromu representuji vztahy
,zavislosti” mezi lexikdlnimi jednotkami, pfip. vztahy jiného typu (podle hodnot atributi).
Zakladnim cilem anotace je spravnd struktura véty a oznaceni typu zavislosti. Typ zavislosti
je jednim z atributt kazdého uzlu a je z pochopitelnych davoda orientovan ,nahoru”, tj.
smérem ke svému , fidicimu” uzlu. Podrobny popis analytické trovné je uveden v kapitolach
2 a 3. Objemovy cil je stejny jako na morfologické tirovni, tj. 1 milién slov pfi pouZiti stejnych
textt.

1.2.3 Tektogramaticka tiroven

Tektogramaticka tirover je nejvyssi anotacni trovenl. Odpovida tzv. tektogramatické roviné
popisu jazyka, jak je definovana v fadé publikaci. Struktura representace ztistava stejna jako
na analytické tirovni, avSak nékteré uzly se vypousti, nékteré se pridavaji, a struktura véty
miiZze byt obecné jin4, neZ na analytické tirovni. Z technického hlediska bude specifikovana
pozdéji a prace na rué¢nim anotovani budou probihat v roce 1998. Objemovy cil se zde
neklade. Pfedpokladame vytvoreni podstatného vzorku v rozsahu cca 1000 vét.
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Kapitola 2

Zasady anotace

,Zasadami” se rozumi zakladni vychodiska pro anotaci na analytické roviné.

2.1 Formalni struktura

Representace struktury véty je zachycena spojitym acyklickym orientovanym grafem, ve
kterém do Zddného uzlu nevede vice neZ jedna hrana (stromem), a jehoZz uzly jsou ohodno-
ceny komplexnimi symboly (mnoZinou atribut(i). Hrany ohodnoceny nejsou (v technickém
smyslu - viz pozndmka u atributu afun v kap. 2.2).

2.2 Atributy uzlu

Atribut(i uzlu je v soucasné dobé dvanact.

Z hlediska ru¢ni anotace na analytické roviné je podstatny pouze atribut afun, ktery se
vklada ve vétsiné ptipadh ru¢né. Atribut form je tvar slova, ktery byl vstupem do morfo-
logické analysy a téméf vzdy odpovida ptivodnimu tvaru slova z textu (vyjimky viz kap.
1.2.1.1). Atributy tag a Lemma mohou obsahovat dosud nerozliSené hodnoty; je tomu tak v
pfipadé, Ze dosud neprobéhlo ru¢ni anotovani na morfologické trovni. Atribut 1emid bude
v budoucnu pouzit pro identifikaci viceslovnych lexikalnich jednotek, p¥ipadné pro rozliseni
lexikalnich jednotek, které se morfologicky chovaji stejné, ale syntakticky rozdilné. Atribut
mstag se pouZzije jako mezistupen mezi morfologickou informaci (tag) a tzv. gramatémy
na tektogramatické roviné. Bude napi. obsahovat slovesny ¢as, ktery na morfologické ro-
viné nemtiZze byt (v aplnosti) uréen (napf. minuly ¢as). Ostatni atributy jsou ¢isté technické
(origf, origap, gapl, gap2, gap3, ord).(Hodnotaatributuorigf sev programu
GRAPH objevuje pfi dolnim okraji obrazovky.) Atribut afun, ktery je z hlediska analytické
vedouci od daného uzlu smérem k jeho uzlu fidicimu. Z technickych déivodt (odpad4 nut-
nost zavadét atributy u hran) se vSak zavadi u podfizeného uzlu. Pfi anotacich je vSak velmi
uzitecné si tento fakt uvédomovat, nebot’ vede k lepsimu pochopeni souvislosti nékterych
anotacnich pravidel (napt. se tim objastiuje ,bezvyznamna” posice funkce Pred, zvlastni
postaveni koordinace a aposice, zptisob znaceni parentese).

2.3 Vztah k morfologické trovni

Strom véty obsahuje vSechny slovni tvary véty véetné interpunkénich symbola. Navic obsa-
huje pouze koten, jehoZ atributy obsahuji nasledujici hodnoty.

11
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Naézev atributu | Popis

lemma lemma (viz kap. 1.2.1.2)

tag morfologické kategorie, tag (viz kap. 1.2.1.3)

form tvar slova po pfip. tpravéch (viz kap. 1.2.1.1)

afun analyticka funkce, neboli typ vztahu k nadfizenému (¥idicimu)
uzlu

lemid bliZsi identifikace lemmatu (zejména pro viceslovné lemata)

mstag morfologicko-syntakticky tag

origf ptvodni tvar slova (viz kap. 1.2.1.1)

origap formatovaci informace pfedchazejici ptivodni tvar slova

gapl formatovaci informace pfedchazejici tvar slova, ¢ast 1

gap2 formatovaci informace pfedchazejici tvar slova, ¢ast 2

gap3 formatovaci informace pfedchazejici tvar slova, ¢ast 3

ord poradové ¢islo slovniho tvaru (form) ve vété

Nazev atributu | Hodnota

lemma #

tag ZSB

form # <&islo véty v ramci souboru uvedeného v mstag>
afun AuxS

lemid <identifikace véty v ramci CNK>

mstag <identifikace souboru pro ru¢ni anotaci na analytické trovni>
origf # <cislo véty v rdmci souboru uvedeného v mstag>
origap misto pro poznamku anotéatora

gapl

gap2

gap3

ord 0
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2.3 Vztah k morfologické sirovni

Pocet uzl stromu véty je tedy roven poctu slovnich tvart na morfologické trovni plus
jedna. Pfi ru¢ni anotaci se Zddny uzel nesmi smazat ani piidat.
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Kapitola 3

Pravidla anotace

3.1 Uvod

V nésledujicim textu se pojmem oznaceni nebo funkce mysli vZdy hodnota atributu afun.
Formulace , povésit uzel x na uzel y”, pfip. ,,uzel x (za)visi na uzlu y” znamena, Ze uzel x
je zavisly na uzlu y, neboli y je pro uzel x uzlem ¥idicim. V grafické reprezentaci je idici
uzel vzdy vySe nez uzel zavisly. (Definice grafu representace véty viz kap. 1.2.2.) Pravidla
pro anotaci na analytické irovni se zabyvaji pouze strukturou véty (tj. uréenim, které slovo
zéavisi na kterém slové), a typy zévislosti (analytickymi funkcemi). Struktura véty se zachycuje
pfimo v grafu véty, analyticka funkce se zapisuje jako hodnota atributu a fun. Ostatni atributy
slouZi pouze pro informaci anotatora - jejich hondoty jsou bud’jiZ fixni, nebo budou urc¢eny
jinak. Anotatofi sméji zapisovat kromé hodnot atributu afun pouze poznamky do hodnot
dohodnutych atributt (origap pro celou vétu, mstag pro jednotlivé uzly). Z technickych
diivod jsou v grafu representace i takové hrany, které neodpovidaji tradi¢cnimu pojmu
gramatické zavislosti (napf. koordinace, aposice, , vzdéalena” zavislost, je-li ve vété elipsa,
sloZzené (nevlastni) piedloZky a spojky atd.). Pro jednoduchost budeme i pro takové hrany
pouzivat pojmt ,,(z&)visi, je zavisly, atd.”. V pfipadé nejasnosti explicitné uvadime, kdy jde
o gramatickou a kdy o , technickou” zavislost.

Pro ru¢ni anotaci jsou vstupni data pfedzpracovana programy (projekty 28xx), které vété
anotované na morfologické tirovni (nebo alespon vété pfedzpracované morfologickym pro-
gramem) pfifadi inicidlni strukturu a konvertuji ji do formatu vyzadovaného programem
pro ruc¢ni anotaci (program GRAPH). Inicialni struktura je trivialni - kazdé slovo je povaZo-
vano za zavislé na slové bezprostfedné pfedchazejicim. Vyjimku tvoii pouze interpunkce na
konci véty, ktera je zavéSena na kofen stromu. P¥i této inicialisaci jsou pfedbézné pfifazeny i
ty funkce, u kterych je vysoké pravdépodobnost, Ze budou automaticky pfifazeny spravné.
Atributu afun u ostatnich uzlt je pfifazena hodnota ? 2 ?, aby pfi praci s programem GRAPH
bylo na prvni pohled moZno identifikovat dosud nezpracované uzly.

Pfi anotaci postupujeme nasledovné:

1 Vrcholem stromu je pfidany uzel se znakem # (viz kap. 3.3.8.1).

2 Na tomto uzlu je pfi nepfiznakové stavbé véty zavéSen predikéat hlavni véty a koncova
interpunkce. Nema-li véta pfisudek, byvaji zde vedle sebe zavéseny ,zbylé” vétné cleny
(viz bod 4). Piipadné zde mtliZe viset hlavni uzel pro koordinaci (viz bod 5), jde-li napt. o
souvéti soutadné.

3 Ridime se zasadami pro zavislostni rozbor:
e vyhledame pfisudek véty (ten bude zavésen podle bodu 2, viz kap. 3.3.1),

e najdeme podmét véty (v nasem pojeti je zavisly na ptisudku, viz kap. 3.3.2),
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e najdeme vSechna ostatni slovesna doplnéni (3.3.4, 3.3.5, prip. 3.3.6),

e stanovime rozvijejici ¢leny slovesnych doplnéni (3.3.3, 3.3.4, 3.3.5, 3.3.6). Svoji zavis-
lost (nékdy jen ¢isté technickou) vSak musi mit i vSechny ostatni (zbyvajici) uzly (3.3.7
a 3.3.8).

4 Dojde-li k elipse a chybi-li k néjakému ¢lenu fidici uzel, pouzivame specialni oznaceni ExD
(3.4.1). Jako elipsu v podstaté chapeme i jedno¢lennou neslovesnou vétu (3.4.2).

v Mz

5 Problém koordinace a aposice (3.5.1 a 3.5.2) feSime technicky tak, Ze zvolime tzv. hlavni
uzel (spojka, ¢arka a podobné), ktery je zavéSen zavislostné, a jednotlivé ¢leny koordinace
¢i aposice visi na tomto uzlu (technicky).

2 Yz

6 Parentetické ¢asti vét oznacujeme zvlastni pfiponou (3.6).

Podrobné jsou vsechny pravidla a funkce popsany v kapitolach jim uréenych. Kromé
toho manual obsahuje jesté kapitolu 3.7, ve které jsou popsana feSeni nékterych sloZitéjsich
jevtl, které nemohly byt zafazeny do vyse zminénych kapitol. Pravidla byla stanovovéna a
formlovana tak, aby pokryla co nejvétsi jazykovy prostor. Diky povaze pfirozenych jazyka
vSak neni moZné, aby zachytila zcela vSechno. Proto se v korpusu budou vyskytovat i
struktury pro véty, které nejsou v nasich pravidlech popsany. V téchto vyjimecnych p¥ipadech
byla rozhodnuti ponechéna na jazykovém citu anotétort, ktefi pak rozhodovali jednotlivé.

Pravidla pro anotaci na analytické tirovni (neboli popis representace véty na analytické
arovni a jeho vztah k tirovni morfologické) vychézeji pfedevsim z anota¢nich zésad (kap. 2), z
pozadavki na konsistenci, z potieby explicitné zachytit vztahy mezi vSemi vyskyty slovnich
tvar(i ve vété aberou ohled i na pfedpokladanou representaci véty na tektogramatické trovni.
Kde je to mozné, ptidrzuji se tradi¢nich pojmu ¢eské mluvnice, jak je popséna zejména v
,Soucasné mluvnici ¢eského jazyka” V. Smilauera. Je nutno poznamenat, Ze k odchylkdm
dochazi pomérné ¢asto vzhledem k , nepocitacové” orientaci zminéné prirucky, ve které neni
fada i ¢astych jevii explicitng, systematicky a nékdy ani konsistentné popséna. Odchylkou je
i to, Ze subjekt chdpeme jako zavisly na predikéatu (viz ¢ast 3.3.1.3 v kap. 3.3.1 a ¢ast 3.3.2.1 v
kap. 3.3.2). Na ptiklad problém pfisudku je sloZity, nebot’jej Casto tvoti vice slov a my musime
zachytit kazdé zvlast. Proto kromé funkce Pred pro hlavni uzel piisudku byly zavedeny
jesté AuxV pro pomocné sloveso byt (viz ¢ast 3.3.1.4 v kap. 3.3.1) a Pnom pro jmennou cast
pfisudku (viz ¢ast 3.3.1.7 v kap. 3.3.1). U pfisudku sloZeného zase pouZivame pro infinitiv
funkci Ob j, kterd oznacuje klasicky pfedmét (viz ¢ast 3.3.1.6 v kap. 3.3.1). Také pouziti funkce
Atr je 8irsi. Nepouzivame ji jen pro klasicky pfivlastek, ale i pro slozky adres a jmen (viz kap.
3.7.2), pro slozky cizojazy¢ného textu (viz kap. 3.7.10) a pro slozky &iselnych vyrazi, které je
vilibec slozité zachytit (vznikaji tam rozli¢né dalsi problémy, viz celou kapitolu 3.7.3). Navic
zavadime i tzv. kombinované funkce (viz &ast 3.3.3.2 v kapitole 3.3.3). Oproti Smilauerovu
pojeti vymezujeme trochu jinak i vzdjemné hranice jednotlivych vétnych ¢lenti, zvlasté pak
pfedmétu (viz 3.3.4, ¢ast 3.3.4.1), piislove¢ného urceni (viz 3.3.5, ¢ast 3.3.5.1) a dopliiku (viz
3.3.6, ¢ast 3.3.6.1).

U nékterych ptfikladdi k jednotlivym pravidltim je pouZito grafi representace ¢asti vét
zhruba v tom tvaru, ve kterém jsou pfi anotaci zobrazovéna anota¢nim programem GRAPH.
Zobrazuji se hodnoty atributi form (horni text u uzlu) a afun (text dolni, pod hodnotou
atributu form). Tyto grafy se v podobé obrazkti skryvaji za ikonkami, které maji nasledujici
podobu:

o

AuxS

Pece ;
Pred AuxK
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3.2 Seznam analytickyjch funkci

V pfikladu pod touto ikonou je pro uzly oznacené (Pece/Pred)i (./AuxK) fidicim uzlem
uzel (#1/AuxS) (tento uzel je i fidicim uzlem celé véty). Hodnoty ,#1”, ,pece” a ,.” jsou
hodnotami atributu form. Hodnoty AuxS, Pred a AuxK jsou hodnotami atributu afun. Je-li
v pfikladech uvedena hodnota 2 ? ? atributu afun, znamené to, Ze tato hodnota neni v daném
pfikladu podstatna.

3.2 Seznam analytickych funkci

V nésledujici tabulce jsou uvedeny vsechny pfipustné hodnoty atributu afun.

3.3 Jednoducha véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v
zavislostnim vztahu

Odkazy do knihy VL Smilauera Novoceska skladba na ¢asti tykajici se problémi této kapitoly:
Odd 1 jednoclenné véty 3 1. G.

Odd 1 jednoc¢lenné véty 3 II. (kompletni)
Odd 2 dvoj¢lenné véty 4 (kompletni)
Odd 3 ur¢ovani 5-86 (kompletni).

3.3.1 Pfisudek (predikat) Pred, Pnom, AuxV

V této kapitole popiSeme nase pojeti pfisudku. K jeho zachyceni pouZivame hlavné tfi funkci
- Pred, Pnom a AuxV. Za¢neme obecnou ¢asti 3.3.1.1, kterd se déli na dvé podcasti. V prvni
(3.3.1.2) se dozvite, jak a kam se zavésuje pfisudek hlavni a vedlejsi véty, a v druhé (3.3.1.3)
zjistite, ¢im muZze byt prisudek rozvit, ¢i, pfesnéji, co nant muaze byt zavéSeno. Dalsi ¢ast
3.3.1.4 je vénovana funkci AuxV, kterou pouZivame pro zachyceni sloZenych slovesnych
tvart se slovesem byt. Podle nékterych pojeti existuji ¢tyfi druhy pfisudku. Popsany budou v
nésledujicich ¢tyfech ¢astech. V ¢asti 3.3.1.5 naleznete pfisudek slovesny jednoduchy, ktery je
tvofen jednim slovem. Pfisudek slovesny sloZeny je viceslovny, ma modalitu nebo fasovost.
Cast 3.3.1.6, ktera o ném hovofi, sestava ze t¥i podc¢asti. V 3.3.1.6 se pise o jeho vnitini
struktufe, v 3.3.1.6 o jeho rozvijeni a v 3.3.1.6 si vS§imneme malého problému, tykajiciho se
jeho subjektu ¢i objektu. Nasleduje pfisudek slovesné jmenny v ¢asti 3.3.1.7. V prvni podcasti
3.3.1.7 se budeme opét zabyvat jeho strukturou a pfedstavime si afun Pnom. Touto funkci
oznacujeme jmennou ¢ast tohoto typu prisudku. Ta miize byt vyjddfena mnoha zptisoby,
které jsou vycteny déle - nominativ substantiva (3.3.1.7), genitiv substantiva (3.3.1.7), slozené
adjektivum (3.3.1.7), jmenné adjektivum (3.3.1.7), infinitiv (3.3.1.7), pfivlastiiovaci zajmeno
(3.3.1.7), ¢iselny vyraz (3.3.1.7) a vedlejsi véta (3.3.1.7). Co neni v tomto vyctu zahrnuto a jevi
se byt podobnym moZnému vyjadfeni jmenné ¢asti pfisudku, byvé vétsinou adverbialiem
(Adv). Tuto skutec¢nost zminime v 3.3.1.7. Kone¢né v podcasti 3.3.1.7 se mluvi o rozvijeni
slovesné jmenného piisudku. Poslednim typem piisudku je p¥isudek ¢isté jmenny. Ze jej
vlastné ani za pfisudek nepovaZujeme, se dozvite v ¢asti 3.3.1.7. Posledni ¢ast této kapitoly,
nazvand 3.3.1.7, je vénovana rozliSeni stavu a pasiva. Stav odpovida struktuie p¥isudku
slovesné jmenného, pasivum struktufte pfisudku slovesného s pomocnym byt.
Odkazy na Smilauerovu NS:

Odd 1 jednoclenné véty 3 II. (kompletni)
Odd 2 dvoj¢lenné véty 4 I1I. IV. V.A.
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afun Popis

Pred Predikat, resp. uzel, ktery nezavisi na jiném uzlu; vési se na #.

Sb Subjekt (podmét).

Obj Objekt (pfedmét).

Adv Adverbiale (piislove¢né urceni, bez dalsiho rozliseni).

Atv Doplnék (jen tzv. urcujici), technicky zavéSen na neslovesném ¢lenu.

AtvV Doplnék (jen tzv. uréujici), visici na slovese (chybi druhy #idici &len).

Atr Atribut (pfivlastek).

Pnom Predikat nomindlni, resp. jmennd ¢ast pfisudku se sponou byt.

AuxV | Pomocné sloveso byt (Auxiliary Verb).

Coord | Koordina¢ni uzel (soufadné spojen).

Apos Aposice (hlavni uzel).

AuxT Zvratné se, neoddélitelné se - reflexivni tantum.

AuxR Zvratné se, které neni Obj ani AuxT (tvofi pasivum reflexivni).

AuxP Pfedlozka primarni, ¢asti pfedlozky sekundarni.

AuxC | Spojka (podfadici).

AuxO Nadbyte¢ny (odkazovaci, emotivni) element.

AuxZ Zduraznovaci slovo.

AuxX | Carka (ne vak nositel koordinace).

AuxG | Jiné grafické symboly, které neukoncuji vétu.

AuxY Ptislovce a astice, které nelze zatadit jinam.

AuxS Kofen stromu (#).

AuxK | Koncova interpunkce véty.

ExD Néhradni funkce pro technické hrany vedouci misto od elidovaného ¢lenu k
,pseudoridicimu” slovu nebo pro hlavni ¢len véty bez predikatu (Ex-Dependent).

AtrAtr Ridicim slovem atributu mtize byt diky strukturni vicezna¢nosti kterékoli z
bezprostiedné predchézejicich (syntaktickych) substantiv.

AtrAdy Strukturni vicezna¢nost mezi zavislosti adverbélni (pfislove¢nou) a adnominalni
(zavéSeni na jméno) bez sémantickych dtsledk.

AdvAtr | Dtto, s opa¢nou preferenci.

AtrObj Strukturpi Viceznaén,ost mfezi ,zévisloosti obojektovou a adnominalni (zavéseni na
substantivum) bez sémantickych dtsledka.

ObjAtr | Dtto, s opatnou preferenci.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

3.3.1.1 Vymezeni piisudku

Pfisudek je zédkladni vétny clen, kterym se o nékom/nécem néco ik4, tj. jimz se pfisuzuje
nékomu/nécemu néjaka vlastnost, stav, zména nebo ¢innost.

3.3.1.2 Zavéseni pfisudku

Pfisudek fidi svou klausi. P¥isudek hlavni véty je vrcholem stromu pro vétu, technicky je
ovSem zavéSen na pocatecnim symbolu stromu # a dostava afun Pred (pf. h). Ve vedlejsi
vété ho neoznacujeme Pred, ale piislusnou funkci vedlejsi véty (pi. 2, 3, 4).

U vedlejsich vét uvozenych zdjmenem (kteryj, kdo, ...) nebo p¥islovcem zajmennym (kde,
kdy, proc...) se jejich predikat zavési piimo na fidici uzel celé této vedlejsi véty a uvozovaci
vyraz az na ten ¢len vedlejsi véty, na némz zavisi (pt. 2, 3). Pokud je vedlejsi véta piivlastkova
uvozena spojkou, vési se spojka mezi fidici ¢len a predikét (pi. 4, prfipadné nahlédni do
kapitoly o podiadicich spojkéach 3.3.7.1). Toto beze zbytku plati pouze tehdy, nejde-li o
koordinaci vice hlavnich ¢i vedlejsich vét. Pokud jde o koordinaci, plati navic pravidla
uvedena v kapitole 3.5.1.

1. # Kominik vymetd kominy.

\#‘\\_
Aux\
vymeta |
Pred AuxkK
Kominik kominy
Sh Objf

2. nevédél, kdy usne

*nevedsi
277
ushe
Obj
: kely
AuxX Ady

3. nevédél, ktery nadeselden

Snevéde
277

nadesel
Obj

den
Au Sh

ktery
Atr
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4. nevédél, ze dovymetal.

M\neveda
e
Ze
AuxC
, dovymetal
AwxX  Obf

3.3.1.3 Rozvijeni pfisudku

Predikat mtZze mit vnitfni (rekéni) a volna doplnéni. Predikat mtize byt rozvijen objektem,
adverbialnim uréenim a dopliikem. Na piisudek se zavésuji i tzv. pokleslé parentese (neod-
délené carkou - kapitola 3.3.7.7) a nékdy také zduraznovaci ¢astice (3.3.7.3). Z technickych
diivodt miiZze na prisudku viset i celd fada dalSich ¢asti véty.

Pokud je v klausi pfitomen subjekt, zavéSujeme jej na pfisudek tak, jako ostatni rozvijejici
¢leny. Je to vidét na nésledujicim piikladé:

otec spi

spi
e

olec
Sh

Ve vétach s nevyjadienym subjektem (ptijdeme na pivo) do klause tento subjekt, na rozdil
od zvyklosti v tradi¢nich mluvnicich, nedopliiujeme. Vyplyva to z postulatu uvedeného v
kap. 2.3, podle kterého se nesmi do stromové struktury pfidavat ani z ni ubirat Zddné uzly.
Z hlediska vnéjsiho vzhledu tak maji stejnou strukturu jako jednoclenné véty slovesné,
které subjekt nemaji (venku prsi). Hlavni ¢len ,jednoclenné slovesné véty” je prisudek a
pfifazujeme mu v hlavni vété afun Pred a ve vedlejsi vété pfislusnou funkci vedlejsi véty:
# Odlehlo mu na prsou.

\#‘-\
Aux,
Odlehio :
Pred AuxK
mu ha
Ohbj AuxP
prsou
Adyv

3.3.1.4 SloZené slovesné tvary

Slovesné ¢ast ptisudku (bez modalit) miiZze byt vyjadfena tvarem jednoduchym nebo sloze-
nym. Pokud je vyjaddienim pouze samotné jediné sloveso, jedna se o tvar jednoduchy. Tvar
sloZeny (minuly ¢i budouci ¢as, kondiciondl, pasivum aj.) obsahuje navic jeden ¢i vice tvart
pomocného slovesa bijt.

Pozor! Termin ,sloZeny slovesny tvar” je tfeba odliSit od terminu ,sloZeny pfisudek
slovesny” (Cast 3.3.1.6), kde jde o sloZeni vskutku celého pfisudku z modalniho ¢i faso-
vého slovesa a slovesného tvaru se slovesem vyznamovym. Pomocna slovesa u sloZeného
(analytického) slovesného tvaru oznacujeme vSechna afun AuxV a zavéSujeme je na ,vyzna-
movou” ¢ast slovesného tvaru. K rozliSeni pasiva (s AuxV) a slovesné jmenného pfisudku
viz ¢ast 3.3.1.7.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

V3echna pomocné AuxV jsou zvyjraznéna:

1. # Karel by byl sedaval na své zidli.

L ]

Sh AuxV  AuxV  AuxP

Zidli
Adv

své
Atr

mucil jsem

byl jsem mucen
jsem mucen
budu mucit
budu mucen
mucil bych

byl bych mucen

o »®» N o @ o= » DN

byl bych mucil

—_
e

byl bych byval mucen

11. budiz jim p¥ano

3.3.1.5 Prisudek slovesny jednoduchy

Pfisudkem je nejcastéji urcity slovesny tvar - vyznamového slovesa (pi. 1), zastupného byt

(pt. 2), existen¢niho byt (pf. 3, 4). V souvislosti s tvary slova byt si povsimni ¢asti 3.3.1.4

a 3.3.1.7. Miize jim byt i slovo, které se stava syntaktickym slovesem. V piikladé 5 je jim

citoslovce, v ptikladé 6 piislovce. Syntaktickymi slovesy jsou i slova Ize, nelze (p¥. 7).
Prisudek slovesny jednoduchy s afun Pred je vzdy vyznacen:

1. # Matka plice.
\ "

Aux,

plice i
Pred AuxK

Matka
Sh
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2. # Byl v nemocnici.

\ﬁ.:'xs

\o

Pred Auxi

v
AuxP

nemochici
Adv

3. # Jsou lidé, ktefi nevéri.

\

AuxS
Jsou ;
Pred AuxK
licié
Sh
nevery
Atr
; kteFf
AuxX Sh
4. # BudiZ svétlo!
AL
AuxS,
Budiz !

Pred AuxK

svétlo
Sh

5. # Hajdy dom1 !
AL
AuxS,

Hajdy !
Pred AuxK

cdomil
Adv
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

6. # Clovék se po téch schodech utento.

AuxsS

;ﬂ uxk

Clovék se po
Sh Obf AuxpP
schodech
Adv
téch
Atr

7. # Lze se podivat.

e
Auxs,

™\

Pred ;ﬂuxK

podivat
Sh

se
AuxT

3.3.1.6 Prisudek slovesny sloZeny

Struktura slovesného pfisudku slozeného Pfisudek slozeny (tvofeny z infinitivu vyzna-
mového slovesa a z urcitého tvaru fasového nebo modalniho slovesa) pokladame za spojeni
Pred (urcitého slovesa) a jeho Obj (v infinitivu).

Infinitiv neni klasickym pfedmétem zndmym z tradi¢ni mluvnice, pojeti afun Ob7j je
zde trochu $irsi. Tato funkce také nikdy nepiechazi do afun Sb, jak se tomu muiZe stat
u klasickych objektti napt. pii pasivisaci. Infinitiv u pfisudku sloZeného je tedy za vSech
okolnosti Ob 7.

U modalniho slovesa (krom di se) nemtiZe nikdy stat ¢astice se s afun AuxT, pouze v
nékterych pfipadech s afun AuxR.

Cést oznatovand Pred je zujraznéna:

1. # Viera mélo priet.

Sl

Aux.

mélo :
Pred AuxK

Viera priet
Adv Obj
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KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

2. # Rana musela ptijit.
N

Aux.

musela ;
Pred AuxK

Réna DFijit
Sh Obj

Rozvijeni sloZeného pfisudku Jsou v podstaté dvé moZznosti, kam zavésit uzel, ktery
rozviji slozeny pfisudek - na uzel s afun Pred (urcité sloveso) nebo na uzel s afun Obj (infi-
nitiv). Pravidla pro rozdéleni jsou nasledujici (jsou analogicka pravidldm rozvijeni slovesné
jmenného prisudku - ¢ast 3.3.1.7 niZze).

Subjekt vZzdy zavisi na uzlu s afun Pred (pf. 1, 2). V8echna valen¢ni doplnéni (tzn. jak
objekty, tak obligatorni adverbialia) z4visi na slovese s touto valenci, tj. na infinitivu (pf. 3,
4, 5). Co se tyce ostatnich adverbialii, vésime je podle intuice. Pokud citime jasnou zavislost
(sémantickou pfindlezitost) volného urceni na infinitivu, zavésime je tak. Napiiklad urceni
pro jablka v Klausi miiZes si prijit pro jablka patii k infinitivu. Naopak uréeni kviili nemoci v
Klausi nemohl pfijit kviili nemoci p¥inélezi uréitému slovesu. V pifipadé, Ze jasnou zavislost
necitime (zpravidla u mistnich, ¢asovych a Siroce zfetelovych uréeni), zavésime je na urcité
sloveso (pf. 6, 7). Takto zavéSend urceni se pfes Pred vztahuji k celému sloZenému piisudku.

Pod modélnim ur¢itym slovesem miize byt zavéSena i spona byt, na niz zavisi Pnom
(muiZe to byt pro obchodniky nepfijatelné; omluva nemusi byt zdvazkem). Rekursivné vznika otdzka
zavédeni Adv, kde jsou obecné tfi kandidati - modalni sloveso, spona a Pnom, a fidime se
pravidly o celku a jasné zavislosti.

1. # Franta nechtél upadnout.

\h
Aux,
nechtél ;
Pred Auxi
Franta upadnout
Shb Obj

2. # Mohlo by se zdéat, zZe odpovi.

)

uxs

Mohio :
Pred, AuxK

by Zoliqt Ze
Aux Ohjf AuxC

; odpovi
AuxT AuxX Sh
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

3. #Skoly cht&ji ptilakat studenty.
St

Aux

chiéfi :
Pred Auxi

Skoly Fildkat
Sb Obj

studenty
Obj

4. # Nemohla poznat, kdo to byl.

)

uxs
Memohla :
Pred AuxK
poznat
Obj
byi
Obj
kdlo to

:ﬂuxX Sh Pnom
5. # Chtél se chovat slusné.

L

Aux

NN

Pred :duxK

chovat
Ohj

se slusné
AuxT Adv

6. # Stat nemutze ve svéteé délat ostudu.

‘
Auxs

nemilze

Pre :AuxK
Stat \ve clélat

Sh AuxP  Obf

sveré ostudu
Adv Obf
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7. # NemtZze pfijit Stésti, kam nevesla laska.

)

uxs
\Nemf.'ée ;
Pre Auxi
PFiit. Stéstf
Obj Sh
nevesla
Adv

: kam fdska
AuxX  Adv Sh

Problém subjektu a objektu usloZzeného pfisudku Déle je uvedeno pét ptikladi zachyceni
slozeného pfisudku. Jak bylo feceno vyse, infinitiv u modalniho slovesa je vzdy jeho Obj. V
ptikladé prvnim je timto infinitivem sloveso bez objektové vazby, tam je tedy situace jasna.
Nasledujici dva piiklady maji odliSnou strukturu. Najde-li se totiz k infinitivu, ktery zde
ma obj-vazbu, praveé tento objekt ve spravném rekénim tvaru (zde akusativ - pravdu), zavési
se na tento infinitiv jako Obj. Pokud je v8ak ¢len, ktery vyznamové plni funkci objektu k
infinitivu, ve tvaru nominativu (pravda), nezavési se na infinitiv, ale je subjektem celé véty
(sb). NedokaZeme-li rozhodnout, o jaky z téchto dvou piipadii se jedna, (je-li napi. tvar
nominativu a akusativu stejny - pivo, vedlejsi véta jak lituji), pouzijeme strukturu druhou,
kde zkoumany ¢len je subjektem. Tento piipad zachycuji posledni dva ptiklady.

1. muzZe se diskutovat

mize

??\
se diskutovat
AuxR  Obf

2. pravdu se mtize chipat rtizné

miize
P77
se chdpat
A Obj
pravdu rizné
Obf Adyv

3. pravda se mtiZze chapat rtizné

miuze
7rP?
praveia se \chépat
Sh AuxR  'Obj
riizné
Acly
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

4. pivo se muiZe vypit rizné

miiZe
999
p: vo vyp:’t
Aux Obj
n".'zné
Ady

5. dé& se vytusit, jak lituji.

Auxx Sb

3.3.1.7 Prisudek slovesné jmenny

Struktura slovesné jmenného pfisudku Piisudek slovesné jmenny (verbonominalni) je
tvoren slovesnou (sponové sloveso) a jmennou (adjektivum, substantivum, ...) ¢asti. Spona
v urcitém tvaru se oznacuje Pred. Jmennou ¢ast pfisudku ozna¢ujeme funkci Pnom a zaveé-
Sujeme ji pfimo na sponu (Pred).

V nasem pojeti za sponu pokladame pouze sloveso byt, ackoli v béZnych mluvnicich to
byva i stit se apod.

1. #Pivo je zdravé.

Sa
Auxs
je :
Pred Auxi
Pivo Zdravé
Sh Pnom

2. #Tonda byl skvély clovék.
S

Aux.

byi :
Pred AuxK

Tonda clovék
Sh Pnom

skvély
Atr
V casti 3.3.6.3 v kapitole 3.3.6 je zminén problém zaménitelnosti (tvarové podobnosti)
jmenné casti pfisudku a dopliiku.
Pokud spona ve vété chybi (je elidovéana), postupuje se tak, jak je u elips obvyklé (viz
kap. 3.4.1) a v8echny uzly, které by byly na nepfitomné sponé zavéseny (tedy véetné jmenné

s~ M2

¢asti), dostavaji afun ExD (viz téZ ¢ast 3.3.1.7).
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Z tohoto pravidla vSak existuji vyjjimky tykajici se slov tfeba, nutno, mozno, zdhodno a jejich
pfipadnych negativnich tvarti. U téch nepovaZujeme chybéjici sponu za defekt véty, jedna
se o tzv. lexikalisovanou elipsu. V pfipadé nepfitomnosti spony dostavaji tato slova rovnou
afun Pred a pfebiraji tak ve stromé funkci celého predikatu. Ve vyse zminéné kapitole je
tomuto jevu vénovana ¢ast 3.4.1.4.

# za hodinu moZno hazet kamenim.
\

AuxS

mozno :
Pred AuxK

zZa hizet
AuxpP Sh

hodinu kamenim
Adv Obj

Vyjadfeni Pnom substantivem shodnym v nominativu Je-li jmenna ¢ast pfisudku vyjad-
fena nominativnim tvarem substantiva (kterym byva obvykle vyjadfen i subjekt) a jsme-li
na pochybach, kterému substantivu ve vété pfifadit Pnom a kterému Sb, mtiZeme si pomoci
tak, Ze se je pokusime uZit v instrumentélu. To, které takto pfetransformovat lze (diamant je
drahokamem), dostane funkci Pnom.

1. diamant je drahokam

Je

7Pe
diamant drahokam
Sh Pnom

2. jidlo je Zivotni iikon
3. on je marnivec

4. toje otec

Vyjadfeni Pnom substantivem shodnym v instrumentilu Pnom je zvjraznéno:
1. ja budu ucitelem

2. toje tragedii tohoto naroda.

e

je
to \tragedi:’

Sh Pnom

naroda
Atr

tohoto
Atr
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Vyjadfeni Pnom substantivem neshodnym v genitivu Tento zptisob vyjadfeni se vysky-
tuje omezené. VZdy je také tfeba zkontrolovat, zda nejde o néjaké Adv (napft. ve vété bylo to
roku 1921 jde o adverbiale ¢asu, kap. 3.3.5).

1. Cepice je souseda

je

s
cepice sousetia
Sh Pnom

2. Franta je vysokého vzriistu

3. je dobré mysli

Vyjadfeni Pnom sloZenym tvarem adjektiva
1. Lukas je zdravy

'je
77?7

Lukas 2dravy
Sh Pnom

2. jeho styl je bdsnicky

Vyjadfeni Pnom jmennym tvarem adjektiva
1. je velmi laskav

Y

77

laskayv
Pnom

velmi
Adyv

2. pacient je slib
3. bude na svété sim

Je-li Pnom slovesné, neni vzdy snadné rozlisit pasivum a stav. K tomu viz ¢ast 3.3.1.7.

Jmenné tvary neuter (platno, jasno, ziejmo) dostavaji afun Pnom, pokud mtizeme do véty
vlozit zjmenny tvar dativu. NemtiZzeme-li jej vlozit, jde o afun Adv. Tento rozdil je zachycen
v nésledujicich pfikladech:

1. je (mu) zfejmo (Pnom)
2. je (ji) téZko (Pnom)
3. je (mi) nesnadno piijit (Pnom)

4. ale:

dnes je slunecno (Adv)
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Vyjadfeni Pnom infinitivem V ¢asti3.3.1.7 niZeje mozZno se dozvédét, ze slovo SnéZkajsouci
subjektem zavisi na sponé je, zatimco ve tvaru akusativu Snézku je objektem na infinitivu.

1. je vidét Snézka

\h
Auxs\
Je_ :
Pred Auxi
viclét Snézka
Pnom Sh

2. je vidét Snézku

e
Auxs,

\Je\ :
Pred Auxi{

\w'dét

Pnom

Snézku
Ohj

3. je citit sira

4. je citit sfru

Vyjadieni Pnom zajmenem pfivlastiiovacim Pnom je zoyraznéno:

1. dérek byl jejich

byl
777

darek fejich
Sh Pnom

2. Satek je matcin

Vyjadfeni Pnom ¢iselnym vyrazem Pnom je zvyjraznéno:
1. toje moc
je

e

to moc
Sh Pnom

2. vék byl 14

Plati, Ze ¢iselny vyraz dostane funkci Pnom, jen kdyZz je ve vété subjekt. Neni-li tomu
tak, pfejima ¢iselny vyraz roli subjektu a miZe byt rozvijen atributem (tohoto problému se
dotyka téz cast 3.7.3.3 v kapitole 3.7.3):

30



3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

1. jejich mdlo (Sb)
‘je
277

malo
Sh

jich
Atr

2. je nés pét (Sb)

Vyjadieni Pnom vedlejsi vétou Pnom je zoyraznéno:
# Jeho vvklad ie, Ze maji hrat.

*
Auxs
je ;
Pred Auxi{
vvkiad
Sh AuxC
Jeho . \maj:’
Atr AuxX Pnom
hrat
Obj

Mozna zdména Pnoma Adv Neslovesna ¢ast pfisudku mtize byt vyjadfena pouze vyse
zminénymi osmi moznostmi. PfedloZkovy péad, piislovce a citoslovce pokladadme za Adv.
Zvyraznéna jsou Adv:

1. lidé jsou k smichu

jsou
777

hde
uxP

sm:’chu
Adv

to je k popukdni

co to je za blaznovstvi
uZje na cesté

byval bez skrupuli

to je jinak

N o ok » D

déti jsou vzhiiru

jsou
77

cléti vzhiru
Sh Adv
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8. je pozdé litovat
9. toje mi fuk

Také vazby s jako nepokladame za Pnom, jde o srovnani, které mé platnost Adv, ale diky
elipse pouzivame casto afun ExD. O zachazeni s témito vazbami se lze docist v kapitole
3.7.9.

ExD jsou zvyraznéna:

1. chlapec je jako obrizek

2. onje jako opareny

Rozvijeni slovesné jmenného pfisudku Rozvijeni slovesné jmenného piisudku se fidi
analogickymi pravidly jako rozvijeni sloZeného prisudku (¢ast 3.3.1.6). Subjekt je vzdy zavé-
Sen na sponé (pf. 1). Pozor! Zatimco v uvedeném piikladé je Snézka subjektem, v p¥ikladé je
vidét SnézZku (pt. 2) je slovo SnéZku objektem visicim na vidét.

Valen¢ni doplnéni (Obj i Adv) zavisi na ¢lenu s touto valenci (zpravidla Pnom - pf. 3).
Na Pnom mohou viset i voln4 adverbiale, pokud k ni silné vyznamové tthnou. Necitime-li
vsak toto tthnuti (zvlasté u mistnich, casovych a Siroce zietelovych urceni), zavéSujeme je na
sponu (pf. 4).

Poznamka
Velmi slozité je rozhodnuti zejména u formy pro+akus. Lze-li pouzit
zaroven dativ, je to spiSe volné Adv (je pro ndzornost urcen vSem uZiva-
telitm) zavislé na spong; konkuruje-li dativu, je to spiSe Obj zavisly na
Pnom.

1. #Je vidét Snézka.

\h
Auxs\
Je_ :
Pred Auxi
viclét Snézka
Pnom Sh

2. #Je vidét Snézku.

e
AuxSs

™~

Je :
Pred AuxK

\w’dét

Pnom

Snézku
Obj
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

3. # Je spokojen s malem.

T
Auxs\
\Je :
Pred AuxK
\spokojen
Pnom
5
AuxpP
milem
Obj
4. # Letohradek je letos rozsifen o nové prostory.
\
Auxs
i ;
Pre Auxi
Letohrddek fetos rozsifen
Sh Adyv Pnom
\,
AuxpP
prostory
Adyv
noveé
Atr

Piisudek ¢isté jmenny v dvouclennych vétach Prisudek ¢isté jmenny (nominélni) obsahuje
jen neslovesny vyraz. Jevi se jako sponové jmenny s elipsou spony. Resime ho pomoci funkce
Exd (viz kapitolu 3.4.1).

1. # Satna naproti !

)

xS,
Satna naproti !
ExD ExD AuxK

2. mladost radost
3. koufit zakdzano

4. nic platno

Jak je uvedeno jiz v ¢asti 3.3.1.7, existuji z tohoto pravidla vyjimky u slov tfeba, nutno,
mozno, zdhodno a jejich pfipadnych negativnich tvart. V téchto pfipadech nepovaZujeme
chybéjici sponu za defekt véty, jedna se o tzv. lexikalisovanou elipsu. Tato slova dostavaji v
podobnych vétach rovnou afun Pred a piebiraji tak ve stromé funkci celého predikatu. V
kapitole o elipséach je tomuto jevu vénovana ¢ast 3.4.1.4.
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, moznost . v
dokonavé . moznost piitomnost
slozeného . . o -
sloveso e zvratného pasiva | pavodce déje
adjektiva
stav | + + - -
dej | +/- - + +

RozliSeni stavu a pasiva Pfizachycovani sloZeného tvaru bijt a participia pasivniho je tieba
rozliSovat, kdy jde o d€j, tzn. skute¢né o trpny tvar (pf. 1), a kdy jde o stav, tj. slovesné jmenny
pfisudek (pf. 2).

1. # Hrad byl vystavén.

[ N
Auxs
vystavén ;
Pred Auxi
Hrad byl
Sb AuxVv

2. # Hrad byl vystavén.

A
Auxs

by 5
Pred Auxi

Hrad vystavén
Sh Pnom

Pfi stavovém pojeti déje v opisném pasivu a pfi ztlumeni déjového vyznamu v ném je
obtiZzné rozlisit mezi oboji funkci. Rozdil opisného pasiva a pfidavného jména se sponou lze
poznat zpravidla jen z kontextu. Napiiklad ve vété hrad byl tehdy uz vystavén se bude jednat
o stav a ve vété hrad byl vystavén za Karla IV. pajde o pasivum déjové.

Pomoci ndm mohou také nasledujici fakta. Stav se vétSinou vyjadfuje dokonavym slove-
sem a pficesti trpné 1ze u néj nahradit slozenym adjektivem (ve vété iikol je v case promyslené
rozloZen je rozloZit sloveso dokonavé a tvar rozloZen 1ze nahradit tvarem rozloZeny). Naproti
tomu déjové pasivum byva vyjadieno slovesem nedokonavym, je u néj mozna transformace
do zvratného pasiva a miize byt doplnéno instrumentalem ptivodce déje (ve vété obili je
koseno sedlikem je pfitomen ptivodce dé&je sedlik, kosit je nedokonavé sloveso a jeho tvar je
moZno transformovat na kost se).

3.3.2 Podmét (subjekt) Sb

Na zacatku si v ¢asti 3.3.2.1 fekneme, co je to subjekt (Sb), vymezime si jej.

Hlavni obsah této kapitoly tvori nasedujici ¢ast 3.3.2.2, ktera je rozc¢lenéna podle jednot-
livych typt vyjadfeni subjektu. Sb lze vyjadfit podstatnym jménem v nominativu (3.3.2.2),
pfidavnym jménem (3.3.2.2), zdjmenem (3.3.2.2), vztaznym z4jmenem (3.3.2.2), slovem ne-
ohebnym (3.3.2.2), cititem (3.3.2.2), genitivem zaporovym (3.3.2.2), genitivem castecnym
(3.3.2.2), genitivem od ptivodu pfivlastiiovacim (3.3.2.2), pfedlozkovym padem (3.3.2.2), ¢is-
lovkou (3.3.2.2), infinitivem (3.3.2.2), vedlejsi vétou se vztaZznym zajmenem (3.3.2.2), vedlejsi
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

vétou spojkovou (3.3.2.2), dativem (3.3.2.2), zajmenem coZ v nepravé vété vztazné (3.3.2.2) a
miiZe byt uvozen spojkou nez (3.3.2.2).

Na zavér si jesté v ¢asti 3.3.2.3 povime néco o zaméné funkci Sb a Obj u problematickych
konstrukci.

Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 2 dvojclenné véty 4 II. (kompletni).

3.3.2.1 Vymezeni subjektu

Podmétem (subjektem) klause miiZe byt prakticky libovolna konstrukce, na kterou je moZno
se zeptat otazkou kdo (co). Subjekt je vzdy zavisly na predikétu, coz znamena, Ze technicky je
zavéSen na uzlu, ktery ma v hlavni vété afun Pred, ve vedlejsi vété nese funkci této vedlejsi
véty (viz ¢ast 3.3.1.1 v kap. 3.3.1). Pokud stoji zdanlivy subjekt mimo vétu (napiiklad Voda,
to je zdklad mlékateni), povazujeme jeho vyjadfeni za parentesi (viz kapitolu 3.6.5).

3.3.2.2 Vyjadfeni subjektu

Subjekt byva nejbéznéji vyjaddfen podstatnym jménem nebo zajmenem v nominativu, ale
muZe byt vyjadien i jakymkoli jinym druhem slovnim.

Subjekt vyjadieny podstatnym jménem v nominativu Popisované vyjadfeni Sb je zvijraz-
néno:
Tonda nese pivo.

nese
77

Tonda pivo
Sh Obj

Subjekt vyjadfeny pfidavnym jménem Popisované vyjadieni Sb je zvijraznéno:
1. jeho blizci Ziji

Ziji
e

blizei
Sh

jeho
Atr

2. inejchytiejsi mhize ztratit filipa

Subjekt vyjadfeny zdjmenem Popisované vyjadieni Sb je zoyraznéno:
1. je to podobné

e
227

N

to pocfobné
Sh Pnom

2. nekteri resignuji sami, jini odejdou s ostudou

3. nezménilo se nic
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4. nastalo néco jako jeho pomala smrt
5. nekdo se radd sméje

6. ta moje chodi pozdé

chodli
?7?
o_;e pozdé
Adv
ta
Atr

Subjekt vyjadfeny vztaZznym zadjmenem Popisované vyjadieni Sb je zvyjraznéno:
Clovék, ktery neji, zemfe.

Zemfe
77?7

c.fo vek

neji
Atr

AuxX AwxX
Subjekt vyjadfeny slovem neohebnym Popisované vyjadfeni Sb je zoyraznéno:

. zadné naptesrok uz nebude

nebude
P77
napresrok
Adv
Zddné
Atr

2. jeho ano neznélo pfesvédciveé

3. rozvézné pst zvladlo situaci

Subjekt vyjadfeny cititem Popisované vyjadfeni Sb je zvyraznéno:

1. v knize stalo : miluj
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2. v kinech se hrélo ,,Cikani jdou do nebe”

hra.fo
s5e Jdou
uxP AuxR
kmech Clkam
Adyv AuxG AuxP AuxG
nebe
Adv

3. na 8kole stalo napséano : rychle utec.

stal
P77
na utec
uxP

sko.fe napsano g rychie
Adv Atv AuxG  Adv

Subjekt vyjadfeny genitivem zdporovym Popisované vyjadfeni Sb je zoyraznéno:

1. po rané ani pamitky neztistalo

nezfistalo
77
o pamadtky
AuxP Shb
riné ani
Obj AuxZ
2. neuplyne klidného dne
3. neni tfeba ekonomického vzdélini
4. nikde nebylo jediného svétia
5. neni sporu o tom, Ze neni vody
6. nebyt Honzy, nejedli bychom
nejedfi
277
nebyt bychom
Adv Pa AuxV
Honzy ,
Sh AuxX

Subjekt vyjadfeny genitivem casteécnym Popisované vyjadieni Sb je zoyraznéno:

37



KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

1. penéz ubylo

ubyio
77?7

penéz
Sh

vody piibylo
bylo zapottebi 7ady mésici naléhani

dostavalo se lékarské péce

S

ze stromt napadalo jablek

Pozor! Genitiv partitivni sice miize byt Sb, ale je-li ve vété néjaky kvantitativni tidaj, ktery
ho fidi, je Sb fidici uzel tohoto tidaje a genitiv jeho Atr (srov. ze stromt napadalo hodné
jablek). Podrobnéji se o tomto problému piSe v ¢asti 3.7.3.3.

Subjekt vyjadfeny genitivem od ptivodu pfivlastiiovacim Popisované vyjadieni Sb je
Zuyraznéno:
pfisli k nam diichodnich
Fisli
et

\k diichodnich
Auxp Sh

nam
Adv

Subjekt vyjadfeny pfedlozkovym paddem Jde o piedlozkové pady s vyznamem podilnosti,
pfibliznosti. Popisované vyjadfeni Sb je zvyraznéno:

1. lampy rozZehlo na sta musek

musek
Atr

na kazdém rohu bylo po hospodé
odeslo ke dvaceti lidem

napadlo pfes piil metru snéhu

AR

kolem tfetiny obyvatelstva kouf{
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

vvvvv

do kapitoly 3.7.9. Popisované vyjadieni Sb je zvyjraznéno:

1. dva tisice k¥estant souhlasi

souhlasi
77?7

tisice
Sh

dva kfestant
Atr Atr

ani jedna ze dvou z6n nebyla uzaviena
lidi chodi méné nez loni

nerodi se mnoho déti

kolik z nas ma Cisté svédomi

zbyva vice neZ Sest muzi

zbyvéa mu vice jablek nez hrusek

® N o g ok » DN

nezbyva mu nic jiného nez mlcet
Subjekt vyjadfeny infinitivem Popisované vyjadieni Sb je zvyraznéno:

1. jist je obfad

'je

7??
jist obFfad
Sh Pnom

2. lze odejit
3. je hloupé odjizdet
4. podafilo se odstartovat zavod

Poznamka: Slovo lze je syntaktickym slovesem a tvofi piisudek slovesny jednoduchy
(¢ast 3.3.1.5), nejde tedy o modalni sloveso (¢ast 3.3.1.6) a infinitiv zde miize zastavat funkci
subjektu.

Subjekt vyjadfeny vedlejsi vétou se vztaznym zajmenem Popisované vyjadieni Sb je
Zuyraznéno:
kdo se boji, nesmi do lesa

nesmi
ey
boji \do
Sh AuxpP
kelo se lesa

Shb AuxT  AuxX Ady
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Subjekt vyjadteny vedlejsi vétou spojkovou
Ze, aby, -li, zda, jak, kdyz.
Popisované vyjadfeni Sb je zvyraznéno:

1. $tve mé, jak to jde pomalu

\étve
772
meé fak
Obj AuxC
, | fele
AwxcX Sh
to pomalu
Sb Adv

2. da se vytusit, jak lituji

L=

5e jak
AuxT AuxC
, fiteyi
Auxx Sh

. je nejisté, zda vlada skutecné chee

. neni rozumné, kdyZ se nas strani
zda se, Ze zacneme

je nesmysIné, piijdou-li tam vSichni
je hloupé, aby ziistal

nelze, aby odesel

© P N @ e W

je mozné, Ze neodejde

Subjektovéa véta mtZe byt uvozena spojkami

Subjekt vyjadfeny dativem Popisované vyjadfeni Sb je zoyraznéno:

1. obdobné tomu bude doma

bude
77?7

obdobné tomu doma
Adv Sh Adv

2. je tomu tak
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Subjekt vyjadfeny zdjmenem coZ v nepravé vété vztazné Spojeni vét, z nichZ druha je
uvozena vztaZnym zajmenem coz, povaZzujeme za koordinaci, kde coZje ve druhé vété uréeno
jako vétny ¢len, ktery zastupuje (viz ¢ast 3.5.1.5).

Popisované vyjadieni Sb je zoyraznéno:

ubylo béhani po ufadech, coZ mnohé zdrZzovalo

"
Coord,

ubyio zdrzovalo
Pred Co Pred Co

\béhém’ coZ mnohé

Sh Sh ExD
\.
AuxpP
Fadech
Atr

Subjekt uvozeny spojkou nez Popisované vyjadieni Sb je zvyjraznéno:
nezbvva nez cekat

nezbyva
777

cekat
Sh

3.3.2.3 Zaménitelnost subjektu s objektem

z s ¥

Pfi pfidélovani analytické funkce Sb a Obj dochézi ¢asto k jejich zdméné, a to v:

e pasivnich konstrukcich

o predikativnich konstrukcich, kdy je subjekt vyjadien infinitivem

e piipadech, kdy je subjekt vyjadfen vétou

V piipadé pochybnosti lze je mozné pouZit jednoduchy test - dosadit podstatné jméno

zenského rodu vzoru Zena, u néhoz jsou formy nominativu a akusativu rtizné. Napiiklad

Vv

ve vété Hitlerovi se nepodaftilo tisiciletou 7isi ustavit je slovo ustavit subjektem - 1ze ¥ici Zena se
podafila, nikoli Zenu se podatila. Podobné je tomu i v jinych piipadech:

o nalezly se finance - nalezla se Zena
o uvddi se, Ze Tibet je okupovin - uvddi se pravda
o navrhuje se, aby pridavky cinily - navrhuje se kravina

o konstatuje se, Ze je vSe v potddku - konstatuje se nepravda

41



KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

3.3.3 Privlastek (atribut) Atr, AtrAdv, AdvAtr, AtrAtr, AtrObj, ObjAtr

Tato kapitola je vénovana pfivlastku - atributu. Nejprve si jej v ¢asti 3.3.3.1 vymezime,
zjistime, Ze existuje piivlastek shodny a neshodny a Ze oba zachycujeme formalné stejné.
Pro ptivlastek nemdme pouze jedinou funkci Atr, ale z déivodu jistého druhu homonymie
jsme byli nuceni zavést i tzv. kombinované funkce. Jde o afuny AtrAtr, AtrAdv, AdvAtr,
AtrObj a ObjAtr a vSimneme si jich v ¢asti 3.3.3.2. Nasleduje rozsahla ¢ast 3.3.3.3 o zpti-
sobech vyjadfeni piivlastku. Shodny pfivlastek se vyjadfuje adjektivem (3.3.3.3) a fidceji
substantivem (3.3.3.3). Pfivlastek neshodny vyjadfujeme nejcastéji genitivem substantiva
(3.3.3.3), ale bézné i jinym prostym padem (3.3.3.3), substantivem uvozenym spojkou jako
(3.3.3.3) nebo padem piedlozkovym (3.3.3.3). Rid¢eji mtize byt vyjadien i p¥islovcem (3.3.3.3)
a u specifickych slov se vyjadfuje infinitivem (3.3.3.3). Krom v3ech téchto moznosti miize byt
pfivlastek vyjadfen také vedlesi vétou (3.3.3.3). Na konci kapitoly si v ¢asti 3.3.3.3 fekneme
néco o problému neprojektivniho postaveni piivlastku ve vété.
Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 3 uréovani I. (kompletni).

3.3.3.1 Vymezeni Atr

Pfivlastek je vétny ¢len, ktery zavisi na podstatném jméné v kterékoliv jeho vétné funkci
a ktery zpravidla blize urcuje, vymezuje jeho vyznam. Na pfivlastek se ptdme tédzacimi
zajmeny jaky, ktery nebo ¢i spojenymi s fidicim podstatnym jménem. S ¢lenem fidicim se
pfivlastek bud’ shoduje, nebo je jim tizen, anebo neni jeho zavislost vyjadfena zvlastnim
tvarem.

Pfivlastek, ktery se shoduje alesponi v pddé s podstatnym jménem, na kterém zévisi, se
nazyvé piivlastek shodny. Je-li jim pfidavné jméno (nebo zajmeno ¢i ¢islovka této platnosti),
shoduje se v padg, ¢isle, rodé. Je-li piivlastkem shodnym jméno podstatné, shoduje se v pade,
a kde je tomoZzné, i v ¢isle a v rodé. Ojedinéle byva pfivlastek v Zenském rodé u podstatného
jména muzského rodu jako prostiedek citového zabarveni, napt. kluk usata.

Pfivlastek, ktery se se svym fidicim podstatnym jménem neskloriuje a je zpravidla v
jiném padé neZ toto podstatné jméno, popi. je vyjadfen pfislovcem nebo infinitivem, se
nazyva piivlastek neshodny.

Pfivlastek miize byt vyjaddfen i vedlejsi vétou, a to spojkovou nebo vztaznou. Za atri-
butivni vétu vSak nepovazujeme , pseudorozviti “ typu Jd vidé]l andéla a ten mél strasny sat,
ani véty piipojené vyrazy coz, pficem? apod. Resime je jako koordinaci vét hlavnich - viz
kap. 3.5.1 (o coz zvlasté ¢ast 3.5.1.5). Pfivlastek volny je ve vété oddélen ¢arkami (chovanci,
umisténi v tstavu, néco sebrali). I tento pfivlastek dostava funkci At r (nikoli At r-Pa), nebot’
nejde o parentesi, s kterou by mohl byt zaménovéan.

Afun Atr pouzivame vSak i v nékterych pfipadech, kdy nejde o klasicky pfivlastek.
Dostanou ho takto na piiklad ¢asti adres nebo soucasti cizojazy¢nych slozek textu. VyuZijeme
ji i pti rozebirani ¢iselnych vyrazt. O téchto probémech se pise v kapitolach 3.7.2, 3.7.10 a
3.7.3.

3.3.3.2 Kombinované funkce

Kromeé afun Atr byly zavedeny také afuny kombinované, které se skladaji z At r a nékteré
dalsi funkce. Jsou to afuny AtrAtr, AtrAdv, AdvAtr, AtrObj, ObjAtr. Tyto funkce se
pouzivaji tam, kde rozebirany ¢len (uzel) muZe stat v ramci dané véty ve vice funkcich, aniz
by se tim podstatné ménil vyznam (véta neni striktné homonymni v zavislosti na funkci
rozebiraného ¢lenu).

Mtze-li tedy uzel byt atributem (At r) dvou ¢&i vice jinych uzlt ve stejné vétvi stromu nad
sebou, pouZijeme afun AtrAtr. Uzel, ktery takto oznac¢ime zavésime na nejniZe poloZzeny
uzel, ktery pfipadé v tivahu (ke kterému mtiZe plnit funkci atributu). V uvedeném piikladé
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

bude funkci AtrAtr oznacen piedlozkovy pad s mdslem. Miize totiz byt atributem jednak
¢lenu krajic a jednak ¢lenu chleba, pfi¢emZ vyznam véty zlistane v podstaté stejny. Zavésime
ho ale na uzel chleba, protoZe ten rozviji uzel krajic a je tedy ve vétvi nize.
kraiic chleba s maslem
krajic
777

\ch.feba
Atr

5
AuxpP

maéslem
AtrAtr

Zbyvajici ¢tyfi funkce jsou urceny pro pfipady, kdy néjaky ¢len miize byt atributem
(jednoho uzlu, ¢i vice uzlt, jako v predchozim piipadé) a navic jesté adverbialem (2dv) nebo
objektem (Ob j) vyse postaveného predikéatu. Takovy ¢len potom obdrzi a fun sloZenou z téch
dvou zékladnich, které mu piinaleZzi. Ktera slozka bude na prvnim misté a kterd na druhém,
zélezi na tom, kterou funkci plni vice, kter4 je diilezitéjsi. Tato véc se da téZko obecné popsat,
bude zaleZet na citu anotatora. Bude-li anotator citit, Ze dany ¢len je spiSe atributem, pouZzije
funkci At rAdv nebo AtrObj. V pfipadé opaéném pouZije druhych dvou.

At’'uz bude pouzito jakékoli této funkce, dany uzel bude ve stromé umistén vzdy stejné,
a sice tam, kde by visel, byl-li pouze atributem (Atr). Nikdy tedy nebude viset pfimo na
predikatu. Ve vyjimeénych piipadech, kdy kromé funkce Adv/Obj bude moci dany ¢len
zastavat vice funkci Atr (atribut k vice uzlim), zavési se tak, jako v pfipad€ afun AtrAtr
na nejniZe poloZeny z téchto uzli (pf. 3).

1. pfinesla bednu ze sklepa

\pﬁnes.fa
e

\bednu

Obj

Ze
AuxpP

sklepa
AtrAdv

2. zbyl mi ¢as na ¢teni

Y

mi cas

Adv 'Sh

na
AuxP

cteni
AdvAtr
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3. mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné nezaplatime

nezaplatime
77?

spidthku

Ohj
mimofidnou casti
Atr Atr

\d.fuhu
Atr
pofistovné
AtrObj
nasi
Atr
4. uzavteli mir s nepfateli.
\uzavfeﬁ

sy
\m:’r

Obj

s
AuxpP
nepfFateli
OhjAtr

3.3.3.3 Vyjadfeni Atr
Piivlastek shodny vyjadfeny p¥fidavnym jménem

1. Cervend pismena

pismena
77

cervend
Atr

krdalovnin ndhrdelnik
divci smich
Husovo upéleni

vynikajici pivo

AN

pfectené noviny

Popisované vyjadfeni At r je zvyraznéno:

Piivlastek shodny vyjadfeny podstatnym jménem Jde vlastné o nadhradu za adjektivni
formu ptivlastku - nebozka maminka za zemield maminka; podobné éahoun chlap, ¢ipera kloucek,

Viktorka Zizkov, sle¢na sousedka apod.

Ve spojeni my Cesi je nahofe zajmeno my, aby se doséhlo shody, Cesi jejeho Atr.

Popisované vyjadieni At r je zvyjraznéno:
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1. neboZka maminka

maminka
7P?

neboZka
Atr

2. Viktorka ZiZkov

Viktorka
ad

Zizkov
Atr
3. my Cesi

my
7re

Cesi
Atr

Ptivlastek neshodny vyjadfeny substantivem v genitivu Do této kategorie patfi genitiv
pfivlastiiovaci, vlastnosti, vysvétlovaci (explikativni), partitivni, stupriovaci, u deverbativ-
nich jmen pak ptivodce déje (subjektovy) a cile déje (objektovy). Problémy miiZe zptisobovat
zachyceni genitivu partitivniho; o tom se piSe podrobné v kapitole 3.7.3. Popisované vyjad-
feni Atr je zvyraznéno:

1. chalupa naseho souseda

\chafupa
77

souseda
Atr

naseho
Atr

basen Jitiho Palivce
navstéva lékare
krasavice vysoké postavy
idea bratrstvi

dar zpéou

vznik svéta

préskant bicu

o ©® N o 9ok WD

porusenti tajemstvi

—_
o

uzavieni kompromisu

—_
—_

. pocit viny

—_
N

. hra¢ golfu

—_
W

. vyrobna likérii
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Piivlastek neshodny vyjadfeny substantivem v jiném padé prostém Privlastek neshodny
miize byt vyjadfen i dativem, instrumentdlem, akusativem a nominativem jmenovacim.
Nominativ jmenovaci je piivlastkem v pfipadé, Ze fidici slovo ma obecnéjsi povahu, Atr je
jeho specifikaci, pojmenovanim.

Popisované vyjadieni At r je zvyraznéno:

1. vyucovani jazyku

vyudovani
77

Jazyku
Atr

vyZziva zeleninou
rozhled krajinou
praskani bicem
lhtita hodinu
trvani hodinu

s nazvem Poupé

kiidlo znacky Petrof

o »®» N o GOk » DN

pokoj 26

—_
o

na dvefich visel napis , Neprodejné”

visel
e

na \népis
b

AuxP S

dvefich Neprodejné
Adv Atr

\

AuxG AuxG

Ptivlastek neshodny vyjadfeny substantivem uvozenym spojkou jako Pfivlastek mtiZze
byt uvozen i spojkou jako. Za spojkou jako vSak musi byt pouze jediné (i kdyZ pfipadné
rozvité) substantivum, které pak mtize dostat afun Atr. Toto vyjadfeni pfivlastku se nesmi
zaménovat se srovndvacim obratem popsanym v kapitole 3.7.9.

Popisované vyjadieni At r je zvijraznéno:
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

1. docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec

docilil
e
toho formulacemi
Ohj Adv
ako
AuxC
ctverec
Atr
kulaty
Atr

2. kuchyn jako dlari

kuchyh
77

\('ako

AuxC

dfan
Atr

3. facka jako vrata
Piivlastek neshodny vyjadieny substantivem v padé pfedlozkovém Popisované vyjad-
feni Atr je zvyraznéno:
1. vypréavéni o vojné
modlitba k bohiim
pochybovac o cembkoli
Selma od kosti
nenavist vaéi spolecnosti
smrt z hladu
¢tend pro déti

okno o Sesti tabulkich

o »®» N o Aok »W DN

talit z porceldnu

—_
o

prikazka na mésic

—
—_

. zkouska v zimnim semestru

—_
N

. prechod z obrany do itoku

Fechod
??.’\
\z o
AuxP AuxP

obrany dtoku
Atr Atr
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13. krajic chleba s mdslem

krajic
277

\chfeba

Atr

5
AuxP

maslem
Atratr

14. nikdo z nds

Vi

{

AuxpP

\

hds
Atr

vvvvvv

pohvizdovat
Ohbj
\z si
AuxP AuxT
muzil
Atr

16. posledni tuhyk z téch, ktefi pteZili

tuhyk
oy
pos!ehz
Atr AuxP
\"réch
Atr
prezili
Atr
: kteFi
AuxX Sh
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

17. od kazZdjch dva kusy

kusy
s
od dva
Auxp Atr
kazchych
Atr

Ptivlastek neshodny vyjadieny pfislovcem Ve vyjimeénych pifipadech, kdy lze adverbiu
tézko pfidélit jinou funkci a pfitom jej 1ze doplnit adjektivem na tiplnou konstrukci, se i z néj
miiZe stat Atr. Dopliiované adjektivum bude vétsinou odvozeno od slovesného pasiva (ry!
do lidi stojicich okolo). Jde vlastné o lexikalisovanou elipsu (viz ¢ast 3.4.1.4 v kapitole 3.4.1).
Popisované vyjadfeni Atr je zvyraznéno:

1. ryl do lidi okolo

ryl
P77

\.

AuxpP

et
Obj

okolo
Atr

2. dvefe vlevo vedou ven

Pfivlastek neshodny vyjadfeny infinitivem Ridicim slovem jsou slova vyjadiujici vali,
nutnost, schopnost, moznost, zvyk ap. Infinitiv je jejich valen¢nim ¢lenem.
Popisované vyjadieni At r je zvyraznéno:

1. snaha opatfit si krev

\snaha
e
\opatﬁt
;\‘:\
g krev
Adv Obj

povinnost zaplatit
sila trpét

potésent ji vidét

ARSI R

rozkos sedét
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Piivlastek vyjadfeny vedlejsi vétou Privlastek muZe byt také vyjadfen vedlejsi vétou
pfivlastkovou. Funkci Atr pak dostane predikat této vedlejsi véty (viz ¢ast 3.3.1.2 v kap.
3.3.1). Zdanlivé vedlejsi véty uvozené slovy coZ, pricemZ za Atr nepovazujeme (viz Cast
3.3.3.1). Popisované vyjadfeni At r je zoyraznéno:
1. muz, ktery spi
I
muz
L

spi
Atr

L kte’}"
AuxX  Sh

2. védomi, Ze smrt necekdi

'\védom:’
ey

AuxC

. hnecekd
AuxX f Atr

smrt
Sh

3. byly tam Spatné podminky, jako jsou prekazky a snih
4. plan, jak republiku rozkrdst
5. motiv, pro¢ ji zabil

Zvlastnim pripadem jsou absolutni vztazna co a jak. Pozna-li se, které slovo zastupuji,
dostanou funkci tohoto slova podobné jako vyse zminéné zdjmenné spojovaci vyrazy (pi. 1).
Pokud je jejich zastupna funkce nejasna (duplikuji funkci néjakého jiného slova), dostanou
afun AuxO a zavési se na predikat svoji klause (pf. 2). O téchto ¢asticich se piSe v kapitole
3.3.7.4.

1. ten dopis, co napsal Tonda
dop:s

napsal
Atr Atr

co Tonda
AuxX Obj Sh

2. sud, co ho Tonda narazil

"sud
Py
narazif
Atr
co ho Tonda

AuxX AuxO Obj  Sb
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Piivlastek neshodny v neprojektivnim postaveni ve vété Ptivlastek neshodny stoji zpra-
vidla bezprostfedné za svym substantivem. Existuji vSak vyjimky, kdy stoji na jiném misté
ve vété a presto nejde o Adv zavislé na slovese.

Stava se tak tehdy, kdyZ zavéSeni na sloveso neni intuitivni, kdyZ jde o ,valenci” sub-
stantiva (tato ,valence” je obzvlasté jasna v pfipadech, kdy jde o substantivum verbélni a
ptvodni sloveso ma objektovou valenci na inkriminované doplnéni). Slovosledné odtrZeni
pfivlastku je ddno aktudlnim ¢lenénim, je rytmické.

O hranici mezi Atr a Adv se hovofi také v ¢asti 3.3.5.4 kap. 3.3.5.

Odloucena At r jsou zoyraznéna:

1. po zlo¢inci vyhlasili patrani
vyhidsili

777

patrani
Obj

[}
AuxP

Zioginci
Atr

2. o Letnou je ted maly z&jem

Letnou
Atr

komora pfijala k zikonu doprovodné usneseni
nejsou proti nému dukazy

na ného nemiize nikdo podat Zalobu

uz na to neni doba

od dvefi ztratil kli¢

® N o o= W

z chovdni dostal trojku

3.3.4 Pfedmét (objekt) Obj, ObjAtr, AtrObj

V ¢asti 3.3.4.1 si vymezime objekt, kterému je vénovana tato kapitola. Zjistime, Ze naSe pojeti
je oproti pojeti Smilauerovu o néco Sirsi. Dale si v &asti 3.3.4.2 viimneme tzv. kombinovanych
funkci AtrObj a ObjAtr.

Poté se budeme zabyvat moZnostmi vyjadieni klasického objektu, a to v ¢asti 3.3.4.3. Ob-
jekt mtize byt vyjadfen substantivem v akusativu (3.3.4.3), genitivu (3.3.4.3), dativu (3.3.4.3),
instrumentéalu (3.3.4.3), dale predlozkovym padem (3.3.4.3), infinitivem (3.3.4.3) a vedlejsi
vétou (3.3.4.3). Ve funkci Obj se miize vyskytnout i zvratné zajmeno se/si (3.3.4.4).

51



KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

Nakonec se vratime k typtm objektu, které Smilauer uréuje jinak a které mohou byt
vyjadfeny i jinym zplisobem, neZ je popsano vyse. Jde o ptivod a vysledek v ¢asti 3.3.4.5 a
objekt po sponovych a polosponovych slovesech v ¢asti 3.3.4.6.

Odkazy na Smilauerovu NS: Odd 3 ur¢ovani II. (kompletni), OC II. A. DD. 2.

3.3.4.1 Vymezeni Obj

Predmétje rozvijejici vétny ¢len. Rozviji zpravidla vazebneé (rekéné) sloveso nebo adjektivum.
Jako Obj zde oznacujeme vSechny druhy pfedmétu (pfimy, nepfimy i druhy vécny). Pfedmét
vyjadfuje bud’ to, co je vysledkem dg&je (psit dopis), nebo to, co je déjem p¥imo zasaZeno
(dotknout se stolu), nebo k ¢emu dé&j pfimo smétuje (radit chlapci).

Predmét je tvaroveé fizenym urc¢enim slovesa nebo adjektiva narozdil od Adv, které neni
ur¢eno vazbou (viz kap. 3.3.5). Tvarova fizenost znamen4, Ze nadfizeny clen (sloveso nebo
adjektivum) urc¢uje pfedmeétu jeho padovou formu; uruje ji tzv. vazbou (rekci). Problematika
slovesnych a adjektivnich vazeb je natolik sloZita, Ze ani pouceni o téchto vazbach v jejich
jednotlivych vyznamech ve Slovniku spisovné ¢estiny nasim potfebdm mnohdy nestadi.

K nagemu pojeti Obj patii i uréeni, kterd Smilauer oznacuje jako zvlastni typy ptislovee-
nych ur¢eni nazyvané ptivod a vysledek a jako ,doplnék vazebny / dopliujici“. O téchto
dvou pfipadech se piSe v ¢astech 3.3.4.5 a 3.3.4.6.

Jak je poznamenéano v pod¢asti 3.3.4.3, diky nasemu pojeti piisudku ur¢ujeme jako Obj
také infinitivni ¢ast u modalniho nebo fasového slovesa. (Viz ¢ast 3.3.1.6 v kapitole 3.3.1.)

3.3.4.2 Kombinované funkce

O kombinovanych funkcich se podrobné pise v ¢asti 3.3.3.2 kapitoly 3.3.3, kde jsou popsany
vSechny. Problému objektu se tykaji dvé z nich - AtrObj a ObjAtr, které zde jen stru¢né
pfipomeneme. Kombinované funkce se pouzivaji tam, kde rozebirany ¢len (uzel) mize stat v
ramci dané véty ve vice funkcich, aniZ by se tim podstatné ménil vyznam (véta neni striktné
homonymni v zavislosti na funkci rozebiraného ¢lenu).

Zminéné dvé funkce tedy pouZijeme v pfipadé, kdy néjaky ¢len miize byt objektem (0b7)
svého predikatu a zaroven atributem (At r) néjakého ve stromé niZe postaveného uzlu. Citi-li
anotator, Ze dany clen je spiSe atributem, pouzije funkci At rObj. V pfipadé opa¢ném pouzije
ObjAtr.

At’'uz bude pouzito jakékoli této funkce, dany uzel bude ve stromé umistén vzdy stejné,
a sice tam, kde by visel, byl-li pouze atributem (Atr). Nikdy tedy nebude viset pfimo na
predikétu.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

1. mimotadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné nezaplatime

nezaplatime
77?7

spidthku

Ohj
mimofidnou casti
Atr Atr

\d.fuhu
Atr
pofistovné
AtrObf
nasi
Atr
2. uzavfeli mir s nepfateli.
\uzavfeﬁ

PP7
\ml’r

Obj

\

Auxp
nepfdteli
ObjAtr

3.3.4.3 Vyjadreni Obj

Objekt se vyjadfuje syntaktickym substantivem v akusativu, genitivu, dativu, instrumentélu,
padé predlozkovém, dale infinitivem nebo vedlejsi vétou. Funkci Obj dostava v nékterych
pfipadech téZ zvratné zajmeno se - viz 3.7.8.

Vyjadfeni objektu substantivem v akusativu Akusativ je zdkladni pfedmétovy pad. Je
oznacovan jako vécny pfedmét.
Popisované vyjadfeni Obj je zvyjraznéno:

1. Mirek nenavidél vétné rozbory

nenavicé!
77?7

Mirek FoOZBOrY
Sh Obj

vétné
Atr

2. zavolal domovnika
3. vykopal jamu
4. dostal facku
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KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

Neékdy miize byt misto ¢tvrtého padu péad Sesty s predlozkou po. Vyjadiuje se tak podil-
nost. Vazba dostala po kvétiné odpovida vazbé dostala kvétinu.

Popisované vyjadfeni Obj je zvyjraznéno:

dostala po kvétiné

dostala
s

\.

uxP

kvéting
Obj
Vyjadfeni objektu substantivem v genitivu Popisované vyjadfeni Obj je zvyraznéno:
1. zak doséhl cile
dosdhl

s

2ak cile
Sh Obf

2. pacient byl znaly pomeérii

byl
772
pacienxznab?
Sh Pnom
POmeért
Obj

vzdal se svého priva
dovolavala se minulych vykladii
nebyla schopna zdravého isudku

byl pIny piva

N o gk W

byla hodna uzndni

Patfi sem i genitiv partitivni a zdporovy, i kdyZ nejde o genitivy vazebné. Slovesa, po
nichZ stoji, maji vazbu akusativni. Genitivni pfedmét jen konkuruje rekci akusativni a jeho
uziti je motivovano sémanticky:.

Pozor! Genitiv partitivni sice mlize byt Obj, ale je-li ve vété néjaky kvantitativni tidaj,
ktery ho fidi, je Obj fidici uzel tohoto tidaje a genitiv jeho Atr. Podrobnéji se o tomto
problému piSe v ¢asti 3.7.3.3 v kapitole 3.7.3.

Popisované vyjadfeni Obj je zvyjraznéno:

1. Xaver navafil dobrého guldse

navaril
77?7

Xaver gulase
Sh Obj

dobrého
Atr
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2. pridal tam soli

3. nenasli ani stopy

M\nenasii
277

stopy
Obj

ani
AuxZ

4. netekl ani slova

Vyjadfeni objektu substantivem vdativu Dativ je vedle akusativu zadkladni objektovy pad.

Bud’je jedinym (p¥imym) objektem (p¥. 1), nebo stoji vedle vécného (. ve 4. padé) objektu,

oznacuje se pak jako nepfimy objekt (pi. 2). Tento typ vyjadfeni hrani¢i s adverbidlnim

prospéchovym dativem. Jejich rozliSeni a i jiné problémy jsou popsany v kapitole 3.7.5.
Popisované vyjadieni Obj je zvijraznéno:

1. Pepik béZel Bobesovi naproti

bézel

7ee
Pepik Bobesovi naproti
Sh Obf Adv

2. teta pise Emilii dopis

pise

s
teta Emilii dopis
Sh Obj Obj

3. jev x odpovida jevu y

odpovidd
s
jev \('e vil
.S{b

v
X Y
Atr Atr

Adjektiva s dativem jsou vétsinou déjova.
Popisované vyjadieni Obj je zvijraznéno:
1. byl ptistupny kompromisiim

byi
7

\Jﬁ'ﬂupn}’l
P

nom

kompromisiim
Obj
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KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

2. je zdravi skodlivy
‘je
e

skodlivy
Pnom

Zdravi
Ohjf

Za Obj povaZzujeme i tzv. subjektovy dativ, ktery je zachycen v nasledujicich tfech pfikla-
dech. I o ném je psano v kapitole 3.7.5.
Popisované vyjadfeni Obj je zvyjraznéno:

1. chtélo se mi spat

s
se mi spét

AuxR Obj  Obj

2. nemocnému se dycha lépe

dvcha

?r?
nemocnému  se lépe
Ohj AuxR  Adv

3. predsedovi se sedi dobie

sedli

7e?
PFfedsedovi se dobFfe
Obj AuxR  Adv

Vyjadieni objektu substantivem v instrumentdlu Instrumentél je pfevaZzné pad piislo-
vecny. Vazebnym padem byvé ziidka a zachovava si pfitom zietelné stopy prislovecného
vyznamu, zvlasté nastrojového. Pfedmétem byva predevsim po slovesech s vyznamem "po-

N 23 YV 22

hybovat né¢im’ (pt. 1), 'zabyvat se né¢im, zaméstnavat se né¢im’ (pt. 2), ‘disponovat, Setfit,
plytvat né¢im’ (pt. 3) a 'nazyvat, titulovat (néco) né¢im’ (pt. 4).

Na pomezi mezi adverbiale a objektem stoji instrumental po slovesech smyslového vni-
mani (tdbor znél zpévem) a také po slovesech s vyznamem ’opattit néco nécim’ (pokryt stfechu
slamou). Tyto ptipady jsou zde hdnoceny jako Adv (viz kap. 3.3.5).

Popisované vyjadieni Obj je zvijraznéno:

1. Vojtéch hazel micem

hazel

P
Vojtéch micem
Sh Obj
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2. zabyval se sbératelstvim

\zabjtvaf
sy
se shératelstvim
AuxT Obj

3. nesmis plytvat jidlem
\nesm;’i
7

Iytvat
Obj

Jidlem
Obj

4. nazyvala ho trubcem

\nazjlva.fa
PP

\ N\

ho trubcem
Obj Ohj

Pavodce déje u pasiva je zde vzdy pokladan za Obj :
bvl pozvracen opilcem

poZvracen
77?

byi opilcem

AuxV  Obf

Vyjadfeni objektu substantivem v padé pfedlozkovém Ve vazebnych padech se uziva
jen pfedloZek ptivodnich, které v nich ztraceji své vyznamové odstiny, silné€ se v nich gra-
matikalisuji. Naptiklad ve spojeni myslet na nékoho ztraci ptedlozka na vyznam umisténi na
povrchu. (Pvodni vyznam ziistava v padech piislove¢nych nevazebnych - napt. sed! si na
stiil.) Pfechod mezi Obj a Adv je zde plynuly, to znamen4, Ze pfesné rozhrani¢eni neni mozné.
Popisované vyjadfeni Obj je zvyjraznéno:
myslel na matku

mysief
e

\na
AuxpP

matku
Obj
Objektovym miize byt také pad Sesty s pfedloZzkou po. Ten se pouziva misto prostého
padu c¢tvrtého (viz 3.3.4.3). Vyjadfuje se tak podilnost. Vazba dostala po kvétiné odpovida
vazbé dostala kvétinu.
Popisované vyjadfeni Obj je zvyjraznéno:
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dostala po kvétiné

dostala
e

\.

uxpP
kvéting
Obj
Vyjadieni objektu infinitivem Popisované vyjadieni Obj je zvyjraznéno:
1. nedovede lhit

\nedovede
e

That
Obj
2. odmita odejit
3. slibovali ziistat do konce

4. zvykl si pracovat

Existuje signalisace odkazovacimi vyrazy, které naznacuji p¥islusnou padovou rekci. Tyto
infinitivy vSak ur¢ujeme jako atributy odkazovacich slov, kterd dostavaji funkci Obj. (Viz ¢ast
3.74.1v kap.3.74.)

Popisované vyjadieni Obj je zvijraznéno:
snil o tom zit u mote

\sni."
e

v

Auxp

v

Obj

\2:’:

Atr

AuxpP

mofe
Adv

Poznamka
V naSem pojeti dostava funkci Obj i ten infinitiv, ktery je spojen s mo-
dalnim nebo fasovym slovesem (ij. je soucasti sloZzeného predikatu), i
kdyz ho zde nelze nahradit ani substantivem ani vedlejsi vétou pfed-

métnou jako v ostatnich infinitivnich konstrukcich. (Viz ¢ast 3.3.1.6 v
kapitole 3.3.1.)
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2 ¥z

Infinitivni ¢ast sloZzeného pfisudku s afun Obj je zvyraznéna:
# Réna musela prijit.

Nl

Aux

musela
Pred Auxi

Ridna PFijit
Sh Obf

Vyjadfeni objektu vedlejsi vétou Funkci Obj u vedlejsi véty dostane jeji predikat (viz ¢ast
3.3.1.2 v kap. 3.3.1). Nejcastéjsi spojkové vyrazy jsou Ze, aby, jak, zda. Vedlejsi objektova véta
vSak muZe byt pfipojena i vztaznym slovem, jak je tomu v poslednim piikladeé.

Popisované vyjadieni Obj je zvijraznéno:

1. citila, jak na ni jdou mdloby

\c;’tﬁa
e

'fak
AuxC

, Jjefou
AuxX Ohj

na mdioby
AuxP Sh

ni
Adv

2. pamatuj, Ze d'abel se vriti
3. branila mu, aby odesel

4. nevédéla, kdy zmizi

."nevédé."a
ey
zZmizi
Ohjf
. kely
AuxX Adyv

3.3.4.4 Zvratné zajmeno se

Zvratné zajmeno se, si ve funkci Obj viz v kapitole 3.7.8.

3.3.4.5 Objekt typu ptivod a vysledek

Ptivod a vysledek jsou Smilauerem chapany jako zvlastni typy piislove¢nych uréeni. My je
vsak fadime k objekttim a pridélujeme jim tedy funkci Ob3j.
Popisované vyjadieni Obj je zvijraznéno:
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1. vyrtst z néceho

\vyrf.rst
P77

\
AuxP

nééeho
Ohjf

vyrust v néco
vyrobit z néceho
predélat z néceho
predélat na néco
védét od nékoho
ziskat od nékoho

zménit z néceho

o ®» N o G ok » DN

zmeénit na néco

3.3.4.6 Objekt po slovesech sponovych a polosponovych

Jde o sponova a polosponova slovesa kromé slovesa byjt. Pat¥i sem objekty chapané Smilaue-
rem (1947) jako doplnék doplnujici (vazebny). Objekt tu je vyjadien formami: instrumental,
za + akusativ, jako + nominativ, nominativ.

Popisované vyjadieni Obj je zvyraznéno:

1. stane se ovladatelnym

\stane
??\
5e oviadatelnym
AuxT Ohj

stane se odpadlikem
jmenovali ji predsedkyni
pokladdam to za diskriminaci
oznacila navrh za Spatny
oznacil navrh jako blbost

to mi ptipada idealistické

Cislo se mi zda zdvratné

o »®» N o Aok » DN

shledal ji nevérohodnou

—_
e

otazka zustava oteviena

—_
—_

. zékaznik se jevi chudym
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

12. zé&kaznik se jevi jako chudy

U téchto vyjadfeni objektu uvozenych slovem jako se toto slovo s afun AuxY vésina uzel
Obj (viz téz ¢ast 3.3.7.7 v kap. 3.3.7.7).
oznacil jei jako ignoranta.
oznaéif
272

\

fei ignoranta
Obf Obj

jako
Auxy

3.3.5 Prisloveéné uréeni (adverbiale) Adv, AdvAtr, AtrAdv

Problém adverbialif je sloZity, a proto je tato kapitola objemnéjsi. Nejprve si v ¢asti 3.3.5.1
fekneme, jak se naSe pojeti lisi od pojeti Smilauerova, a tak si Adv vymezime. Dale si v ¢asti
3.3.5.2 vS§imneme souvisejicich tzv. kombinovanych funkci.

Dalsi ¢asti jsou vénovany rozlicnym problémtm pii zachyceni pfislove¢nych urceni. V
¢asti 3.3.5.3 ptjde o problémy s ¢asovymi urcenimi. PopiSeme situace, kdy se sejde vice
takovych urceni vedle sebe (3.3.5.3), zachyceni ¢asovych urceni vyjadfenych relativné k
udélosti (3.3.5.3), zachyceni ¢asovych uréeni opakovéani (3.3.5.3), zachyceni ¢asovych uréeni
vyjadfenychjednotkamis opakovanim (3.3.5.3) a zachyceni ¢asovych ur¢eni modifikovanych
uréenim rychlosti (3.3.5.3). Problémy mohou ¢init i uréeni mistni. Proto je v ¢asti 3.3.5.4
rozebrano zachyceni mistnich uréeni vyjaddfenych reklativné k mistu (3.3.5.4).

Problematicka je i hranice mezi Adv a Atr v nékterych postavenich ve stromé. Obecné je
tato hranice popsana v ¢asti 3.3.5.4.

Poté jiz prejdeme k moznostem vyjadfeni adverbialii v ¢asti 3.3.5.5. Adv mtiZe byt vyja-
dfeno substantivem (3.3.5.5), pfislovcem (3.3.5.5), pfisloveénym souslovim (3.3.5.5), infiniti-
vem (3.3.5.5) a vedlejsi vétou (3.3.5.5). Specialnim typem vyjadfeni je uvozeni spojkami jako
a nez (3.3.5.5).

Posledni ¢ast 3.3.5.6 je vénovéana podrobnéjsimu popisu moznosti vyjadfeni adverbia-
lii, tentokrat rozclenénych podle jejich vyznamovych druht. KaZzdy z téchto druhti ma totiz
vlastni specifické formy. Adverbialia zde rozdélujeme na mistni (3.3.5.6), casova (3.3.5.6), zpti-
sobova (3.3.5.6), mérova (3.3.5.6), prostiedkova (3.3.5.6), zietelova (3.3.5.6), pfi¢inna (3.3.5.6),
dasledkové (3.3.5.6), ucelova (3.3.5.6), podminkova (3.3.5.6), ptipustkové (3.3.5.6) a zvlastni
druh - Adv dédictvi (3.3.5.6).

Odkazy na Smilauerovu NS: Odd 3 ur¢ovani III. (kompletni), OC II. A. DD. 2.

3.3.5.1 Vymezeni Adv

Adverbiale udava okolnosti a vztahy, jako je napfiklad misto, ¢as, zptisob, srovnani, mira,
prosttedek, pficina, tcinek, zfetel ¢i ticel. Pfislove¢na uréeni zde sémanticky neklasifikujeme,
vSechna maji afun Adv. Pro jejich zédkladni charakteristiku a exemplifikaci se vSak v ¢asti
3.3.5.6 sémantického tiidéni pridrzime.

Nékteré druhy urceni chapané Smilauerem (NS) jako adverbialni se vnasem pojeti chdpou
jako objekty (0b3j). Jsou to ptivod (Origo) a vysledek (Efekt) déje (viz ¢ast 3.3.4.5 v kap. 3.3.4).
Smilauer je charakterisuje tim, Ze je nelze vyjadfit vedlejsi vétou. Jsou to ¢leny valenc¢ni a
patii do slovesného ramce.

Vyznacené cleny jsou zminéné Obj:

1. ziskavat penize od pfiznivcii
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KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

2. zvysit prispévek na 1000 K¢
3. vyrtst z chlapce v muZe

Adverbiale rozviji skladebni sloveso, adjektivum nebo adverbium, jeho tvar neni dén
vazbou fidictho ¢lenu.

Zvlastni pozornost je tfeba vénovat rozhodovani mezi Ob j a Adv. Doplnéni slovesa nebo
adjektiva je adverbialiem, mlizeme-li se na né zeptat pomoci piislove¢nych otézek - kde?,
kam?, odkud?, jak dlouho?, kdy?, za jakym ticelem?, proc¢?, jak? apod. - a nejde-li o slovesnou rekci
(v pripadé rekce je to objekt, na ktery se ptame padovymi otazkami). Vyznamy pienesené
(abstraktni) tthnou k Obj (zaplést se do intrik nefika kam, neni to mistni uréen).

Napt.:

1. narazit do ¢eho - kam? - Adv

\narazit
e

\.

Auxp

ceho
Adv

2. plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv
3. zaplést se do sité, mezi drity - kam? - Adv
4. pristoupit k fece - kam? - Adv

Ale:

1. narazit na problém - Obj

\narazit
s

\na
AuxP

probiém
Obj

2. zaplést se do intrik - Obj

3. pfistoupit k eseni - Obj

4. zabrat se do ¢eho - ObSj

5. zacist se do ¢eho - Ob ]

I adjektiva (zvlasté deverbativni) mohou byt rozvijena objekty (plny néceho).

1. velmi velkéa
velkad
7P

velmi
Adyv

Vv v

2. nejtézsi od vypuknuti valky
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3. noc stravena ve sklepenich

N

4. nejpiitulnéjsi ze vSech zvititek

\nejpﬁtu.l‘néjé:’
777

b

AuxP

ZviFdtek
Adv

viech
Atr

Adverbialiem mitzZe byt rozvijeno také adverbium. Toto adverbium samo byva casto
také adverbialem (Adv). Sejdou-li se dvé adverbialia ve vété vedle sebe, byva nékdy tézké
rozhodnout, zda jsou na sobé nezavisla, ¢i zda jedno rozviji druhé, tak, jak je tomu na ptiklad
v téchto pfipadech. Nésledujici pfiklady, ve kterych je rozvijeno adverbium, jsou vybrané jen
namétkou. Problém vzijemného poméru dvou adverbialii je popsan zvlasté v nasledujicich
¢astech 3.3.5.3a3.3.5.4.

Vyznaceno je Adv, které zavisi na netu¢ném adverbiu:

1. tésné pred Vinocemi

tésnié
e

\(::Fed
A

uxpP

Vanocemi
Adv

o den pozdéji
daleko od Moskuvy
rovnobézné s ddlnici
blizko k centru
amérné podminkdim

lépe nez dobie

® N o Gk » DN

nesmirné mnoho

mnoho
ey

nesmirné
Adyv

3.3.5.2 Kombinované funkce

O kombinovanych funkcich se podrobné pise v ¢asti 3.3.3.2 kapitoly 3.3.3, kde jsou popsany
vSechny. Problému adverbiale se tykaji dvé z nich - At rAdv a AdvAtr, které zde jen stru¢né
pfipomeneme.
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Kombinované funkce se pouzivaji tam, kde rozebirany ¢len (uzel) miize stat v rdmci dané
véty ve vice funkcich, aniZz by se tim podstatné ménil vyznam (véta neni striktné homonymni
v zé&vislosti na funkci rozebiraného ¢lenu).

Zminéné dvé funkce tedy pouzijeme v pfipadé, kdy néjaky ¢len miize byt adverbialiem
(Adv) svého predikatu a zaroven atributem (At r) néjakého ve stromé nize postaveného uzlu.
Citi-li anotator, Ze dany clen je spiSe atributem, pouZije funkci AtrAdv. V pfipadé opa¢ném
pouZije AdvAtr.

At’'uz bude pouzito jakékoli této funkce, dany uzel bude ve stromé umistén vzdy stejné,
a sice tam, kde by visel, byl-li pouze atributem (Atr). Nikdy tedy nebude viset pfimo na
predikétu.

1. pfinesla bednu ze sklepa

\pﬁnes.fa
e

\bednu

Obj

Ze
AuxpP

sklepa
AtrAdv

2. zbyl mi ¢as na ¢teni

\zbyf

PP
rhéas
Adv Sh

\na

AuxpP

cteni
AdvAitr

3.3.5.3 Problémy ¢asovych uréeni

Dvé a vice casovych urceni ve vété vedle sebe Tato kapitola se tyka jevii, u nichZ bylo
vybréno feseni dané konvenci anotatort, aniZ si ¢ini naroky na teoretickou opodstatnénost.

wevs

S ohledem na prostor pro monografické badani je tu uvedeno rozdéleni co nejjemnéjsi.

Pokyn pro anotatory:

v piipadé vahani u vice ¢asovych urceni je tfeba precist kapitolu 3.3.5.3
celou.

V pfipadé, Ze se sejde vice casovych urceni, povési se tehdy, kdyZ to jde, vedle sebe jako
sesterskd. Tento piipad je ukazan v prvnich Sesti prikladech.
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Poznamka

Slovo rino se ve vété vcera brzy rdno mistntho casu vstal z druhého pfi-
kladu povaZuje za morfologické adverbium, takze casu je Adv, nikoli
Atr. Samoziejmé ve spojeni krdsné rino je rdno substantivum, a tedy
krdsné je jeho Atr. Substantivem je vSak rdno i ve spojeni krdsné rino
letniho ¢asu, proto zde je casu také Atr. TatdZ pravidla plati i pro slovo
stejného typu jako rdno - odpoledne, poledne, vecer...

Obé nezévisla Adv jsou vzdy zoyraznéna:

1. vcera vecer pil

pil

e
véera vecer
Adv Adv

2. vlera brzy rdno mistniho ¢asu vstal

brzy céasu

Adv Adv
mistniho
Atr

3. letos v tinoru zmizel
Zmizel
77?

letos v
Adv AuxP

tnoru
Adv

4. upadl v sobotu rino

Yooad

\ O\

Auxp Adv

soboty
Adyv
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5. zmrzl v sobotu v Sest

\zmrz.f
???\
\v v
Auxp AuxpP
soboty sest
Adyv Adv

6. zprachnivél v iitery ve 4 hodiny mistniho ¢asu
\zpréchnivé."
???\
\v ve
AuxP  AuxP

litery hodiny
Advy Adv

4 casu
Atr Atr

mistniho
Atr

Nelze-li v8ak takova urceni povazovat za vzijemneé nezavisla, musi se spradvné urcit jejich
zavislostni vztah. V prvni fadé je urcujici pfedevsim morfologie, hlavné to, jakym zptisobem
(¢im) jsou jednotliva uréeni vyjadfena. Ridime se podle nize uvedenych pravidel. Pokud
je fidici uréeni vyjadieno adverbiem, postupujeme podle pravidla prvniho. Je-li f¥idici uzel
substantivem, ur¢ime zavislé jako Atr podle pravidla druhého.

Pravidlo prvni:

Jestlize je fidicim uzlem morfologické adverbium (D), visi urc¢eni pod sebou a jak fidici,
tak bezprostfedné podfizené dostane afun Adv. Dalsi podle pravidel anotace.

Ridicim ¢&lenem se v téchto pfipadech stava ten, ktery miZe byt soucasti smysluplné
¢asové adverbidlni otdzky, kterou se ptame na ¢len podiizeny (otdzky: kdy vecer?, kdy vcera?,
kdy rdano?, kdy letos?).

Repertoér slov, ktera mohou takto rozvijet adverbium, je pomérné maly, nebot’vétSinou
pujde o piipad, kdy jsou tato uréeni nezavisla a budou viset vedle sebe. V tivahu pfichazeji
slova brzy, pozdé, casné, (hned),... Navic jsou tato slova ze syntaktického hlediska dvojzna¢na.
Na ptiklad slovo brzy ve spojeni brzy rino je ekvivalentem anglického early a je proto zavislé
na rdno. Mtze ale stat i samostatné, pokud je ve vyznamu soon.

Zavislé Adv je zuyraznéno:

brzy rano

rino
Adv

brzy
Adv

Pravidlo druhé:

V piipadé, Ze fidicim ¢lenem je substantivum (s pfedlozkou i bez ni) a zavislym uzlem je
substantivum v genitivu nebo s pfedlozkou, které je jasnym atributem (otazka jaky, jakd, jaké),
visi tyto ¢leny pod sebou, pfi¢emZ druhy je Atr prvniho, dalsi podle anota¢nich pravidel.
Zvlasté ptipady, kde se vyskytuje genitiv (v proni dekddé ledna, na podzim roku 1998 apod.)
se daji rozebrat jednoznac¢né. U ne zcela stoprocentnich atributti (zejména u takovych, které
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mohou ve stejném kontextu stat samostatné jako Adv, zvlasté substantiva s predlozkou),
bude casto pfichazet v ivahu i kombinovana funkce At rAdv (AdvAtr).

V uvedenych piikladech maji spojeni mistniho ¢asu, podle julidnského kalendire, roku 1993
v daném kontextu zfetelné atributivni postaveni, proto jsou samotné At r. Naproti tomu ve
vété podle gregoridnského kalenddre je uz listopad je kalendare pochopitelné Adv.

Zavislé Atr jsou zvyraznény:

1. ve 4 hodiny mistniho casu

\ve
Auxp

hodiny
Adv

4 casu
Atr Atr

mistniho

Atr
2. roku 1582 podle julianského kalendire

roku

A\.‘ d\\
1582 podie

Atr AuxP

kalendire
Atr

julignského
Atr
3. 23. kvétna roku 1993

kvétna
Adyv

23 \roku

Atr Atr

o

. 1993
AuxG Atr

4. v 1été v roce 1998
v

Auxp

iété
Ady

N

Auxp
\roce
AtrAdy

1998
Atr
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Casové uréeni relativné k n&jaké udalosti Funkce fidictho ¢lenu zavisi na zapojeni do
véty - adverbium bude zfejmé Adv, substantivum, ¢islovka apod. miZe byt i néco jiného.
,Udalost” je vZdy podfizena - uzly se vési pod sebe. Funkce fidiciho ¢lenu ,udalosti” zavisi
na jeho morfologickém slovnim druhu.

Dale jsou popsany dvé mozZnosti zachyceni dvou kontaktnich ¢asovych uréeni.

1 Ridici ¢len je adverbium, pod¥izeny &len je potom Adv (otazky: jak brzy?, jak tésné?, jak
chvili?, o co/kolik dfive/pozdéji?).Zavisla Adv jsou zvyraznéna:

(a) brzy po Vidnocich

oy

.

uxFP

Vanocich
Adyv

(b) o devét minut dfive
dfive
Acly

\de vét
Ady

minut
Atr

2 Ridici ¢len je substantivum, podtizeny &len je tedy jeho Atr; podle kontextu miize byt i
AtrAdv/AtrObj,tedy v jistych pfipadech (valence slovesa) i jen Adv/0bj, podle anotac-
nich pravidel (otazky: jaky mésic?, jakych minut?, jaké roky?). Konvence: ped a po (nejde-li o
valenci apod.) jsou jen Atr. Zavisly ¢len s riznou afun je zvyraznén:

(a) mésic pted porodem - Atr

meésic
e

\(::Fed
A

uxpP

porodem
Atr

(b) 5 minut po odjezdu - Atr

5
rE

\minut
Atr
\.
A

uxP

odjezdu
Atr
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(c) ty dva roky do dosaZeni zletilosti proflaka - Atr

proflaka
?2?

YooKy
Obj

ty dva do
Atr Atr AuxP

tosazeni
Atr

Zletilosti
Atr

(d) zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
\zb}’lvajf
277

mu Yoky
Adv/ 'Sh

dva do
Atr AuxP

dosazeny
AtrAdyv

Zletilosti
Atr

(e) zbyvaji mu do dosaZeni zletilosti dva roky - Adv
zhyvaji
272

mu do roky
Adv AuxpP Sh

tdosazens dva
Adv Atr

Zletilosti
Atr

Casové uréeni opakovani V urenich opakovani se slovy jako vZdy, kolikrdt, x-krdt, tolikrit
(nasobky) je ...krdt fidici, zavislé je uréeni intervalu (adverbiem nebo pfedlozkovou vazbou
se substantivem nebo ¢iselnym vyrazem). (Otazka: jak casto ...krdt?) V pozadi této analysy
je hlavni myslenka této ¢asti kapitoly o vicenasobnych urcenich. Uréeni v nésledujicich

2 Nz

pfikladech nejsou ,nezavisla”. Stanoveni fidiciho ¢lenu je podfizeno otazce jak casto >> krit.

Zavislé urceni (Adv) je zvyraznéno:
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1. sedmkrat kazdy tyden

\sedmkrét
Adyv

Yrclen
Adv

kazdy
Atr

2. kolikrat rocné

'\koﬁkré:
Ady

roéné
Adv
3. kazdy mésic jen jednou

fednou
Adv

mésic jen
Adv AuxZ

kazdy
Atr

4. jedenkrat ob dva tydny

\jedenkrét
Adyv

ob
Auxp

tydny
Adv

dva
Atr

Casové uréeni vyjadiené jednotkami s opakovanim Uréeni opakovéni (denné, kazdou ho-
dinu, za rok,...) je Atr visici na substantivu (jednotce), a to i kdyZ jde o adverbium (denné,
tydné, atd.).

Pozor! Je-li potencidlni Atr pouZito jako Adv, dava se jako Adv, Ize i AtrAdv/AdvAtr
podle obvyklych pravidel (5000 K¢& denné).

Zavislé Atr je zuyraznéno:
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1. dvé particky mariase kazdy mésic jsou malo

sou
e

particky mdlo
Sb\ Pnom
dvé maridse meésic
Atr Atr Atr
kazdy
Atr

2. 185 minut tydné ti nic neudéla
neudéli
777

185 1} nic
Sh Ohj Ohj

minut
Atr

_/
-

tvdné
Atr

Casové uréeni modifikované uréenim rychlosti Jde de facto o uréeni vzdalenosti pomoci
¢asu + rychlosti. Modifikujici ¢ast je Atr ¢asové jednotky (vési se tedy na ni, pozor - ne na
¢iselny adaj). Otazka: jakych minut? Je-li vSak potencialni modifikace mozné Adv, udéla se z
néj Adv (napf. ve vété jel tam 5 minut autobusem je autobusem Adv zéavislé na slovese.

Zavislé Atr je zuyraznéno:

s N~z

1. 5 minut autobusem neni zddna velka déalka
neni
277

5
Sh

dilka
Pnom

\/

\minut Zddna velkd

Atr Atr Atr
autobhusem
Atr

2. ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly

ubdhly
277

hodiny rychie
Sh Adv

ty dvé viakem
Atr Atr Atr
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3.3.5.4 Problémy mistnich urceni

Mistni urceni relativné k néjakému mistu Pravidla jsou analogicka pravidlm o ¢asovych
urcenich uvedenym v ¢asti 3.3.5.3.

Funkce fidiciho ¢lenu zavisi na zapojeni do véty - adverbium bude zfejmé Adv, substan-
tivum, ¢islovka apod. miize byt i néco jiného. Dale jsou popsany dvé moznosti zachyceni
dvou kontaktnich mistnich urceni.

1 Ridici ¢len je adverbium, podiizeny ¢len je potom Adv (otazky: jak blizko?, jak tésné?, jak
hluboko?, o co/kolik dile/vedle?).Zavisla Adv jsou zvyraznéna:

(a) blizko za méstem

\bnzko
Adyv

Za
AuxpP

meéstem
Adyv

(b) o metr vedle

vedie
Adyv

o
AuxpP

metr
Ady

2 Ridici &len je substantivum, podfizeny ¢len je tedy jeho Atr ; podle kontextu mtiZe byt i
AtrAdv/AtrObj,tedy vjistych pfipadechijen Adv/0Obj (valence slovesa), podle anotac-
nich pravidel (otazky: jaké kilometry?, jaky dohled?, jaky kousek?). Konvence: od (nejde-li o
valenci apod.) je jen Atr. Zavisly ¢len s rliznou afun je zuyraznén:

(a) dva kilometry od feky - Atr

kilometry
77
\od

dva
Atr AuxpP

Feky
Atr
(b) 8 mil do Prahy - AtraAdv

\g??

\mi.l'

Atr

do
AuxP

Prahy
AtrAdy
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) do thy je odtud 8 mil - Adv

77
do m
A

uxP  Adv
Prahy mi."
Adv Atr
(d) na dohled od biehu - Atr
\na
AuxpP

\doh.l'ed
s
\od‘

AuxpP

bfehu
Atr
(e) kousek pod jezem - AtrAdv

kousek
s

\(Joci
A

uxpP

\

jezem
AtrAdy

Hranice Adv a Atr Pokud se sejdou dvé substantiva (pfipadné s pfedlozkou), mtiZe byt to
z nich, které je potencialné zavislé na druhém, bud’ skutetné Atr (AtrAdv, AdvAtr) tohoto
druhého, nebo jeho sesterské Adv.

Potencialné fidici ¢len dostava funkci podle kontextu. Clen potencidlné zavisly mtize
byt jeho Atr (AtrAdv, AdvAtr) tehdy, kdyZ stoji slovosledné bezprostfedné za nim (pf. 1
- 5). Neshodny pfivlastek pred fidicim slovem se nepovazuje za Atr, kromé vyjimecnych
pfipadti, které tvoii valence substantiv (zdjem o, ¢as na, ¢as k, viile k, pomysleni na..., viz
¢ast 3.3.3.3 v kap. 3.3.3). V téchto pripadech je uréen jako Atr, i kdyZ tim mutZe dojit k
neprojektivité stromu. Nemtize-li potencidlné zavisly ¢len byt Atr (AtrAdv, AdvAtr), visi
jako Adv vedle potencidlné fidiciho (pf. 6 - 9).

Vysvétlent:

Pfiklad 2 - jde vskutku o sousedovy lyZze,
Ptiklad 3 - neni jasné, zda lyZe byly souseda, ¢i zda pfijel od souseda,
Ptiklad 7 - zde opravdu pfijel od souseda na bliZze neurcenych lyZzich,

Ptiklad 8 - nejedné se o Bosnu u mofte.
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1. bydlela na Vysehradé v Praze

\bydrera
277

\Vyéehradé

Adv

v
AuxP

Praze
AtrAdyv

2. stal na lyZzich od souseda

\sté.f
bl

a
\.iy:':ich

Adv

od
AuxP

souseda
Atr

3. pfijel na lyZich od souseda

iy
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4. pfinesla bednu ze sklepa

\pﬁnes.fa
e

\bednu

Obj

Ze
AuxpP

sklepa
AtrAdv

5. Kostelec nad Cernymi Lesy

Kostelec
e

\nad

AuxP

Lesy
Atr

Cernymi
Atr

6. v Praze bydlela na VySehradé

bytllela
ey
v \na
AuxP AuxpP

Praze Vysehradé
Adv Adv

7. na lyZich pfijel od souseda

Fijel
27?
na \od
AuxpP AuxpP

IyZich souseda
Adv Adv

8. pracoval v Bosné u mofte

\pracova.l‘
e
AuxP AuxP

Bosné mofe
Adv Adv
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9. ze sklepa pfinesla bednu

Finesla
77?7

2e bednu
AuxpP Ohj

sklepa
Adv

3.3.5.5 Vyjadreni adverbiale

Adverbiale vyjadfené substantivem Adverbiale mtZe byt vyjaddfeno substantivem, a to v
padé nepfimém prostém ¢i predlozkovém.

Poznamka
Poznédmka: u pfedlozkového padu jde o Adv jen tehdy, kdyZ se nejedna
o slovesnou rekci (nesouhlasil se smlouvou - 0Ob 7).

Popisované vyjadieni Adv je zvyraznéno:

1. Aloisie pobihala kuchyni

pobihala
2727
Aloisie Kuchyni
Sh Adv
2. Theofil dojede do lesa
dojede
P72
Theoﬁr\do
Shb ,ﬂ\uxP
lesa
Ady

Adverbiale vyjadiené ptislovcem Kromé béZnych pfislovci (pf. 1) ur¢ujeme jako Adv také
absolutni (nespojité) prechodnikové konstrukce (tj. takové, které nemaji shodu ani podmét
spole¢ny se slovesem, pf. 2). Bézné prechodniky vsak plni funkci doplitku (viz ¢ast 3.3.6.5 v
kap. 3.3.6).

Zminéné absolutni pfechodnikové konstrukce byvaji vétsinou oddéleny ¢arkou, pak je
povaZujeme za parentesi s afun Adv_Pa (viz 3.6.4).

Popisované vyjadieni Adv je zvyraznéno:

1. ma se dobre

\ s5e dobfe
AuxT Advy
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2. vyvadeéli tam vsichni o Karlovi nemluvé

vyvadéli

77
tam visichni nemiuvé
Adv Sh Adv

Karlovi
Ohj

Adverbiale vyjadfené prisloveénym souslovim V kapitole 3.7.6 je popséano, jak se zachy-
cuji souslovi a co v naSem pojeti za souslovi povaZujeme. ProtoZe vétSina souslovi plni ve
vétach funkci p¥islove¢ného urceni, je tento jev zminén i na tomto misté.

Slovosledné posledni slovo nalezeného souslovi se stava ,representantem” a v tomto
pfipadé se oznaci afun Adv. Ostatni slova visi na ném a dostavaji afun AuxY.

Popisované vyjadieni Adv je zvyraznéno:

prosel isem Zizkov k¥izem krdZem

rosel
ey

krazem
Adv

jsem  Zizkov
AuxV  Obf

kFiZzem
Auxy

Adverbiale vyjadfené infinitivem Infinitiv vyjadfuje zejména podminku. Vétsinou byva
oddélen ¢arkou, pak jej povaZujeme za parentesi s afun Adv-Pa (viz 3.6.4).

Popisované vyjadieni Adv je zvyraznéno:

nebyjt nas by neptezil

neprezil
77
nebyt by
Adyv AuxV
nis
Sh

Ny

Do této kategorie patii i vyjadieni Adv pfi¢estim nespojitym. I ono byva oddélovano
¢arkami a jde potom o parentesi (Adv-Pa - pf. 2). Hranice mezi nespojitym pficestim a
netplnou (parentetickou) vétou s elipsou spony je nejistd. Druhy pfipad je popsan v kapitole
3.6.3, jde napft. o vétu pred smrti, nezndmo proc, si koupil tramuvajenku.

Popisované vyjadieni Adv je zvyraznéno:

1. on je mirneé feceno trouba

/ |
e
on
Sb

Feceno trouba
Adyv FPnom
mirné
Adv
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2. po pravdé feceno, neumim to

Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou Popisované vyjadfeni Adv je zvyraznéno:
pokud budu ziv, neptiidu tam

neplijdu
s
budu tam
Adv Adv
pokud Ziv :
Adyv Pnom  AuxX

Adverbiale vyjadiené élenem & klausi se spojkami jak(o), nez(li) Uplna vedlejsi véta (se
slovesem) po téchto spojkéch je Adv. Vétny ¢len je vSak Adv pouze tehdy, kdyZ se urcitym
uzkym zpusobem vztahuje k uzlu bezprostfedné nad spojkou - je téhoz druhu a mohl by tedy
sdm vystupovat ve vété namisto toho, co rozviji (Iépe nez dobre, vice nez pét, Siroky jako vysoky).
V jinych p¥ipadech (zdravy jako ryba) jde o elipsu (zdravy jako je zdravd ryba) a pouZijeme afun
ExD.

Podrobné je tento problém rozebran v kapitole 3.7.9. O pouziti afun ExD je zminka v
kapitole 3.4.1 v ¢asti 3.4.1.3.

Popisované vyjadieni Adv je zvijraznéno:

1. Bohous je zdravy jako rychly

'je
7?7

Bohous zdravy
Sh Pnom

jako
AuxC

rychly
Adv
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2. zavésil to niz neZ nad k#eslo

\za vésil
Py

to niz
Obj Adv

nez
AuxC

nad
AuxP

kFeslo
Adv

3.3.5.6 Druhy pfislove¢ného urceni podle vyznamu
Druhy piislove¢ného urceni jsou:
1. mista (3.3.5.6),
2. Casu (3.3.5.6),
3. zplisobu
vlastniho (3.3.5.6),
miry (3.3.5.6),
prosttedku (3.3.5.6),
zietele (3.3.5.6),
4. pficinnosti
pficiny (3.3.5.6),
dtsledku (3.3.5.6),
ucelu (3.3.5.6),
podminky (3.3.5.6),
piipustky (3.3.5.6),
5. zvlastni druhy
dédictvi (3.3.5.6).

Adv mista

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

akusativ:

jsi hodinu cesty odtud

instrumental:
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1. prosli chodbou
2. sdlem znél smich

3. mistr se rozhlédl dilnou

predlozkové pady:

FF stoji proti Manesovu mostu

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

nevlidné se divala kolem
Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)
jen tam je laska, kde panuje pratelstvi
Adv ¢asu

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

genitiv:

pfijel tam roku 1918

akusativ:

posledni dobu byla podivna

instrumental :

chvilemi vybéhla na pavlacku

predlozkové pady:
bylo to na pocitku 1éta

rejstitk moZnych pfedlozek: do, béhém, k, kolem, koncem, mezi, na, o, ob, od, okolo,
po, pod, pro, pfed, pres, pti, skrze, uprostied, v, z, za

Adverbiale vyjadfené p¥islovcem (3.3.5.5)

vcera dosahl cile

Adverbiale vyjadfené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

1. otec zemfel, kdyz $lo chlapci na 11. rok

2. ucil se, zatimco Vojta spal

rejstitk moZnych spojek: kdyz, az, zatimco, mezitimco, pokud, dokud, jakmile, jak,
sotva(Ze), leda(ze), ledva(ze), kdykoli, nez.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Adv zpisobu Zptsob mtize byt vyjadfen pfimo, pfirovndnim a tcinkem.
PRIMO:

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

instrumental:

Vasek se na ného dival iitkosem
romény se rodily zavratnou rychlosti
Sli zdstupem

pujdeme prochizkou

S e

zufila zlobou

predlozkové pady:

pfisli vSichni kromé ného
Karel jel s Pavlem
vytrhnul jej i s koreny

hledi s 1iZasem

S R

dostavili se vSichni véetné ucitele

Adverbiale vyjadfené p¥islovcem (3.3.5.5)

jak se jmenujes
Adverbiale vyjadfené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

1. rozbéhl se, jak mél ve zvyku

2. odesla, aniz mu odpovédeéla

PRIROVNANIM:

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

instrumental:

nespokojenost vzplane poZirem

predlozkové pady:

vypada proti své choti dost nepatrné

rejstitk moznych pfedloZek: proti, oproti, na rozdil od, ve srovnani s
Adverbiale vyjadiené p¥islovcem (3.3.5.5)

muzsky se zamracil

Adverbiale vyjadfené pomoci spojek jak/nez (3.3.5.5)

jak se usnesli, tak vykonali
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UCINKEM:

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

predlozkové pady:

velbloud k nasi litosti odklusal

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

Pavel hanebné prohral

Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

mam ruce ztuhlé tak, ze prsty nenarovndim

Adv miry Mira miaZe byt vyjadfena pfimo, pfirovnanim, G¢inkem, omezenim a rozdilem.
PRIMO:

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

akusativ:
kroupa vézila pul kila

(jedna se o akusativ u ¢iselnych tidajt - viz kap. 3.7.3)

piedlozkové pady:

1. vypil napoj az do dna
2. bylo nas ke stu

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

. jesté vétsijizlivost

. pokoj otevieny dokorin

. byl silné udychan

. rozkousl je napolo nevédomky
kracel neprilis ochotné
kymaécim se docela vzadu

jsem schopen nanejoys ironie

© N Gk 0N e

to ¢ini tthrnem 100 K¢&

Adverbiale vyjadiené p¥isloveénym souslovim (3.3.5.5)

Certa starého mi na ni zalezi

PRIROVNANIM:
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

genitiv:

jitro je rozumnéjsi vecera

instrumental:

krev se finula proudem

piedlozkové pady:

bohatstvi snti roste tmérné s mnoZstvim pocitt

rejstiik moznych predlozek: proti, nad, od, s, Gmérné s
Adverbiale vyjadifené pfislovcem (3.3.5.5)

Zenska si spis pomtize

Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

N

Adverbiale vyjadfené pomoci spojek jak/nez (3.3.5.5)

jak blaznivé ji meél rad, tak blaznivé Zzarlil

UCINKEM:

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

predlozkové pady:
nenavidéla ji na smrt

rejstitk moznych pfedlozek: (aZ) do, (aZ) k, (aZ) na,

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

vypadala nepopsatelné vabné

Adverbiale vyjadiené infinitivem (3.3.5.5)

stromy jsou jako kostata, jen rozpucet

Adverbiale vyjadfené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

1. nejsem tak nepfejici, abych to vypil
2. chram pfeplnény tak, az lidé omdlévali

3. tak ho pokousali, Ze zemel

OMEZENIM:
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Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

piedlozkové pady:
zapomnéla v8echno kromé rumu

rejstitk moznych pfedlozek: kromé, vyjma, s vyjimkou, mimo, (aZ) na.

ROZDILEM:

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

predlozkové pady:

radost rodi¢t je vétsi o radost déti

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

N

Adv prostfedku Prostfedkem mtiZze byt pomticka nebo méfitko.
POMUCKA:

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

instrumental:

cvrnkali sklenkami o misy

Poznamka
usloves vrodé trpném pfechézi v ptivodce déje, tj. Obj (byl pfivitin
predsedou)

predlozkové pady:

1. ptisahala na kfiZ
2. drZel koné na oprati
3. po hlavé chodit neumim

4. dfela za mirku brambor

rejstitk moznych ptedlozek: na, o, po, skrze, v, za, pomoci, prostiednictvim

Adverbiale vyjadfené p¥islovcem (3.3.5.5)

vyjadfil to hudebné

Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

zivot mtizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumdme zivou hmotu
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

MERITKO:

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

instrumental:

mam prdvem nérok na dovolenou

piedlozkové pady:
1. astav chce podle feditele pfezit
2. vykon se snizuje Umérné podminkdim

rejstitk moZznych ptedlozek: podle, dle, po, z, imérné, na podkladé, na zakladé, v souhlasu s,
v souladu s, soudé dle.

Adv zfetele

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

instrumental:

1. zevnéjskem se podobal Pavlovi
2. plemena piibuzna jazykem
3. dédecek byl povolinim rybar

vyskytuje se u sloves rovnat se, riiznit se, lisit se, pfizpiisobit se apod., u relativnich adjektiv
a u souslovi byt (stdvat se) nécim (néjakym)

piedlozkové pady:

sbor je (co) do poctu slaby

byla k nému bezcitné

tempo je pro nds rychlé

s podndjemniky neméla Stésti
v8echno u mne ve¢erem pocina

ochabl ve své ¢innosti

NS O N

upravime predpis se zfetelem na no¢ni prepady

rejstitk moznych ptedlozek: (co) do, k, na, naproti, od, oproti, pro, proti, pfi, s, stran, u, v,
v1ici, ohledné, z hlediska, vzhledem k, vzhledem na, se zietelem na, v souhlase s, v souvislosti s,
ve spojitisti s, ve srovndni s

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

1. eskymacka strava je biologicky hodnotné

2. je to v podstaté lez
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3. jinak tam bylo pékné

Adverbiale vyjadiené infinitivem (3.3.5.5)

sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi

Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

co ho pamatuji, byl spofadany clovék pouzivaji se spojky pokud a co (pokud jde o, pokud
se tyce).

VsV

Adv pFi¢iny Jde o vyjadfeni podnétti stavii a ¢innosti, pfi¢in dé€jli, pfekazek nebo pfiznak,
podle nichZ soudime na néjaky déj.

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

akusativ:

co bych se béla

instrumental:

1. rozplyva se $téstim

2. nohy mu slabosti klesaly

predlozkové pady:

na mou Zddost ptijde
muZi pili na zlost

zemftel na cirhosu
nenafika pro bolest

pro hru zapominas na cas
zavteli ho pro potulku
mlceli ze strachu

dékuji za ohfdti

O 0 N o O W=

strnul nad tou drzosti

—_
e

diky péci manzelky nezemfel

rejstitk moZnych predloZek: na, pro, z, za, k, od, nad, po, pii, skrz, v, u, nasledkem, v
dusledku, dik (diky), kvtli, za pfi¢inou, vzhledem k
Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)
1. pro¢ to délas

2. fotografovani je z diivodii vojenskych zakazano

Adverbiale vyjadfené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

je nejlepsi, protoZze je nejhodnéjsi

rejstitk moznych spojek: jak, jelikoz, kdyz (hovorové), ponévadz, protoZe, (proto,) Ze.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Adv dasledku Dtisledkova souvislost ma vétsinou parataktické vyjadfeni (napt. v Zaludku
mu krucelo, proto se najedl nebo v hlavé mu zvonilo, procez se napil). Tyto p¥ipady zachycujeme
jako koordinaci (viz kap. 3.5.1).

Adverbiale vyjadfené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

spravce vam poradi, takZe nezabloudite

Hypotaktické vyjadieni dtisledku je méné casté, pouziva se spojka takZe.

Adv tcelu

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

piedlozkové pady:

podnécoval je k hledini

krb je na okrasu

prispéchal na pomoc

srdce bilo na poplach

byl jsem lidem pro smich
natahl se pro Cepici

svrchnik si vem pro jistotu také

pobizi matku do klusu

O X NG N

od toho jsou chyttejsi lidé

—_
e

vzdal se trtinu ve prospéch své zeny

—
—_

. polozil bych za tebe Zivot

12. honil se za zvéri

rejstitk moznych ptfedlozek: k, na, pro, do, od, v, za, kviili, za pricinou, v zdjmu, za ticelem

Adverbiale vyjadfené p¥islovcem (3.3.5.5)

k tomu #icelu dostavam blok
Adverbiale vyjadiené infinitivem (3.3.5.5)
1. jdou slavit 1. méj

2. byl jsem se tam podivat
3. poslali ho studovat

Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

1. od toho byla herecka, aby zachovala klid
2. poslouché pozornég, jen aby se zavdécil
3. odesli, aby se uz nevritili

4. pospésme si, at'nas nehledd
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Adv podminky

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

predlozkové pady:

pfinalezité opatrnosti se nic nestane
za horka stoupa narok na tekutiny
bez pokory neni smiru

vydam to jen na potvrzeni

podle moZnosti ma byt provedena kontrola

AN L e

prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu

Adverbiale vyjadfené pfislovcem (3.3.5.5)

obvykle po obédé spava néktera piislovce (prosté, zkritka) jsou spise pokleslou vsuvkou,
urcujeme je jako Auxy,

Adverbiale vyjadiené infinitivem (3.3.5.5)

1. mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avantgardy
2. jde jim to tézko, soudic podle vzdychani
3. byt vami, tak tam nejdu

4. kde by byl nebyt mne
Adverbiale vyjadfené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

1. jestli tomubhle #7kds oddechnout, to tedy promirn
2. kdyby mél asponi volno, vSechno by bylo snadné

rejstitk moznych spojek: -1i, jestliZe, jestli, jak, pakliZe, pakli, kdyZ, pokud, kdyby, kdyZ (by).

Adv ptipustky

Adverbiale vyjadfené substantivem (3.3.5.5)

predlozkové pady:

1. nemohla pies dobré vychovini zadrzet Gsmév

2. pfti v8i opatrnosti dost hrncti potloukla
rejstitk moznych ptedlozek: pes, pri, (i) v, mimo, proti, vzdor, navzdory
Adverbiale vyjadiené vedlejsi vétou (3.3.5.5)

tteba to nebyla pravda, pfece to tvrdi
i kdyZ jsi ztratila muze, tak jsi asponi byla chvili byla Stastna

at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje

Ll

necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam

rejstitk moZznych spojek: tfebaZe, ac, ackoliv, tieba (i), tiebas, tfebaZe, jak, jakkoliv, prestoZe,
(pfesto,) Ze, (i) kdyz, (ani) kdyzZ, byt (i), at’ necht, anizZ (spojka aniZ mtize byt i koordina¢ni).
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Adv dédictvi Dédictvi je zvlastnim druhem Adv vyjadfitelnym pouze niZe uvedenym
zpusobem. Vazbu od dédecka mu zbyly knihy jiz uréujeme jako Ob 3.

Adverbiale vyjadiené substantivem (3.3.5.5)

predlozkové pady:
po tatinkovi mu zbyla fadka knih

3.3.6 Doplnék (atribut verbalni) Atv, AtvV

P#i vymezovani doplitku v &asti 3.3.6.1 si fekneme, e Smilauerovo pojeti zazime a za dopInék
(Atv) budeme povaZovat jen jeho doplné€k nevazebny.

Protoze doplnék je zavisly na dvou ¢lenech zaroven, musime v ¢asti 3.3.6.2 vyfesit pro-
blém jeho zavéSeni. Pak si povSimneme, Ze je s nékterymi jinymi vétnymi ¢leny snadno
zaménitelny. Aby se tak nestavalo, jsou v ¢asti 3.3.6.3 ukazany nékteré takové pfipady a
vzapéti jsou v ¢asti 3.3.6.4 uvedena kriteria pro jeho rozpoznani.

V casti 3.3.6.5 si jako obvykle ukdzeme mozZnosti vyjaddfeni doplitku. Doplnék miize
byt vyjaddfen substantivem neshodnym (3.3.6.5), adjektivem jmennym (3.3.6.5), sloZenym
(3.3.6.5) nebo deverbativnim (3.3.6.5), zajmenem ¢i ¢islovkou (3.3.6.5) a mtize byt také uvo-
zen spojkou jako (3.3.6.5). Za dopln€k povaZujeme také konstrukce pfechodnikové (3.3.6.5),
jejichZ specidlnim, ale vy¢lenénym piipadem jsou vazby typu , hlavu sklonénou” a tzv. fran-
couzské dopliiky, kde dochazi k elipse pfechodniku (3.3.6.5). Dal$imi moZnostmi vyjadieni
doplriku jsou vedlejsi véta (3.3.6.5) a infinitiv (3.3.6.5).

Jednim z fidicich ¢lent dopliiku byva obvykle sloveso (predikat) a v celé kapitole bu-
deme tento fakt pfedpokladat. Vyjimecné vSak miize dojit k situacim, kdy je tento ¢len
transformovén v jiny. Zminime se o nich v posledni ¢asti 3.3.6.5.

Odkazy na Smilauerovu NS: Odd 3 uréovani IV. (kompletni).

3.3.6.1 Vymezeni dopliiku

Doplnék je vétny clen, ktery rozviji zaroven dva jiné vétné cleny.

V nasem pojeti se za doplnék (Atv, AtvV) povazuje jen Smilauertv doplnék uréujici
(nevazebny), kdezto doplnék vazebny (dopliiujici, rekéni) uréujeme jako objekt (Obj - viz
¢ast 3.3.4.6 v kapitole 3.3.4).

1. chlapec leZel nemocen - Atv
2. vidél ho nemocného - Atv
3. stal se lékatem - Ob 7

4. oznacil tvahy za piedcasné - Ob]

3.3.6.2 Zavéseni dopliiku

Doplnék se z technickych divodti zavésuje na ten ze svych fidicich ¢lenti, ktery neni slovesem
(tedy na subst., adj.), pokud je tento ¢len ve vété pritomen. Tento ¢len totiz urcuje shodu.
Doplnék dostava funkci Atv, z niz plyne i jeho zavislost na slovese.

Doplnék s afun Atv je zoyraznén:
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KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

1. my jsme pftisli rddi

PFisii
77?
my jsme
Sh AuxV
radi
Atv

2. penize ma uloZeny

mi
777

penize
Obj

uloZeny
Atv

Pokud ale ve vété druhy ¢len neni (neni vitbec nebo je elidovén), zavési se doplnék na
sloveso (pfisudek) a dostane funkci AtvVv.
Doplnék s afun At vV je zuyraznén:

1. ma uvareno
\mé
277
uvareno
AtvV
2. ptibéhl bos
'\pﬁbém
277

bos
Aty

3.3.6.3 Zaménitelnost dopliiku

Pozor tfeba dat, aby se doplnék nezamétioval s jinymi druhy vétnych ¢lenti, jako naptiklad
se jmennym piisudkem (pf. 1), pfivlastkem (p¥. 2) nebo pfislove¢nym urc¢enim (pf. 3).
Doplnék s afun Atv je zvyraznén:

1. pivo je dobré studené

'je
ey
pivo dobré
Sh Pnom
studené
Aty
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

2. doktor povstava rozruseny

povstivd
27?7

dokior
Sh

rozruseny
Atv

3. vojsko poraZeno ustoupilo rychle ke Skalici

ustoupilo
e

vojsko rychle ke

Sh Adv AuxpP
porazeno Skalici
Atv Adv

MtZe se dokonce stét, Zze doplnék bude viset na sponé (slovesu bijt) vedle jmenné ¢asti
pfisudku (Pnom). Neni-li totiZz pfitomen druhy fidici ¢len (zde podmét), postupuje se podle
vySe uvedeného pravidla - doplnék se zavési na sloveso (zde sponu) a oznadi se AtvVv
(zvyraznén).

ie celii rozechvély

¥,

WO\

cely rozechvély
AtvV Pnom

3.3.6.4 Kritéria pro urceni dopliiku

Vsechna zvyjraznénd slova v pfikladech jsou dopliiky.

1. Pokud se ve vété vyskytne vyraz jako ve vyznamu jakozto, v roli apod. (tedy nejde
o srovnani popsané v kapitole 3.7.9) a nejde pfitom ani o sloveso s valenci (pak by
to byl objekt - viz ¢ast 3.3.6.1), pfifadime tomuto spojovacimu vyrazu funkci AuxY a
pfislusnému jménu Atv (AtvV).

Honza mluvil jako predseda
miuvil

e

Honza
S

Predseda
Atv

fako
Auxy

2. Miazeme-li do véty slovo jako doplnit a jsou spInény podminky z odstavce 1, jde rovnéz
o doplnék.
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(a) pésinky udrzoval Cisté

udrzoval
77?7

pésinky
Obj
ciste
Aty
(b) budu té fotografovat nepripravenou

3. (a) Vyskytuje se tu shoda se Sb, Obj nebo jinym ¢lenem a sloveso neni valen¢ni.
i. chlapec chodi bos
ii. vidél ho nemocného
iii. do divadla chodim jen do loutkového
iv. pfedstavme si vSechnv skvrny odstranény

Fedstavime
e
si skvrny
Aux Obj
viechny odstranény
Atr Atv

(b) Sémanticka kriteria: Zobrazit, znazornit, fotografovat, zachovat, udrZzovat, ne-
chat.Jak sedis - sediciho.

i. fotografoval t&, jak sedis

\fotografo val
e

%,

Obj

fak
AuxC
. sedis
AuxX Aty
ii. pésinkv udrzoval ¢isté
udrzoval
e
pésinky
Obj
Eisté
Aty

4. Typ Mdme uvateno, mime plno (AtvV).

5. Vyrazy rdd, sim, samoten, samotny, vSechen jsou vétsinou dopliky (pokud nejsou v
postaveni Atr hned u jména nebo Pnom - tedy po sponé byjt).

3.3.6.5 Vyjadfeni dopliiku

Doplnék vyjadieny podstatnym jménem neshodnym Popisované vyjadieni dopliiku je
zoyraznéno:
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

sedél modelem

b=

modelem
Atvy
Podstatné jméno neshodné se mtiZe v roli dopliiku vyskytnout v ustalenych spojenich

typu:
1. sedét modelem (jako model)

2. dostat darem (jako dar)

¢i v basnickych obratech:

Zebrikem ptijdes svétem (jako Zebrak)

TaktéZ muze byt vyjadfeno padem predlozkovym:
kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto Zenu)

Doplnék vyjadieny pfidavnym jménem ve jmenném tvaru Popisované vyjadieni do-
pliiku je zoyraznéno:
1. otéim stoji bled uprostied domu

2. zemfiel dédecek, stir 79 let

\zemfe."
s
\dédeéek
Sh
stdr
Aty
; 79
AuxX  CAdv
fet
Atr

3. udélal to nerad

4. ty jsijesté jakZiva nikde nebyla

5. 1idé, zapsini v potfadnicich, ¢ekaji
Doplnék vyjadieny piidavnym jménem ve sloZeném tvaru Popisované vyjadieni do-
pliiku je zvyraznéno:

1. rudy vinem pozbyl rovnovéhy

ozby!
e

rudy rovhovahy
AtvV Obj

vinem
Adv
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2. boty mi vyhovuji kotnickové

3. jednotka zlistala bezbrannd
Doplnék vyjadieny pfidavnym jménem deverbativnim
Zuyraznéno:

1. tatinek veSel zdrici radosti

2. déti staly ztichlé

3. prichazel kryt smréim

4. neotrkany piisel Franta na Zizkov

n'se.f
Franta
Sh AuxP
neotrkany Ziékov
Aty Adv

Popisované vyjadreni dopliiku je

Doplnék vyjadifeny adjektivnim zdjmenem ¢i ¢éislovkou Doplitkem jsou slova jediny,
kazdy, proni, vSechen, samojediny, samotny a jmenné tvary rdd, sim, samoten v neatributiv-
nim postaveni, pokud nejsou Pnom po sponé (viz také ¢ast 3.3.6.4, bod 5). VSechna tato
tfi postaveni slova sama jsou ukazéana v prikladé 6. Véta z tohoto pfikladu je chapéna ve

vyznamu Zena, kterd byla samotnd, byla jedind takovd, Ze byla osamocend.

Dopliiky se mohou kumulovat (pt. 7).
Popisované vyjadfeni doplriku je zoyraznéno:

1. tazal se sim sebe
2. lezeli sami dva
3. vesta mi stadi jedna

staci
P77

vesta

jetina
Aty

4. zbyl ji ¢as na sebe samu

zby."
?7?
_p cas
Ohj
\na samu
AuxpP Aty
sepe
AdvAtr
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

5. veselost sama o sobé je pfiméfena

je
ad
veselost pFimérend
Sh Pnom
sama o
Aty Auxp
sohé
Atr

6. sama Zena byla sama sama

byia

999
Zen sama
Sb Pnom

sama sama
Atr Aty

7. Cech se vydal sim jediny na Rip

ﬁ o

Cech se

Sbw Auxp\

sam  jediny Rip
Atv Atv Adv

Ale pozor na fraseologisovana spojeni:

1. bariéra bude rtst jedna za druhou

rust
277

bariéra bude
Sh AuxV
jedna
Atv
za
AuxpP
druhou
Atr

2. pratelé se vracivaji kazdy zvlast’

vracil va_u
???

pFateié zv.fast’

Sh w Adv
kazdy
Atv

95



KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

Doplnék uvozeny spojkou jako Doplnék vyjadfeny substantivem nebo adjektivem mtize
byt uveden i spojkami jako, jakoZto (viz ¢ast 3.3.6.4). Tyto spojky se zavésuji pfimo na doplnék
a dostavaji afun AuxY (viz téZ ¢ast 3.3.7.7 v kap. 3.3.7.7).

Dopliikovych adjektiv mtiZe byt i vice za jedinou spojkou (p¥. 6, 7). Potom tuto spojku
zavésime na prvni z téchto doplrikii a druhy zavésime vedle bez spojky.

Popisované vyjadieni dopliku je zoyraznéno:

1. mluvi o krystalech jako o individuich

\m."u vi
s

\

AuxpP

krystalech
Obf

o
AuxpP

individuich
Aty

jako
Auxy

néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako svédek
vezmeme kufry s sebou jako zavazadla
miloval Novéka jakoZto pritele

odmita debatu jako druhotnou

A

chéape vyvoj jako jediny spravny

s

\vyvo'

Obj

Jfediny spravny
Aty Aty

fako
Auxy
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

7. mluvi o vyvoji jako o jediném spravném

mluvi
e

\
AuxP
\vyvoji

Ohj
O
Aux
jediném Spraviém
Aty Atv
jako
AuxyY

Doplnék vyjadieny pfechodnikem Pfechodnik ma ve vété funkci doplitku. Vyjimku tvofi
absolutni (nespojité) pfechodnikové konstrukce, které nemaji shodu ani podmét spole¢ny se
slovesem. Ty klesaji v pfislovce a urcujeme je jako Adv. (Viz ¢ast 3.3.5.5 v kapitole 3.3.5.)

Doplnék vyjadfeny pfechodnikem byvéa podle pravidel vétsinou oddélen ¢arkami. Pro-
toZe jde o systémovy jev, nepovazujeme jej v takovém piipadé za parenteticky. Funkci At v Pa
bychom mu pfidélili jen v pfipadé jasnéjsiho oddéleni (napt. zavorkami). Jedn4 se o jednu z
vyjimek uvedenych v kap. 3.6.4.

Popisované vyjadieni dopliku je zoyraznéno:

1. vzdalil se, té€Zce pohybuje nohama

vzdalil
777
se pohybuje
AuxT AtvV
; tézce nohama
AuxX  Adv Qbf

2. Karel pije stoje, leZe

pije
oy

Karel
s

My
Coord

stoje feZe
Aty Co Aty Co

3. spatfivsi ji, rozesméla se
Doplnék s elidovanym p¥echodnikem Konstrukce Jan vstoupil hlavu sklonénou/sklonénu
vyjadiuje zavislost na déji (jak vstoupil?) a zaroven i zavislost na jménu Jan a shodu s nim.

Smilauer mluvi o ,absolutnim akusativu vlastnosti”, uvadi, Ze je zde vynechan prechodnik
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(maje, majic, majice) a fadi tyto konstrukce do doplrku. Chybi nam tu viak ¢lanek umoZznujici
pfesné zachyceni syntaktickych vztahti ve stromu (chybéjici pfechodnik). Proto tento typ
zachycujeme pomoci afun ExD (viz kap. 3.4.1).

Slovo sklonénou je klasickym dopliikem (At v) ke ¢lenu hlavu a chybéjicimu pfechodniku
podle ¢asti 3.3.6.5.

Zvyraznén je uzel s afun ExD, ktery zbyl po dopliiku:

Tan vstoupil hlavu sklonénou

vstoupil
77

an
5h

\h.fa vu

ExD

skionénou
Aty
Volné sem patii i pfiklady tzv. francouzského doplrku, kde dochéazi vétsinou k elipse

néjakého prechodniku. Zbyvajici substantivum pak dostava také afun ExD.

1. sedél na zapraZi, ticha hromddka nestésti

\sedér
rary
\na hromadka
AuxP ExD
zaprazi i ticha hnestésti
Adv AuxX  Atr Atr

2. také ji, babicku, malé jesté dévce, mucili

muciii
ey

ji babiéku
Obj Ap  Obj Ap

AuxZ AuxxX A Auxx

3. roddk z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze

stravil
sy

rodak stryc Zivot v
Exf\ Sh Obj AuxpP
\z B cely Praze
ﬁ\l:rxP AuxX  Atr Adv
Woravy
Atr
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Doplnék vyjadfeny vedlejsi vétou Po plnovyznamovych slovesech: pozorovat, vidét, za-
hlédnout, slyset, ptistihnout, potkat, predstavit si, zndzortiovat.
Popisované vyjadfeni doplriku je zoyraznéno:
1. ¢&inil Zalostny dojem, jak tu stdl
Néinit
277

dojem fak
Obj AuxC

Zalostny . stal
Atr Auxx AtV

tu
Adv
2. vidime véci, jak jsou

\vid:’me
e

\véc:'

Obj

' fak
AuxC

. fsou
AuxX  Atv

3. dnes t€ znazornim, jak se roz¢ilujes

Doplnék vyjadfeny infinitivem Jedna se o tzv. ,slovansky akusativ s infinitivem” po
slovech vidét, spattit, slyset, citit; nechat.

Pomticka:
spatfila Vaska (jak?) vchazejiciho do dvefi - spattila >> vchézejiciho,
Vaska >> vchazejiciho.

Popisované vyjadfeni doplriku je zoyraznéno:
1. spattila Vaska vchdzet do dvefi

\spatﬁ."a
77

\Vaéke

Obj

vchazet
Aty

.

AuxpP

dveFri
Adyv
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2. Barbora se citi bjjt zavazana

citi
e
Barbora se
Sh AuxT
byt
Aty
2avazdna
Pnom

Doplnék u transformovaného predikatu Klasicky se doplnék vztahuje (jako druhéa pre-
dikace) ke slovesu a nékterému jinému vétnému clenu substantivnimu (s rtiznou afun).
Transformaci (tj. dalsi sekundarni predikaci) se z fidiciho slovesa nebo jmenné ¢asti prisudku
(Pnom) mtiZe stat dalsi jmenné vazba. Prvnim fidicim ¢lenem doplriku se v takovych piipa-
dech (misto slovesa) stava vysledek této transformace (nominalisace) predikatu.

K takovym pfipadtim se vsak chovdme stejné jako ke klasicky z&vislym doplitkéim. To
znamend, Ze doplnék se zavési na druhy fidici (substantivni) ¢len a ozna¢ime jej Atv.

Za ptedpokladu, Ze véta v prvnim piikladé je ve vyznamu to, jak jsme si predstavovali
muZe, jak umird, bylo otfesné, je klause jak umird doplitkem ke ¢lentim predstava a muZe.

Doplnék je zuyraznén:

1. pfedstava muze, jak umird, byla otfesna

byia
ey
Fedstava otfesnd
Sh Pnom
\muée
Atr
Jak,
Au
: umird :
AuxX  Atv A

2. houslista, nezndmy jako mali¥, trpi

trpi
277

houslista
Sh

neznamy maliF
Atr Atv

. fako f
AwxX Auxy Auxx
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

3.3.7 Pomocné vétné cleny AuxC, AuxP, AuxZ, AuxO, AuxT, AuxR, AuxY
3.3.7.1 Podfadici spojky AuxC

V casti 3.3.7.1 zjistite, kam se podfadici spojky ve stromé zavésuji a které to jsou. Na tomto
misté je vytvofen jejich seznam. Jak nahlédnete, nékteré spojky ze seznamu jsou dvojslovné.
Jak se chovame k nim a jak je zavéSujeme, je popséno v ¢asti 3.3.7.1. Dalsi odliSnou spojkou
je spojka li pfipojovana pomlckou, ukdzeme si ji v ¢asti 3.3.7.1.

Nékterych problémt okolo napojeni (zavéseni) vedlejSich spojkovych vét se dotkneme
v casti 3.3.7.1. Dozvite se, Ze se mlzZe stat, aby spojka byla zavéSena na predlozku, a néco
o rozdélenych souslovich proto-Ze a presto-Ze. Kone¢né v ¢asti 3.3.7.1 zjistite, Ze to, co miZe
viset na spojce (tedy to, co je ji uvozeno), nemusi byt vzdy cela vedlejsi véta, ale mtiZe to byt
i pouhy samostatny vétny ¢len (aniZ by se jednalo o elipsu feSenou pomoci ExD).

Odkazy na Smilauerovu NS: OC II. A. AA. 2., Odd 3 ur¢ovani L. A. FE. 2., Odd 3 uréovani
I. A. BB. 2. (3), Odd 3 ur¢ovéni II. A. CC. 1., Odd 3 ur¢ovani III. D. {AA. BB. CC.()() DD.()}
4.,0dd 3 urcovani IV. (I) A. FF,, Odd 3 ur¢ovéni IV. (II) B. 4.

Vymezeni AuxC Vedlejsi véty (klause) jsou vztazné a spojkové. U vztazné véty se zavési
pfimo jeji predikat na své misto ve vété nadfizené (na slovo, které rozviji), vztazné slovo
zaujme né&jakou funkci uvniti své vedlejsi véty (pf. 2). Jde-li vSak o vétu spojkovou, je tato
spojka, ktera dostane afun AuxC, umisténa mezi rozvijené slovo a predikét vedlejsi véty.
Stane se tak technicky fidicim uzlem celé své klause (pf. 1).

1. citila, jak na ni jJdou mdloby

\c;’tﬁa
e

'fak
AuxC

, Jjefou
AuxX Ohj

na mdioby
AuxP Sh

ni
Adv

2. nevédéla, kdy zmizi

[N -
neveédéla
ey

zZmizi
Ohjf

. kely
AuxX Adyv

Podfadicich spojek, které oznatujeme AuxC, je znaéné mnozstvi. Casto jsou homonymni,
mohou tedy plnit i jiné funkce. Na pfiklad slovo co je spojkou AuxC jen ve vyznamu ¢asovém
(blizkém spojce kdyz), zvlasté nasleduje-li za odkazovacimi vyrazy poté, mezitim, zatim, nebo
je-li soucasti , viceclenné” spojky jen co.

I kdyz jsou i takové spojky (napt. aniz), které mohou vystupovat zarover jako podradici
(AuxC) i koordinac¢ni (Coord), velka vétSina spojek patii pouze do jedné z téchto dvou
kategorii a nesmi se zaménovat (koordinacni spojky viz v ¢asti 3.5.1.6 v kap. 3.5.1).
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KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

Seznam podfadicich spojek AuxC: aby, a¢, ackoli, ackoliv, aniz, at’, at’ jiz, at’ uz, az, byt’,
co, dokud, i kdyby, i kdyZ, jak, jakkoli, jakkoliv, jakmile, jako, jakoZ, jelikozZ, jen co, jestli, jestliZe,
kdezto, kdyby, kdykoli, kdykoliv, kdyz, leda, ledaZe, ledva, ledvaZe, -li, mezitimco, necht’, nez, nezli,
pakli, pakliZe, pokud, ponévadZ, potéco, protoZe, ptestoZe, sotva, sotvaZe, takze, tieba, tfebas, tiebaZe,
zatimco, zda, zdali, Ze

SloZené (vice¢lenné) podiadici spojky Vétsina spojek je tvofena pouze jednim slovem.
Jsou vsak i spojky dvojslovné a ty nam pak ve stromu zabiraji dva uzly. Abychom je tedy
mohli zachytit, pouzivdme funkci AuxY. Z dvojslovné spojky vybereme jedno slovo (podle
nasledujicich pfiklad ), které zaujme posici celé spojky. Dostane afun AuxC a bude zavéSeno
podle vyse fecenych pravidel mezi rozvijené slovo a predikat vedlejsi véty. Druhé (zbylé)
slovo zavésime na toto AuxC a ozna¢ime jej zminénou afun AuxY. (O této funkci se pise v
kapitole 3.3.7.7, kde je ¢ast 3.3.7.7 vénovéna praveé podradicim spojkam.)
V nasledujicich pfikladech je zoyraznéna ¢ast s afun AuxC:

1. pfisli, i kdyZ neni stfeda

2. sedmu dostanu, i kdyby cert na koze jezdil

dostanu

277
sedmu kelyby
Ohjf Au

, i Jfezdil
AuxX Auxy Ady
cert na
Sh AuxpP
koze
Adyv

3. at’ uz se stane cokoli, vyhrajeme

vvhrajeme
7o
at™

\">\

uz stane ;

Aux Ady Auxx
se cokoli
AuxT Sh

4. zafidim to, jen co se usadim

Zachyceni spojky li I tato spojka tvofici samostatny uzel se zavésuje stejné jako vSechny
ostatni spojky. Pomlcka, které se pied ni nachazi, dostane afun AuxG a zavésime ji pfimo
na uzel i (podle kap. 3.3.8.4, ¢ast 3.3.8.4). Slovo nachézejici se pfed pomlckou zastédva svoji
béZnou funkci ve vété. Je-li tedy predikdtem (pf. 1), bude viset na spojce, je-li jinym vétnym
¢lenem (pf. 2), zavési se tam, kam patii podle anota¢nich pravidel.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

1. roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne

nezmrzne
77
i
AuxC\
l"OS!‘E - L]
Ady AuxG A
rychlosti
Adv
obvykiou

Atr

2. obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne

nezmrzne
P77
fiv_
Aux(.\
xG\ AuxX
rychlosti
Adv
obvykiou

Atr

Napojeni vedlejsich vét Pokud nadfizena véta obsahuje néjaky odkaz (odkazovaci slovo),
ktery odpovida pripojované vété, nemusi byt zcela jasné, kam podfizenou vétu (tedy tech-
nicky spojku) zavésit. Obecné se o tomto problému hovofi v kapitole 3.7.4. Zde si povSimnéme
nékterych problémi tykajicich se spojek.

Je-li odkazovacim slovem zajmeno to (pfip. v padé), je podle pravidel (¢ast 3.7.4.1) vedlejsi
véta (ve funkci Atr) zavéSena na toto zdjmeno, jak ukazuje piiklad 1. Pokud je vSak tato
vedlejsi véta spojkova a zdjmeno to by bylo v predloZkovém pade¢, miZe se stat, Ze pravé
toto zajmeno bude vynechano a ve vété zbyde pouze pfedlozka. Potom mtizeme vedlejsi
vétu (tedy technicky spojku) zavésit pfimo na tuto pfedlozku. Jeji predikat dostane oviem
takovou afun, jakou by dostalo zajmeno to, nebylo-li by vynechano. Tento pfipad je ukazan
na prikladé 2.
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1. misto toho, aby povstal, sedél nec¢inné dal

sedél
iy
misto necinné dal
AuxP Adv Adyv
\toho
Adv
aby,_
AuxC
4 povstal A
AuxX  Atr AuxX

2. misto aby povstal, sedél nec¢inné dal

sedél
ey
misto necinné dal
AuxP Adv Adyv
aby
Au
povstal y
Adyv Auxx

Jak je uvedeno v ¢asti 3.7.4.2, adverbialni odkazy i adverbialni klause, na néz odkazuji, se
zavésuji vedle sebe (nejde-li o pfipad odkazovaciho to). Plati to i pro souslovi proto, Ze, ptesto,
Ze, poté, co, mezitim, co, zatim, co, ..., ze kterych vznikly jednoslovné spojky (protozZe, prestoze,
potéco, mezitimco, zatimco, ...), pokud jsou v textu napsana oddéleneé.

1. nadéval proto, Ze dlouho spali

\nadéva.l‘
7P
proto Z
Ady AuxC
; spali
Auxx Adv
diouho
Ady
2. nadéval pfesto, Ze otevieli
\nadéva.f
sy
prfesto Ze
Adyv AuxC

B otevreli
AuxX Adv
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

3. otevieli poté, co vstali

\ore-.rfeﬁ
s
poté co
Adyv AuxC
B vstali
AuxX  Adv

Samotny vétny ¢len pFipojeny podiadici spojkou Nékdy se mtiZe stat, Ze spojka podfadici
neptipojuje vedlejsi vétu, ale pouze samostatny vétny ¢len. Casto se tak stavéa u spojek jako
a nez, tento problém je podrobné popsén v kapitole 3.7.9. MtiZe se tak stat ale i u jinych,
béZznych spojek. Obecné kriterium, které rozhodne, kdy jde o skute¢ny vétny clen, je, Ze
pfipojovany ¢len nejde bézné rozsiftit ve vétu (klausi) - nelze nic doplnit. Pokud cosi doplnit
lze, pokud tedy na misté za spojkou méla spravné stat tiplna véta (klause), jde o pfipad
elipsy, kdy z klause zbyl jen néktery jeji ¢len. Ten tedy dostane afun ExD, nebot’nad nim
schéazi predikat. O vskutku samotné vétné ¢leny, které jsou pfipojeny spojkami (a dostanou
proto nékterou béZnou afun, v naSem piipadé a patrné vétsinou, ¢i dokonce vzdy Adv), jde
tteba v nasledujicich ptikladech (Adv je zvyraznéno):

1. chytry, protoZe nadany chlapec
chiapec
777

chytry
Atr

protoze
AuxC

. nadany
AuxX  Adv

2. mluvili o zajimavém, i kdyz diileZitém problému

miuvili
77
o
AuxP
problému
Obj
zajimavém

Atr
KolyZ
Au<
i ditlezitém

AuxX  Aux¥  Advy

3. udélal to moudte, protoze potichu

4. plodn4, byt'nudnd debata
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Jindy ptijde o ExD, protoZe o pfipad elipsy v klausi:

1. chlapec je chytry, protoze nadany (= protoze je nadany)

2. vojak, protoze v uniformé, zasel za roh (= protoze byl v uniformé)
3. vojak, ackoli jen porucik, zmizel (= ackoli byl jen porucéikem)

zZmizel
77?7

. porucik .
Auxx ExD Auxx

fen
AuxZ

3.3.7.2 Predlozky AuxP

Kapitola o pfedlozkach ma dvé ¢asti. V ¢asti 3.3.7.2 je popsano, jak a kam se klasické pred-
lozky zavésuji. Pfedlozky vsak nejsou pouze klasické - jednoslovné a jednouzelné. Za pied-
loZky povaZujeme i tzv. pfedloZzky nepravé, které mohou byt sloZeny i z vice slov a zabirat

tedy vice uzlt. Jak zachycujeme je, se dozvite v ¢asti 3.3.7.2.

Odkazy na Smilauerovu NS: OCII. A. AA. 1., 0dd 3 ur¢ovéni I. A. BB. 3., 0dd 3 uréovani
II. A. AA. 5., 0dd 3 urcovéni III. D. priibézné, Odd 3 urcovani IV. (I) A. BB. 2.

Zachyceni pfedlozek PredloZky obecné oznacujeme funkci AuxP. Jejich misto ve stromé je
nad jménem, které uvozuji. Zavési se tedy tam, kam by se zavésilo jméno, které by predlozku

nemeélo, a teprve na predlozku se zavési ji uvozené jméno.
Pfedlozky AuxP jsou zvyraznény:

1. pfechod z obrany do titoku

\pfechod
??.’\
\z o
AuxP AuxP

obrany dtoku
Atr Atr

2. myslel na matku

\mys.fe.f
e

\na
AuxpP

matku
Obj
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

3. Theofil dojede do lesa

dojede
999
Theoﬂ.f
AuxP
.l'esa
Adv

Nepravé pfedlozky Za predlozky povaZujeme i pfedlozky nepravé a chovame se k nim
podobné jako ke klasickym. Jejich seznam je pfiloZen v dodatcich v kapitole 4.1. Je-li ne-
pravé predloZzka jednoslovnd, nebude v zachyceni zadny rozdil, bude zavésena stejné jako
predlozka normalni (pf. 1). Nepravé piedlozky ale mohou byt i viceslovné. V tom piipadé
se vybere posledni slovo (uzel) takové predlozky a ten se zavési jako predlozka normalni
nad uvozované jméno. Zbylé predchozi uzly se zavési pfimo na tento vybrany posledni uzel

vSechny vedle sebe. I ony dostanou stejnou afun AuxP (pf. 2 a 3).

1. jednali ohledné dédictvi

\jednaﬁ
i

\ohfedné

Auxp
dédictvi
Obj

2. zavteli z diivodu dovolené

N\zavieli

77

cfiivody
AuxpP

-4 dovolené
AuxP Adyv

3. kficela bez ohledu na denni dobu

., ...
kFicela
ey

na
AuxpP

bez ohledu tobu
Auxp Auxp Adv

denni
Atr

3.3.7.3 Zduraznovaci slova AuxZ

V ¢&asti 3.3.7.3 zjistite, jakéd slova mohou dostdvat afun AuxZ, za jakych okolnosti se tak déje
a jak se tato slova chovaji. Cast 3.3.7.3 ukazuje, kde vSude mohou AuxZ viset (co mohou
zdtraznovat), a najdete v ni také nékolik stromt pro jednotlivé p¥ipady. V ¢asti 3.3.7.3 se

107



KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

dozvite o pfipadu souslovi vice nez, které za urcitych podminek povazujeme za zddraznéni,
a o jeho stromovém zachyceni.
Odkaz na Smilauerovu NS: OC II. A. BB. 1.

Vymezeni AuxZ Afun AuxZ pfidélujeme Casticim, které ve vété plni funkci zdliraznéni
nékterého vétného ¢lenu. Mohou zdtiraziiovat téméi kterykoli vétny ¢len.

Na uzlu s afun AuxZ miiZe byt zavéSeno pouze dal$i Auxz (v pfipadé, kdy jedno
zdtraznuje druhé - viz 3.3.7.3), nebo AuxY (v pfipadé, Ze jde o viceslovné zdtiraznéni -
viz 3.3.7.3).

Pro naSe potfeby jsou slova, kterd mohou dostat afun AuxZ, vymezena seznamem. Slova
v ném neobsaZzend afun AuxZ dostat nemohou. P¥i sestavovani seznamu jsme vychazeli z
vice zdrojt. Smilauertiv seznam je zde rozsifen o dalsislova, zvlasté o ta, kterd za zdtiraznujici
povazuje Akademicka mluvnice ¢estiny (AM, 2, s. 228-238, zv1.235).

Seznam potencialnich AuxZ:

akordt, alespoti, ani, asi, aspoii, aZ, bezmidla, cca, celkem, dohromady, dokonce, hlavné, hned, i,
jakoby, jediné, jen, jenom, jesté, jiz, jmenovité, kuprikladu, leda, mdlem, maximdlné, minimdlné,
nanejuys, napiiklad, ne, nejen, nejenze, nejméné, nejvice, nikoliv, pak, patrné, pouze, pravé, prosté,
pfedevsim, ptesné, pfimo, ptinejmensim, rovnéZ, rovnou, skoro, snad, sotva, tak, také, takiikajic,
taktka, taktéZ, taky, témé¥, teprve, téz, toliko, tfeba, uz, viibec, zase, zcela, zejména, zhruba, zrovna,
ztejmé, zvldsté

Jako zdtraznovaci mohou v nékterych piipadech vystupovat i spojeni vice nez a méné nez
-viz 3.3.7.3.

Vétsinu seznamu vsak tvoii slova homonymni, to znamen4, Ze mohou v zavislosti na
kontextu dostat jinou afun. Slovnédruhoveé jsou homonymni pfedevsim s pfislovci, ale i s
jinymi slovnimi druhy. Napiiklad podle SSC je:

v

az
pfislovce, spojka podradici a ¢astice
jen

pfislovce, ¢astice a citoslovce

spojka soufadn4, ¢astice nebo soucast spojkovych podfadnych vyrazt (i kdyz, i kdyby).

Rozhodnuti o konkrétni afun (Auxz ¢ijiné) tedy provede anotator na zédkladé kontextu. V
nasledujicich piikladech jsou néktera slova ze seznamu (zvijraznénd) uvedena v nékterych
svych funkcich:

1. zoldsté studenti se vyborneé projevili - Auxz
2. (hodné =) zvldsté pritazlivé vypada - Adv
(hodné =) zvldsté velky - Adv

to je primo skandal - Auxz

cesty vedou p#imo i oklikou - Adv

stat i nadale podporuje bydleni - Auxz

N o Aok »

vyskytly se klady i tiskali - Coord

Nékdy ani cela véta nestaci k jednozna¢nému urceni funkce. Naptiklad ve vétach:
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

1. uzavfeni dohody bude trvat jesté nékolik tydnt
2. svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategického vyznamu

muiZe zvyraznéné slovo kromé funkce AuxZ byt i ve funkci Adv a zavéSeno na slovese.

Cleny rozvijené pomoci AuxZ Ve stromové struktuie zavé$ujeme Aux?Z na slovo, které
zdtraziuje. Pfiklady ukazuji zdtraznéni holého jména (pf. 1), jména v predlozkovém padé
(pt. 3), celé jmenné frase (pi. 4, 5), nepravé predlozky (pf. 6, 7), ¢islovky (pf. 8), slovesa (pf.
10), adverbia (pf. 11), adjektiva (pf. 12), jiné zdliraziovaci ¢astice (pt. 13), jednotlivych ¢lent
koordinace (pt. 14) a vedlejsi véty (pf. 15).

1. tak smutné vypada jen poust’

vypacdd
P27

smutné poust’

Adv
tak fen
Adv Auxs

2. teprve Karel to rozhodl

3. tyto kaktusy rostou jen v pousti

rostou
772,
kaktus;\

AuxpP
tyto pousti
Atr Adv

fen
Aux?Z

4. jen piiliSni optimisté vytrvali

vvitrvali
P77
pt:m:ste

fen DFilisni
AuxZ  Afr

5. zpravy jsou aspori v prvni versi

jsou
999

ZPFE'-‘}’
AuxP

versi
Adv

aspon prvni
AuxZ Atr
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6. rostou privé uprostied pralesa

Nrostou
i)
uprostfed
AuxP
pravé pra.fesa
AuxZ Ady

7. rostou naprosto nezavisle na podminkach

I"OS tou
7Pr

AuxP\
nezédvisle podminkich
AuxpP Adv

naprosto
AuxZ

8. prisli pouze dva

Nprishi
777

9. vydrzeli jen dva
10. Karel jen spi

spi
27?7

Kare.f fen
AuxZ

11. statinadéle podporuje bydleni

pocporuje
979

stat nada."e bydleni
Adv Obf

AuxZ
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

12. svetr je pouze zeleny
Jje
77

svetr zeleny
Sh Pnom

pouze
Aux?

13. hlavné ne limonadu
limonddu
27?

ne
AuxZ

hiavné
AuxZ

14. cestovalo nejen po republice, ale i do zahranici
L
cestovalo
PP?

gle
Coord

AuxP AuxX AuxP

republice zahranici
Adv Co Adv Co

nejen
AuxZ

15. vychazim z domu, pouze kdyz je hezky

vychaz:m

979

\ kelyz
AuxP AuxC

domu F pouze\('e
Adv

Adv AuxX  AuxZ

hezky
Pnom

Zdtraznéni podstatnych jmen a ¢islovek:
V postaveni u podstatného jména ¢i ¢islovky jsou néktera slova vzdy Auxz, tedy nemohou

obdrzet jinou afun. Seznam slov dostavajicich AuxZz vZzdy, stoji-li u substantiva ¢i ¢islovky
(jedné se o podseznam vsech potenciadlnich Auxz): akordt, alespori (aspori), asi, celkem, dohro-
mady, i, malem, maximdlné, minimdlné, nanejoys, nejméné, nejvice, pravé, presné, prinejmensim,

skoro, taky, témé¥, zhruba
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ZdGraznéni nepravych pfedlozek:

Zatimco pfi zd@iraznéni predlozkového padu s ,béznou” predlozkou se zdiraziiovaci
slovo vésiaz najméno, pfedlozky tzv. nepravé (viz 3.3.7.2, ¢ast 3.3.7.2) mohou byt zdiraznény
samy o sobé.

Zduraznéni slovesa:

I na predikatu mtize byt nékdy zavéseno Auxz (viz pf. 10). Tento pfipad se vSak nesmi
zameénovat s vyskytem tzv. ¢astice vztahujici se k obsahu celé vypovédi, ta se zavésuje také
na sloveso, ale dostava afun AuxY (viz kapitolu 3.3.7.7, ¢ast 3.3.7.7). V téchto ptikladech jde
o ,Castici k vypoveédi” - zdiiraznénd Auxy:

1. patrné se nikdo z nés neztcastni

2. mame to bohudik za sebou

Zdtraznéni vedlejsich vét:

U vedlejsich vét uvozenych sloZzenymi spojkami i kdyz”, ,i kdyby”, nejde o zdliraznéni.
Slovo ,i“ je zde nedilnou soucasti spojky a dostavd afun AuxY (viz kapitolu 3.3.7.7, ¢ast
3.3.7.7).

Viceslovna zdtiraznéni V urcitych pfipadech vystupujijako zdiraznéni také souslovi , vice
nez” a ,méné nez”. Stava se tak tehdy, kdyz jsou autorem poruseny syntaktické vazby, kdyz
slovo vice/méné nelze zachytit béZnym zplisobem uvedenym v kapitole 3.7.9. Jde na piiklad
o konstrukce morfologicky ekvivalentni p¥ikladu vice nez tisicovy zastup (spravné je: vétsi
nez tisicovy zastup). Afun AuxZz dostava slovo vice/méné¢, slovo nez visi na ném a dostava

afun AuxY (dé€je se tak v souladu s pravidly o afun AuxY - viz kap. 3.3.7.7, ¢ast 3.3.7.7).

1. vice nez tisicihlavy zastup

zdstup
7?7

tisicihlavy
Atr

3.3.7.4 Emocionalni, rytmické ¢astice (mi, vam, si, ...; to, ono) AuxO

Odkazy na Smilauerovu NS: OC II. A. DD. 2., OC II. A. BB. 2.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Castice AuxO Afun AuxO dostéavaji: 1. dativ sdilnosti a dativ emocionalni, 2. rytmické
Castice bez vlastni syntaktické funkce.

1. Dativ sdilnosti ma ve vété funkci navazovéani a udrzovani kontaktu (to vam byla za-
bava, vcera jsem ti nemohl usnout, on ti byl cely nesviij). Funkci kontaktovou ma i dativ
zainteresovani, nékdy oznacovany rovnou jako dativ sdilnosti (kyselina ndm zac¢iné reago-
vat, béZi ndm osmé minuta, neparkujte ndm na trdvé). Dativ emocionélni citové zabarvuje
vypovéd (to je mi p&kny pofadek, ty nam tu lenosit nebudes). O odliseni téchto typt dativi
od jinych se piSe v kapitole 3.7.5.

nemohl jsem ti usnout.

nemohl
ey

fsem i usnout
Auxy¥  AuxO Ok

Ve formé zminénych dativli se mtize octnout i ¢astice si. Také ta potom dostavé afun
AuxO (viz pravidlo SI 4 v kapitole 3.7.8).
pockal si na mé.

ockal
s
sf na
AuxQ  CAuxP
mé
OQbj

2. Nékterd slova (to, ono, co, ...) se ve vétach vyskytuji ,nadbytecné”. V podstaté duplikuji
néjaky jiny pfitomny (naplnény) vétny clen. Jde o zéleZitost rytmickou ¢i citovou. V pfipadé,
Ze ve vété najdeme jiny prvek vystupujici ve zdanlivé funkci téchto slov, oznacime tato slova
afun AuxO. Stane se tak napfiklad i tehdy, vystupuje-li takové slovo ve zdéanlivé funkci
subjektu ve vété jednoclenné (to prsi).

Céstice s afun AuxO jsou zvyraznény:

1. to on tatinek nepfisel
nepfisel

e

to on tatinek
AuxQ  AuxO Sh

2. co je to filosofie
Ji

e

co \to filosofie
Pnom AuxOQ Sh

3. sud, co ho Tonda narazil.

[ 9
sud
77?7

narazil
Atr

: co ho Tonda
AuxxX  AuxQO  Obf Sh
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3.3.7.5 Reflexivum tantum (se, si) AuxT

Odkaz na Smilauerovu NS: OC II. A. DD. 2.

Castice AuxT Afun AuxT dostéavaji ¢astice se, si tehdy, kdyZ sloveso bez nich neexistuje.
Jde o tantum. Tento piipad popisuji pravidla SE 1 a SI'1 v kapitole 3.7.8).

1. bojise ho

Vo
\:e\ ho
AuxT Obj

2. Franta si pospisil k 1ékafi.

pospisil
s
Franta si K
Sh AuxT AuxpP
lekaFi
Adyv

3.3.7.6 Zvratné pasivum (se), opisné pasivum AuxR

Odkazy na Smilauerovu NS: OC II. A. DD. 2., Odd 2 dvoj¢lenné véty 4 III. C. CC.

Castice AuxR  Afun AuxR dostava &astice se, jde-li o reflexivni pasivum podle pravidla SE
3 (pfip. SE 4) v kapitole 3.7.8).
tancovalo se aZ do rana.

tancovalo
s
:\do
AuxpR Auxp
rana
Adv
az
AuxZ

2 vz

3.3.7.7 Casti viceslovnych spojeni, nékteré &astice, poklesla vsuvka AuxY

Jevt, pfi kterych pouZivdme afun AuxY, je vice a jsou rtizné. Tato kapitola je tedy vlastné
vyc¢tem jednotlivych rozli¢nych piipadi pouZiti této funkce. Dostavaji ji ¢astice vztahujici se
k celé vypoveédi (3.3.7.7), ¢astice uvozujici volné pfipojeny ¢len (3.3.7.7), spojka jako uvozujici
doplnék ¢i objekt (3.3.7.7). Dostavéji ji také soucasti riiznych spojenti, konkrétné koordinaénich
spojek (3.3.7.7), podiadicich spojek (3.3.7.7), aposi¢nich vyrazt (3.3.7.7) a zdtraziovacich
astic (3.3.7.7). V neposledni fadé ji dostévaji téZ soucasti frasémfi, o nichz se pise v kapitole
3.7.6 (zde 3.3.7.7). Vétsina casti této kapitoly obsahuje seznamy. Jde o seznamy slov, ktera
pfi dané prilezitosti mohou dostat afun AuxY. Vzdy plati, Ze co neni v seznamu, tuto afun

dostat nemuze.
Odkaz na Smilauerovu NS: OC II. A. DD. 3.
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

Castice vztahujici se k celé vypovédi Funkci AuxY piipisujeme mimo jiné éasticim, které se
vztahuji k obsahu celé vypovédi, tzn. typtim tradi¢né zvanym vétna piislovce. Tim se odlisuji
od ¢&astic zdaraziujicich, které se mohou vztahovat k jednotlivym podstatnym jméntim (i
jmennym frazim), ¢islovkam a ptislovcim, popiipadé k vedlejsim vétam (viz kapitolu 3.3.7.3).
Castice 1ze identifikovat pouze na zakladé kontextt, v nichz vystupuji. Vétsinou jsou totiz
homonymni, pfedevsim s pfislovci, popt. se spojkami. Od piislovci se lisi tim, Ze nejsou
vétnymi cleny a s jinymi slovy ve vété nevytvareji syntagma. Od spojek se lisi tim, Ze nemaji
samostatnou vyhranénou spojovaci funkci. Slova, kterda mohou obdrzet afun AuxY, jsou
déna seznamem. To znamen4, Ze slova, kterd v seznamu nejsou, nemohou vystupovat v
roli ¢astice vztahujici se k celé vypovédi. Holou afun AuxY tato slova dostanou, nejsou-li v
textu graficky oddélena (nap¥. ¢arkami). Pokud oddélena jsou, obdrzi afun AuxY-Pa,jde o
parentesi. Pro obé tyto funkce vSak plati stejné seznamy. O parentesi typu AuxY-Pa se pise
v kapitole 3.6.2.

Seznam potencidlnich AuxY vztahujicich se k celé vypovédi, které jsou homonymni s
pfislovci: asi, bohudik, bohuZel, copak, cozpak, jakoby, jasné, jisté, jistéZe, jistojisté, kupo-
divu, moZzn4, nakonec, naopak, napiiklad, nesporné, nicméné, nu, nuze, opravdu, ostatné,
patrné, pochopitelné, pravdépodobné, prosté, pry, prece, pfece jen, pfece jenom, rozhodné,
samoziejmé, skutec¢n€, snad, stejné, tak, tedy, totiz, idajné, urcité, véru, vlastné, vsak, zajisté,
zfejmeé. Seznam potencidlnich AuxY vztahujicich se k celé vypovédi, které jsou homonymni
se spojkami: aby, at] at’jiZ, at’"uz, kdyby, necht, ovSem, tudiZ, Ze.

Ve stromové struktufe zavéSujeme ¢astici s funkci AuxY na predikat piislusné véty. Jedna-
li se o vice slov, ktera patfi k sobé (pfece jen, at'uz, nikoli dvé samostatné ¢astice - napiiklad
kupodivu), zavési se jedno na druhé, pficemz vyse bude zpravidla prvni v fadé.

V nésledujicich piikladech jsou zvyraznéné ¢astice AuxY zasazeny do kontextu konkrét-
nich vét:

1. # Pry nikdo nepfisel.

[
‘N

nepfisel

Pred AuxK
Pry nikdo
Auxy Sh

2. # Pfece jen to uhnilo !

-y
‘N
uhniio !
Pred Auxi
PFece
A

to
uxy Sh

\

fen
Auxy
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3. # Kdyby to byla skute¢nost !

o,

Aux

byla f
Pred Auxil

Kdvby to skuteénost
Auxy Sb Prom

Castice uvozujici volné pfipojeny vétny élen  Volné ptipojené vétné Eleny (je jim vénovana
kapitola 3.7.13.) byvaji uvozeny ¢asticemi a to, a sice, a. Volné pfipojené ¢leny (byva vétsinou
jediny, ale mtiZe jich byt i vice) dostanou svoji béZnou afun, zavéSeni ¢astic a carky je ziejmé
z prikladt. Cérky visi na krajnich ¢lenech jako zavorkovaci interpunkce (ta je popséna v
Casti 3.3.8.4 v kap. 3.3.8.4). Castice, které dostavaji afun AuxY, se zavésuji na prvni ¢len a v
ptipadé, Ze jsou dvojuzlové, visi prvni uzel ¢astice na druhém.

1. usedl, a to v rohu

."used.l'

777

AuxP

, rohu
AuxX Adv

Auxy

a
Auxy

2. darovaliknihu, a sice kupodivu Brilantim

darovali

kupodivu Brianiim
Auxy Ohjf

sice
Auxy

Auxy
3. namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem, kolecko od trakare.
\namaza."
7?77
5§ véera o v olejem koleéko
Adv Adv AuxP  AuxP Ohj Ohjf
, to piinoci koupeiné , od
Au Auxy Adv Adv AwxX  CAuxP
a trakafe
Auxy Atr
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Spojka jako uvozujici doplnék nebo pfedmét Funkci AuxY pfipisujeme i spojkam coby,
jako, jakoby, jakoZto v p¥ipadech, kdy substantiva (pfip. adjektiva) uvozena témito spojkami
maji vyznam dopliiku (viz kap. 3.3.6, ¢ast 3.3.6.5) nebo objektu (viz kap. 3.3.4, hlavné ¢ast
3.3.4.6). Pro odliSeni jako ve vyznamu spojky (AuxC) a jako ve funkci soucasti doplitku
(AuxY) doporucuje Smilauer jednoduchy test: jde-li o pfipojeni dopliiku, m@izeme nahradit
jako spojkou jakoZto. Naptiklad ve vété , Kutna Hora byla zaloZena jako horni osada” nejde
o srovnani, ale o doplnék - Kutna Hora byla zaloZena jakoZto horni osada; tzn., Ze jako méa
funkci AuxY. Srov. ,spi jako zabity” - v téchto pfipadech jde o klasickou spojku, ktera se
zavésuje v souladu se zasadami pro AuxC. TotéZ, co pro doplnék, plati i pro objekt. Spojky
jako, jakozto - AuxY uvozujici doplnék/objekt se ve stromové struktufe zavésuje na tento
doplnék/objekt s funkci At v, At vV / Obj jako jeho dcefinny uzel, aby doplnék/objekt zlistal
ve spojeni se slovem, ke kterému patfi.

1. odmitl nabidku jako malo atraktivni

\odm:’t.f
ey
nabidhu
Ohj
atraktivni
Aty
jako malo
Auxy Ady

2. jakoztopoliticky ¢initel prosadil kampari

prosadil
PP
cinitel kampan
Atvv Obj
JakoZto politicky

Auxy Atr

3. ptipadami to jako neskutecné.

\pﬁpadé
???\‘
mi to neskuteéné
Ohj Sh Ohj
fako
Aux¥

Castice vystupujici jako soutast spojovacich vyrazéi Funkce AuxY pati{ také Easticim,
které vystupuiji jako soucést vyrazi uvadéjicich koordinaci, a to jednak slozenych klasickych
spojek (v kap. 3.5.1 ¢ast 3.5.1.7) a jednak nékterych vyrazt koordinaci béZné uzavirajicich (v
kap. 3.5.1 ¢ast 3.5.1.4).

Seznam sloZenych koordina¢nich spojek (zvijraznény jsou soucasti s afun AuxY):
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sice ... avSak

aviak
Coord

sice
Auxy
V ptipadé , odloutenych” vyrazi (typ ani ... ani, bud’... anebo, sice ... ale atd.) povaZzujeme
za nositele spojovaciho vztahu druhou &ast. Prvni slozka dostava afun AuxY. Castice s
funkci AuxY vystupujici jako soucast spojovaciho vyrazu zavésujeme ve stromové struktufe
na pfislusnou spojku (vedle sebe).
Seznam béZnych, ale nestandardnich ukonceni koordinace (zvyraznény jsou soucésti s
afun AuxY):
a tak dile
\a

e

ddle
Auxy

fak
Auxy
Na koordinaéni spojku (kterd bude fidit celou koordinaci) povésime zbyla slova a ptide-

lime jim afun AuxY. V pfipadé, Ze jsou tato slova dvé¢, visi prvni na druhém.

SloZené podfadici spojky I podfadici spojky (AuxC) mohou byt viceclenné (viz 3.3.7.1).
Pozor vSak na zdménu s pouhym zdtraznénim vedlejsi véty. Je-li vedlejsi véta uvozena
na piiklad slovy pouze kdyz, je spojkou samotné kdyZ a slovo pouze je zdliraziiovaci (viz
3.3.7.3). Naproti tomu spojky uvedené v seznamu jsou nedélitelné.

Seznam sloZenych podfadicich spojek (zoyraznéna jsou AuxY visici na druhém c¢lenu,
ktery ma afun AuxC):

1. sedmu dostanu, i kdyby cert na koze jezdil

dostanu
771
sedmu kelyby
Ohjf Au
, i Jfezdil
AuxX  AuxY Ady
cert na
Sh ,O\J:.'xP
koze
Adyv
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2. at’uz se stane cokoli, vyhrajeme

vvhrajeme
ey
at™
,d\.t:.'xC
uz stane ;
Aux Ady Auxx
se cokoli
AuxT Sh

Viceslovné aposicni vyrazy Je-li vyraz uvadeéjici aposici vice¢lenny, stane se fidicim uzlem
s afun Apos posledni slovo v fadé. Ostatni ¢leny visi na tomto fidicim a dostavaji afun
AuxY.

Céstice s afun AuxY je zojraznéna:

stanovil symboly, a to znak a prapor.

S .
stanovil
777
to
Apos
symboly . a a

Obj Ap  AwX Auxy/ Coord Ap

Znak prapor
Obj Co Obj Co

Aposici mohou uvadét na piiklad nasledujici viceslovné vyrazy: a sice, a tedy, a to, jako
je (tvar slovesa byt), jako napft., jako napiiklad, tak tfeba, to jest, to znamena.

2 Y2z

SloZené zdtrazniovaci ¢astice Zdtiraziiovaci ¢astice jsou vétsinou jednoslovné (viz 3.3.7.3).
Vyjimku tvoii souslovi ,vice nez” a ,méné nez”, kterd za jistych okolnosti (poruseni syntak-
tickych vazeb - viz 3.3.7.3) mohou byt zachycena jako dvojslovna zdtraznéni. Slovo ,nez”
potom dostdva afun AuxY a zavési se na druhy uzel, ktery dostdva Auxz.

vice nez tisicihlavy zastup.

zdstup
77

tisicihlavy
Atr

vice
AuxZ

\

nez
Auxy

Soudasti frasémtt Afun AuxY dostavaji také vSechny soucasti rozliénych frasémt. O tomto
problému se piSe v kapitole 3.7.6.
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nocco noc flamoval.

flamoval
27?
noc
Adv
noc co
Auxy¥ Auxy

3.3.8 Grafické symboly (interpunkce); kofen stromu AuxS, AuxK, AuxX, AuxG

Interpunkci se rozumi vSechny grafické symboly, které nejsou soucasti slov ani ¢isel psanych
¢islicemi. Pfedevsim jde o ¢arku, ktera se zpracovavéa zvlastnimi pravidly a méa obecné i jinou
funkci (nejbéznéji dostdva 1 AuxX - viz kap. 3.3.8.3), déle pak o tecku, otaznik, vykti¢nik,
stfednik, dvojtecku, zdvorky a uvozovky vsech druhii, hvézdicky, lomitka apod. Funkce se
témto dal$im interpunkénim symboltim ptidéluje podle jejich postaveni ve vété: bud’ jde
o interpunkci stojici na konci véty a oddélujici danou vétu od dalsi véty (viz kap. 3.3.8.2),
nebo jde o interpunkci uvniti véty (ta nejbéznéji dostava 1 AuxG - viz kap. 3.3.8.4). Zvlastni
pfipad tvoii pfidany symbol #, ktery tvofi kofen stromu (viz kap. 3.3.8.1). Pro veSkerou
interpunkci (kromé kofene AuxsS, u kterého se to stat nemtze) plati pravidla o ExD. Visi-li
tedy interpunkce v dtsledku elipsy ve stromé jinde, nez by normalné méla, nahrazuji se 1
AuxK, AuxX, AuxG (stejné jako 1 béZnych vétnych ¢lentt) 1 ExD.

3.3.8.1 Koien stromu AuxS

Posice kofene stromu Ke kaZdému segmentu, ktery je pfedmétem nasi analysy, je automa-
ticky navic pfidan symbol #. Tento symbol vZdy tvoii vrchol svého stromu a je jiz pfedem
automaticky oznacen 1 AuxsS. Za béZznych okolnosti na ném visi predikat hlavni véty (s 1
Pred) a koncové interpunkce (viz kap. 3.3.1 a 3.3.8.2). V pfipadé netplnych vét neobsa-
hujicich predikat visi na symbolu # jeden ¢i vice uzlt s 1 ExD, které mohou byt pfipadné
zavéSeny pfes pomocné AuxP nebo AuxC (viz kap. 3.4.1). Ve specifickych pfipadech mtize
byt mezi symbolem # a predikatem (Pred) podiadici spojka s 1 AuxC (viz ¢ast 3.4.1.4 v kap.
3.4.1). VSechny zminéné ¢leny mohou navic byt koordinované (na kofeni bude viset uzel s 1
Coord, viz 3.5.1), nebo miuiZe jit o parentesi (¢len dostane pfiponu -Pa, viz 3.6).

1. # Odstoupil.
T~

Aux.

Odstoupil g
Pred AuxK

2. #Ja ovoze, ty o koze.

iy
N‘
!\._ .
C{ord AuxK
Ja o ty o

ExD Co AuxpP ExD Co AuxpP

\

voze koze
ExD Co ExD Co
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3.3.8.2 Koncovy symbol véty AuxK

Tato kapitola ma jen dveé ¢asti. V c¢asti 3.3.8.2 jsou popsana vSechna béZna ukonceni vét a
to, jak se k nim chovame. V ¢asti 3.3.8.2 je pak ukazan priklad novinového nadpisu a jeho
dohodnuté zavéseni.

Odkaz na Smilauerovu NS: OC 1. A. (¢astetn@).

Bézné véty Koncové interpunkce véty je oznacena speciélni analytickou funkci AuxK. Je-li
na konci véty nékolik interpunkénich symbolti, jsou takto oznaceny vsechny. Tato funkce je
(jako jedna z maéla) pfifazena koncové interpunkci jiz pfi pfipravé dat pro ru¢ni anotovani.
Je v8ak tfeba vzdy zkontrolovat, zda interpunkce nema jinou funkci (mohlo by jit napt. o
tecku za zkratkou apod., kdy by bylo tfeba pouZit funkci AuxG, nebo o pripad kdy se v
jednom stromeé vyskytuje vice AuxK, potom je tfeba je doplnit manualné podle nasledujicich
konvenci). Normalni ukonceni véty teckou ukazuje piiklad:
# Pracuie..

s

Aux,

Pracuje F
Pred AuxkK
Je-li (obvykle z technickych dtvodd, pfedevsim diky nedokonalosti programu pro roz-
poznavani hranic vét) v jednom stromé tteba zachytit véty dvé, pouZije se funkce AuxK i pro
interpunkci ukoncujici ostatni véty. Ve vysledném korpusu by se takové ,véta” jiz neméla
vyskytnout (bude se opravovat ru¢né). Zavorky vyskytujici se v pfikladé visi dle pravidel o

obecné interpunkci na fidicim ¢lenu uvozené ¢asti véty.
# Pfisel. (Ale proc !?)

)

Prigel Alea, ! ?
Pred C{Jord““‘-wﬂuxf{ Auxi
{ proé J
AuxG ExD Co AuxG

Je-li na konci véty pouze jediny interpunkéni symbol, zastupujici symbold vice (napf.
kdyZz oznamovaci véta kon¢i zkratkou nasledovanou teckou, ale v textu je tecka jen jedna,

v v

tedy prislusny uzel se povaZuje za soucést véty a nikoli koncovou interpunkci:
# PtiSel za 30 min.
#
AuxS

PFigel
Pred

.

AuxpP

\30
Adyv
\min

Atr
:AuxG
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Typografické konvence nuti nékteré interpunkéni symboly zménit pfirozené potadi. I v
takovych pfipadech postupujeme tak, Ze interpunkci vésime na uzel, kam pfirozené patii.
Vznikne tim neprojektivni strom. To ilustruje nésledujici pfiklad. Uvozovky jsou zde zavé-
Seny podle pravidel o obecné interpunkci na fidicim slové toho podstromu, ktery je jimi
uvozen. Koncova tecka visi na kofeni stromu, i kdyz ,slovosledné” pfedchazi uzavirajici
uvozovky.

# Byl ,, dravcem.”

L
AuxS

Byl 3
Pred AuxK

dravcem
Pnom

N\

AuxG  AuxG
Ve vétsiné piipadii se koncova interpunkce zavéSuje na kofen stromu (kde je ostatné
¢asto zavésena jiz programem pro piipravu dat). Zvlastnim zptisobem se ale pfistupuje ke
,koncové” interpunkci, kterd evidentné naleZi néjaké samostatné vétné klausi (naptiklad
pfimé feci nebo parentesi - oba tyto pfipady zachycuje priklad), a to i v pFipadé, Ze lezi
na konci véty (i tehdy vlastné plni dvé funkce, z nichz my dame pfednost funkci ukonc¢eni
parentese ¢i piimé feci). V tomto pfipadé se tato , koncova” interpunkce zavési na predikét
nebo jiny technicky fidici uzel klause, ke které nalezi (obdrzi také afun AuxK). Chybi-li tento
fidici uzel, zavési se zmiriovand , koncova” interpunkce na nejblizsi vyssi uzel a obdrZi afun
ExD.
# Petr tenkrat fekl (vzpominéate ?) , Potfebuii poditad.”.
“a
AuxS
Fekl
Pred

Petr tenkrat vzpomingte

Potfebuji
Sh Ady Pred_Pa Ob'\J\\‘

7 pocitac ;
AuxG AuxK AwxG AuxG  Objf Auxi  AwxG

Nadpisy a $ifry Clanky v nékterych novinach standardné zac¢inaji stylem, ktery popisuje
tento pfiklad. Zptisob zavéseni byl stanoven dohodou.
Praha (ixk) - President navstivil metropoli..

Auxs,

Praha {
ExD ExD

JxK
ExD Pa

J

ExD Pred Auxk

President metropoli
Sh Obj

3.3.8.3 Carka AuxX
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Zachyceni interpunkénich ¢arek Carka se pouziva k oddéleni klausi a k oddéleni &lenti
koordinace nebo aposice. S vyjimkou pifipadu, kdy ¢arka zastupuje hlavni uzel koordinace
¢i aposice, je jeji funkce vZdy AuxX (nebo ExD). Pokud zastupuje hlavni uzel koordinace,
dostava 1 Coord (viz téz kap. 3.5.1). Zastupuje-li hlavni uzel aposice, dostdva 1 Apos (viz
téz kap. 3.5.2). Zavislost ¢arky (smérem k jejimu fidicimu uzlu) je podobné jako u ostatni
interpunkce technickd, nikoli gramaticka.

1. Carka oddélujici vedlejsi vétu se v&si na (technicky) Fidici uzel vedlejsi véty, coz je bud’
spojka s funkci AuxC v pfipadé vedlejSich vét spojkovych nebo jiny fidici uzel vedlejsi véty
(obvykle prisudek u vedl. vét vztaznych) s prislusnou funkci; je-li pfisudek elidovan nebo

N

chybi spojka, vési se na nejblize nadfizeny uzel a dostane funkci ExD (viz kap. 3.4.1). Pokud

je vedlejsi véta vloZena a obé jeji oddélujici ¢arky jsou ve vété pritomny, vési se obé na tentyz
uzel.

1. dtm, ktery place

*dim
277
pidce
Atr
H] ktery’
AuxX Sh
2. vidél, ze spi
Nvidai
277
e
AuxC
L] spf
A Obj

¥ v

2. Oddéluje-li ¢arka parentesi, vési se na (technicky) fidici uzel parentese. Je-li (grama-
ticky) fidicim ¢lenem parentese uzel s hodnotou funkce ExD-Pa, pak se ¢arka (nebo obé ¢arky,
pokud je parentese vloZena uprostied véty) vési na nejblizsi vyssi uzel a dostane funkci ExD
(pozort, nikoliv ExD-Pa). To se tyka i jakékoli jiné interpunkce oddélujici parentesi (z jedné
strany nebo z obou stran).

1. voda se, bych tak fekl, umoudfila

umoudvila
b

, bych tak ,
AuxX  AuxV  Adv Auxx

2. pred smrti, neznamo prog, si koupil tramvajenku

, neznamo proé ; s tramvajenku
AuxP ExD ExD Pa ExD Pa ExD Obj Ohbj
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3. Carky oddélujici véty & Eleny spojené soufadné (tedy jde o koordinaci) se vési na
pfislusnou koordina¢ni spojku ¢i jinak vybrany koordina¢ni uzel s afun Coord (ale, a,
nebot, proto apod.). Nékdy se ale mtiZe stat, Ze i pro zavedeni tohoto koordina¢niho uzlu
jsme nuceni vyuzit ¢arku. Bude to ¢arka, ktera bude posledni v fadé a bude tedy oznacena
Coord. Ostatni oddélovaci ¢arky s funkci AuxX se zavési na ni. Podrobné se o koordinaci
pravi v kap. 3.5.1.

davéfuie magii, mystice a iinym povéram.

L
divéfuje
777
a
Coord
magii mystice povérdm

Obj Co  AuxX Obj Co Obj Co

Jinvm
Atr
4. Dojde-li ke kombinaci vice jevii, stdva se, Ze né€ktera carka ve vété chybi. Presnéji

feceno jedna ¢arka plni vice funkci najednou a pfitom se vyskytuje pouze jako jediny uzel. Pii
rozhodovéni, kterou z jejich funkci ve stromé zachytime, vésime takovou ¢arku ,,co nejvyse”.
Vyskytne-li se soubéh ¢arky hlavni koordina¢ni s funkci Coord a jiné ¢arky (s funkei Auxx
nebo ExD) pfirozené tak ma piednost funkce koordina¢ni. Pfi soubéhu koordina¢ni ¢arky s
funkci AuxX a jiné ¢arky ji zavésime na ve stromé nejvyse polozeny uzel, na kterém by mohla
viset. Dochazi-li k soubéhu ¢éarek na téZe trovni stromu (napf. pfi soubéhu ¢arky uzavirajici
vedl. vétu s ¢arkou otevirajici nebo koordina¢ni) provede se zavéSeni podle téchto priorit:

1. koordinatni ¢arka s funkciCoord
¢arka otevirajici vedl. vétu

2 ¥z

koordina¢ni ¢arka s funkci AuxX

L

¢arka uzavirajici vedl. vétu

3.3.8.4 Interpunkce, ostatni grafické symboly AuxG

Nejprve si v casti 3.3.8.4 fekneme, kdy oznacujeme interpunkci funkci AuxG a jaké jsou
vyjimky. Dalsi ¢asti jsou vénovany jednotlivym typ@m interpunkce z hlediska jeji funkce
(vyznamu) a zachyceni téchto typti. Jde o interpunkci zdvorkovaci, uzavirajici vy¢lenénénou
¢ast textu (3.3.8.4), interpunkci uvozovaci, oddélujici ¢ast textu (3.3.8.4), interpunkci ukon-
¢ujici zkratku (3.3.8.4), interpunkci za fadovou ¢islovkou (3.3.8.4), interpunkci nadbyte¢nou

(3.3.8.4), interpunkci u spojky ,li” (3.3.8.4) a interpunkci ve sloZzenych jménech (3.3.8.4).

Vymezeni interpunkce AuxG Interpunkce se obecné oznacuje jako AuxG. Tato funkce je
(jako jedna z méla) pfifazena veskeré interpunkci (s vyjimkou ¢arky a interpunkce stojici na
konci véty) jiz pfi pfipravé dat pro ru¢ni anotovani. Je vsak tfeba vzdy zkontrolovat, zda
interpunkce nema jinou funkci. Je-li koncovym symbolem véty, miize obdrzet afun AuxK
(3.3.8.2), carky zase vétSinou dostavaji afun AuxX (3.3.8.3), i kdyZ se k nim ¢asto chovdme
stejné, jako k béZné interpunkci popsané déle.

Krome funkci AuxG, AuxK, AuxX (pfip. ExD) miiZze (obecnd) interpunkce dostatjesté afun
Apos a Coord.

Prvnim pfipadem je uvozovaci interpunkce druhé ¢asti aposice, a to tehdy, kdyZ nelze
pro aposi¢ni uzel pouZit obvyklého vyrazu (tj., napt. apod.). Zavorka, dvojtecka nebo jina
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3.3 Jednoduchd véta (klause) obsahujici sloveso; vétné cleny v zdvislostnim vztahu

uvozujici interpunkce se zde stane aposi¢nim uzlem (Apos); v pfipadé, Ze jde o tzv. zavor-
kovaci interpunkci, visi pak jeji druha ¢ast na tomto uzlu s funkci AuxG. K zachyceni aposice
bliZze v kapitole 3.5.2.

liberalni strana (LSNS).

(o
Apos

straha LSNS ]
Sb_Ap Sb Ap AuxG

liberdini
Atr
Pfipadem druhym je interpunkce koordinac¢ni. Jednak mtize koordinovat dvé véty, jednak

¢asti celkt, které se bézné oddéluji dvojteckou, jako jsou sportovni vysledky ¢i zépisy ¢asu
tvaru hh:mm . Pfipadné pohlédni do kapitoly 3.5.1.

1. # Foto : Pfemysl Tonicek

\z
AuxsS

Y
Coord

Foto Toni¢ek
ExD C ExD Co

Pfemysl
Atr

2. stavijeb5:1

'je
777

stav S
Sh Coord

N

5 1
Pnom Co Pnom Co

3. # Uz zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou !

Auxs

!

E:oord ;ﬂuxK

odhlasovali

hlasovali ;
AuxG Pred Co

Pred Co AuxG
2Zase si dovolenou
Adv Adv Ohj
iz
AuxZ
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4. Homolka : nové oddéleni prosperuje ...

L

A uxs\

N 3
Coord Auxi

Homolka prosperuje
ExD Co Pred Co

oddéleny
Sh

noveé
Atr

Zavorkovaci interpunkce Interpunkce tzv. ,zavorkovaci” (zavorky a uvozovky vseho
druhu, pfip. i ¢arky, maji-li pouze ,zavorkovaci” funkci) se vési na fidici uzel uvozené
Casti véty:

,mezni” p¥ipady.

pripady
Py
mezni
Atr
AuxG  AuxG

Pokud fidici ¢len uzavorkované ¢asti, na kterém ma interpunkce viset, chybi, pouZije se
mechanismus ExD pro vétné ¢leny z uzdvorkované ¢asti i pro interpunkci. Interpunkce se

tedy poveésina nejblizsi vyssi uzel a jeji funkce bude ExD.
.Boruvky,” odpovédéla.

odpovédéla
77?7

" Boriiviy : "

ExD ExD ExD ExD

Je-li vSak fidici slovo uzavorkované ¢asti pfitomno, ziistava interpunkéni funkce nezmé-
néna, a toitehdy, ma-li fidici slovo samo funkci ExD (jde o pfipad, kdy je sice elidovan né&jaky
gramaticky nadfazeny ¢len, avSak interpunkce by na tomto ¢lenu stejné nevisela).

1. # Pfijde a hned : ,Kde je vecete ?”.

\&
AuxsS
Prijde et
Pred Co & EJ% Co\

: Kde vecere 2 "
AuxG  AuxZ  Adv Sh Auxi  AuxG
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2. ,Karel,” fekl Tonda, ,neptisel”.

Fekl
7?7

L1} Karer . "n . LL] n
AuxG Sh Auxx AuxG Auxx AuxG AuxG

3. prolinani ,,velmi vzneSeného s pokleslym®.

o L
prolindni
77
vZneieného S
Atr Auxi
i velmi pokiesiym "
AuxG  Adv Atr AuxG

Je-li vedlejsi véta (nejcastéji pfima fec¢) pierusena uvozujici hlavni vétou, povési se (¢asto
neprojektivné) vSechny uvozovky na fidici ¢len pf¥imé feci, kterou uvozuji.

Stava se, Ze zavorkovaci interpunkce oddéluje vice ¢lenti a nejde pfitom o elipsu. ,Z&-
vorky” se potom zavési na fidici uzly krajnich ¢lent vydélené ¢asti véty:

Zavorkovaci interpunkce se vyskytuje mimo jiné u pfimé feci. Té je vénovéna samostatna
kapitola 3.7.1.

Uvozovaciinterpunkce (dvojtecka) Pfima fec nebo nékteré koordinaéni vycty byvaji oddé-
leny od ¢asti, ktera je uvozuje. Nejcastéji se pro tento ticel pouZziva dvojtecka. Této interpunkci
budeme zde fikat uvozovaci. Uvozovaci interpunkci zavésujeme na fidici uzel uvozované
Casti (pfimé feci, vyctu). I tady mhZze byt uplatnéno pravidlo ExD. V pifipadé, Ze tento hlavni
uzel chybi, zavésime uvozovaci interpunkci na nejblizsi vyssi uzel a pfidélimeji 1 ExD.

1. fekla: ,zitra tady kon¢ime.”

*Feki
ey
kontime
Ob.\\
4 3 Zitra tadly ; :
AuxG AuxG Adv Adyv AuxK AuxG

2. zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek

"zasadl'ﬁ
by
ah
Coord
: brambory i cibuli ceshek
AuxG Obj Co AuxX Obj Co Obj Co
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3. fekla: , Tonda Karlovi.”.

T

: " Tonda Karlovi
ExD ExD ExD ExD ExD ExD

Interpunkce za zkratkou (tecka) Zkratka byva vétSinou ukoncena teckou. Tuto tecku za-
vésujeme pfimo na uzel obsahujici zkratku.

na str. 4
na
AuxpP
str
??\
; 4
Auxz  Atr

Interpunkce za fadovou ¢islovkou (tecka) Také tecka za fadovou ¢islovkou se zavésuje
pfimo na tuto ¢islovku.
4.12.1997

12

??\
4 \ 1997
Atr AuxG  Atr

AuxG
Nadbytecna interpunkce (tfi tecky) Nadbytecné znaky, které se ve vété vyskytuji, zavé-
Sujeme na nejblizsi vhodny uzel. Nepfipada-li nAm vhodny Zadny vyznacny uzel, zavésime
je co nejvyse, ale tak, aby nebyla porusena projektivita stromu. Nadbyte¢nymi byvaji ¢asto
znaky na misté vynechanych slov (tfi tecky). Pro ty je vhodnym uzlem ten, kde by visela

vynechand slova. Tti tecky v8ak také casto byvaji soucasti koordinace nebo dokonce jejim
Ffidicim uzlem.

1. jdéte vsichni do...

e

\ vsichni o
Sh AuxP
\D\\

:duxG :duxG :duxG
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2. uzrély a) Svestky, b) merutiky

.’uzré.l'y
e
!\_
Coord
svesthky merunky
5b_Co Sb_Co
a ) b )

AuxG  AuxG  AuxG  AuxG
3. vcerajsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce.

byl
?7?

véera jsem ¥ & v

Adv AuxV  AuxG  AuxG  AuxP

hosplidce
Adv

+

i) nasi -
AuxE AuxiG

,0\1::'\ Atr
@ w
AuxG AuxG

Interpunkce u spojky li (pomlcka) Pomlcka pred li se zavési pfimo na tuto spojku, které
je vénovana cast 3.3.7.1 v kap. 3.3.7.1.
obréti - li ho
li

AuxC
obrati -
ho
Obj

Interpunkce ve sloZenych jménech Interpunkci (nejcastéji pomlcky) ve slozenych jménech
(i cizich) se zavésuji na rozvijejici uzly uzlu hlavniho, a to z vnitini strany. Jak se pfesné
zachycuji tato jména je popsano v kapitole 3.7.12 a pfipadné 3.7.10.

Anna - Marie

Marie
by

Anna

Atr

AuxG
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3.4 Elipsy; jednoclenné véty bez slovesa

Odkazy na Smilauerovu NS: Odd 1 jednoclenné véty 3 1. A.-F., Odd 2 dvojclenné véty 4 V.B,
OCII A.CC.,O0C IV H. CC.

3.4.1 Elipsa ExD, Exd-Co

V ¢&asti 3.4.1.1 si fekneme, co je elipsa a jak se k ni obecné chovame. Hned vzapéti v ¢asti
3.4.1.2 si popiSeme jeji razné typy a stanovime, Ze pro nas je dileZita hlavné tzv. elipsa
aktualni, pfi jejimz zachyceni pouZivdme afun ExD. Rznym pfipadtim aktuélnich elips
je vénovana dalsi ¢ast 3.4.1.3. Konkrétni pfipady mohou byt samoziejmeé i jiné, seznam je
spiSe namatkovym vybérem castéji se vyskytujicich jevti. Jde o tyto typy: elipsa predikatu v
jednoclennych vétach (3.4.1.3), elipsa predikétu pfijeho opakovani (3.4.1.3), elipsa predikatu
v klausich uvozenych spojkami jako a nez (3.4.1.3), elipsa predikatu v pfislovich a réenich
(3.4.1.3), elipsa predikéatu byt ve slovesné jmenném piisudku (3.4.1.3), elipsa slovesa byt
jako komponenty slozenych slovesnych tvart (3.4.1.3) a elipsa pfechodniku v doplrikovych
konstrukcich (3.4.1.3). Naproti tomu v ¢ésti 3.4.1.4 si popiSeme piipady tzv. elips lexikaliso-
vanych, které zachycujeme bez pouZiti afun ExD. Tento seznam je jiz zdvaznéjsi a elipsu,
kterou v ném typoveé nenajdeme, feSime pomoci ExD. Seznam obsahuje tyto poloZky: elipsa
spony u nékterych slovesné jmennych predikatti (3.4.1.4), elipsa rozvijeného adjektiva u slo-
vesnych predikétt (3.4.1.4), elipsa atributivnihu adjektiva mezi substantivem a adverbiem
(3.4.1.4), elipsa subjektu ve vété vibec (3.4.1.4), elipsa fidici véty (3.4.1.4), elipsa jednotek
pocitané véci (3.4.1.4), elipsa u vyjadieni poméru (3.4.1.4), elipsa u zajmen ten, ta, to (3.4.1.4),
elipsa substantiva u predlozek (3.4.1.4).
Odkaz na Smilauerovu NS: OC IV H. CC.

3.4.1.1 Vymezeni elipsy a afun ExD

Elipsa (vypustka) znamena vynechani vyrazi, které o¢ekdvame. Elipsa je primarné jevem
roviny aktualniho vétného ¢lenéni. Je to typicky prostfedek mluvené feci, v psaném textu
se vyskytuje hlavné v urcitych typech textti (adresy, dotazniky, formuléfe apod.). O vyne-
chéni ¢asti vypovédi nerozhoduje jeji syntaktické funkce, ale to, zda jde o ¢ast zakladovou
(vychodiskovou) nebo jadrovou. Jadro vypovédi zpravidla neni mozné vynechat.

Pti vyskytu elipsy situaci vétsinou (v souladu s nize uvedenymi pravidly) feSime pomoci
afun ExD. Tuto funkci dostanou vSechny uzly, které by byly zavéSeny na tom uzlu, ktery ve
vété chybi, a zavési se pravé tam, kde by byl zavésen tento chybéjici uzel.

Vyjimkou jsou pfedlozky a podfadici spojky, které dostavaji bézné AuxP ¢ AuxC,a afun
ExD propadé k uzlu na nich visicimu (pfedstavujicimu vétny ¢len). TaktéZ u koordinova-
nych ¢ aponovanych spojeni se tato funkce posouva az k jednotlivym ¢lentim, které tedy
oznacujeme ExD-Co nebo ExD-Ap, ale fidici uzel koordinace ¢i aposice si ponechava svoji
afun Coordnebo Apos.

Naproti tomu vyjimkou neni ani interpunkce ¢i jiné technické uzly, které v piipadé
absence jejich pravého fidiciho uzlu afun ExD dostat mohou (viz napi. ¢arky v piikladech v
kapitole 3.6.5).

3.4.1.2 Typy elips

Tradi¢né se elipsy podle rtiznych hledisek rozlisuji takto: elipsa kontextova ¢i situacni, elipsa
slovni ¢i vétna a elipsa lexikalisovana (ustalend) ¢i aktudlni. Pfi kontextové elipse dochézi k
vynechani nékterych vychodiskovych syntaktickych ¢lenti v zavislosti na kontextu projevu.
napiiklad na otazku kam odjel vis bratr 1ze odpovédét jen jadrem: do Prahy.
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3.4 Elipsy; jednoclenné véty bez slovesa

Pfi elipse situacni jsou ¢leny vynechavany v zévislosti na konkrétni situaci projevu.
Napiiklad pii setkani proneseme na prochizku? nebo pfi objednavani piva staci fici jedno.
Elipsa slovni znamena vypusténi jednoho slovniho ¢lenu, zatimco elipsa vétna znamena
vypusténi vétné klause.

Pro nés nejdtileZitéjsi je rozdélenti tieti, které také pouZzijeme p¥irozdéleni déle popsanych
jednotlivych ptipadi elips. Zasadni rozdil je v tom, Ze elipsu aktualni zachycujeme pomoci
funkce ExD, kdeZto pfi zachyceni elipsy lexikalisované tuto funkci nepouZzivame. Lexikali-
sovanou elipsu totiz uz jako elipsu ani necitime. Vétnému ¢lenu syntakticky zavislému na
vypusténém slové (ktery technicky zavéSujeme pravé na misto vypusténého slova) pfifazu-
jeme z dtivodii zachovéni konsistence podle okolnosti bud’ funkci takovou, kterou by mél,
kdyby nebylo nic vypusténo (pi. 1 - elipsa slova jit), nebo funkci vypusténého slova (pf. 2 -
elipsa slova hodiny). Elipsa aktualni se vyskytuje pouze aktualné v dané vété, nejde o ustaleny
zpusob vyjadfovani. Vétné ¢leny syntakticky zavislé na ¢lenu vypusténém oznacujeme ExD
a zavéSujeme je tam, kde by visel ¢len vypustény (pf. 3 - elipsa druhého vyskytu slova obec).

1. musim domu

musim
e

domil
Adyv

2. jsou tfi
\tisou
257

tF

Sh

3. pfipojeni jedné obce k druhé

\pﬁpojem’
77
obce k
Atr AuxP
jedné druhé
Atr ExD

3.4.1.3 Elipsy feSené pomoci afun ExD

Elipsa predikitu v jednoclennych neslovesnych vétach Srov. 3.4.2.
Slova s ExD jsou zvyraznéna:

1. # Lékate !

e
AuxS
Lékare !
ExD AuxK

2. pékny vikend
3. vztyk.
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Elipsa predikatu p¥i jeho opakovani Slova s ExD jsou zvyjraznéna:

1. # Kristyna p¥inesla razi, [i7i fialky.

L

.:\
!\ ¥
Coord, AuxiK
PFinesia JIFi fialky
Pred Co ExD Co ExD Co
Kristyna rizi
Sh Obj

2. Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna autobusem

Elipsa predikdtu v klausich uvozenych spojkami jak(o), nez(li) Afun ExD pouZijeme,
nenasleduje-li za témito spojkami véta s predikatem nebo vétny c¢len, ktery dostane afun
Adv podle pravidla v ¢asti 3.3.5.5 v kapitole 3.3.5 a zv1asté téZ v kap. 3.7.9. (Vétny ¢len je Adv
tehdy, kdyz se urc¢itym tzkym zptsobem vztahuje k uzlu bezprostiedné nad spojkou - je
téhoZ druhu a mohl by tedy sdm vystupovat ve vété namisto toho, co rozviji (Iépe nez dobre,
vice nez pét, Siroky jako vysoky).).

Slova s ExD jsou zvyraznéna:

1. zavésil to niz nez Tonda obrizek

\za vésil
Py
to niz
Obj Adv
nez
Au

Tonda obrdzek
ExD ExD

2. Bohous je zdravy jako ryba.

je
PP

Bohous Zelravy
Sh Prnom

jako
AuxC

rvba
ExD

Elipsa predikatu v p¥islovich a réenich Slova s ExD jsou zvyjraznéna:
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# [d o voze, ty o koze.
iy

Auxs

C{ord' ;ﬂuxK
Jd o ty \o
AuxpP

ExD Co AuxP ExD Co \

voze koze
ExD Co ExD Co

Elipsa slovesa byt ve slovesné jmennych predikatech Je-li vynechana spona u slovesné
jmenného predikétu, je subjekt (Sb) i jmenna ¢ast (Pnom), stejné jako i vSechna ostatni do-
plnéni na sponé zavisla, oznacena ExD. Z tohoto pravidla existuji vyjimky zminéné v ¢asti
3.4.14.

Slova s ExD jsou zvyraznéna:

# Pditrdani zastaveno.

)

ux.
Patrani Zastaveno ;
ExD ExD Auxi

Elipsa komponenty sloZenych slovesnych tvart Pokud se ocitne pomocné sloveso byt (v
tplném pedikatu miva afun AuxV - viz 3.3.1.4) bez svého vyznamového slovesa, na kterém
by bylo zavéSeno, a jde evidentné o tento typ pfisudku, dostane afun ExD. Stane se tak na
ptiklad kdyZ véta budu ma znamenat budu jist.

Slova s ExD jsou zvyraznéna:

1. # Budu !

L
AuxS

Budu !
ExD AuxkK

2. doufal jsem, Ze budeme malovat, ale nebudeme.

Elipsa pfechodniku v doplitkovych vazbach Problém téchto vazeb je popsan v ¢asti 3.3.6.5
v kap. 3.3.6. Chybéjici pfechodnik by byl dopliikem.
Slovo s ExD je zoyraznéno:
1. Jan vstoupil hlavu sklonénou
vstoupil

77

an
Sh

\h.fa Vi
ExD

sklonénou
Aty
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2. rodik z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze.

stravil
77

rocdk strye 2ivol v
Exf\ Sh Obj AuxpP
\Z : cely Praze
A\L.I'XP AuxX  Atr Adv
Moravy
Atr

3.4.1.4 Elipsy feSené bez pomoci afun ExD

Elipsa spony u nékterych slovesné jmennych pfisudka Existuji slova, kterd bézné vystu-
puji u spony jako jmenné ¢ast pfisudku a u kterych nevadji, je-li tato spona vypusténa. Pokud
spona pfitomna je, rozeberou se tato spojeni samoziejmé obvykle podle pravidel o slovesné
jmenném piisudku uvedenych v 3.3.1.7 (spona mé& afun Pred, na ni jmennd ¢ast s afun
Pnom).

Je-li v8ak spona nepfitomna, pfebira funkci Pred jmennd ¢ast a vystupuje tak v roli
tuplného predikatu (vSechna doplnéni visi na ni). Slova, pro kterd toto pravidlo plati, jsou
dana seznamem: teba, nutno, mozno, zahodno (p¥ip. jejich negativni tvary).

# za hodinu moZno hazet kamenim.
\

AuxS

mozno :
Pred AuxK

zZa \hézet
b

AuxpP oy

hodinu kamenim
Adv Obj

Elipsa pfisudkového adjektiva Timto vynechdnim vznikaji ¢asto problematické kon-
strukce. My urcujeme clen zavisly na vynechaném ¢lenu jako Adv. Ve vété z pfikladu chybi
slovo nemocnyj, uréeni na nervy tedy visi hned na jsem.

# J]sem na nervy..

A
Auxs

Jsem ;
Pred AuxK

na
Auxp

nervy
Adv

Elipsa adjektiva mezi substantivem a adverbiem Adverbium miiZe nékdy prevzit funkci
atributu. Stava se tak tehdy, kdyz je z tplné konstrukce vypusténo adjektivum (vétSinou od
slovesného pasiva - platby pozadované piedem), které by dané adverbium fidilo. Viz téz
¢ast 3.3.3.3 v kapitole 3.3.3.
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platby pfedem.

fathy
777

predem
Atr

Elipsa subjektu Véty s vynechanou subjektovou ¢ésti se za véty netplné nepokladaji.
Nehovotime o elipse. Viz téZ ¢ast 3.3.1.3 v kapitole 3.3.1.

Elipsa celé fidici véty Po vypusténi véty fidici, kterou netfeba opakovat, dostavame vétu s
podobou véty vedlejsi. Jeji predikat oznac¢ime Pred, a nikoli pfislusnou syntaktickou funkci,
kterou by dostal v souvéti, ani afun ExD.
# Ze ie pozdravuii.
ALN
Auxs

N

e ;
AuxC AuxK

pozdravufi
Pred

fe
Obj

Elipsa poéitanych jednotek Cislovky (¢iselna vyjadieni poctu), i kdyz u nich nejsou uve-
deny jednotky, povazujeme za plnohodnotné vétné ¢leny s tou funkci, kterou by zastaval
pravé uzel s jednotkami. Pokud je vSak vyjadfeni jednotek pfitomno, je ¢iselny tidaj samo-
ztejmeé jeho Atr (krom obvyklé obracené zavislosti u nominativu a akusativu). Vyjimku, kdy

je takovyto ¢iselny tdaj oznacen ExD, tvofi typ koordinace ukazany v poslednim piikladu,
kde jsme k pouziti této funkce dotlaceni strukturou véty.

1. setrval jeden z feznikt

\setrva.l'
ad

\('eden
Sh
\

Auxp
Fezniki:
Atr

2. odbilo jedenéact

\odbi.l'o
277

Jjedendct
Shb
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3. od Sesti se chodi do skoly

chodi
77?7

od se \do

AuxpP AuxR AuxpP

Sesti skoly
Ady Adyv
4. dozil se osmdesati
\doéﬁ
??\
se osmdesdti
AuxT Ohj
5. mladici od 15 do 18
\m.fad:’ci
o
\od tlo
ﬁ\l:rxP ﬁ\l:rxP
15 18
Atr Atr
6. mladici od 15 do 18 let.
\m.fadici
???\
\od‘ o
AuxpP AuxpP
15 iet
ExD Atr
18
Atr

Zachyceni uréeni poméru Pii vyjadfovani poméru (hlavné ¢iselného) dochazi casto k
elipse, je vynechavano slovo pomeér. V piipadé, Ze je toto slovo pfitomno, zachycujeme
vétu konvenéné (i kdyZz i tak jde o méné obvykly pfipad, vlastné o ustalené souslovi):
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3.4 Elipsy; jednoclenné véty bez slovesa

1. fedime v poméru osm ku tfem.

Fedime
e

\

AuxpP

omeéru
Adyv

\osm

Atr
\ku
AuxP

tfem
Atr

2. vsadim se sto ku jedné.

\vsad:’m
2P
58 sto
AuxT Ady
ku
AuxpP
jedné
Atr

Je-li slovo pomér vynechéno, pfebiré jeho syntaktickou funkci #idici ¢len jeho popisu, tj.
prvni &islo poméru:

vsadim se sto ku jedné.

\vsad:’m

P77
se sto

AuxT Ady

ku
AuxpP

jedné
Atr
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Varovani
Neni-li pomér zapsan slovy, zachycujeme jej jako koordinaci (viz ¢ast
3.5.1.9 v kap. 3.5.1):
Viktorka vvhrala 3: 0.

/ vyh rdla

VJktorka
Coord

Adv_Co Adv_Co

Ukazovaci zdjmena ten, ta, to Tato zdjmena zastupuji vétny ¢len, v podstaté nejde o elipsu.
Je-li v3ak ve vété zaroven pritomno i slovo, na které toto zajmeno odkazuje, pIni svoji funkci
samozfejmé samo a zajmeno se stdva jeho Atr.

1. on byl ten tieti

byl
777
Pnom
tfeﬂ'
Atr

2. z téch 12 state¢nych se tfi rozutekli.

rozutekli
ey
5 i
AuxT Sh
4
Auxp
téch
A\t\
12 statednych
Atr Atr

Elipsa substantiva po pfedlozce V nékterych pfipadech ve vété na misté predlozkové frase
zbyde pouze piedloZka. Jde-li o ustédlené vyjadieni, mtZe tato pfedlozka piejmout funkci
¢lenu, ktery by uvozovala. Na pfiklad v uvedené vété jsem pro dostavé predlozka pro afun
Adv, kterou by dostalo vypusténé slovo (ndvrh, pfijeti, schvileni, usneseni, ...) Nejedné-li se
vsak o pfipad ustéleného vyjadfeni, jde-li o vypusténi zcela nahodné, nebézné (vcera jsme se
octli v ; ndhle zmizel za), ponechava si predlozka svoji béZnou afun AuxP, i kdyZ na ni jiZ nic
dalsiho nevisi.
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3.4 Elipsy; jednoclenné véty bez slovesa

1. jsem pro
\jsem
777

\

pro
Adv

2. obsluhuje nahofte bez.

\obs.l'uhuje
e
nahofe bez
Adyv Adyv

3.4.2 Jednoclenné véty bez slovesa ExD, Exd-Co

V této kapitole se dozvite pouze to, Ze i jednoclenné neslovesné véty spadaji do oboru afun
ExD (v ¢asti 3.4.2.1), a dale to, jaké takové véty rozeznavame (v Casti 3.4.2.2). PfestoZe je jich
vice druhti, chovame se ke vSem stejné, coZ plyne z podstaty afun ExD.

Odkazy na Smilauerovu NS: Odd 1 jednoclenné véty 3 I. A.-F., Odd 2 dvojclenné véty 4
V.B,OCIIA. CC..

3.4.2.1 Zachyceni jednoclennych vét bez slovesa

Jednoclennym vétdm neobsahujicim sloveso pfifazujeme v naSem pojeti afun ExD.
Slovo s ExD je zvjraznéno:
# NedéIni Lidové noviny ...
L

Aux
noviny :
ExD Auxi
Medélni Lidové
Atr Atr

3.4.2.2 Druhy jednoélennych vét bez slovesa
1 Jmenné:

(a) substantivni:
Skola !
Nedélni Lidové noviny.
(b) adjektivni:
Skvelé!
Krisnd.
(c) adverbidlni:
Znamenité.
Kdepak !

2 Vokativni:

Franto !
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3 Citoslovecné:
Bum !

Jsou-li vokativ &i citoslovce zapustény (Franto, pojd’ sem; Hej, nevis, kam jde?), dostavaji
afun ExD-Pa (viz kap. 3.6.5). Citoslovce mtiZe mit v nékterych pfipadech funkci Pred -
Hybaj domii! (viz ¢ast 3.3.1.5 v kap. 3.3.1). Jednoclenné véty infinitivni dostavaji afun Pred:
Byt potad mladyj, Nemit tolik price.

Zvlastni jednoclenné véty tvoii slova ano, ne, ni, ba, bat” a pfipadné slova jim podobna.
Vyskytuji-li se samostatné (pf. 1), dostavaji afun ExD, jako ostatni jednoclenné véty. Casto
jsou k nim carkou pfipojeny néjaké véty. At’uz se k nim tato slova vyznamem vztahuji
(pt. 3), nebo souvisi s né¢im jinym (pt. 2), jde formalné o koordinaci, zmitiovana slova tedy
oznac¢ime ExD-Co.

1. # Ano.
ALN
AuxS

Ano :
ExD Auxi{

2. # Ne, 8el jsem na pivo.

‘
E"\
Y :
Coordd AuxK

Ne \ée!
ExD Co .‘ired Co

jsem na
AuxV  AuxFP

pivo
Adv

3. # Bat) nejvétsi frajer jsem tady ja..

‘
;N
“~ F
Coordd AuxK

Bat’ jsem
ExD Co} Pred Co

frajer tadly ja
Pnom Advy Sh

nejvetsy

Atr
3.5 Vztahy mezi vétami a vétnymi cleny (nezavislostni)
Odkazy na Smilauerovu NS: Odd 4, Odd 5.
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3.5 Vztahy mezi vétami a vétnymi ¢leny (nezdvislostni)

3.5.1 Koordinace (vétna i vétnéclenska) Coord, afun_Co

7 Nz

Coje koordinace a co za ni povaZujeme, se doctete v prvni ¢asti 3.5.1.1. Nasledujici ¢ast 3.5.1.2
je velmi rozséhla. Po nékolika obecnych zasadéach se v ni nachazi nékolik podéasti. Koordi-
nace nebyva pouze dvojclennd, ale miize mit ¢lenti vice. Jak takovy fetéz zachytit se doctete
v 3.5.1.3. Zvlasté u vyctovych koordinaci se stavé, Ze jsou ukonceny slovy naznacujicimi, Ze
vycet neni tuplny (a tak déle, a dalsi, ...). Tém se vénujeme v 3.5.1.4. V 3.5.1.5 se zase mulZete
dozvédét, jak je to s vétami s nepravym vztaZznym coz. Pak jiz pfijde na fadu seznam koordi-
nacnich spojek v 3.5.1.6. Vzhledem k tomu, Ze nejsou vSechny jen jednoslovné, musime hned
zéhy v 3.5.1.7 vyfesit, co s takovymi, které zabiraji vice uzla. V 3.5.1.8 si povSimneme, Ze
koordinace mtize pfekracovat hranice vét. ProtoZze my je pfi zachycovani nepfekracujeme,
mohou nam tak vzniknout i fysicky jednoc¢lenné koordinace. Nakonec popiseme nékteré
zvlastni pripady koordinace. V 3.5.1.9 to bude koordinace dvojteckou u nékterych dat, v
3.5.1.10 koordina¢ni zachyceni sloZenych slov obsahujicich poml¢ku. Dalsi ¢ast 3.5.1.11 je
vénovana problému koordinace predloZzkovych pada (3.5.1.12) a vedlejSich vét (3.5.1.13).
Pfipona —-Co se nepiidéluje predlozkam ani podfadicim spojkdm. Zcela samostatnym pro-
blémem je rozvijeni koordinace. Jak se zachycuji ¢leny rozvijejici celou koordinaci a jak ¢leny
rozvijejici jen néktery z jejich ¢lend je popsano v zavérecné casti 3.5.1.14.
Odkaz na Smilauerovu NS:
Odd 5 ptifad'ovani (koordinace)

9 (kompletni)

3.5.1.1 Vymezeni koordinace

V koordina¢nim vztahu mohou byt dvaivice vétnych ¢lenti, dvéivice vét-bud hlavnich nebo
vedlejsich. Na analytické roviné koordinaci ¢lenskou a vétnou nerozliSujeme, oznacujeme
je stejnou analytickou funkci. Druhy koordinace rozliSsované v tradi¢nich mluvnicich jako
vztahy slucovaci, stuptiovaci, odporovaci, vylucovaci, ptipadné dalsi se zachycuji rovnéz
stejnou afun a dale se nespecifikuji.

V koordina¢nim vztahu mohou byt prakticky kterékoli vétné ¢leny - predikéty, subjekty,
objekty, atributy atd. Jejich afun je sloZena z ¢asti odpovidajici jejich funkci - Pred, Sb, Ob3j,
Atr ...az pfipony —Co fikajici, Ze jde o jeden z ¢lenti koordinace.

DtleZité pfitom je, aby vSsechny koordinované ¢leny mély funkci stejnou. NemtiZe se stat,
aby v jedné koordinaci byly vedle sebe uzly s funkcemi napf. Obj—Co a Adv-Co zéroveri.
Takovouto zdéanlivou koordinaci nesourodych ¢lenti rozebirdme jako koordinaci vétnou s
elipsou predikatu v jedné z ¢asti. Nejcastéji se tak stdva u kombinace ¢lenti Adv - Pnoma Atv
- Adv (viz 3.5.1.1).

Prisel sam a hned.

S

AuxK
hned
ExD Co
sdam
AtV
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3.5.1.2 Zachyceni koordinace

Nositelem koordina¢ni funkce Coord jsou pfedevsim spojky soufadné, spojovaci vyrazy a
také interpunkéni znaky, napi. ¢arka. Jak se fesi ptipady, kdy spojovaci vyrazy jsou viceslovné
je popsano v ¢asti 3.5.1.7 niZe. Ve stromové struktute vystupujijako samostatny uzel oznaceny
afun Coord. Jsou fidicim uzlem celého koordinaéniho fetézu.

V ptipadé koordinovanych predikéatti hlavnich vét se uzel s afun Coord zavésuje hned
na uzel vrcholu stromu # (1). V ostatnich pfipadech se zavéSuje na fidici uzel, ktery je
koordinovanymi ¢leny rozvijen (2).

Pfipadné nadbytecné znaky u jednotlivych ¢lenti koordinace se s afun AuxG zavésuji
na tyto pfislusné cleny (3, viz ¢ast 3.3.8.4 v kap. 3.3.8.4). Miize se stat, Ze spojka ,a” je
soucésti néjaké zkratky (apod., atd., aj.). ProtoZe je tato zkratka psdna dohromady a zabira
tedy ve stromé pouze jeden uzel, funkce Coord na ni pfechazi jako na celek (4). Jak se fesi
pfipady, kdy jsou tyto zkratky vypsany slovy, je popséno v c¢asti 3.5.1.4 nize. Koordina¢ni
funkci mohou ve vété plniti tfi tecky. Afun Coord potom dostava posledni z nich, zbylé dveé
zavésime na tuto tfeti a oznacime je AuxG (5). Soucasné s touto ¢asti je tieba ¢ist nasledujici
¢ast 3.5.1.3.

1. # Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku.
iy

Auxs

uteki opustil
Pred Co Pred Co

Pozdaji -4 republiku
Adv AuxP Ohjf
vézeni
Adv

2. vlada minuléa nebo soucasna

Nvidda
227

nebo
Coord

minuld soucasnd
Atr Co Atr Co

3. uzraly a) Svestky, b) meruriky

.’uzré.l'y

s

!\_
Coord
svesthky merunky
5b_Co Sb_Co
a ) b )

AuxG AuxG AuxG AuxG
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4. Cetla casopisy, noviny apod.

[ Y
cetl
PP
apod
Coord
éasopisy i noviny i
Ohbj Co AuxX  Ohj Co AuxG
5. otekavam Tondu, Karla, Frantu ....
“otekdvd
27?7
boord'
Tondu . Karla . Frantu

Obj Co  AuxX Obj Co AuxX ObjCo AuxG AuxG

3.5.1.3 Vicenasobna koordinace

Jde-li o vicendsobnou koordinaci, tzn. ma-li koordinac¢ni spojeni vice nez dva ¢leny, byva
pfitomno i vice koordina¢nich znakt (kazdé dva c¢leny koordinace byvaji néjak oddéleny).
Funkci Coord pak dostédva koordina¢ni znak posledni vpravo (vétSinou to byva spojka, ale
neni-li pfitomna, muZe to byt i jen ¢arka apod.). Stava se fidicim uzlem koordinovaného
celku. Ostatni koordina¢ni znaky, se zavésuji jako jeho dcefinné uzly. Jedna-li se o carky,
dostavaji afun AuxX, slova (napi. opakované spojky a) dostévaji Auxy, grafické symboly
(napf. i vSechny tfi tecky, pokud nejsou nejvice vpravo) dostavaji AuxG.

1. ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi

tali
???\
se na
AuxT AuxpP
aL
Coord
mamu tatu psa pocasi

Obj Co  AuxX Obj Co AuxX ObjCo/ Obj Co

viéerejsi
Atr

2. Karel a Bohous a Venca jedli

Jedii
ey
ah.
Coord
Karel a Bohous Venca

Sh Co Aux¥ 5b Co Sh Co
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3. zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar.

- o
Zaplatili
777

Coord

7 Bohous ; Venca . : : Karel! Oskar
AuxG Sb Co Aux¥X Sbh Co AuxG AuxG AuxG §b_Co Sb Co

3.5.1.4 Nestandardni ukonceni koordinaéniho vyctu

Vycet ¢lent koordinace byva nékdy zakoncen slovy, ktera nemaji tutéZ syntaktickou hodnotu,
jako ostatni ¢leny koordinace. Tato slova vétSinou vyjadfuji netiplnost vyctu. Casto byvaji
zapsana pouze zkratkou. Tvofi-li tato zkratka jediny uzel tak, Ze zahrnuje i koordinac¢ni
spojku (apod., atd., etc., aj., ...), stava se v souladu s pravidly v ¢asti 3.5.1.2 uzlem koordina¢nim,
tedy uzlem s afun Coord:

imenujme pole, lesy, budovy aj.

- Jjmenujm
?2?
af
Coord
pole : fesy : budovy

Obj Co  AuxX ObjCo AuxX ObjCo AuxG

Problémy nastavaji, zabira-li toto ukonceni vy¢tu vice uzli, je-li viceslovné. Pak pfichazeji
v tvahu v podstaté tii pfipady.

1. Jedna se o nékteré velmi béZné souslovi. Co je béZnym souslovim, ur¢uje nasledujici
seznam: a tak dale, a tak podobné, a podobné, et cetera. Tato souslovi povaZujeme za tzv.
spojovaci koordina¢ni vyrazy, o kterych piSeme v ¢asti 3.3.7.7, a do kterych spadaji také (a
hlavné) viceslovné spojky popisované dale v ¢asti 3.5.1.7. Zachycuji se tak, Ze na koordina¢ni
spojku (kterd bude fidit celou koordinaci) povésime zbyla slova a pfidélime jim afun AuxY.
V pfipadé, Ze jsou tato slova dvé, visi prvni na druhém (pt. 2).

1. jmenujme pole, lesy, budovy et cetera

- Jmenujm
e
et
Coord
pole fesy budovy cetera

Obj Co  AuxX Obj Co AuxX Obj Co AuxY

2. jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale.

- jmenujm
77
al
Coord
pole : lesy budovy ddie

Obj Co AuxX Obj Co .,AuxX Obj Co Auxy

tak
Auxy
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3.5 Vztahy mezi vétami a vétnymi ¢leny (nezdvislostni)

2. Jedné se o elipsu, kdy po poslednim ¢lenu koordinace zbyde pouze adjektivum (atribut
vypusténého slova). Postupuje se v souladu s pravidly o elipsach (viz kap. 3.4.1). To znamena,
Ze adjektivum, které je vlastné zbytkem po poslednim ¢lenu koordinace, se zavési na uzel s
Coord a dostava afun ExD-Co.

1. jmenujme pole, lesy, budovy a jiné

* Jmenujim
e
ah
Coord
pole fesy budovy jiné

Obj Co AuxX Obj Co AuxX Obj Co ExD Co

2. jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi.

= Jmenujry
e
L
Coord
Pepu , Aloise , Antonina dalsi
Obj Co AwxX Obi Co AwxX Ohbi Co ExD Co

3. Jedna se o pripad nespadajici do odstavct 1 a 2 (plijde vétSinou o rozsahlejsi vyjad-
feni). Zde uplatiiujeme pravidlo uvedené v ¢asti 3.5.1.1 (vyse) a takovéto ukonceni vyctu
povaZujeme za samostatnou vétu (kterd ¢asto nebude obsahovat predikat). Vznikne nam tak
vlastné koordinace vét, z nichZ v jedné budou na svém misté pocatecni ¢leny vyctu (v jejich
koordinaci) a druha bude tvofena (celd) nestandardnim ukoncéenim.

# Imenu]me pole, lesy, budovy a tak déale az do tplného vycerpdani..

AuxsS
Coord\ AuxK

Jmenujime ddie
Pred Co ExD Co  AuxP
tak vylerpani
Coord Adv ExD Co
pole lesy budovy az lipiného

Obj Co AuxX Obj Co Obj Co Aux?Z Atr

3.5.1.5 Koordinace ve vétach s coz, pficemz

Souvéti s vyrazy coz a vSemi jeho pfipadnymi paddovymi tvary véetné tvarii staZenych s
ptedlozkou (pricemz, procez, procoZ, nacez, nacoz, ...) popisujeme jako soufadna. Nositelem
koordinace je v obou pfipadech ¢arka. Tato slova dostavaji afun podle toho, jakou funkci v
ramci druhé véty zastavaji (napf. pficemz obvykle plni funkci Adv).

1. my tam nemtZzem, pfidemz opacné cesta je volna.

145



KAPITOLA 3. PRAVIDLA ANOTACE

2. #Je oznacovéna za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
iy

Aux,

,éoord :AuxK

oznadovina e
Pred Co Pred Co

Je Za coZ ignorantstvi
AuxV  CAuxpP Shb Pnom

kubismus
Ohj

3.5.1.6 Koordina¢ni spojky

Spojky, které mohou zastavat koordina¢ni funkci, jsou vymezemy néasledujicim seznamem.
Jak je vidét, neékteré z nich jsou viceslovné. Jak s nimi zach&zime, je mozné se docist v
nésledujici ¢asti 3.5.1.7.

Seznam koordinac¢nich spojek: a, a proto, a presto, a tak, a tedy, a tim, a tudiz, ale, ale proto, ale
presto, ale zato, aneb, anebo, ani, ani - ani, aniz, avsak, aZ, ba, bud’ - a nebo, bud’ - anebo, bud’ - nebo,
¢i, eventudlné, i, i - i, jak - tak, jednak - jednak, jenomze, jenZze, krit, le¢, neb, nebo, nebot’, ni, nicméné,
nybrz, ovsem, plus, poptipadé, proto, ptece, presto, pripadné, respektive, sice - ale, sice - avsak, sice -
nicméné, vdak, vZdyt’, zato

Spojka aniz mtZe byt v jistém vyznamu i podfadici (AuxC), spojka piece se mtiZe vysky-
tovat ve funkci AuxY, spojka ani byva ¢asto zdtiraziiovaci AuxZz.

3.5.1.7 Viceclenné koordinacni vyrazy

Neékteré vyrazy, které uvozuji koordinaci a jsou tedy ve vysSe uvedeném seznamu koordinac-
nich spojek, jsou viceslovné. Ve stromé tudiz zabiraji vice, nez jeden uzel, ale my potfebujeme
pro afun Coord uzel pouzejediny. Proto z téchto viceslovnych vyraza vybereme vzdy jedno
slovo, které tuto afun dostane a bude tak hlavnim uzlem koordinace. Ostatni soucésti vy-
razu zavésime p¥imo na tento hlavni uzel (bude-li jich vice, tak vedle sebe) a pfidélime jim
afun AuxY.

Ktery uzel ma byt tim hlavnim se dozvite v ¢asti 3.3.7.7 v kapitole 3.3.7.7. U vyrazt
odlouéenych (typu sice - ale) to byva druhy z nich, u vyraz stojicich v celku (typu ale proto)
to byva slovo s obecnéjsim koordina¢nim vyznamem (ale, a, ...).

Koordina¢ni uzel (Coord) je zvyjraznén:
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3.5 Vztahy mezi vétami a vétnymi ¢leny (nezdvislostni)

1. # Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit.
L

Aux

ale,_ ;
Coorc Auxi

Vvhnali ; proto nemusis
Pred Co AuxX  AuxY Pred Co

ho Ziohit
Ohj Ohjf
58

AuxT

2. #Sel sice pry¢, ale darebédkem ztistane ..
L]

AuxsS

ale f
Coord Auxi

Sel_ sice \ ziistane
Pred Co AuxY  AuxX f Pred Co

pryé darebikem
Adyv Obj

3.5.1.8 Jednoclenna vétna koordinace

Funkci Coord pfipisujeme nékdy i spojkdm odkazujicim na predchozi kontext, ktery je mimo
analysovanou vétu. Vzhledem k tomu, Ze pfi analyse nepfekrac¢ujeme hranice véty, m4 tato
koordinace v takovém stromé vlastné jen jeden ¢len (fysicky).

Koordinaéni uzel (Coord) je zvyraznén:

1. a tak nedoséhli slibovaného vzestupu
2. ale vSechny lidi oklamat nejde
3. # Avdak pfevazila tendence jina.

.
Auxs.

\A viak :
Coord Auxi{

Fevazila
Pred Co

tendence
Sh

jind
Atr
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3.5.1.9 Koordinace dvojteckou

2 M N2

Jako koordinace se mimo jiné fesi zachyceni sportovnich vysledkt a ¢asovych tdajt.

1. Viktorka vyhrala 3 : 0

/ vyhra.l'a

'v‘:ktorka
Coord

Ad‘v_Co Ad‘v_Co

2. zéapas zac¢ina v 10 : 15.

Zzading
777
zapas
AuxP
~
Coord\
10 15

Adv Co  Adv Co

3.5.1.10 Slozena slova rozdélena pomlckou

SloZené slova oddélend pomlckou zachycujeme jako koordinaci.
¢esko - némecké vztahy.

vztahy
e
"
Coord
tesko némecké

Atr Co Atr Co

3.5.1.11 Koordinované ¢leny uvozené pomoci AuxP ¢i AuxC

Analytické funkce AuxP-Co a AuxC-Co se nepouzivaji. Pfiponu -Co pfebiraji ¢leny jimi
uvozené.

3.5.1.12 Koordinované pfedlozkové pady

Pfiponu -Co nepfifazujeme pfedlozkam. Jde-li o koordinované vétné cleny vyjadiené pred-
lozkovym padem, pfipona —Co se pfidava az k funkci jména, tzn. Obj-Co, Adv-Co,Atr-Co,

., nikoli AuxP-Co. Koordinované vétné ¢leny vyjadiené piedlozkovou formou se ve stro-
mové struktufe zachycuji odliSné v zavislosti na tom, jestli pfedloZka je pfitomna u obou
koordinovanych ¢lenti nebo maji-li jen jednu spole¢nou pfedlozku:
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e,

1. ptijizdéji ze Slovenska a z vychodnich zemi

NpFijizdsyi
by
a
Coord
Ze Z,
Auxp Auxp
Slovenska Zemi
Adv Co Adv Co
vvchodnich
Atr

2. pusobi v Gaze a Jerichu.

\p&sob:’
277

\

Auxp

ah
Coord

Gaze Jerichu
Adv Co  Adv Co

3. Sel doizlesa
et

s

i
Coord

tlo \z
P

Auxi AuxpP

fesa
Adv Co

4. 3el pfedevsim do, ale i z lesa.
..
el
277

ale
Coord

do ; z
AuxP AuxX AuxP

predevsim lesa

ExD Co Adv Co

AuxZ
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Mize se stét, Ze jeden z koordinovanych c¢lenti chybi (ve vété jsou v koordinaci dvé
predloZzky a pouze u druhé z nich je jméno):

3.5.1.13 Koordinované vedlejsi véty

U vedlejsich vét je situace obdobna jako u pfedlozkovych padi. Pfiponu —Co nepfifazujeme
podiadicim spojkdm. Jde-li o koordinované véty vedlejsi, pfipona —Co se piidava aZ k funkci
pfisudku téchto klausi, tzn. Sb-Co, Obj-Co, Adv-Co, ..., nikoli AuxC-Co. Zachyceni koor-
dinovanych vedlej$ich vét se 1isi v z4vislosti na tom, zda se pfi jejich slu¢ovani podiadici
spojka opakuje ¢i nikoliv:

1. slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi

*slibii

Coord

\.

AuxX AuxC AuxC

koupi havstivi
Ohbj Co Ohbj Co

knihu pFitele

Obj Obj
2. slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi.
Nsiibit
777
Ze
AuxC

L] aL
AuxX Coord

koupi navstivi
Obj Co Obj Co

Knihu pFitele

Obj Obj
3. 8el, protoze a ponévadz chtél
..
sel
P77
a
Coord
i protoZe onévadz
AuxX  AuxC AuxC
chtél
Adv Co
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4. Sel, pfedevsim protoze, ale i ponévadz chtél.

-,
Sef
7Pe

ale
Coord

i onévadz
AweX CAuxC
predevsim chitéf
ExD Co Adv Co
i
AuxZ

Mize se stét, Ze jeden z koordinovanych c¢lenti chybi (ve vété jsou v koordinaci dveé
podiadici spojky a pouze u druhé z nich je klause):

3.5.1.14 Spolecné rozvijeni koordinovanych ¢lent

Spole¢né rozvijeni koordinovaného fetézu se musi odrazit i v jeho stromové struktufe. Stava
se tak jak u koordinace béznych vétnych ¢lenti, tak i u koordinace pfisudkia (hlavnich i
vedlejsich vét). Pro zachyceni takovych jevil jsou stejna pravidla.

To, co zavisi pouze na jedné z casti koordinace, je na této casti zavéseno klasicky tak, jak
ma. Cokoli zavisi na ¢lenu, ktery je koordinovéan, jako na celku, zavési se uzel s afun Coord
a dostane funkci odpovidajici svému postaveni, ovsem bez p¥ipony -Co. Tak je odliSen ¢len
koordinovany od ¢lenu koordinaci rozvijejiciho. Rozvijejicim ¢lenem miize byt napiiklad
spole¢ny atribut k néjakému koordinovanému objektu, ale i spole¢ny subjekt ¢i jiné doplnéni
ke koordinovanému predikatu.

1. délnici nainstalovali dievéné zidle a stojany
nainstalovali

e

délnici a

Sb Coord
dfevéné Zidle stojany
Atr Obj Co Ohbj Co

2. # Jana zvedla a podala Olze knizku.

oy
Auxs
= g Y .
Coo AuxK
Jana 2vedia odala KniZzku
Sh Pred Co Pred Co Obj
Qlze
Obj
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3. velmi téZky a rozmérny fragment

fragment
77
aL
Coord
velmi teZky rozmeérny
Adv Atr Co Atr Co

4. lidé ovdovi, ztrati partnera a pfezivaji opusténi.

Fezivaji
Pred Co
liclé partnera opusténi
Sh Obj Atvv

3.5.2 Aposice Apos, afun-Ap

Na pocatku si v ¢asti 3.5.2.1 vymezime, co budeme chéapat jako aposici. Co budeme ozna-
¢ovat funkci Apos, co budeme délat s dalsimi pfipadnymi uzly a jak tedy aposici formalné
zachycujeme, si popiSeme v ¢ésti 3.5.2.2. Tato ¢ast také obsahuje seznam moZznych vyrazi,
které mohou aposici uvadét. Cast 3.5.2.3 je o odlideni aposice a nékterych jinych vétnych
vztaht, s kterymi by mohla byt zaméfiovana (determinace, koordinace a parentese).

Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 4 pfistavek (aposice) 87-89 (kompletni).

3.5.2.1 Vymezeni aposice

Aposice je vztah, kdy se tdZ pfedstava oznacuje dvojim, trojim ¢i vicerym zptisobem. Cleny
aposice jsou stejnym vétnym ¢lenem, byvaji ve stejném padé a mohou se zameénit:

se zadosti se obratili na O. Koktana, sprivce vepfina.

Podminka formalniho tvaru (padu) nemusi byt dodrZzena, pokud v aposi¢nim vztahu
vystupuji adverbidlni urceni. Pfi tak velkém repertoaru jazykovych prostfedkii pro jejich
vyjadfeni se aposi¢ni vztah muZe vyjadfit i jinak:

usmrtili ho tajné, napt. vyssi ddvkou morfia.

Narozdil od pojeti Smilauerova je nase vymezeni aposice uzi: za aposi¢ni vztah nepo-
vaZzujeme typy piivlastku specialisujiciho, jako napft. rosinky sultanky, sle¢na sousedka, my
Cesi (viz ¢ast 3.3.33 v kap. 3.3.3) a také pfislove¢na urceni jako dole pod podlahou, letos v
uanoru, nahoru na kopecek (viz ¢asti 3.3.5.3 a 3.3.5.4 v kap. 3.3.5). TaktéZ za aposici nepova-
zujeme piipad, kdy zdanlivé aponované ¢leny neni na co zavésit (chybi ¢len pro afun Apos
- viz dale) - takové ¢leny visi vedle sebe bez oznaceni aposice.

Jako aposici ale chdpeme i polozky dotazniku ¢i seznamu oddélované dvojteckou ¢i jinym
grafickym symbolem (p¥. 6 v nasledujici ¢asti).

3.5.2.2 Zachyceni aposice

Typickymi spojovacimi vyrazy uvadéjicimi aposici jsou: aneb, a sice, a tedy, a to, ¢ili, jako, jako
je (tvar slovesa byt), jako napt., jako naptiklad, napt., naptiklad, neboli, tak tveba, tedy, tj., to jest, to
znamend, tzn.

Vedle toho muZe byt aposice uvedena i pouze grafickymi prostiedky, jako je ¢arka,
pomlcka, dvojtecka, zavorka. Tento seznam neni (nemiuiZe byt) tplny, to znamena, Ze aposici
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mohou uvozovat ijiné vyrazy podle uvaZeni anotatora. Naproti tomu pfitomnost vyrazh ze
seznamu ve vété nemusi zdaleka vzdy znamenat aposi¢ni vztah.

Podle pfijatych konvenci se aposice ve stromové struktuie zachycuje stejné jako koor-
dinace, tzn., Ze uvedené jazykové prostiedky dostavaji afun Apos a aposi¢ni ¢leny jsou
zavéSeny na tento fidici uzel, pficemz jejich afun je sloZena z oznaceni jejich funkce (Sb,
Obj,Atr,...)az pfipony —Ap.

V rozhodovéni, ktery uzel dostane afun Apos plati nasledujici pravidla:

e Pokud spojovaci vyraz zabiré jen jeden uzel, je situace jasna (pt. 1, 6, 7).

e Pokud je spojovaci vyraz slovni (pfip. tvofeny zkratkou) a je pifed nim ¢arka, dostane
afun Apos uzel s timto slovem a ¢arka se zavési pfimo na néj (pt. 2, 4).

e V piipadég, Ze jde o zkratku s teckou, bude tecka viset na zkratce dle pravidla o inter-
punkci (viz ¢ast 3.3.8.4, zde pf. 2).

e Je-li slovni aposi¢ni vyraz viceclenny, je fidicim uzlem posledni slovo v fadé; ostatni
¢leny visi na tomto fidicim a dostavaji afun AuxY (fidime se pravidly uvedenymi v
¢asti 3.3.7.7, zde pt. 4).

e KdyZ je druhy ¢len oddélen jen zdvorkami (i v podobé poml¢ek apod.), dostane afun
Apos prvni z téchto symbolt a druhy visi na ném s afun AuxG (pravidla jsou uvedena
v Casti 3.3.8.4, zde pft. 3).

U aposice jsou piipustné i ponékud neobvyklé atributy (Atr) jednotlivych ¢lend, jak
ukazuje piiklad 7.

1. odpovi béznym feSenim : devalvaci
"odpow’
777
B
Apos

Fesenim devalvaci
Adv Ap Adv Ap

béznym
Atr

2. legalisovala euthanasii, tj. usmrceni

'".l'egaﬁsova.l‘a
e
LY
Api\
euthanasii , . usmrceni
Ohbj Ap AwxX  AuxG  Obi Ap
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3. zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
\zabj‘va."i

777
se

postavenim
AuxT Ohjf
ﬂtpos
UK University ]
Atr Ap Atr Ap AuxG
Karlovy
Atr

4. stanovil symboly, a to znak a prapor

LS ,
stanovil
27?7
to
Apos
symboly ; a a,

Obj Ap  AuxX Aux¥/ Coord Ap

Zhak prapor
Obj Co Obj Co

5. bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nendvist neboli Svar

"bojuj:’
e

L
Coord Ap
dvé neboli
Atr Apos Co
Laska Harmonije MNenavist Svar
Sh Ap Sh Ap Sh Ap Sh Ap

6. pohlavi : Zenské

B
Apos

pohlavi Zenské
ExD Ap ExD Ap
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7. Mirek, v Klanovicich vyc¢epni, nyni mistr.

!\.
Apos

vy¥éepni mistr

ExD Ap A ExD Ap ExD Ap

v nyni

AuxpP Atr
Klinovicich
Atr

3.5.2.3 OdliSeni aposice od jinych vztahti

Aposice mé sty¢né body s jinymi vétnymi vztahy — s determinaci, koordinaci a parentesi.
Je-li pfi urceni aposi¢niho vztahu moZné atributivni pojeti, pak mé pfednost pfed pojetim
aposi¢nim. Srovnej:

1. ptipad tfednika pfedinorového ministerstva vnitra JUDr. Zdenika Tomana (vztah
atributivni - tésny)

2. 1iké Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky presidentské kancelate (vztah aposi¢ni
- volny)

Kriteriem pro rozliSeni obou vztahtt — atributivniho a aposi¢niho — je skutecnost, Ze v
aposi¢nim vztahu jsou obé predstavy oddéleny né€jakym formalnim (grafickym) znakem. V
uvedeném prikladé je délicim znakem carka.

Od koordinace se aposice lisi tim, Ze oba (¢i vSechny) ¢leny aposice zpravidla vyjadiuji
vyznamové tutéZ predstavu (popf. jeji specifikaci ap.). O rozdilu mezi aposici a parentesi se
pise podrobnéji v ¢asti 3.6.1.3.

Je také tfeba odlisit vztah aposi¢ni od tzv. volného pfipojeni (viz kap. 3.7.13), i kdyZ jsou
nékdy gramatické prosttedky stejné. Srovne;j:

3.6 Parentese

3.6.1 Obecna pravidla

V ¢ésti 3.6.1.1 se dozvite, co to parentese je a jaké rozliSujeme jeji druhy. Jak se obecné veskera
parentese zachycuje ve stromé, je popsano v &asti 3.6.1.2. Pér slov o rozliSeni parentese od
aposice nejdete v ¢asti 3.6.1.3.

Nasleduji ¢tyfi kapitolky, které jsou vénovany ndmi rozliSovanym ¢tyfem druhtim paren-
tese: V 3.6.2, ¢asti 3.6.2.1 si pfectete o ¢asticich vztahujicich se k celé vypovédi. 3.6.3, ¢ast 3.6.3.1
je o parentesi, ktera ma vlastni pfisudek, ale neni syntakticky zaclenéna do véty. Parentese,
ktera zaclenéna je, at’uZ pfisudek ma (ma formu vedlejsi véty), nebo nema (jde o jednodu-
chy vétny clen), je popsédna v 3.6.4, ¢asti 3.6.4.1. Do 3.6.5, ¢asti 3.6.5.1 spada parentese, ktera
se nevesla do kapitol pfedchazejicich - parentese, v niZ chybi pfisudek (je vynechén), déle
vokativ a samostatny (vyclenény) vétny clen.

Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 6 vsuvka.
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3.6.1.1 Vymezeni parentese

Vyznamové jde o dodatecné pfipojeni pozndmky ke sdéleni ve vété. V parentesi mluvci
obycejné néco vysvétluje, dodatecné piipomind, vyjadiuje své citové rozpoloZeni, omlouva
se, odvolava se apod.

Formalni nutnou podminkou pro pfidéleni afun s koncovkou -Pa je grafické oddéleni -
zavorky, pomlcky, ¢arky. Pokud tato podminka splnéna neni, jde o funkci jinou. Nap#iklad
slovo bohuZel dostane ve vété musim se, bohuZel, omluvit funkci AuxY-Pa, kdezto ve vété
musim se bohuZel omluvit funkci AuxY.

Z hlediska pfidélené funkce rozliSujeme v podstaté ¢tyfi druhy parentese:

1. Pokud se jedna o ¢astici, ktera by neoddélena dostala funkci AuxY, dostane graficky
oddélend afun AuxY-Pa (viz kapitoly 3.6.2 a 3.3.7.7, ¢ast 3.3.7.7).

2. V pfipadé, Ze parentese neporusuje vétnou stavbu, dostane afun sloZenou ze znacky
jeji role ve vété, kterou by dostala, kdyby nebyla oddélena, (Adv, Atr, ...) a z pfipony
—Pa a zavési se tam, kde by visela normalné (viz kap. 3.6.4).

3. Mé-li parentese formu celé véty (s predikdtem) a pfitom vybocuje ze stavby véty (neni
syntakticky zac¢lenéna), dostava afun Pred-Pa a zavéSuje se na predikét té klause, do
které je zapusténa (viz kap. 3.6.3).

4. Zbyvajici pfipady parentesi dostavaji afun ExD-Pa. Jde opfedchozi typ parentese,
ktery neobsahuje predikat a nékteré dalsi pfipady popsané v kapitole 3.6.5.
3.6.1.2 Zachyceni parentese

Grafické znaky oddélujici parentesi jsou sestry pod uzlem parentesi fidicim:
ieil (neobyceiné vyvinuta) nadra.

{ neobyéefné ]
AuxG  Adv AuxG
PredloZky a podfadici spojky zpravidla pfiponu -Pa nedostavaji. Pokud fidi parentesi,
dostanou svoji béZnou afun AuxP ¢i AuxC a pfiponu —Pa pfebiréa ¢len visici na nich:

1. slozil ji (na chodbé) poklonu.

\sﬁoﬁ.ﬁ
PP
il na,_ pokionu
Obj Aux Obj
{ chocdbé )

AuxGE  Adv Pa AuxG
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2. souhlasila - po chvili vahani jednoznacéné - s ndvrhem.

'ﬂsouh.‘asﬁa

77
Jels] jednoznaéné 5
AuxpP Adv Pa AuxP
- chvili - navrhem
AuxG Adv Pa AuxG Ohbj
vahani
Atr

Parentese mtize byt viceclenna. Potom jeji jednotlivé ¢leny visi vedle sebe a oddélovaci
symboly jsou dcerami krajnich z nich:

3.6.1.3 Hranice mezi parentesi a aposici

Pokud jde o jméno, je podminkou aposice stejny formalni tvar (pad), pfipadné zkratka:
Jakmile se péd lisi, jde vétSinou o parentesi:
Jak je uvedeno v ¢asti 3.5.2.1 kapitoly 3.5.2, podminka forméalniho tvaru (padu) nemusi
byt dodrZena, pokud jde o adverbialni uréeni. V tomto piipadé mtiZe i pii rozdilném zptisobu
vyjadfeni jit o vztah aposi¢ni:

3.6.2 Ustalena (poklesla) parentese AuxY-Pa
Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 6 vsuvka B.

3.6.2.1 Zachyceni AuxY-Pa

Funkci AuxY-Pa pfidélujeme ¢asticim, které se vztahuji k obsahu celé vypovédi, tzn. typtim
tradi¢né zvanym vétna piislovce. Jak bylo vyse fe¢eno, pro pfidéleni funkce s p¥iponou
—Pa je nezbytné grafické vyznaceni (oddéleni v textu, napf. ¢arkami). Bez ného jde o ¢istou
funkci AuxY. O této funkci se piSe v kapitole 3.3.7.7, kde je ¢ast 3.3.7.7 vénovana praveé
¢asticim vztahujicim se k celé vypovédi. Slova, ktera mohou obdrZet afun AuxY-Pa, jsou
déna seznamem. Tento seznam je shodny se seznamem vymezujicim AuxY k vypovédi.
Jedinym rozdilem tedy skute¢né je pouze grafické oddéleni.

Seznam potencidlnich AuxY—-Pa:aby, at} at'uz, bohudik, bohuZzel, jasné, kdyby, kupodivu,
moZn4, naopak, napfiklad, nicméné, nuZze, opravdu, ostatné, patrné, pravdépodobné, prosté,
pry, pfece jen, samoziejmé, snad, stejné, tedy, totiz, véru, vlastné, vsak, zftejme, Ze.

Ve stromové struktufe zavéSujeme ¢astici s funkci AuxY-Pa na predikat pfislusné véty
(tak jako béznou AuxY). Jedné-li se o vice slov, kterd patii k sobé (pfece jen, at’uz, nikoli
dvé samostatné ¢astice - napiiklad kupodivu), zavési se jedno na druhé, pficemz vyse bude
zpravidla prvni v fadé. To dostane potom afun AuxY-Pa, kdeZto druhé slovo (visici na
prvnim a nejsouci tedy hlavnim uzlem parentese) jiz pouze AuxY.

Slova s afun AuxY-Pa jsou zvjraznéna:

1. chybi mi, bohuZel, penize

L

\

mi bohuzel penize
Obj Aux¥ Pa Sh

:ﬂuxX :ﬂuxX
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2. udélal to, prece jen, dobre.

\udé;a;
777
\ to Fece dobrFe
Ohj AuxyY Pa Adv

: Jen .
AuxX Auxy¥ AuxX

3.6.3 Vétna forma (nezavisld, obsahujici predikat) Pred-Pa

Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 6 vsuvka A., B., n&kt. ¢asti.

3.6.3.1 Zachyceni Pred-Pa

Afun Pred-Pa dostava predikat (uzel, ktery by dostal afun Pred) parentetické véty, pokud
tato neni syntakticky zaclenéna. Zavésuje se na predikat klause, ve které se parentese vy-
skytuje, pfipadné, pokud je parentesi celd véta (cely obsah stromu), pfimo na pocatecni kiiz.
Funkci Pred-Pa oznacujeme také vyrazy viz, srov. apod., jsou-li vsunuty do véty. (Pokud
takovy vyraz tvori hlavni vétu, byva oznacen Pred.) Konstrukce jako napft. ,jak uvedl ...”,
sjak fekl ...”, ,jak jsme se dozvédéli” ur¢ujeme také jako Pred-Pa.

Slova s afun Pred-Pa jsou zvyraznéna:

1. pozdéji - musim se pfiznat - jsem se stydél

stydsi
777

AuxT

- pFiznat -
AuxG Obf AuxG

se
AuxT

2. az umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti

bucle
777
az \ao
AuxC AuxpP

\

\'umFe radosti
Ady Adyv

Je— g
Pre{ Pa\ AuxX
- at’ to nejpozdéfi -
AuxG  AuxyY Sh Ady AuxG
co
Adv
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3.6 Parentese

3. toje podstatou problému, srov. priklady na zacatku

/‘P?‘P

odstatou Srov
Pnom Pre{ Pa
prob.fému , Fiklacdly
Atr AuxX AuxG Ohj
na
AuxP
Zacatku
Atr
4. voda se, bych tak 7ekl, umoudtila
umoudvila
b

voda se
Sh AuxT

bych tak ,
AuxX AuxV  Adv Auxx

3.6.4 Vétny clen (zavisly, syntakticky zaclenény) afun-Pa
Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 6 vsuvka A. n&kt. &asti.

3.6.4.1 Zachyceni afun-Pa

Tento zptisob zachyceni se pouziva u parentetickych vétnych clent (piip. vedlejsich vét),
které neporusuji vétnou stavbu. Za parentesi vsak nepovaZzujeme nékteré konstrukce, jsou-li

oddéleny pouze ¢arkami. To se tyka samoziejmé vedlejsich vét. Dale pak atributu oddéleného

Slova s afun -Pa jsou zvjraznéna:
1. vratil se (vcera) z hospody

'\wé:ﬁ
27

se véera z
Aux Adv _Pa AuxP

{ ) hospody
AuxG AuxG Adv
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¢arkami (chovanci, umisténi v Gistavu, néco sebrali), ktery povazujeme za volny a dostava
holou afun Atr. Tfetim pfipadem je doplnék vyjddfeny pfechodnikem (viz 3.3.6.5 v kap.
3.3.6). Funkci s pfiponou -Pa se v téchto vyjmenovanych pfipadech pouZziva jen tehdy, kdyz
je zminéna konstrukce oddélena jinymi grafickymi symboly, pak jde vskutku o parentesi.
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2. nové (a necekané snadno) ustaveny.

ustaveny
7?7

noveé { shadno ]
Adv Co AuxGJ Adv Co AuxG

necekané
Adv

Zvlastni situace nastane pokud je parentese jednim z ¢lenti koordinace, kterd ovsem jako
celek parentesineni. V takovém piipadé se pfipona -Pa nepouziva, nebot’ji neni kam umistit:

3.6.5 Vétny clen, vétna forma (syntakticky nezaclenéno; elipsa); samostatny vétny
¢len; vokativ; citoslovce Exd-Pa

Odkaz na Smilauerovu NS: Odd 6 vsuvka A., B., nékt. &asti.

3.6.5.1 Zachyceni ExD-Pa

Afun ExD-Pa dostavaj:

e viechny soucésti parentetickych vét ¢i klausi, ve kterych je vynechan predikat, at’ uz
by pIné vyjadfeni normélné obdrzelo afun Pred-Pa (pf. 1, 2) ¢i néjakou afun -Pa
(pf. 3 — v tomto piipadé by 8lo o parentetickou atributivni klausi At r—Pa - ktery hraje
za Viktorii ZiZkov),

o viechny vyskyty vokativu ve vétach (pf. 4),
e osamostatnélé, vyclenéné vyrazy (pf. 5).

Slova s ExD—Pa jsou zvjjraznéna:

1. pred smrti, nezndmo proc, si koupil tramvajenku

; neznamo proé tramvajenku
AuxP ExD ExD Pa ExD Pa ExD Obj Ohbj

smrti
Adv

2. rada, boZe, jak by ne, lezim
lezim

ey

rada ; boZe ; jak by ne :
Atvv ExD ExD Pa ExD ExD Pa ExD Pa ExD Pa ExD
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3. hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov)

dosdhl
772,
hetriku Trva."
Obj Sb\
ExD

Marek Viktoria i}
Atr X ExD Pa ExD
leko'.-'
Atr

4. Marecku, podejte mi tuzku
podejte
77

Mareéku i % tuzke
ExD Pa ExD Ohjf Obj

5. sachy, ty byvaly mym konickem.

byvaly
Pred

sachy ; ty konickem
ExD Pa ExD Sh Prnom

mym
Atr

3.7 Komplexni jevy

Dale jsou popsany nékteré jevy, které se tykaji vice kategorii a je nutno je popisovat souhrnné.

3.7.1 Pfima fec

v, we

3.7.1.1 Vyznam p¥imé feci

Pfimé fec¢ reprodukuje to, co nékdo fekl (co si myslel), pfimo, doslova. Uvozovaci véta uvadi,
kdo fe¢ pronesl, jakym zptisobem, za jakych okolnosti apod. Jde tu tedy o dvoji padsmo feci,
o0 jazykové projevy dvou mluvcich: mluvéiho, ktery referuje, vypravuje, a mluvéiho, jehoz
fe¢ se pfimo pronasi, reprodukuje.

Polopfima fec¢ neni graficky vyznadena uvozovkami a nepouzivaji se v ni vSechny tfi
mluvnické osoby, nybrz jen osoba tfeti. Nevlastni pfimé fe¢ se od pfimé v pismu lisi jen
tim, Ze neni od pdsma vypravéce oddélena graficky. Uréujeme je stejnym zptisobem a podle
stejnych kriterii jako fe¢ pfimou.

Prestoze se nékdy u pfimé feci mluvi o volném spojeni vét, analysujeme ji (polopiimou,
nevlastni pfimou i pfimou) stejné jako fec ¢isté nepfimou.

we

3.7.1.2 Zachyceni pfimé feci
Pfimé fe¢ se dava obvykle do uvozovek. Uvozovaci véta stdva pred pfimou feci nebo za
ni, anebo je do pfimé feci vlozena. Pfedchézi-li pfed pfimou fec¢i, oddé€luje se dvojteckou,
je-li do pfimé feci vloZena nebo stoji-li za ni, oddéluje se ¢arkami (¢arkou); vykfi¢nik nebo
otaznik za pfimou fe¢i nahrazuje tuto ¢arku, jako na konci véty ji nahrazuje tecka. Veskera
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tato interpunkéni znaménka se zavésuji na fidici ¢len p¥imé feci. Viz kapitoly 3.3.8.2, 3.3.8.3
a 3.3.8.4 (v té hlavné ¢asti 3.3.8.4 a 3.3.8.4).
Vztah mezi uvozovaci vétou a pfimou fe¢i feSime nasledujicim zptisobem:

1. Ridici ¢len uvozovaci véty je sloveso, které vyZaduje Obj nebo Sb, ale tento &len
ve vété chybi. (Pfipad chybéjictho Sb nastane pfedevsim tam, kde bude uvozovaci
véta pasivni.) Ridici ¢len pfimé feci dostava funkci chybéjiciho ¢lenu, tj. Obj nebo
Sb. Nasleduje pét ptikladi. V prvnim stoji uvozovaci véta za pfimou feci, vidét je
zavéSeni interpunkce. V druhém a tfetim je uvozovaci véta vloZena do piimé feci,
pficemz jednou jde o vloZeni doprostied klause a jednou o vloZeni mezi dvé klause
koordinované. Ctvrty pfiklad ukazuje situaci, kdy uvozovaci véta stoji pred pfimou
feci, piima fe¢ zastupuje Sb (tecka visi jako koncovd). V patém piipadé je pouZito
afun ExD, nebot pfimé fe¢ neni tiplnou vétou (zde jde o vétu jednoclennou). Pokud by
fidicim ¢lenem p¥imé feci byl predikat, dostal by samoziejmé jako v jinych pfipadech
afun Obj.Poznamka k zavéseni interpunkce ve druhém a tfetim pfikladé: P¥imé fe¢ v
pfikladé tietim je koordinaci. Proto se ¢arka za prvni ¢asti feci, kterd je uvnitt uvozovek
pouZije jako koordina¢ni symbol (s afun Coord), a zbyla druhé ¢arka bude zavésena
jako uvozovaci interpunkce. Naproti tomu v piikladé druhém koordina¢ni symbol

2 vz

nepotfebujeme (nejde o koordinaci), a tak budou uvozovaci interpunkci ¢arky obé.

(@) , To véfim ! opécila Cilka

opacéila

s
veFim Cilka
OE{\ Sh

" To ! "
AuxG  Oby Auxi{  AuxG

(b) ,Karel,” fekl Tonda, , neptisel”

Fekl
7?7

L] Karer . L1} . " L1}
AuxG Sb AuxX  AuxG  AwxX AuxG  AuxG
(c) ,Karel nepfisel,” fekl Tonda, ,nemél ¢as”

Tonda
—
nepfisel L \neméf "
Obj Co AuxG AwxX AuxG  'Obj Co Auxiz
Karel cas
Sh Obj
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3.7 Komplexni jevy

(d) # Reklo se : ,Prsi.”

#
AuxS

\f\’ek.fo

Pre

\

se Prai

AuxR Sb\\

AuxG  AuxG AuxK  AuxG
(e) ,Boravky,” odpovédéla.

odpovédéla
77?7

" Boriiviy : "

ExD ExD ExD ExD

Ptiklady sloves, ktera maji (pfi uziti v aktivu) pfimou fec jako Obj :

e praveni (pravit, fici, opicit, odpovédét, ptit se, ...)

pfivedeni k poznani (ozndmit, naznacit, ...)

citové zabarveni (vrcet, ...)

vnimani (slyset, ...)

vtle (slibit, nabizet, navrhovat, doporucovat, radit, Zadat, prosit, ...)
Ptiklady sloves, kterd maji pfimou fe¢ jako Sb:

e vnimani (znit v usich, ...)
e poznani, mysleni (napadnout, prolétnout hlavou, ...)

2. Nelze pouzit kritérium 1, do uvozovaci véty si vSak mtiZzeme domyslet a 7ekl, 7ekl a,
pricemz ekl apod. Rozebirame pak souvéti jako koordinaci dvou vét, fidici ¢len pfimé
fe¢i dostava funkci ExD-Co (protoZe nad nim chybi 7ekl). V pfikladech 2c a 2d neni
¢emu prideélit funkci Coord, situaci tedy feSime standardné pomoci ExD. V piikladé
2e je ¢ast vynechané uvozovaci véty a ekl v souvéti obsaZena. Spojka a zde tedy plni
svoji béznou koordina¢ni funkci, slovo 7ekl je ale opét vypusténo, uzly hned a je, které

by zévisely na tomto vypusténém 7ekl, proto obdrzi afun ExD-Co.

(a) to bude $patné, zapochyboval
boord'

bude zZapochyboval
ExD Co  Pred Co

to Spatné
Sh Pnom
(b) ,Karel,” podrbal se, ,neprisel”
oy
Coord
0 nepFisel
ExD Co
L1} Kare.' . " s_e L1} L1}
AuxG Sh AuxX  AuxG  Obf AuxG  AuxG
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(c) # Tonda se podrbal : ,Karel zase neprisel.”
[

Aux

pocdrbal
ExD

Tonda 5e 4 Karel zase
Sh Obf AuxG  AuxG Shb Adv AuxkK  AuxG

(d) #,Zeje kluk na ptidé ? posloucha.
(s

AuxS
i poslouchd :
ExD ExD AuxK
" Ze kiuk na ? L
AuxG Auxy Sh AuxpP Auxi  Auxiz
plidé
Adyv
(e) # Prijde a hned : ,Kde je vecere ?“.
&
Auxs
a\
Coord
Prijde e
Pred Co & EJ% Co\
" Kde vecere 2 "
AuxG AuxG  Adv Sh Auxi  AuxG

3. Nékdy se mtiZe stat, ze n&jaky vyrok, citat ap. stoji ve vété v n&jaké jiné funkci. Ridici
¢len tohoto vyroku dostava funkci ¢lenu, ktery zastupuje (nejcastéji Adv). Tento zplisob
pouzivame pouze v piipadé, Ze zadny z pfedchozich neni skute¢né mozny! Nejedné se
potom jiz o pi¥imou fe¢, kterou chdpeme tak, Ze v tplné formeé je vzdy objektem (p¥ip.
subjektem) néjakého uvozeni.

rozkaz znél : Neustoupit !.

znél
PP
rozkaz Neustoupit
Ad‘v

AuxG AuxK

3.7.2 Adresy a jména osob a instituci

Varovani
Vsechna pravidla uvedend v této kapitole plati hlavné pro adresy a
jména Ceskd. Pfi pfitomnosti cizojazyénych elementti je tfeba respekto-
vat také (a to pfednostné) pravidla uvedend v kapitole 3.7.10.
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3.7.2.1 Zachyceni adresy

Pokud je moZnost - je-li adresa je zapsana syntakticky spravné, rozebereme ji podle béZnych

P2

zvyklosti, to znamena, Ze jeji ¢asti visi zpravidla vedle sebe s funkci Adv. U jmen osob plati,
Ze hlavni je pfijmeni, na néj zavéSujeme jméno a vSechny piripadné tituly, které oznacujeme

Atr.

¢isnik Karel Cernoch bydli ve 3. patfe v Kubelikové ulici na Zizkové.

byelii
979

Cemoc\

AuxpP AuxP AuxP

Eisnik Karel patre ulici Ziikové
Atr Atr Adv Adv Adv
Kubelikoveé
Atr
;ﬂuxG

Netvorii-li adresa syntaktickou soucést véty, plati nasledujici pravidla:

1.
2.

Pokud je u adresy uvedeno jméno adresata (osoby ¢i instituce), visi nejvyse.

Na jméné visi vedle sebe adresa a telefon.

z Nz

Zvolime fidici uzel celé adresy. Stane se jim fidici uzel té ¢asti adresy, kterd méa nejvyssi
prioritu v nasledujicim seznamu (bez ohledu na vlastni pofadi v textu): stat, zemég,
provincie, kraj, okres, mésto (obec), ¢tvrt’ (¢ast), ulice (ndmésti, misto), budova (hotel,
afad, ...), patro, postovni schranka, odbor. Ostatni ¢4sti visi vSechny na tomto ¥idicim
uzlu a maji afun Atr.

2 Nz

Jednotlivé ¢asti adresy (jméno, fidici ¢ast i vSechny ostatni) rozebereme obvyklym zpt-
sobem (Ceski je atributem republiky, Krilové atributem Hradce, 13 atributem Bo#ivojovy
ulice).

PSC neni samostatnou &asti adresy - je jako Atr soucasti té ¢asti adresy, ke které patfi.
U nas je to vzdy mésto, i kdyZ konkrétni PSC mtiZe mit i mensi rozsah.

Interpunkce typu ¢arky visi vzdy na hlavnim uzlu té ¢asti, které predchazi, jen inter-
punkce zavorkovaci podle béZnych pravidel cela na tom, co uzavira.

SloZzena &isla zabirajici vice nez jeden uzel (smérovaci ¢i telefonni) se vési pod sebe
zleva doprava.
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1. kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha 3, tel 6231012
T
Apos

kontakt Firm
ExD Ap ExD Ap

Atr

, 8231012
AuxX  Atr

. a
AuxX  Alr
2. Vted, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260.
“Vied =
e
I
Coo
, tef fax 069
AwxX CAtr Co Atr Co Atr
. . { ] 23
AuxG AuxG  AuxG  AuxGZ Alr
13
Atr
L

Atr

M
. : 260
AwxX Aux(G Atfr

Jména firem rozebirame tak, Ze fidicim uzlem je to slovo, které se sklotiuje. U souslovi
firma Vysinka se vétsinou sklotiuje slovo firma, byva tedy vyse. Naproti tomu zkratky (jako sro,
as ¢i vos) vétsinou povaZujeme za Atr ndzvu spolecnosti, vnitiné tyto zkratky rozebirame
také podle jejich syntaxe.

166



3.7 Komplexni jevy

1. jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka

\jednaﬁ
s
fsme S
AuxV  Aux

Filutou firmou
Obj Co Obj Co

Atr
a .
ﬁ{‘r AuxG
;ﬂuxG
2. Filutas.sr. o.
Filuta
e
At
. 5
AuxG AuxP
,0\1‘:
i o
AuxG ﬂ\tr
:duxG
3. Filutas.r. o.
Filuta
e
At
. (L
AuxG ,ﬂ\t
: o
AuxG  CAtr
:AuxG
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4. Filuta a. s.

MFituta
s

?ﬂ ir
Atr AuxG

;ﬂuxG

5. Filuta v. o. s..

FJ.futa
PPP
5
ﬂ\
tr Atr
AuxG }nuxG

6. s a. s. Filuta

A uxp

2 Fi."uta
AuxG Atr

tr

;ﬂuxG

7. s a. s. Filutou.

uxP
Filutou
P97

AuxG
Z uvedeného vyplyvé, Ze fidicim ¢lenem mtiZe byt namisto ndzvu spole¢nosti i zkratka

(uzel s), pokud neni nazev v piislusném padé. To proto, aby bylo dosaZeno shody. Nikdy
vsak nejde o vztah aposi¢ni.
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3.7.3 Vyrazy s ¢islovkami, ¢islice v riznych funkcich
3.7.3.1 Zachyceni ¢iselného vyjadieni mnoZstvi

Pti rozebirani téchto vyjadieni se fidime pfedevsim morfologii ¢teni. ProtoZe je v3ak tento
problém slozitéji, jsou stanovena nasledujici pravidla.

Pravidlo prvni:

Rozebirané souslovi rozdélime na dvé ¢asti - ¢ast vyjadiujici pocet a ¢ast vyjadiujici
pocitané véci. Za pocitané véci povazujeme veskera substantiva s jejich pfipadnym rozvitim.
Toto rozviti se vétSinou urci podle béZznych pravidel o At r a neni proto tieba jej zde podrobné
rozebirat. Nadéle tedy budeme za pocitané véci povazovat hlavni uzel této ¢asti, budeme téz
mluvit o representantu ¢asti vyjadiujici pocitané véci. Za substantiva v8ak povazujeme také
slova typu tisic, milion, sto, stovka, setina apod., chovaji-li se tak. V nésledujicich piikladech
tak vlastné nejde o ¢iselné vyjadreni (neni zde pfitomna ¢ast vyjadiujici pocet), nevznikaji
tedy Z4dné problémy a rozebereme je pouze podle béZznych pravidel:

1. tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa
shécll

7‘?7

tisic d'esetmu
Sb Ob_;

hd: tuny
Atr Atr

masa
Atr

vepfového
Atr

2. zvitézil se stem procent hlast.

\zw’:ézn
277

\se
AuxP
\stem

Adv

rocent
Atr

hiast
Atr

Obecné lze fici, Ze ¢ast vyjadfujici pocet zacina (pfi probirani od konce doleva) od prvni
skutec¢né cislovky, pfipadné (jak uvidime déle u slozitéjsich pfikladdi v pravidle tfetim) tam,
kde je pro tuto ¢islovku misto, ale neni pfitomna z dtivodu specifického tvaru celého ¢isla. I

tuto ¢ast pozdéji rozebereme tak, Ze bude mit zpravidla jediny fidici uzel (representant).
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Poznamka
Uvnitf této Casti se vSak muize opét objevit substantivum a s nim vno-
feny usek, ktery rozebereme tak, jako by byl dal$im celkem s , ¢iselnym
vyjadfenim mnozstvi “ (o tom hovofii taktéZz pravidlo tfetf).

Pravidlo druhé:

Urcime, ktera ¢ast bude fidici a ktera zavisla. Tento vztah bude ve stromé zachycen tim,
Ze representant jedné ¢asti bude zavésen na representant druhé ¢asti. Prednost maji pocitané
véci - je-li u representantu véci splnéna shoda, je fidicim on. Nestane-li se vSak tak, pfebira
fizeni representant poctu. V nasledujicich prikladech jsou jiz pfitomny obé ¢asti a vzdy jsou
naplnény pravé jednim uzlem, ktery je tak i jejich representantem. Vidét je zde vzijemna
zavislost téchto ¢asti, kdy v prvnim piikladé je pocitana véc fidici (shoda vidél vriny), ale v
ptikladé druhém propadd do zavislosti na poctu (neni shoda vidél vran, tedy shoda vidél pét).
Ridici uzel oznacujeme funkci, kterou plni ve vété celé souslovi, zavisly (representant zavislé
¢asti) oznacujeme Atr.

1. vidél ¢tyfi vrany

Nvides
227

vrany
Obj

EtyFi
Atr

2. vidél pét vran.

o

L

Obj

vran
Atr

Pravidlo tfeti:

Zbyva urcit strukturu ¢asti vyjadiujici pocet. Zde je problematické mluvit o néjaké grama-
tické zavislosti, proto bylo zvoleno jedno z vyhovujicich feSeni, které nehleda opodstatnéni v
tradi¢ni mluvnici. Celou ¢ast opét rozdélime na jakési bloky, z nichZ kazdy bude zastupovat
jeden fad. Neptijde vSak pfimo o fady v matematickém smyslu. Bloky budou obsahovat
pocet jednotek, desitek, stovek a déle tisicti, miliont, miliard, atd. Rédy jednotek a desitek
budou mit jednoslovné (jednouzlové) vyjadieni, fad stovek jiz mtiZze byt uréen dvéma slovy
(napt. t7i sta) a vys$itady jiz i slozitéji (spojeni pét set padesit pét milionii je jeden blok). Pravé u
téchto ,viceslovnych” ¥fadi se viak opét objevi substantivum vyjadiujici vysku ¥adu, a proto
je jejich vnitfni struktura dana tymiZz pravidly jako struktura celku (tedy ono substantivum je
pocitané véc, zbytek pocet). Na vyssi trovni budeme pracovat s hlavnimi uzly vSech téchto
fada - bloka.

Zvolime z nich totiz fad nejdiileZzitéjsi, jehoZ fidici uzel se tak stane representatem celé
¢asti vyjadiujici pocet, a na n&j navésime viechny ¥ady zbylé. Ridicim fadem byva obvykle

v v

fad nejnizsi, ale existuji vyjimky. Pokud je ¢ast vyjadiujici pocet podfizena ¢asti pocitanych
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véci, je fidicim vzdy nejnizsi fad. Je-li vSak pocet nadfizen vécem, je fidicim fddem nejnizsi
z téch, které maji shodu s pocitanymi vécmi, coz miize byt i druhy pfitomny fad v pofadi
zleva.

V3echny zavislé fady (jejich fidici uzly) ozna¢ime afun Atr.

Pro pochopeni urceni fidictho fadu slouZi néasledujici pfiklady, kde jsou pfitomny vzdy
pravé dva fady. V prvnich dvou je nadfizena ¢ast pocitanych véci a v ¢asti poctu je tedy
vzdy nahofe nejnizsi ¥fad. V piikladech dalSich jsou pocitané véci podfizeny poctu. Nejprve
je ukazan priklad se shodou jiz v nejnizsim rade, ktery je tak fidicim (shoda pét vran). V
poslednich dvou pfikladech jsou v8ak fidicimi druhé fady, nebot’jsou prvnimi, které maji
shodu (shoda tficet vran, milion vran, nikoli cty#i vran).

1. vidél tficet ¢tyfi vrany
Svider

ey

vrany
Obj

ctyFi
Atr

tFicet
Atr
2. vidél milion ¢tyfi vrany
Nvider

ey

vrany
Obj

EtyFi
Atr

milion
Atr

3. vidél tficet pét vran

Nvides
77?7
pét
Obj\
tFicet vran
Atr Atr
4. vidél tficet ¢tyfi vran
\wdér
s
\tﬁcet
Oby
Sy Fi vran
Atr Atr
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5. vidél milion ¢tyfi vran.

'\-.ridés
e
\miﬁon
(ib_;\
CiyFi vran
Atr Atr

UkaZme si jeSté nékteré sloZitéjsi struktury ¢asti poctu, kde bude fadi vice a budou
vyjadfeny viceslovné. V piikladé prvnim jsou pocitanymi vécmi slovo vriny, slovo dvé je jiz
spravou” &islovkou, a proto cely zbytek souslovi (tj. t7i miliony ctyfi sta pét tisic tficet dvé) je
¢asti poctu. Slovo vrdny je v piislusném rekénim tvaru k slovesu vidél, bude proto #idicim
uzlem celého souslovi. Nyni rozebereme ¢ast poctu. Jednotlivé fady jsou: t7i miliony, Ctyfi sta
pét tisic, pét set, tficet a dvé. Protoze ¢ast poctu je zde zavisla na ¢asti pocitanych véci, bude
fidicim fadem fad nejniZsi. Uzel dvé tedy zavésime na uzel vriny a representanty dalsich fadt
budeme zavésovat na néj. Druhy nejniZsi fad je tvofen pouze jednim uzlem (ticet), ktery
tak mtZzeme zavésit pfimo na uzel dvé. Dalsi fady jiz obsahuji substantivni vyjadienti jejich
velikosti (set, tisic, miliony). Tato substantiva zde budou mit funkci "zanofenych’ pocitanych
véci. Rozebereme fad pét set. Poctem je zde uzel pét, pocitanou véci uzel set, staci tedy urcit
jejich vzajemnou zavislost. Tvar slova set je fizen ¢islovkou pét, bude tedy zavisly. Uzel pét
proto zavésime na uzel dvé a uzel set na uzel pét. Obdobna situace je u tadu t7i miliony, jen
zavislost tam bude opa¢na. Nejslozit&ji vypada fad tisict. Cast poctu je Ctyfi sta pét a ma opét
dva fady. Pocitana véc tisic (zde genitiv) bude zavisla na poctu. V ¢asti poc¢tu bude fidicim
nejnizsi fad, tedy uzel pét bude zavésén na uzel dvé a na néj samotny zavésime , véci” (uzel
tisic) i druhy pfitomny fad. Z tohoto fadu bude fidicim uzel sta, uzel ¢ty#i bude zavéSen na
ngj.

videl tfi milionv Ctvfi sta pét tisic pét set tticet dvé vrany

miliony
Atr

StyFi
Atr

Druhy pfiklad jiz popiSeme stru¢néji. Poc¢itanymi vécmi je uzel vran a protoze nema poza-

dovany tvar, bude zavisly na poctu. Cést poctu ma dva fady: t7i sta padesit ctyii milionii a Sest

set tisic. Protoze zde neni pfitomen fad jednotek, bude fidicim fddem nejnizsi z pfitomnych,

tedy sest set tisic. Representantem tohoto fadu je uzel Sest, ten proto bude nejvyse. Na néj

zavésime pocitané véci (uzel vran) i representant druhého fadu, kterym bude uzel padesit.

Vnitini struktura obou ¥adt by méla byt jasna.
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vidél tfi sta padesat ¢tyfi miliont Sest set tisic vran
-, ..

viciél

277

set tisic vran
Atr Atr Atr
milioni

Atr Atr Atr

Atr
PovS§imnéme si vSak dtlezitého faktu. Hranici mezi ¢asti poctu a ¢asti véci jsme vedli

za slovem tisic, které zde povazujeme za substantivum v genitivu. Stalo se tak proto, Ze
mnozstvi vran je vyjadfeno dvéma fady a slova tisica milionii stoji tedy v jistém smyslu
na stejné trovni. V poslednim piikladé vidite, Ze je-li pfitomen pouze jeden z téchto fada,
muiZzeme slova tisic a dokonce set zahrnout do &asti poc¢itanych véci. Cast po¢tu pak tvofi
tedy pouze uzel sest.

videél Sest set tisic vran

'\-.ridés

777

\éest

Obj

set
Atr

tisic
Atr

vran
Atr

Dodatek

Ani vySe dana pravidla nepopisuji vSechny pfipady zapisu ¢iselnych vyjadfeni. Proble-
maticky je na pfiklad zépis ¢isel desetinnych. Proto si uvedeme jesté nékteré priklady, které
zahrnuji snad vSechny bézné zapisy desetinného ¢isla. To, zda budou nahote slova celijch,
desetin nebo &isla 2, 5 uréuje morfologie. Funkce pfipsand fidicimu ¢lenu (ktery je pfipadné
koordinovan) samoziejmé vyplyva z jeho syntaktického postaveni ve vété (v naSem piipadé
je to subjekt). Poté pfijdou na fadu jednotky, jejichZ pocet urcuje zapis celého desetinného
¢isla. V prikladech je zastupuje uzel se slovem procenta, ale ten neni totoZny s tim, co vyse
nazyvame representantem ¢asti pocitanych véci. Jde o specificky pfipad zptsobeny dvoj-
¢lennosti zdpisu desetinnych ¢isel.
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1. 2 celé a 5 desetin procenta zemfelo

Zemfelo
272?
celé
Sh Co Sh Co
2 desetin
Atr Atr
procenta
Atr

2. 5 celych 2 desetiny procenta zemielo

celvch 2 procenta
Atr Atr Atr

3. 5 celych 5 procenta zemftelo

Zemreio
77
5 5
S\b Sb\
celych procenta
Atr Atr

4. 2,2 procenta zemfelo

zemvelo
77?7
: 2
Sh Sh
2 procenta
Atr Atr

5. 2.5 procenta zemielo.
Zemfelo
777

2.5
Sb

procenta
Atr
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3.7.3.2 Cislovky typu vice

K ¢islovkdm vice, méné, mnoho, malo, sttedné apod. se v nominativu a akusativu chovame
tak, Ze na nich mtZe zaviset zaroveni Adv i Atr. O problému spojky neZ se piSe v kapitole
3.7.9, v této souvislosti zvlasteé v odstavci IV. Dodatek 3.

1. uvidis mnohem méné lidi
Muvidiz
277

meéné
Ohbyj

mnohem  lidi
Adyv Atr

2. vypiju vic nez pét piv.

vypiju
77
\w’c
Ohj
nez piv
AuxC  Atr
pét
Adv

3.7.3.3 Genitiv ve funkci Sb, Obj ve funkci jejich Atr

U dislovek jedna aZz ¢tyfi plati béZzna pravidla napsané v kapitolach o jednotlivych vétnych
¢lenech. Zavislost i shoda u nich funguje zcela pfirozené.

1. studenti byli tfi

byli
s
studenti tFi
Sh Pnom

2. vesta mi staci jedna.

staci
7Pe
vests mi
Sh Adv
jetina
Aty

U cislovék vétsich (od péti vys) vsak nastavaji problémy. Jde-li o nominativ (u subjektu)
¢i akusativ (u objektu), je pocitand véc ve formé genitivu a shoda pfejde na ¢islovku. ProtoZze
tento jev je zna¢né problematicky, dohodli jsme se na feSeni, které neni zcela jazykové cisté.
Genitiv partitivni tedy sice mtiZze byt Sb nebo Obj, ale je-li ve vété néjaky kvantitativni adaj,
ktery ho fidi, je Sb nebo Obj fidici uzel tohoto tidaje a genitiv jeho Atr. Genitiv je Sb pouze
ve vétach typu tam je lidi, pfibyva jich.
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1. studentii (Atr) v hospodé bylo pét (Sb)

studenti} hospodié
Atr Adv

studentii (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb)

na svéteé je lidi (Atr)habadéj (Sb)

zeleniny (Atr) je malo (Sb)

zeleniny (Atr) mame mélo (Obj)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Ob3j)
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit, co uneseme (Obj)

slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb)

o »®» N o @k » DN

piv (Atr) mi staci deset (Sb).

stacy
77?7

mi deset
Sh

piv
Atr

3.7.3.4 Zachyceni aritmetickych vyrazt

Jednoduché aritmetické vyrazy ve vétach miizeme rozebrat.

1. #1+2=9-6.
o
N
.;red :AuxK

1 \9

Sh Ohj

o\
Atr Atr

\

2 6
Obj Obj
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2. vysledekbylw =5/ 8.

/by!
vysfedek
Pnom
Obj
/
Atr

8
Obj
3.7.3.5 Zachyceni nékterych ¢iselnych kéda

1. Ctyflistek 8 / 94

\Ctyr.l':srek
i)

\,

Atr

Atr

{
AuxG

2. zakon 356 / 1994 - 128 sbirky

\zékon
???\
\356 shirky
Atr Atr
7994
Atr
£ 128
AuxG S Atr

AuxG
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3. C¢islo ui¢tu 10006 - 21 - 38 23 45.
\é;’s.l'o

??7\
\' déty  MO006

Atr Atr
24
Atr
- 38
AuxG Atr
- s
Auxz  CAtr
45
Atr

3.7.4 Odkazovaci slova
3.7.4.1 Odkazovaci to

Odkazovaci to pfed vedlejsi vétou dostane pfislusnou funkci v fidici vété, vedlejsi véta je
potom Atr a visi na fo, bez ohledu na to, odkazuje-li to dopfedu (na vedlejsi vétu, obycejny
odkaz), nebo dozadu (na osobu/udalost apod.) Vedlejsi véta miiZe byt jak spojkové (Ze, aby,
zda), tak vztaZna.

1. je to tim, Ze trucuje

Ve
257

LN

to tim
Sh Adv
Ze
AuxC
; trucuje
Auxx Atr

2. to, co zazil, ho znicilo

Znicilo
77?
ho
Sh Ohj
a2if
Atr
co

AuxX Obj  AuxX
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3. mluvila s tim, koho potkala

miuvila
e
\
Auxp
tim
Obj
potkala
Atr
; koho
AuwxX  Obf

4. ¢im déle premyslel, tim méné védél

vdia!
?r?

méné
Adv

cim
Adv

v

5. ¢im je starsi, tim je zkuSenéjsi

Ve
7P

Zhkusenéjsi
Pnom
tim
Adv
Atr
starsi .
Pnom Py
cim
Adv
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6. vravoral ¢im dal tim vice.

s vravoral

I

vice
Adyv

tim
Adv

éim

Adv

Stejné zachycujeme i pfipady, kdy na misté vedlejsi véty stoji sloveso v infinitivu.
snil o tom zit u more.

\sni.l'
ad

\
AuxpP
\..

Obj

2it
Atr

u
Auxp

mofe
Ady

U nékterych pfedloZek se mtzZe stét, Ze je za nimi odkazovaci to vypusténo a nésleduje
pfimo vedlejsi véta. Tato véta pak visi bezprostiedné na zbylé pfedlozce a piebird tu afun,
kterou by dostalo odkazovaci to.

1. misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dél

sedél
ey
misto neéinné ddl
AuxpP Adv Adv
\toho
Adyv
aby,_
AuxC
: povstal ;
AuxX Atr Auxx
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2. misto aby povstal, sedél nec¢inné dal.

sedél
e
misto neéinné ddl
AuxpP Adv Adv
aby
Au
povstal .
Adv Fi¥l)'s. 4

Zbyde-li vsak po vedlejsi vété jen néktery jeji ¢len (piipadné nékolik), dostane zcela
normalné afun ExD z divodu nepfitomnosti predikatu. Je vsak tfeba rozlisit ptipady, kdy
jde o elipsu (a tedy zbyly ¢len), jako je tomu v prvnich dvou pfikladech, a kdy jde o bézny
pfedlozkovy pad (v ptikladé 3 je tvar slova pivo fizen pfedloZkou misto, jde o Adv a nechybi
tu ani zddné odkazovaci to).

1. misto ve stfedu chodil ve ¢tvrtek

chodil
ey
misto \ve
Auxp Auxp
ve ctvriek

AuxpP Adv

stiedu
ExD
2. misto pivem ho polil mlékem
yolil
P77

misto ho miékem
AuxpP Ohj Adv

pivem
ExD

3. misto piva usrkéavala vinecko.

usrkavala
Py

misto vinecko
AuxpP Ohbj

piva
Adv

3.7.4.2 Odkazovaci slova u Adv-vét

Vedlejsi véta miize byt uvozena vyrazy tak, ..., (do)tehdy, ..., tolik, ..., poté/mezitim/zatim,
co/kdyz/jak ..., odtud, kam/odkud/kde ... , proto/ptesto, Ze ... . Odkazovaci slovo i vedlejsi véta
jsou Adv, visi vedle sebe.
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1. je to tak, Ze nespim

2. pracuji tak, jak to umim

\pracuji
PP

\ tak

fak
Adv AuxC
; umim
Auxx Ady
to
Ohj

3. pfijedu tehdy, az to dopisu

\g;:jedu
\

tehdy Naz

Ady AuxC
B dopisu
AuxX Adv
to
Obj

4. otevieli poté, co vstali

5. nadaval proto, ze dlouho spali
\nadéva.l‘

7P
proto Z
Ady AuxC

; spali
Auxx Adv

diouho
Ady
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6. nadaval presto, Ze otevieli.

\nadé val
sy
prfesto Ze
Adyv AuxC

B otevreli
AuxX Adv

3.7.4.3 Odkazovaci takovy

Je-li slovo takovy tésné pfed vedlejsi vétou, dostane pfislusnou funkci v rdmci ¥idici véty

(Pnom, Atr, Atv) a vedlejsi véta se povési na néj s funkci Adv.

Varovani

Neni-li takovy tésné pied ¢arkou, je to obycejny Atr a vedlejsi véta je
pak bud’ Atr na substantivu rozvijeném timto takovy, nebo ma svou
obvyklou funkci v zavislosti na slovese (¥idici véty), na kterém visi.

1. onje vedouci takovy, Ze jim zavidime
fe
277

on vedoucy
Sh Pnom

takovy
Atr

Ze
AuxC

A Zidvidime
AuxX f  Adv

Jim
Obj

2. jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime

Je,
777
vedouc:'\\takovy
Sh Pnom
Jfejich Ze
Atr AuxC
. Zividime
AwxX § Adv
Jim
Qbj
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3. vedouciho ndm pfidélili takového, jaky se jim hodil.

pridélili
b
vedouciho nam
Obj Obj
takového
Aty
hodif
Adyv
; Jaky s5e Jimy
AuxX Sh AuxT Ohjf

3.7.5 Hranice dativu volného a vazebného

Dativ volny tradi¢né fadime k Obj, ackoliv jeho druhy maji riiznou syntaktickou platnost
(Ob3j, Adv, Aux0). ProtoZe je to pad nevazebny, tj. nefizeny slovesem nebo adjektivem, klade
se béZné i po slovesech nepfedmétovych. Jeho uziti je motivovano sémanticky.

Po strance vyznamové lze rozlisit Sest druhiti volného dativu:

o dativ sdilnosti (kontaktovy) (Aux0),

e dativ emocionalni (Aux0),

dativ pfivlastriovaci (Adv),

dativ pfislove¢ny zfetelovy (Adv),
e dativ prospéchovy (Obj nebo Adv),
e dativ subjektovy (0b3j).

Dativ sdilnosti mé ve vété funkci navazovani a udrzovani kontaktu (to vdm byla zabava,
vcera jsem ti nemohl usnout, on ti byl cely nesvtij). Funkci kontaktovou ma i dativ zaintere-
sovani, nékdy oznacovany rovnou jako dativ sdilnosti (kyselina ndm zac¢ina reagovat, bézi
ndm osmé minuta, neparkujte ndm na trave). Dativ emocionalni citové zabarvuje vypoved’
(to je mi pékny poradek, ty nam tu lenosit nebudes). Oba tyto dativy dostavaji 1 Aux0. (Viz
kap.3.3.7.4.)

Dativ pfivlastiiovaci dostavd afun Adv (pfiteli se ztratil pes, v usich mu hucelo, teté
se zalesknou o¢i, hodinky mi jdou Spatné). Jedna se o dativ, ktery 1ze nahradit pfidavnym
jménem pfivlastiiovacim (Slapl bratrovi na nohu lze nahradit slapl na bratrovu nohu). (Viz
kap. 3.3.5.)

I dativ pfisloveény zfetelovy dostava Adv (détem to prislo vhod, stitu tim vznikaji Skody).
(Viz kap. 3.3.5.)

Hranice mezi valen¢nim fakultativnim Obj a dativem prospéchovym (Adv) je mnohdy
véagni. U dativu prospéchového uvazujeme bud’o Ob3j nebo o Adv podle vyznamu rozpozna-
telného z kontextu. Napftiklad ve vété Jirka napsal Pavlovi dopis dostane slovo Pavlovi funkci
Obj, pokud ma véta vynam Jirka néco sdélil Pavlovi dopisem, a naopak funkci Adv, kdyz jeji vy-
znam je Jirka napsal dopis pro Pavla (misto Pavla) nékomu. Nejsme-li schopni vyznam rozeznat,
davame prednost Obj, protoZe je to valen¢ni ¢len, i kdyZ fakultativni. V ostatnich pfipadech
dostava dativ prospéchovy funkci Adv (natrhala jsem jim hrusky).
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Pomiicka
Lze ho nahradit pfislove¢nym padem s pfedlozkou pro. (Viz téZ kap.
3.3.4akap.3.3.5)

Pouze dativ subjektovy je vzdy Obj (chce se mi pit, nemocnému se dyché lépe, majorovi
se sedélo dobfe, co je mu?, bylo jim 17 let). (Viz kap. 3.3.4.) O subjektovy dativ se nejedna
v konstrukcich: bylo mi spatné / chladno / do smichu, bude to strandm ku prospéchu, je mi to
jedno, nejbliZsi je mi asi husitskd cirkev, jeho zpiisob mi byl nejsympatictéjsi. Dativ v téchto vétach
povazujeme za Adv.

3.7.6 Souslovi, fraseologismy
3.7.6.1 Zachyceni souslovi

Pfi zachycovéni ¢ehokoli se fidime piedevsim syntaktickou strukturou a syntaktickymi
vazbami. U ustalenych souslovi byvaji tyto vztahy sice potlaceny, ale pfesto, pokud to jde, se
snazime zachytit alespori néjakou smysluplnou strukturu, i kdyZ nemusi byt plné opravnéna
béznymi pravidly. Takové situace zachycuji tyto pfiklady:

1. fedime v poméru osm ku tiem

\Fedl'me
e

\

AuxpP

omeéru
Adyv

\osm

Atr
\ku
AuxP

tfem
Atr

2. resignoval den ze dne.

\resignova.l‘
e

\den
Ady

Ze
Auxp

tne
Atr

Existuji vSak souslovi, jejichZ syntakticka struktura je natolik pochybna a nejasnd, Ze ji
vskutku rozumné zachytit nelze. V téchto krajnich p¥ipadech se uchylujeme k technickému
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zachyceni. Jde vskutku o posledni feSeni, které pouZivdme pouze tehdy, kdyz vSechny po-
kusy o nalezeni smysluplné struktury selZou. Z nerozebiratelného souslovi potom vyzdvih-
neme uzel slovosledné posledni v fadé, ktery zavésime ve stromu na misto, které odpovida
posici celého souslovi, a pfidélime mu taktéZ bézZnou afun - takovou, ktera odpovida funkci
souslovi. Zbylé uzly pak navésime na tento vyzdviZzeny a ozna¢ime je AuxY.

1. prosel jsem Zizkov kiiZem krizem

rosel
ey

jsem  Zizkov krézem
AuxV  Obf Adv
kFiZzem
Auxy
2. noc co noc flamoval
flamoval
27?
noc
Adv
noc co
Auxy¥ Auxy
3. co nevidét to zaéne.
Zacne

ey

co
Auxy

3.7.7 Doprovod
3.7.7.1 Zachyceni doprovodu

Ptedlozkovy pad ,s + instrumental” se v mluvnicich oznacuje jako doprovod. Jeho zachyceni
byva rtzné, zavisi na vazbach ve vété (hlavné na dodrzeni shody).

Za normélnich okolnosti je tento pad vlastné uréenim zptisobu, mél by se tedy zavésit
na piisudek a oznacit Adv. Tak vSak ucinime pouze tehdy, je-li dodrZena shoda podmétu s
pfisudkem, tak jako v téchto prikladech:

1. zpival Rus s Némcem

Zpival
Py
Rus 5
Sh AuxP
Mémcem
Adv
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2. zpivali Rusové s Némci

Zpivali
PP

Rusové 5
Sh AuxpP

Némci
Ady

3. vidime Rusy s Némci.

\vidl'me
e
Rusy 5
Ohj AuxP
Mémci
Adv

Stane-li se, zZe pfevazi shoda podle vyznamu, a pfisudek je v mnoZzném ¢isle, ackoli pod-
mét je v ¢isle jednotném, zavésime doprovod jako At r na podmét (uzel Sb). Tim dosahneme,
Ze podmét jako celek 1ze chapat jako entitu jsouci v mnozném ¢isle.

zpivali Rus s Némcem.

Zpivali
e

\Rus

Sh

\
Auxp

Némcem
Atr
Za zminku stoji zachyceni konstrukce, kdy oba ¢leny jsou fizeny néjakym spole¢nym
pojmenovanim:
zpivali pfatelé Rus s Némcem.
Zpivali
s
\::Féte.'é
Sh
Rus 5
Atr AuxpP
Némcem
Atr

3.7.8 Reflexivni se, si

Castice se u slovesa mtize dostat af uny: AuxT, Obj, AuxR. Castice si u slovesa mtize do-
stat afuny: AuxT, Obj, Adv, AuxO. Pfidélovani téchto funkci témto ¢asticim se ¥idi podle
vyznamu slovesa. U velkého mnozZstvi sloves pfipada v ttvahu vice funkci, v tom p¥ipadé
se rozhodujeme podle kontextu. Obé castice se zavésuji vzdy pfimo na sloveso, ke kterému
patfi, at'uZ maji jakoukoli a fun. Dojde-li k transformaci slovesa na substantivum (snaZit >>
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snaZent), dostanou ¢astice vZdy afun Atr bez ohleduna to, jakou afun by mély u ptivodniho
slovesa.

3.7.8.1 Reflexivum se

SE1

Tantum AuxT (sloveso se bez se nevyskytuje nebo se jeho odebranim zméni vyznam
slovesa): boji se, snaZi se, sméje se, setkali se, ... O AuxT jde i u nékterych odvozenin zpiisobii
slovesného déje: nadrel se, natahal se s tim, ...

SE 2
Objekt (pIni tlohu vétného ¢lenu Obj), nékdy zietelné:

1. vidi se (sebe, ne Jendu) v zrcadle, ...
2. myje se (sebe, ne déti), brini se (sebe, ne vlast), ...

3. v recipro¢nim vyznamu (navzdjem, spolu, mezi sebou) je rovnéZz Ob j: libaji se (navzajem),
odloucili se (od sebe navzajem), ...

Pfed Obj ma pfednost AuxT. Vyhovuje-li tedy se podmince SE 1, o Obj jiZ neuvazZujeme.

SE3
Reflexivni pasivum AuxR: u sloves transitivnich i intransitivnich:

1. tancovalo se aZ do rdna, slo se cestou necestou, ...

2. v novindch se piSe o projevu, diskutovalo se o objevu, prirozeny jazyk se popisuje formalnimi
prostiedky, ...

3. hovorové - obcané se vyzyjvaji, aby se dostavili ... (Zivotnost subjektu),

244

4. ,disposi¢ni” konstrukce (medipasivum): matematika se mu studuje lehce, v téhle troubé se
dobre pece, ta kniha se snadno proddvd, ...

s

5. voln&ji sem patii i kausativa typu: lé¢im se u prof. Myslivecka, holi se / stithd se v Sarmu,
obléki se u Nehery, ...

SE4
,Odvozovaci” sufix u bezdétné ¢innosti: nahrazeni objektem je méné zfetelné a rozho-
dujeme se mezi Obj a AuxR:

1. pokud jde o védomou ¢innost (se miizeme nahradit slovem sebe), jde o Obj: zabil se,
utopil se, ...

2. jinak je to AuxR: dvefe se otviraji, viny se Sifi vsemi sméry, napéti se sniZuje, ...

Podminku 1 pouZzijeme pouze tehdy, je-li naprosto zfejma.

SE5
Pfi transformaci slovesa v substantivum dostava se 1 At r: snaZeni se, myti se, utopent se, ...
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3.7.8.2 Reflexivni si

SI1
Analogie k SE 1: AuxT jen s dativnim si: pospisit si, viZit si, postesknout si, pamatovat si, ...

SI2
Reflexivum je objektem (0b3j):

1. pfecist si (sobé), ikat si, stanovit si, ...

2. recipro¢ni: slibovali si (navzdjem), poslouZili si (navzdjem), naddvali si, pfisahali si, ...

SI3

Fakticky je analogii k SE 4, dohodli jsme se na ozna¢ovani si jako Adv tam, kde ma si
platnost volného dativu (prospéchového), nahrazeni slovem sobé je ponékud nasilné, je pa-
rafrdsovatelné jako pro sebe, své: upevnit si (postaveni),upravovat si (vlasy),
brousit si (zuby),vydélat si (penize),uchovat si (postaveni),...

SI4

Jako Aux0O oznacujeme takové si, které je nadbyte¢né a miize byt vypusténo, aniz dojde
ke ztraté smyslu nebo gramati¢nosti: jit si na vylet, mazat si to domii, pockat si na nékoho, uz si
odpracoval dvé hodiny, ...

SI5
Pfi transformaci slovesa v substantivum dostava si 1 Atr: postesknuti si, poslouZeni si,
vydeéldni si, ...

3.7.9 Srovnavaci obraty se spojkami jako a nez

Vyraz jako je vicezna¢ny a pfi jeho uziti nemusi jit vZdy o srovnavaci obrat - viz zvlasté
¢ast 3.3.7.7 v kap. 3.3.7.7 a ptipadné piislusné paséZe v kapitolach o doplitku a pfedmétu,
dale takeé ¢asti 3.3.3.3 a 3.3.3.3 v kap. 3.3.3. Také spojkou nez mtize byt uvozeno i specifické
vyjadfeni subjektu (viz ¢ast 3.3.2.2 v kap. 3.3.2).

3.7.9.1 Zavéseni

Spojka nez vyzaduje adverbium, adjektivum (zejména v komparativu), s nimz se srovnava.
Zavésujeme ji tedy pravé na néj. U vyrazu se stejné jako miiZe stejné chybét. V piipadé, Ze
nechybi, zavési se jako na stejné. V ptipadé, Ze stejné chybi, visi jako na ¢lenu, na kterém by
viselo stejné, aniz bychom uvaZzovali o néjakém poruseni syntaktickych vazeb (nepfitomnost
slova stejné tedy neni dtivodem k pouziti afun ExD tam, kde by se ani jinak nepouZila).

3.7.9.2 Syntakticka funkce srovnani

Srovnavaci konstrukce po spojkéch jako a nez pokladame za adverbiale (Adv), ¢asto vsak

s~ ¥z

dochazi k elipsdm, potom se pouZziva afun ExD. Viz téz ¢ast 3.3.5.5 v kapitole 3.3.5.

Konstrukce oznacované Adv
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Uplna vedlejsi véta Pokud je zajako/neZ tiplna vedlejsi véta (obsahujici urtité sloveso),
jde o ,normélni” adverbialni vétu zavislou na porovnavacich vyrazech (stejny/é jako, velky
jako, jinde neZ, jinak nez, ...). Vyraz stejnyj/é maze chybét, potom se véta zavési na ten uzel, na
kterém by visel tento vyraz.

1. vypada jinak, nez vypadal vcera

\ g,t;adé

\ finak

Adv

nez
AuxC

; vypadal
AuxX  CAdv

véera
Adv

2. vypada, jako vypadal vcera
5\ vypadd
e

jako
AuxC

: vypadal
AuxX  Adv

véera
Adv

3. vypada stejné, jako vypadal vcera

\ g,t;adé

\stejné

Adyv

jako
AuxC

; vypadal
AuxX  Adv

\

véera
Adv
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4. vypada, jako by zhubl
'\vypadé
P77

jako
AuxC

. zhubl
Auxx Adyv

by
AuxV

5. vypad4, jako kdyby zhubl
'\vypadé
777

' jako
AuxC

i zhubl
AuxX f Adv

kdyby
AuxyY

6. vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil

-

motyla
Ohj
byl
Atr
) ktery \takovjt
AuxX Sh Pnom
jako
AuxC
. ZaFil
AuxX f Adv
by
AuxV
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7. vidél motyla, ktery jako by zafil

s

\motjﬂa
(ibj \
Ktery jako

ExD ExD AuxC

ZaFil
ExD

by
AuxV

V poslednim piikladé je sice tplné vedlejsi véta jako by zifil, ale oznatena bude afun ExD,

protoze nad ni chybi fidici ¢len - porovnavaci vyraz (takovy), ktery je pro ukazku pfitomen v
ptikladé pfedchozim.

Upozornéni
Vyskytuje-li se za jako, nez nejprve dalsi podfadici spojka a teprve poté
urcité sloveso (pfinesl mi jiné knihy, nez kdyZ tu byl minule), jde o
eliptickou vétu (ExD) spadajici do bodu 3.7.9.2.

Syntakticky odpovidajici¢len Nenasli-lijsme tplnou vedlejsi vétu, zbyvé rozhodnout,
zda clen stojici na jejim misté miaZe dostat afun Adv nebo zda jde o elipsu (ExD). Adv pou-
Zijeme tehdy, jsou-li oba ¢leny srovnani na stejné tirovni. Poznat to 1ze podle tfi nezavislych
kriterii (kriteria jsou patrné ekvivalentni, zvlasté pak tfeti z nich je vlastné jen reformulaci
druhého):

e do srovnavaciho obratu nelze nic doplnit (v p¥. 1 nelze ¥ici povésil to niz, nez to povésil
pod okno),

e ¢len po spojce by mohl stat v plivodni vété na misté (namisto) celého ptivodniho
srovnani (v pt. 1 1ze ¥ici povésil to pod okno),

e ¢len po spojce je vyznamove ,ekvivalentni” ¢lenu pied spojkou (je-li ¢len pfed spojkou
v komparativu, je tfeba si ho myslet v zadkladnim tvaru; v pf. 1 jsou ,ekvivalentni”
vyrazy nizko a pod okno)
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1. povésil obrazek niZ neZ pod okno

\povési."
P77

obrazek niz
Ohj Adv
nez
AuxC
o
Auxp
okno
Ady

2. udélal to stejné kvalitné jako rychle

\udé;a;
277,

\

to kvalitné
Ohj Adv

stejné
Adv

\('ako
AuxC

rychle
Adv

3. hraje déle nez 30 let,
4. je starosti vic nez dost,

5. koupime to jinde neZ na trhu.

Konstrukce oznac¢ované ExD Srovnavaci obrat je elipticky. Za spojkou stoji jeden nebo vice
¢lent, kterym chybi sloveso a nespadaji tak do predchozich bodt (¢lenem mtzZe byt i dalsi
vedlejsi véta, kterd by rozvijela predikat bezprosttedné podfizené véty - upozornéni v bodé
3.7.9.2). Pak pouZijeme ExD (viz také ¢ast 3.4.1.3 v kapitole 3.4.1).

1. ztrata vétsineZ miliarda (= nez je miliarda)

ZErdta
iy

\ versi
Atr

nez
AuxC

miliarda
ExD

2. velka jako hrom (= neZ je hrom)
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. maly jako dlan (= neZ je dlar)
. je to Sroubek méné kvalitni neZ jiné zapadni Sroubky (= nez jsou...)

. cil je mit ceny niZ$i nez konkurence (= nez méa konkurence)

3

4

5

6. dorazili dfive nez Jirka (= neZ dorazil Jirka)

7. Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= neZ oslovil kamarada)
8. Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (= nez ho oslovil kamarad)
9. koupili jsme stejny dim jako Karel (= jako koupil Karel)

\koupm
27

Karel
ExD

10. Honza je leps$i v literatufe neZ j4 v matematice (= neZ jsem ja v mat.)

11. délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je délala, kdyZz byla mal4)

'\désasa
777

\kotrme.fce

Obj

jako
AuxC

e

AuxX  AuxC

byla
ExD

mald
Pnom

12. ochutnal Budvar, Plzeti i Kozla stejné jako KruSovice (= stejné jako ochutnal KruSovice)

"ochutna.f

i stejné
Coord Adv

Bucvar : Plzen \Koz.fa \('ako

Obj Co AuxX ObjCo ObjCo 'AuxC

Krusovice
ExD
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13. hovotili o ni spiSe jako o modelu neZz jako o kone¢né pravdeé (= spiSe nez o ni hovotili

jako o pravde)

hovoFili

o spise

AuxpP Ay
\m' \neé

Ofy

3.7.9.3 Dodatek 1

AuxC

oh.
AuxP

modelu
Aty

jako
AuxyY

praveié
ExD

konecné

Pfipadi typu 3.7.9.2 bude velmi mélo, srovnej uz i dvojznacnost u udélal to jindy nez véera:

1. Adv: jindy nez véera = v jiny den neZ vcera

2. ExD: jindy neZ vcera = jindy, neZ ji udélal vcera.

3.7.9.4 Dodatek 2

Jesté nékolik ptikladii se spojkou jako a spravnym zachycenim téchto srovnévacich obratfi:

1. udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda
ucetal

rychie
Adv

jako
AuxC

Tonda
ExD
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2. udélal to stejné rychle jako Tonda
Yuderal
772

to rychle
Obf Acdlv

stejné
Adv

jako
AuxC

Tonda
ExD

3. udélal to stejné tak jako Tonda

\udé;a;
277,

\

to tak
Obj Adv

stejné
Adv

jako
AuxC

Tonda
ExD

4. udélal to rychle jako Tonda

\udérar
rry
tc\rych.fe
Obj Adv
jako
AuxC
Tonda
ExD

5. udélal to stejné jako Tonda

\udé;a;
i
tc\stejné
Ohj Adlv
jako
AuxC
Tonda
ExD
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6. udélal to jako Tonda

Tonda

\udé;a;
227
to jako
Obj 'AuxC
ExD

V prikladech 1, 2, 4 by na misté slova Tonda (ExD) mohlo stat na pfiklad slovo kvalitné
s afun Adv. Naproti tomu v piikladech zbyvajicich (3, 5, 6) si toto slovo nedokaZeme ani

pfedstavit.

3.7.9.5 Dodatek 3

A navdavkem jesté neékolik piikladi se spojkou nez a spravnym zachycenim téchto srovna-

vacich obratt:

1. vice piv nez tfi
\w’ce
277

LN

Atr AuxC

tF
Adv
2. vice nez tfi piva
\w’ce
7P

X

AuxC

piva
ExD

1]
Atr

3. vice nez Sest piv

\w’ce

sy
\neé piv
AuxC Atr

sest
Adv
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4. vice nez Sest piv.

\w’ce
s
\neé
AuxC

Sest
ExD

piv
Atr
V ptikladé 1 je vyznam jasny - ¢lovék pil piva a téch bylo dohromady vice nez tfi (vypil

jich tedy C¢tyti, pét, deset, patnact apod.). V piikladé 2 jiz nejde tolik o piva - véta 1ika, ze
clovék vypil tii piva a jesté néco k tomu (tedy k tomu tieba pét becherovek, tfi fernety, pullitru
podmasli nebo klidné i dalsich deset piv bez ¢ehokoli jiného). Jak je tedy vidét, spojeni vice
nez Sest piv (pro ¢islovky vétsi neZ ¢tyfi) je syntakticky homonymni. Mame na vybér ze
struktur pf¥. 3 a pf. 4. Struktura pf. 3 odpovidé vyznamu pf. 1 a podobné struktura pi. 4
odpovida vyznamu pft. 2. Castéji se bude patrné vyskytovat vyznam podle pfikladu 3.
vyjadfujici pocet a pfimo na uzlu vice tzv. ¢ast vyjadfujici pocitané véci. Rozsah téchto ¢asti
je definovan v &asti 3.7.3.1 v kapitole 3.7.3.

3.7.10 Cizojazycné slozky rozebiraného textu

3.7.10.1 Zachyceni cizojazy¢nych slozek textu

7

Pfi zachycovani cizojazyénych ¢asti textu se nefidime jejich syntaktickou strukturou, nebot
¢asto neni ani v nasich silach zjistit, jak vypada. Proto, i kdyZ je ndm jeji podoba zfejma,
postupujeme vzdy stejnym zplisobem. V textu identifikujeme fetézec uzll tvoficich cizoja-
zy¢nou slozku (mtzZe to byt jméno, néjaké souslovi, véta, fetézec miize zabirat i cely strom).
Z celého fetézce vybereme jeden ,hlavni” uzel (representant), ktery oznac¢ime podle funkce,
kterou Fetézec ve vété plni. Neni-li vSak tento fetézec soucasti néjaké syntaktické struktury
(nevystupuje-li jako Sb, Obj, Adv, ...), dostava 1 ExD a zavési se na pocatecni symbol # (z
toho plyne, Ze nikdy nemftize dostat 1 Pred, i kdyby obsahoval néjaky cizojazy¢ny predikét
(pt. 6 - quo vadis).

Vybér representanta zaleZi na citu anotatora. Kandidatem na tuto funkci se stava vzdy
nejpravéjsi slovo v fadé. Zvlasté u jmen a nazvi vsak tuto funkci mize nékdy prejmout jiné
slovo, které se na rozdil od slova posledniho skloriuje. V konkrétnim pfipadé nemusi byt
skloniovani poznatelné (napf. jméno bude zrovna v nominativu) - i pak zéalezi na dsudku
anotatora, co za sklofiované povazuje. V piipadé, Ze se takto skloruje vice slov, ddvame opét
prednost nejpravéjsimu z nich. Ostatni slova (kromé neslovnich znaki1) zavésime na tento
,hlavni” uzel v8echna vedle sebe a pfidélime jim afun Atr.

Pfipadné grafické znacky (i interpunkci) zavésime s afun AuxG na tyto Atr, a to tak, Ze
visi vZdy smérem k ,hlavnimu” uzlu, tedy vZdy na tom ze svych slovoslednych sousedi,
ktery se nachédzi od , hlavniho” uzlu dale. Ne vzdy se nam ale podafi takovyto uzel najit.
Pokud se nachézi néjaky symbol pravé na zacatku ¢i pravé na konci fetézce, nelze jej podle
feceného zavésit na Zadny Atr a zavésime jej tedy piimo na representant (otaznik v pf. 7).

Cizojazy¢na slozka miize byt nékdy i nadfizena nékterym dal$im uzlim, to znamena, Ze
na representantu nemusi viset pouze uzly s afun Atr (a AuxG). V piikladé 8 se tak stava na
pfiklad u interpunkce.
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1. zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho

zeptali
ey
se Hubejniho
AuxT Obj
Bukatelam Hasran
Atr Atr Atr Atr

AuxG
2. Kim Ir - Sen
Sen
Py
Kim Ir
Atr ﬁ{‘r
AuxG

3. baronka von Klos
'\baronka
277

Klos
Atr

von
Atr

4. baronka von Klosovi

Kilosovd
77?
baronka von
Atr Atr
5. make - up
tp
e
make
Atr
AuxG
6. # Quo vadis ?
L "
Aux
vadis ?
ExD Auxi
Quo
Atr
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7. nesla knihu Quo vadis ?

\nes.fa
s

\knihu

Obj

vadis
Atr

Quo 7
Atr AuxG

8. fekl: ,Co bolo, to bolo .“

AuxG  AuxG

o ;
Atr Atr Atr Auxi  AuxG

Popis ptikladii 3 a 4: Cizojazyénym fetézcem jsou v obou piipadech dva uzly: [von Klos],
[von Klosovd]. V piipadé a vSak tento fetézec plni funkci atributu slova baronka (podle ¢eského
vzoru baronka z Hordeumouva), zatimco v ptikladé 4 jde o jméno (Klosovd) a slovo baronka je
potom jejim atributem (jako titul).

Popis pfikladti 6 a 7: V ptikladé 6 ma cizojazy¢na slozka jen dva uzly: [quo vadis]. Otaznik
vyjadfuje, Ze véta je otdzkou, nepatii tedy k fetézci a zavési se podle zvyklosti na kfiZ. Naproti
tomu v pifikladé 7 otaznik soucasti cizojazy¢ného fetézce je (jde o nadzev knihy). Zavési se
tedy na representant.

Popis piikladu 8: Cizojazy¢nou slozku tvoii pét uzla: [Co bolo, to bolo]. Uzel [bolo] byl
vybrén jako representant. Dvojtecku, tecku i uvozovky povaZujeme za normdlni soucést
(¢eského) textu, zavéSeny jsou tedy dle béZnych pravidel o pfimé fec¢i na hlavni uzel pfimé
feci, ktery se zde shoduje s representantem cizojazy¢né soucasti.

3.7.11 Bibliografické udaje
3.7.11.1 Zachyceni bibliografickych tdajt

Vsechny heslovité tidaje rozebirame v souladu s pravidly o ExD. ProtoZe totiZ takové hesla
nemaji viditelnou syntaktickou strukturu, zachytime je v podstaté jako koordinaci nesloves-
nych vét, coZ znamend, ze fidici ¢len kazdé soucasti tidaje dostane 1 ExD_Co a zbytek této
soucésti piipadné rozebereme béznym zptsobem, je-li to mozné (tuto situaci zachycuje pi.
1). Jestlize je vSak cast tohoto tidaje syntakticky zaclenéna, rozebereme ji podle obvyklych
pravidel a heslovity vydéleny ,zbytek” zavésime na ¥idici uzel ddaje. P¥idélime mu funkci
ExD_Pa (pfipadné koordinovanou, jak ukazuje pf. 2). Tento piistup je v souladu s pravi-
dly o parentesi, zvlasté o 1 ExD_Pa v kapitole 3.6.5. Pfidané tdaje vlastné tvoii netiplnou
atributivni klausi (je vynechan jeji predikat a zbyvaji jen hesla).
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1. Péan prstend, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
s“\

Coo

Tolkien ,
ExD Co Au

fronta

prstentl JRR Miadi
Atr Atr Atr

2. cetl Tolkienova Péna prstenti (Mlada fronta, 1990).

'\éeﬂ
77?7
Pdna.
Ohj
Tolkienova prstenit g S
Atr Atr Coord Pa
fronta 1990
ExD Co ExD Co
MWiladd
Atr

3.7.12 SloZena ceskd jména

3.7.12.1 Zachyceni sloZenych ¢eskych jmen

ExD Co

Praha 1990
ExD Co ExD Co
P
AuxG

Ceskd jména s pomlckami zachycujeme tak, Ze na vybrany fidici uzel zavésime druhou ¢ést
jména a na ni zavésime pomlcku. Za fidici uzel vybereme vétsinou ten, ktery je druhy v fadé
(napravo). Jen v malo ¢astych pfipadech bude fidicim prvni v fadé. Stat se tak miize tehdy,

24
1

kdy je tento prvni uzel ,syntakticky dominantn

,to znamena, Ze se sklonuje a druhy uzel se

pfitom skloriovat nemusi, je pouze pfidavkem (napt. v pt. 2 miizeme fici jsem z Plzné-mésto,

tedy Plzeri je dominantni).

1. Anezka Bramborova - Konecnd

Koneéna
272?
AneZka Bramborova
Atr Atr
AuxG

2. Plzeri - mésto
\Pizesi
277

meésto
Atr

AuxG
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3. Frydek - Mistek.

Mistek
77?7

Frydek
Atr

:ﬂuxG
3.7.13 Volné pfipojené vétné cleny
3.7.13.1 Zachyceni volné pfipojenych vétnych ¢lent

Volné pripojené cleny jsou ve vété oddéleny ¢arkou a byvaji uvozeny ¢éasticemi g, a sice, a to
(tyto castice spadaji do kapitoly 3.3.7.7, jsou popsany v ¢asti 3.3.7.7).

Vsechny volné pfipojené ¢leny dostanou svoji obvyklou funkci a jsou i zavéseny tak, jak
je bézné. Carky se na né zavési jako zavorkovaci (tzn. pfedni na fidici uzel prvniho ¢lenu,
pfipadné zadni na fidici uzel posledniho ¢lenu, viz ¢ast 3.3.8.4 v kap. 3.3.8.4). Uvozovaci
¢astice (1 AuxY) zavésime na prvni ¢len (pfimo, tzn. ne napf. na predlozku tak, jako ¢arku,
viz pfiklady), u dvojslovnych (a sice, a to) prvni na druhou.

V3echny cleny, které povazujeme za volné pfipojené, jsou zvyraznény:

1. usedl, a to v rohu

."used.l'

777

AuxP

, rohu
AuxX Adv

Auxy

a
Auxy

2. darovali knihu, a sice kupodivu Briianiim

\darovaﬁ
i

knihu kupodivu Brianiim
Obf Auxy Obf
sice
Auxy
a
Auxy
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3.7 Komplexni jevy

3. namazal si, a to vcera o piilnoci v koupelné olejem, kole¢ko od trakate.

\namaza."
777
5§ véera o v olejem koleéko
Adv Adv AuxP  AuxP Ohj Ohjf
, to piinoci koupeiné , od
Au Auxy Adv Adyv AuxX AuxP
a trakafe
Auxy Atr
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Kapitola 4

Dodatky

4.1 Seznam nepravych predlozek

Mnemotechnickd pomftcka: nepravou predlozkou nelze ukoncit vétu. Pt. ,PfiSel z ddvodu.”

A

ala + N (a la bazant)

béhem + G (béhem vyuky)

bez ohledu na + A (bez ohledu na vysledek)
bez ztetele k + D (bez zretele k okolnostem)
blizko + G (blizko cile)

blize + G (blize cile)

cestou + G (cestou experimenttt)

co do + G (co do vysledku)

daleko + G (byt daleko pravdy)

diky + D (diky pomoci)

dle + G (dle zakona), kniz.

doprostfed + G (posunout talif doprostted stolu)
do rukou + G (odevzdat do rukou adreséata)

dovnitf + G (jit dovnitf budovy)
jménem + G (jménem zékona)

kolem + G (rozprava se tocila kolem problému), zast. kol koncem + G (koncem roku)
konce + I (konce prosincem)

kraj + G (jit kraj svéta), kniz. kromé + G (kromé nas tam nikdo nebyl)

tid¢. krom k rukdm + G (k rukdm adresata)

kvtli + G (volat 1ékate kvli nemocnému)
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M
mezi + A na ot. kam (postavit se mezi dvefte)
mezi + I na ot. kde, kudy (stat mezi dveimi)
mimo + A (Zit mimo prostor a cas)

misto + G (misto tfi p¥isli jen dva)

namisto + G (pfedseda rozhodl namisto rady)
naproti + D (sedéli naproti sob¢)

napfi¢ + G (strom leZel napfic cesty)

na rozdil od + G (na rozdil od nas)

nasledkem + G (nésledkem sucha)

na tkor + G (na tkor kvality)

na drovni + G (na trovni ministr)

na tseku + G (na taseku planovani)

na vrub + G (na vrub pracujicich)

navzdory + D (navzdory nepfiznivym okolnostem)
na zékladé + G (na zédkladé dohody)

na zavér + G (na zaveér jednani)

na zpusob + G (pfedsin na zptisob haly)

nedaleko + G (nedaleko pfistavu)

nehledé k + D (nehledé k chybam je to dobra prace)

nezavisle na + L (nezavisle na vysledku)

ohledné + G (jednali ohledné dodavek)
okolo + G (chodit okolo problému jako kocka okolo horké kase)

oproti + D (oproti tomuto ndzoru prosazoval sviij)

pobliZ + G (bydlel pobliZ Prahy)

pocéatkem + G (pocatkem roku)

pocinaje + I (pocinaje stitedou)

podél + G (jit podél zdi)

podle + G (podle nézoru)

po dobu + G (po dobu jednéni)

pod dojmem + G (pod dojmem vitézstvi)

pod tlakem + G (pod tlakem vefejného minéni)
pod vlivem + G (pod vlivem alkoholu)

pod zadminkou + G (pod zdminkou nemoci)

po linii + G (po linii odbort)
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4.1 Seznam nepravyjch predloZek

pomoci + G (pomoci pratel)

po sméru + G (po sméru jizdy)

po strance + G (po strance pravnich predpist)
postupem + G (postupem casu)

po vzoru + G (po vzoru novétori)

pro piipad + G (pro piipad potfeby)

prostfed + G (zastavit se prostied cesty)
prosttednictvim + G (prostfednictvim odbori)
prabéhem + G (priibéhem ¢asu nastaly zmény)
pfiméfené + D (pfiméfené podminkam)

pfi prileZzitosti + G (pfi prileZitosti oslav)

pfihliZeje k + D (pfihliZeje k okolnostem)

se zfetelem k + D (se zfetelem k podminkam)
se zfetelem na + A (se zfetelem na podminky)
skrz + A (jit skrz les)

smérem k + D (smérem k hospodé)

s ohledem k + D (s ohledem k okolnostem)

s ohledem na + A (s ohledem na okolnosti)
soudé podle + G (soudé podle vysledki)
spolecné s + I (spolecné s problémy)

spolu s + I (spolu s problémy)

stran + G (jednat stran dodavek)

stranou + G (byt stranou udélosti)

s vyjimkou + G (s vyjimkou jednoho hlasu)

amérné k + D (tmérné ke kvalifikaci)
uprostied + G (uprostfed léta)
u prilezitosti + G (u piileZitosti oslavy)

uvniti + G (uvnitf domu)

v Cele s + I (v cele s odbory)

véetné + G (cena vcetné obalu)

v duchu + G (v duchu smlouvy)

v dtsledku + G (v dtsledku sucha)
vedle + G (vedle tspéchii byly i potize)
ve formé + G (ve formeé ptijcky)

ve jménu + G (ve jménu pravdy)
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ve prospéch + G (ve prospéch pokroku)

ve shodé s + I (ve shodé s usnesenim)

ve sluzbach + G (ve sluzbach miru)

ve sméru + G (ve sméru vyvoje)

ve smyslu + G (ve smyslu zakona)

ve spojeni s + I (ve spojeni s praxi)

ve spolupréci s + I (ve spolupraci s klubem)
ve srovnani s + I (ve srovnani se skutecnosti)
ve stavu + G (ve stavu beztize)

ve stiedu + G (ve stfedu zajmu)

ve svétle + G (ve svétle usnesenti)

ve véci + G (ve véci rozvoje vyroby)

ve znameni + G (ve znameni boje)

ve vztahu k + D (ve vztahu k vyvoji)

vinou + G (vinou okolnosti)

vlivem + G (vlivem pocasi)

vné + G (vné moznosti)

v obdobi + G (v obdobi rekonstrukce)

v oblasti + G (v oblasti védy)

v oboru + G (v oboru elektrotechniky)

v osobé + G (v osobé predsedy)

v otazce + G (v otdzce rozhodovani)

v podobé + G (v podobé dodévek)

v procesu + G (v procesu vystavby)

v poméru k + G (v poméru k zaméru)

v porovnani s + I (v porovnani s ukazateli)
vprostfed + G (vprostfed roku)

v protikladu k + D (v protikladu k dosaZenym vysledkiim)
v pribéhu + D (v pritbéhu diskuze)

v piipadé + G (v pfipadé moZnosti)

v rdmci + G (v ramci sluzeb)

v relaci k + D (v relaci k poZadavktm)

v rozporu s + I (v rozporu s usnesenim)

v fadé + G (v fadé pripadi)

v souhlase s + I (v souhlase se zakonem)

v souladu s + I (v souladu s vysledky)

v souvislosti s + I (v souvislosti se zménami)
vaci + D (vadi lidem)

vyjma + A, fid¢eji + G (vyjma prvotni stav)
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4.2 Seznamy diive uvedené

v zajmu + G (v zdjmu zachovani miru)

v zastoupeni + G (v zastoupeni pfedsedy)

v zavéru + G (v zavéru jednani)

v zavislosti na + L (v zavislosti na dodavkach)
vzdor + D (vzdor nepfiznivym okolnostem)

vzhledem k + D (vzhledem k potfebam)

zacatkem + G (zacatkem roku)

za pomoci + G (za pomoci ptétel)

za piicinou + G (za pfic¢inou inventury)
zasluhou + G (zasluhou iniciativy zaméstnancti)
za Gcelem + G (za ucelem dodavek)

zavérem + G (zdvérem vystoupeni)

ze stanoviska + G (ze stanoviska spotfebitele)
ze strany + G (ze strany dodavatele)

z dtivodu + G (z dtivodu rekonstrukce)

z hlediska + G (z hlediska dodavatelsko-odbératelskych vztahi)
z nedostatku + G (z nedostatku pfileZitosti)

z moci + G (z moci tradu)

z fad + G (z fad zaméstnanct)

z titulu + G (z titulu vlastnictvi)

4.2 Seznamy dfive uvedené

Na tomto misté jsou zopakovany vSechny seznamy uvedené v rtznych kapitolach vyse
vetné strué¢nych komentait. Pro blizsi vysvétleni je vZdy mozno nahlédnout do citovanych
¢asti, jejichz odkaz naleznete pfed kazdym vynatkem.

4.2.1 Seznam predikativ nevyzadujicich sponu

Vynatek z ¢asti 3.4.1.4, kap. 3.4.1.

Existuji slova, kterd bézné vystupuji u spony jako jmennd c¢ast piisudku a u kterych
nevadyi, je-li tato spona vypusténa. Pokud spona pfitomna je, rozeberou se tato spojeni sa-
mozfejmeé obvykle podle pravidel o slovesné jmenném piisudku uvedenych v 3.3.1.7 (spona
mé afun Pred, na ni jmennd ¢ast s afun Pnom).

Je-li v8ak spona nepfitomna, pfebira funkci Pred jmennd ¢ast a vystupuje tak v roli
uplného predikatu (vSechna doplnéni visi na ni).

Slova, pro které toto pravidlo plati, jsou ddna seznamem: tfeba, nutno, mozno, zdhodno
(pfip. jejich negativni tvary)
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4.2.2 Seznamy koordinacnich vyrazi

Vynatek z ¢asti 3.5.1.6, kap. 3.5.1.

Seznam koordinacnich spojek:

a, a proto, a presto, a tak, a tedy, a tim, a tudiZ, ale, ale proto, ale pfesto, ale zato, aneb, anebo,
ani, ani - ani, aniz, avsak, aZ, ba, bud’ - a nebo, bud’ - anebo, bud’ - nebo, &, eventudlné, i, i - i, jak
- tak, jednak - jednak, jenomZe, jenZe, krit, le¢, neb, nebo, nebot’, ni, nicméné, nybrz, ovsem, plus,
poptipadé, proto, prece, presto, pripadné, respektive, sice - ale, sice - avsak, sice - nicméné, vsak, vZdyt’,
zato

Spojka aniz mtize byt v jistém vyznamu i podfadici (AuxC), spojka pfece se miize vysky-
tovat ve funkci AuxY, spojka ani byva ¢asto zdliraztiovaci AuxZ.

Vynatek z ¢asti 3.5.1.4, kap. 3.5.1.

Co je béznym souslovim, uréuje nésledujici seznam:

a tak dale
a tak podobné
a podobné

et cetera

Tato souslovi povaZzujeme za tzv. spojovaci koordina¢ni vyrazy, o kterych piSeme v ¢asti
3.3.7.7 v kap. 3.3.7.7, a do kterych spadaji také (a hlavné) viceslovné spojky popisované dale
v Casti 3.5.1.7. Zachycuji se tak, Ze na koordinaé¢ni spojku (ktera bude fidit celou koordinaci)
povésime zbyla slova a pfidélime jim afun AuxY. V pfipadé, Ze jsou tato slova dvé, visi
prvni na druhém.

Vynatek z ¢asti 3.3.7.7, kap. 3.3.7.7.

Funkce AuxY patfi také ¢asticim, které vystupuji jako soucast vyrazti uvadéjicich koor-
dinaci, a to jednak slozenych klasickych spojek (v kap. 3.5.1 ¢ast 3.5.1.7) a jednak nékterych
vyrazt koordinaci béZné uzavirajicich (v kap. 3.5.1 ¢ast 3.5.1.4).

Seznam sloZenych koordina¢nich spojek (zvjjraznény jsou soucasti s afun AuxY):

a proto a tim jednak ... jednak
apfesto  ale zato jak ... tak

proto ale  sice ... ale bud’ ... nebo
presto ale  sice ... avSak bud’ ... anebo

a tak sice ... nicméné&  bud’ ... a nebo.

a tedy ani ... ani

a tudiz i..1i

V ptipadé ,odlouenych” vyrazi (typ ani ... ani, bud’ ... ale atd.) povaZzujeme za nositele
spojovactho vztahu druhou &ast. Prvni slozka dostava afun Auxy. Castice s funkci AuxY
vystupujici jako soucést spojovaciho vyrazu zavéSujeme ve stromové struktufe na pfislusnou
spojku (vedle sebe).

Seznam béZnych, ale nestandardnich ukonc¢eni koordinace (zvyjraznény jsou soucasti s
afun AuxY):
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4.2 Seznamy diive uvedené

a tak dile
a tak podobné
a podobné

et cetera

Na koordinaéni spojku (kterd bude fidit celou koordinaci) povésime zbyla slova a ptide-
lime jim afun AuxY. V piipadé, Ze jsou tato slova dvé, visi prvni na druhém.

4.2.3 Seznamy aposic¢nich vyrazi

Vynatek z ¢asti 3.5.2.2, kap. 3.5.2.

Typickymi spojovacimi vyrazy uvadéjicimi aposici jsou: aneb, a sice, a tedy, a to, ¢ili, jako,
jako je (tvar slovesa byjt), jako napt., jako nap¥iklad, napt., naptiklad, neboli, tak tieba, tedy, tj., to jest,
to znamend, tzn.

Vedle toho mizZe byt aposice uvedena i pouze grafickymi prostiedky, jako je ¢arka,
pomlcka, dvojtecka, zavorka. Tento seznam neni (nemtiZe byt) tplny, to znamen4, Ze aposici
mohou uvozovat ijiné vyrazy podle uvaZeni anotatora. Naproti tomu pfitomnost vyrazh ze
seznamu ve vété nemusi zdaleka vzdy znamenat aposi¢ni vztah.

Vynatek z ¢asti 3.3.7.7, kap. 3.3.7.7.

Je-li vyraz uvadéjici aposici viceclenny, stane se fidicim uzlem s afun Apos posledni
slovo v fadé. Ostatni ¢leny visi na tomto fidicim a dostavaji afun AuxY. Aposici mohou
uvadét na piiklad nasledujici viceslovné vyrazy: a sice, a tedy, a to, jako je (tvar slovesa bijt), jako

Nz

napt., jako naptiklad, tak tveba, to jest, to znamend

4.2.4 Seznamy podfadicich spojek

Vynatek z ¢asti 3.3.7.1, kap. 3.3.7.1.

Podfadicich spojek, které oznatujeme AuxC, je znaéné mnozstvi. Casto jsou homonymni,
mohou tedy plnit i jiné funkce. Na pfiklad slovo ,co” je spojkou AuxC jen ve vyznamu
¢asovém (blizkém spojce kdyz), zvlasté nasleduje-li za odkazovacimi vyrazy poté, mezitim,
zatim, nebo je-li soucésti viceclenné spojky jen co. I kdyz jsou i takové spojky (napit. aniz),
které mohou vystupovat zaroven jako podfadici (AuxC) i koordina¢ni (Coord), velka vétsina
spojek patii pouze do jedné z téchto dvou kategorii a nesmi se zaménovat (koordina¢ni
spojky viz v ¢asti 3.5.1.6 v kap. 3.5.1).

Seznam podfadicich spojek AuxC:

aby, ac, ackoli, ackoliv, aniZ, at’, at’ jiZ, at’ uz, az, byt’, co, dokud, i kdyby, i kdyz, jak, jakkoli,
jakkoliv, jakmile, jako, jakoz, jelikoZ, jen co, jestli, jestlize, kdezto, kdyby, kdykoli, kdykoliv, kdyz,
leda, ledaZe, ledva, ledvaZe, - li, mezitimco, necht’, nez, nezli, pakli, pakliZe, pokud, ponévadzZ, potéco,
protoZe, pfestoZe, sotva, sotvaZe, takZe, tieba, tiebas, tiebaZe, zatimco, zda, zdali, Ze

4.2.5 Seznamy zdiraziiovacich ¢astic

Vynatek z ¢asti 3.3.7.3, kap. 3.3.7.3.
Pro nase potteby jsou slova, kterd mohou dostat afun Auxz, vymezena seznamem. Slova
v ném neobsaZend afun AuxZ dostat nemohou. Pfi sestavovani seznamu jsme vychazeli z

vice zdrojii. Smilauertiv seznam je zde rozsiten o dalsi slova, zvlasté o ta, kterd za zdtirazitujici
povazuje Akademicka mluvnice ¢estiny (AM, 2, s. 228-238, zv1.235).
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Seznam potencidlnich AuxZ:

akordt, alespoti, ani, asi, aspoti, aZ, bezmila, cca, celkem, dohromady, dokonce, hlavné, hned, i,
jakoby, jediné, jen, jenom, jesté, jiz, jmenovité, kuptikladu, leda, mdlem, maximdlné, minimdlné,
nanejvys, naptiklad, ne, nejen, nejenZe, nejméné, nejvice, nikoliv, pak, patrné, pouze, pravé, prosté,
predevsim, ptesné, piimo, pfinejmensim, rovnéz, rovnou, skoro, snad, sotva, tak, také, takfikajic,
taktka, taktéZ, taky, témét, teprove, téZ, toliko, tieba, uz, vitbec, zase, zcela, zejména, zhruba, zrovna,
ziejmé, zvldsté

Jako zdtiraznovaci mohou v nékterych ptipadech vystupovat i spojeni vice nez a méné nez
—viz 3.3.7.3.

V postaveni u podstatného jména ¢i ¢islovky jsou n€kterd slova vzdy Auxz, tedy nemohou
obdrzet jinou afun.

Seznam slov dostavajicich AuxZ vzdy, stoji-li u substantiva &i ¢islovky (jedna se o
podseznam vsech potencidlnich AuxZ)

kordt, alespori (aspori), asi, celkem, dohromady, i, mdlem, maximdlné, minimdlné, nanejoys,
nejméné, nejvice, pravé, presné, prinejmensim, skoro, taky, témér, zhruba

Vynatek z ¢asti 3.3.7.7, kap. 3.3.7.7.

Zdtiraziiovaci ¢astice jsou vétsinou jednoslovné (viz 3.3.7.3). Vyjimku tvoii souslovi vice
nez a méné nez, které za jistych okolnosti (poruseni syntaktickych vazeb - viz 3.3.7.3) mohou
byt zachycena jako dvojslovna zdtiraznéni. Slovo neZ potom dostavéa afun AuxY a zavési se
na druhy uzel, ktery dostava Auxz.

4.2.6 Seznam castic vztahujicich se k vypovédi

Vynatek z ¢asti 3.3.7.7, kap. 3.3.7.7.

Holou afun AuxY tato slova dostanou, nejsou-li v textu graficky oddélena (nap¥. ¢ar-
kami). Pokud oddélena jsou, obdrzi afun AuxY-Pa, jde o parentesi. Pro obé tyto funkce
vsak plati stejné seznamy. O parentesi typu AuxY—-Pa se piSe v kapitole 3.6.2.

Seznam potencidlnich AuxY vztahujicich se k celé vypovédi, které jsou homonymni s
pfislovci:

asi, bohudik, bohuZel, copak, coZpak, jakoby , jasné, jisté, jistéZe, jistojisté, kupodivu, moznd,
nakonec, naopak, naptiklad, nesporné, nicméné, nu, nuze, opravdu, ostatné, patrné, pochopitelné,
pravdépodobné, prosté, pry, ptece, prece jen, ptece jenom, rozhodné , samoziejmé, skutecné, snad,
stejné, tak, tedy, totiz, iidajné, urcité, véru, vlastné, vsak, zajisté, zrejmé

Seznam potencidlnich AuxY vztahujicich se k celé vypovédi, které jsou homonymni
se spojkami:
aby, at’, at'jiz, at’ uz, kdyby, necht’, ovsem, tudiz, Ze

4.2.7 Seznamy dalsich ¢astic AuxY

asi, bohudik, bohuZel, copak, cozZpak, jakoby , jasné, jisté, jistéZe, jistojisté, kupodivu, mozZnd, nakonec,
naopak, naptiklad, nesporné, nicméné, nu, nuZe, opravdu, ostatné, patrné, pochopitelné, pravdépo-
dobné, prosté, pry, prece, ptece jen, ptece jenom, rozhodné , samoziejmé, skutecné, snad, stejné, tak,
tedy, totiz, idajné, urcité, véru, vlastné, vsak, zajisté, zrejmé

Seznam potencidlnich AuxY vztahujicich se k celé vypovédi, které jsou homonymni

se spojkami:
aby, at’, at’jiz, at’ uz, kdyby, necht’, ovsem, tudiz, Ze
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4.2.8 Seznamy dalsich ¢astic AuxY

Vynatek z ¢asti 3.3.7.7, kap. 3.3.7.7.

Volné pfipojené vétné ¢leny byvaji uvozeny ¢asticemi a to, a sice, a. Volné pripojeny ¢len
dostane svoji béZnou afun, zavéseni ¢astic a ¢arky je zfejmé z prikladt - ¢arka visi na ¢lenu
jako uvozovaci interpunkce (ta je popséna v ¢asti 3.3.8.4 v kap. 3.3.8.4), ¢astice dostavaji afun
AuxY a v piipadé, Ze tvoii dva uzly, visi prvni na druhém.

Vynatek z ¢asti 3.3.7.7, kap. 3.3.7.7.

Funkci AuxY pfipisujeme i spojkdm jako, jakoZto v pfipadech, kdy substantiva (pfip.
adjektiva) uvozena témito spojkami maji vyznam dopliku (viz kap. 3.3.6, ¢ast 3.3.6.5) nebo
objektu (viz kap. 3.3.4, hlavné cast 3.3.4.6).
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Rejstfik ptikladua

a tak déle (str. 118)
a tak nedosahli slibovaného vzestupu (str. 147)

bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svér (str. 154)

byly tam Spatné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

darovali knihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 202)
darovaliknihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 116)
délnici nainstalovali dfevéné zidle a stojany (str. 151)
davéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)
Filuta a. s. (str. 168)

# Jana zvedla a podala Olze knizku. (str. 151)
jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)
jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do apl-
ného vycerpani.. (str. 145)

Karel a Bohous a Venca jedli (str. 143)

lidé ovdovi, ztrati partnera a piezivaji opusténi. (str.
152)

namazal si, a to v€era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 116)

namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 203)

nové (a neCekané snadno) ustaveny. (str. 160)
#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)
# Pfijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 126)

# Pfijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 164)

PtiSel sdim a hned. (str. 141)

ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)
ptsobi v Gaze a Jerichu. (str. 149)

s a. s. Filuta (str. 168)

s a. s. Filutou. (str. 168)

slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
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slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)
stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)
stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)

Sel, protoZe a ponévadz chtél (str. 150)

usedl, a to v rohu (str. 116)

used], a to v rohu (str. 202)

uzraly a) Svestky, b) meruiiky (str. 129)

uzraly a) Svestky, b) meruiiky (str. 142)

velmi tézky a rozmérny fragment (str. 152)
zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)
zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127)

2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174)

aby

branila mu, aby odesel (str. 59)

je hloupé, aby ziistal (str. 40)

misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
nelze, aby odesel (str. 40)

odesli, aby se uz nevratili (str. 87)

od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)

posloucha pozorng, jen aby se zavdécil (str. 87)

abych

nejsem tak nepiejici, abych to vypil (str. 83)

ackoli

vojak, ackoli jen porucik, zmizel (= ackoli byl jen
porucikem) (str. 106)

Adv

cesty vedou piimo i oklikou - Adv (str. 108)

dnes je slune¢no (Adv) (str. 29)

do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)

(hodné =) zvlasté pritazlivé vypada - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)

narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62)

plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv (str.
62)



Rejstiik p¥ikladt

pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)

zbyvaji mu do dosaZeni Zletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

aj
jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)
Ale
# PriSel. (Ale pro¢ !?) (str. 121)
ale
ale vSechny lidi oklamat nejde (str. 147)
cestovalo nejen po republice, ale i do zahrani¢i (str.
111)
Sel pfedevsim do, ale i z lesa. (str. 149)
Sel, pfedevsim protoZze, ale i ponévadZz chtél. (str.
151)
# Sel sice pry¢, ale darebakem ztistane .. (str. 147)
# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
Ali
zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)
Aloise
jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)
Aloisie
Aloisie pobihala kuchyni (str. 76)
Anezka
Anezka Bramborové - Koneé¢na (str. 201)
ani
ani jedna ze dvou z6én nebyla uzavfena (str. 39)
nenasli ani stopy (str. 55)
nefekl ani slova (str. 55)
po rané ani pamétky neztistalo (str. 37)
aniz
odesla, aniz mu odpovédéla (str. 81)
Anna
Anna - Marie (str. 129)
Ano
# Ano. (str. 140)
ano
jeho ano neznélo pfesvédcive (str. 36)
Antonina
jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)
apod

etla Casopisy, noviny apod. (str. 143)

aspon
ikdyzjsi ztratila muze, tak jsi aspon byla chvili byla
Stastna (str. 88)

kdyby meél asponi volno, vechno by bylo snadné
(str. 88)

Zpravy jsou aspon v prvni versi (str. 109)

at
at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102)

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

pospésme si, at'nas nehleda (str. 87)
Atr
dva kilometry od Feky - Atr (str. 72)
mésic pied porodem - Atr (str. 68)
na dohled od b¥ehu - Atr (str. 73)
na svéte je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
piv (Atr) mi staci deset (Sb). (str. 176)
slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)
studentti (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)

ty dva roky do dosaZeni zletilosti proflaka - Atr (str.
69)

zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)
zeleniny (Atr) mame malo (Obj) (str. 176)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

zeleniny (Atr) si mtiZeme vzit hodné (Obj) (str. 176)
5 minut po odjezdu - Atr (str. 68)

AtrAdv
kousek pod jezem - AtrAdv (str. 73)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

8 mil do Prahy - AtrAdv (str. 72)

atraktivni
odmitl nabidku jako malo atraktivni (str. 117)

Atv
chlapec leZel nemocen - Atv (str. 89)
vidél ho nemocného - Atv (str. 89)
autobusem

Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

5 minut autobusem neni zddna velka dalka (str. 71)
AuxZ

stat i nadéle podporuje bydleni - AuxZ (str. 108)

to je p¥imo skandal - AuxZ (str. 108)

zvl4sté studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)
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avantgardy

mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
gardy (str. 88)

Avsak

# Avsak pfevazila tendence jina. (str. 147)

avsak

az

B

b

sice ... avSak (str. 118)

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

chram preplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do apl-
ného vycerpani.. (str. 145)

pfijedu tehdy, az to dopisu (str. 182)
tancovalo se az do réna. (str. 114)

vypil napoj az do dna (str. 82)

uzraly a) svestky, b) meruriky (str. 129)
uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 142)

babicku

také ji, babicku, malé jesté dévée, mudili (str. 98)

bala

co bych se bala (str. 86)

Barbora

Barbora se citi byt zavazéana (str. 100)

bariéra

bariéra bude rist jedna za druhou (str. 95)

baronka

baronka von Klos (str. 199)

baronka von Klosova (str. 199)

béasen

bésen Jitiho Palivce (str. 45)

Bat

# Bat), nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)

bednu

pfinesla bednu ze sklepa (str. 43)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 75)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 64)
ze sklepa pfinesla bednu (str. 76)

béhani

ubylo béhani po tfadech, coz mnohé zdrzovalo (str.
41)

bésy

necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufdm (str. 88)

bez
bez pokory neni smiru (str. 88)

byval bez skrupuli (str. 31)
kticela bez ohledu na denni dobu (str. 107)
obsluhuje nahofe bez. (str. 139)

bezbranna
jednotka ztistala bezbranna (str. 94)

bezcitna

byla k nému bezcitna (str. 85)
bézel

Pepik bézel BobeSovi naproti (str. 55)
béznym

odpovi béznym fesenim : devalvaci (str. 153)
bic¢em

praskani bi¢em (str. 46)
bica

praskani bi¢t (str. 45)

bilo
srdce bilo na poplach (str. 87)

biologicky
eskymadcka strava je biologicky hodnotna (str. 85)

blaznivé
jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé zarlil (str. 83)

blaznovstvi
co to je za blaznovstvi (str. 31)

blbost
oznacil navrh jako blbost (str. 60)

bled
ot¢im stoji bled uprostfed domu (str. 93)

blizci
jeho blizci Ziji (str. 35)
blizko
blizko k centru (str. 63)
blizko za méstem (str. 72)

blok
k tomu tcelu dostavam blok (str. 87)

BobesSovi
Pepik bézel BobeSovi naproti (str. 55)

bohatstvi
bohatstvi snti roste tmérné s mnoZzstvim pocitti (str.
83)

Bohou$
Bohous je zdravy jako ryba. (str. 132)
Bohous je zdravy jako rychly (str. 78)
Karel a Bohous$ a Venca jedli (str. 143)
zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)

217



Rejstiik p¥ikladt

bohudik
méme to bohudik za sebou (str. 112)

bohim
modlitba k bohtim (str. 47)

bohuzel
chybi mi, bohuZel, penize (str. 157)

boji

kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)
bojise

bojise ho (str. 114)
bojuji

bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svér (str. 154)

bolest
nenafika pro bolest (str. 86)

bolestng;jsi

Noexe

(str. 83)

bolo
fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)

Borutvky
Bortvky, odpovédéla. (str. 163)
Bortvky, odpovédéla. (str. 126)

bos
chlapec chodi bos (str. 92)

brzy

brzy po Vanocich (str. 68)
brzy rano (str. 66)

véera brzy rano mistniho ¢asu vstal (str. 65)

bfehu

na dohled od bfehu - Atr (str. 73)

bude

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

bariéra bude riist jedna za druhou (str. 95)

bude na svété sam (str. 29)

(str. 83)
obdobné tomu bude doma (str. 40)
to bude Spatné, zapochyboval (str. 163)

uzavieni dohody bude trvat jesté nékolik tydni (str.
109)

Budiz

# BudiZz svétlo! (str. 22)

budovy

jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)
jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)

Budu

ptibéhl bos (str. 90)

Bosné
pracoval v Bosné u mofte (str. 75)

boty
boty mi vyhovuji kotni¢kové (str. 94)

boze
rada, boze, jak by ne, lezim (str. 160)

brambor
dfela za mirku brambor (str. 84)

Bramborova
Anezka Bramborové - Kone¢na (str. 201)

brambory

zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127) by

branila
branila mu, aby odesel (str. 59)

bratrstvi
idea bratrstvi (str. 45)

Briiandm
darovali knihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 202)

darovaliknihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 116)

218

# Budu ! (str. 133)

budu

budu té fotografovat nepfipravenou (str. 92)
ja budu ucitelem (str. 28)
pokud budu Ziv, neptijdu tam (str. 78)

Budvar

ochutnal Budvar, Plzeii i Kozla stejné jako Krusovice
(= stejné jako ochutnal KruSovice) (str. 194)

Bukatelam

zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)

Bum

Bum ! (str. 140)

# Karel by byl sedéval na své zidli. (str. 21)
kde by byl nebyt mne (str. 88)

kdyby meél asponi volno, vechno by bylo snadné
(str. 88)

# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)
nebyt nas by nepfezil (str. 77)

néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)



B

rada, boze, jak by ne, lezim (str. 160)
vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)
vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)
vypada, jako by zhubl (str. 191)
bydlela
bydlela na VySehradé v Praze (str. 74)
v Praze bydlela na Vysehradé (str. 75)
bydleni
stat i nadale podporuje bydlent (str. 110)
stat i nadale podporuje bydleni - AuxZ (str. 108)
bydli

&ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patte v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)

bych
co bych se béla (str. 86)
polozZil bych za tebe Zivot (str. 87)
voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 159)
voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 123)

bychom
nebyt Honzy, nejedli bychom (str. 37)

Byl
# Byl dravcem. (str. 122)
# Byl v nemocnici. (str. 22)
byl
byl jsem lidem pro smich (str. 87)
byl jsem se tam podivat (str. 87)
byl pIny piva (str. 54)
byl pozvracen opilcem (str. 57)
byl pfistupny kompromistim (str. 55)
byl silné udychan (str. 82)
co ho pamatuji, byl spofadany ¢loveék (str. 86)
darek byl jejich (str. 30)
dédecek byl povolanim rybaf (str. 85)
# Hrad byl vystavén. (str. 34)
# Hrad byl vystaveén. (str. 34)
# Karel by byl sedaval na své zidli. (str. 21)
kde by byl nebyt mne (str. 88)
# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)
on byl ten tfeti (str. 138)
pacient byl znaly pomérti (str. 54)
# Tonda byl skvély ¢lovék. (str. 27)

véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

vék byl 14 (str. 30)
vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)

vojék, ackoli jen porudik, zmizel (= ackoli byl jen
porucikem) (str. 106)

vojék, protoZe v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)
byla

byla hodna uznani (str. 54)

byla k nému bezcitna (str. 85)

délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyz byla mala) (str. 194)

ikdyz jsi ztratila muZze, tak jsi aspoti byla chvili byla
Stastna (str. 88)

# Kdyby to byla skutecnost ! (str. 116)

od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)
posledni dobu byla podivna (str. 80)

pfedstava muze, jak umira, byla otfesna (str. 100)
sama Zena byla sama sama (str. 95)

byli
studenti byli tfi (str. 175)

bylo
bylo nés ke stu (str. 82)
bylo to na pocatku léta (str. 80)
bylo zapotiebi fady mésicti naléhani (str. 38)
jinak tam bylo pékné (str. 86)

kdyby mél aspori volno, vSechno by bylo snadné
(str. 88)

na kazdém rohu bylo po hospodé (str. 38)
studentt (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)
byly

byly tam Spatné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

byt
plodna, byt'nudna debata (str. 105)

byt
Barbora se citi byt zavazana (str. 100)
byt vami, tak tam nejdu (str. 88)
podle moZnosti mé byt provedena kontrola (str. 88)

byval
byval bez skrupuli (str. 31)

byvaly
Sachy, ty byvaly mym koni¢kem. (str. 161)
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C

celé
2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174)

cely
je cely rozechvély (str. 91)

rodék z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze (str.
98)

rodék z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

celych
5 celych 2 desetiny procenta zemfelo (str. 174)

5 celych 5 procenta zemfelo (str. 174)

centru
blizko k centru (str. 63)

ceny
cil je mit ceny niZ$i neZ konkurence (= nezZ ma kon-
kurence) (str. 194)

cesta
my tam nemtiZzem, pfiemZ opacna cesta je volna.
(str. 145)

cesté
uZ je na cesté (str. 31)

cestovalo

cestovalo nejen po republice, ale i do zahraniéi (str.
111)

cestuje
Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

cesty
cesty vedou piimo i oklikou - Adv (str. 108)
jsi hodinu cesty odtud (str. 79)

cetera
jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)

cibuli
zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127)

Cikani
v kinech se hrélo Cikani jdou do nebe (str. 37)
cil
cil je mit ceny niZ$i neZ konkurence (= nezZ ma kon-
kurence) (str. 194)
cile
véera doséhl cile (str. 80)
74k dosahl cile (str. 54)

Cilka
To véfim ! opacila Cilka (str. 162)

cirhosu
zemiel na cirhosu (str. 86)

citi
Barbora se citi byt zavazéana (str. 100)

citila
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)
citit
je citit sira (str. 30)
je citit siru (str. 30)
co

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

co bych se bala (str. 86)
co ho pamatuji, byl spofadany ¢lovék (str. 86)
co je to filosofie (str. 113)
co nevidét to zacne. (str. 186)
co to je za blaznovstvi (str. 31)
noc co noc flamoval (str. 186)
otevfeli poté, co vstali (str. 105)
otevieli poté, co vstali (str. 182)
sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)
sud, co ho Tonda narazil (str. 50)
sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)
ten dopis, co napsal Tonda (str. 50)
to, co zazil, ho znicilo (str. 178)
zafidim to, jen co se usadim (str. 102)
zeleniny (Atr) si miZeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)
cokoli
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102)

Coord
vyskytly se klady i tskali - Coord (str. 108)

coz
# Je ozna¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

ubylo béhani po tfadech, coz mnohé zdrzovalo (str.
41)

cvrnkali
cvrnkali sklenkami o misy (str. 84)
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X

cCert
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102)

(@~

cas sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118)
Karel nepfisel, ekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)
. Certa
pro hru zapominas na cas (str. 86) Certa starého mi na ni zaleZi (str. 82)

zbyl ji ¢as na sebe samu (str. 94)

. o Cervena
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 64) gervena pismena (str. 44)
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 43) .
Cesko

gasopisy ¢esko - némecké vztahy. (str. 148)

etla Casopisy, noviny apod. (str. 143) cesnek
&asti zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127)

mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovnéne-  » .

zaplatime (str. 44) Cesi < ..

my Cesi (str. 45)

mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-

zaplatime (str. 53) Cetl
¢etl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
Casu (str. 201)
véera brzy rano mistniho ¢asu vstal (str. 65) ol
cetla
ve 4 hodiny mistniho Casu (str. 67) Cetla Casopisy, noviny apod. (str. 143)
zprachnivél v ttery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str. il
66
) bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
&eho boli Svér (str. 154)
narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62) &m
plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv (str. ¢im déle pfemyslel, tim méné védél (str. 179)
62) &im je star&i, tim je zkugengj&{ (str. 179)
zabrat se do Zeho - Obj (str. 62) ¢im krasnéjsi je sen, tim bolestnéjsi bude procitnuti
zalist se do ¢eho - Obj (str. 62) (str. 83)
. plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv (str.
Cech 62)

Cech se vydal sam jediny na Rip (str. 95) ) .
vravoral &im dal tim vice. (str. 180)
Cekaji &ini
lidé, zapsani v pofadnicich, ¢ekaji (str. 93) to gind tihrnem 100 K& (str. 82)
Cekat

Cinil
nezbyva nez Cekat (str. 41)

¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)

cem ginitel
gé;;lvat v &em, pod &im, podél éeho - kde? - Adv (str. jakoztopoliticky ¢initel prosadil kampari (str. 117)
¢innosti
cemkoli ochabl ve své ¢innosti (str. 85)
pochybovac o ¢emkoli (str. 47)
Cislo
Cepice ¢islo se mi zda zavratné (str. 60)

cepice je souseda (str. 29) &islo tiétu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)

Cepici
natahl se pro Cepici (str. 87)

Cisté
kolik z nas ma &isté svédomi (str. 39)

Gernoch pésinky udrzoval &isté (str. 92)
¢isnik Kavlrel Cernoch bydli ve 3. patfe v Kubelikové pésinky udroval ¢isté (str. 92)
ulici na Zizkové. (str. 165)
Cisnik
Cernymi &inik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
Kostelec nad Cern}?mi Lesy (str. 75) ulici na Zizkové. (str. 165)
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¢lend
néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)
Clovek
# Clovek se po téch schodech utento. (str. 23)
¢lovek
co ho pamatuji, byl spofadany ¢loveék (str. 86)
¢lovek, ktery neji, zemfe. (str. 36)

# Tonda byl skvély ¢lovék. (str. 27)

Co
fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)
cteni
&tend pro déti (str. 47)
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 64)
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 43)

Ctverec
docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec (str. 47)

Ctvrtek
misto ve stiedu chodil ve ¢tvrtek (str. 181)
Ctyfi
videél étyti vrany (str. 170)
vidél milion ¢tyfi vran. (str. 172)
vidél milion ¢tyfi vrany (str. 171)
vidél tficet ¢tyfi vran (str. 171)
vidél tficet ¢tyfi vrany (str. 171)
videél tfi miliony ¢tyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)
vidél tii sta padesat ¢tyfi milionil Sest set tisic vran

(str. 173)

Ctyflistek
Ctyflistek 8 / 94 (str. 177)

D

da
da se vytusit, jak lituji (str. 40)

da se vytusit, jak lituji. (str. 27)

débel
pamatuj, Ze d’4bel se vrati (str. 59)

dal
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)

vravoral ¢im dal tim vice. (str. 180)

dale
a tak dale (str. 118)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)
# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale aZ do tpl-

ného vycerpani.. (str. 145)

daleko
daleko od Moskvy (str. 63)

dalka
5 minut autobusem neni Zadna velka dalka (str. 71)

dalnici
rovnobézné s dalnici (str. 63)

dalsi
jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)

dar
dar zpévu (str. 45)

dostat darem (jako dar) (str. 93)

darebakem
# Sel sice pry¢, ale darebakem ztistane .. (str. 147)

darek
darek byl jejich (str. 30)

darem
dostat darem (jako dar) (str. 93)

darovali
darovali knihu, a sice kupodivu Britlantim (str. 202)

darovaliknihu
darovaliknihu, a sice kupodivu Brilantim (str. 116)

davkou
usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

dceru
kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
Zenu) (str. 93)

debata
plodn4, byt'nudné debata (str. 105)

debatu
odmita debatu jako druhotnou (str. 96)

dédecek
dédecek byl povolanim rybaf (str. 85)
zemiel dédecek, star 79 let (str. 93)
dédictvi
jednali ohledné dédictvi (str. 107)
dékuiji
dékuji za ohfati (str. 86)
délala

délala kotrmelce, jako kdyZz byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)
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delas
proc to délas (str. 86)

délat
# Stat nemuZe ve svété délat ostudu. (str. 25)

déle

¢m déle piemyslel, tim méné védeél (str. 179)

hraje déle nez 30 let, (str. 193)
délnici

délnici nainstalovali dfevéné zidle a stojany (str. 151)
den

o den pozdéji (str. 63)

resignoval den ze dne. (str. 185)

denni
kticela bez ohledu na denni dobu (str. 107)

deset
piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)

desetin
2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174)

desetinu
tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.
169)

desetiny

5 celych 2 desetiny procenta zemfelo (str. 174)
déti

¢tend pro déti (str. 47)

déti jsou vzhiru (str. 31)

deéti staly ztichlé (str. 94)
déti

nerodi se mnoho déti (str. 39)

radost rodi¢d je vétsi o radost déti (str. 84)
devalvaci

odpovi béznym fesenim : devalvaci (str. 153)
dévce

také ji, babi¢ku, malé jesté dévce, mucili (str. 98)

devét
o devét minut dfive (str. 68)

diamant
diamant je drahokam (str. 28)
diky
diky pé¢i manzelky nezemfel (str. 86)

dilnou
mistr se rozhlédl dilnou (str. 80)

diskriminaci
pokladam to za diskriminaci (str. 60)

diskutovat
muze se diskutovat (str. 26)

divadla
do divadla chodim jen do loutkového (str. 92)

divadlo
sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)

dival
Vasek se na ného dival dkosem (str. 81)

divala
nevlidné se divala kolem (str. 80)
divei
divei smich (str. 44)
dlan
kuchyti jako dlaf (str. 47)
maly jako dlaii (= nez je dlar) (str. 194)
dlouho
nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 182)
nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 104)
dluhu

mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 44)
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 53)

dna
vypil napoj aZ do dna (str. 82)

dne

neuplyne klidného dne (str. 37)

resignoval den ze dne. (str. 185)
dnes

dnes je slune¢no (Adv) (str. 29)

dnes t&€ znazornim, jak se rozcilujes (str. 99)
do

cestovalo nejen po republice, ale i do zahraniéi (str.
111)

do divadla chodim jen do loutkového (str. 92)
do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)
jdéte vsichni do... (str. 128)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)
mladici od 15 do 18 (str. 136)

mladici od 15 do 18 let. (str. 136)
narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62)
od 3esti se chodi do skoly (str. 136)
pobizi matku do klusu (str. 87)
pfechod z obrany do ttoku (str. 47)
pfechod z obrany do atoku (str. 106)
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ryl do lidi okolo (str. 49) docilil

sbor je (co) do poctu slaby (str. 85) docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec (str. 47)

slibovali ztistat do konce (str. 58) dohled

spatfila Vaska vchazet do dvefi (str. 99) na dohled od bfehu - Atr (str. 73)

Sel doi z lesa (str. 149) dohody

gel pfedevsim do, ale i z lesa. (str. 149) uzavieni dohody bude trvat jesté nékolik tydni (str.
tancovalo se aZ do réna. (str. 114) 109)

Theofil dojede do lesa (str. 76) dojede

Theofil dojede do lesa (str. 107) Theofil dojede do lesa (str. 76)

ty dva roky do dosaZzeni zletilosti proflaka - Atr (str. Theofil dojede do lesa (str. 107)

69)

. e dojem
v kinech se hrélo Cikani jdou do nebe (str. 37)

¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)
vypil ndpoj az do dna (str. 82)
zabrat se do ¢eho - Obj (str. 62)
zalist se do ¢eho - Obj (str. 62)

zaplést se do intrik - Obj (str. 62) doktor
doktor povstava rozruseny (str. 91)

dokoran
pokoj otevieny dokofan (str. 82)

zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)

zbyvaji mu do dosaZeni zletilosti dva roky - Adv doma
(str. 69) obdobné tomu bude doma (str. 40)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

8 mil do Prahy - AtrAdv (str. 72)

domovnika
zavolal domovnika (str. 53)

domu

doba ot¢im stoji bled uprostfed domu (str. 93)

uZ na to neni doba (str. 51)
vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)
dobre
je dobré mysli (str. 29) domd

. .-
nemohla pfes dobré vychovani zadrzet Gsmév (str. # Hajdy domi ! (str. 22)

88) musim domi (str. 131)
pivo je dobré studené (str. 90) )
dopis
dobrého ten dopis, co napsal Tonda (str. 50)

Xaver navafil dobrého gulése (str. 54) teta pige Emilii dopis (str. 55)
dobre dopisu

lépe nez dobfe (str. 63) pfijedu tehdy, az to dopisu (str. 182)
ma se dobfte (str. 76)

pfedsedovi se sedi dobte (str. 56) doprovodné
komora pfijala k zdkonu doprovodné usneseni (str.
udélal to, piece jen, dobfe. (str. 158) 51)
dobu dorazil

kficela bez ohledu na dennf dobu (str. 107) dorazili d¥ive neZ Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)

posledni dobu byla podivna (str. 80)

dorazili
docela dorazili dfive nez Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)
kymacim se docela vzadu (str. 82)
dosahl
docenta . L hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez 161)

oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (= nez ho veera doséhl cile (str. 80)

oslovil kamarad) (str. 194) zak dosahl cile (str. 54)
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dosazeni
ty dva roky do dosaZeni zletilosti profldka - Atr (str.
69)

zbyvaji mu do dosaZeni Zletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)
dost
je starosti vic nez dost, (str. 193)
pfi v&i opatrnosti dost hrncti potloukla (str. 88)
vypada proti své choti dost nepatrné (str. 81)
dostal
dostal facku (str. 53)
z chovani dostal trojku (str. 51)
dostala
dostala po kvétiné (str. 54)
dostala po kvétiné (str. 58)
dostanu
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102)
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118)

dostat
dostat darem (jako dar) (str. 93)

dostavalo
dostavalo se 1ékatské péce (str. 38)

dostavam
k tomu téelu dostavam blok (str. 87)

dostavili
dostavili se vSichni véetné ucitele (str. 81)

dotaznik
néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)

doufam
necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam (str. 88)

dovolavala
dovolavala se minulych vykladi (str. 54)

dovolené
zavieli z divodu dovolené (str. 107)

dovolenim
prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu (str. 88)

dovolenou
mam pravem narok na dovolenou (str. 85)
# Uz zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.

125)

dovymetal

nevédél, Ze dovymetal. (str. 20)
dozil

dozil se osmdesati (str. 136)

drahokam
diamant je drahokam (str. 28)

draty
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)

dravcem
# Byl dravcem. (str. 122)

druhé
pfipojeni jedné obce k druhé (str. 131)

druhotnou
odmita debatu jako druhotnou (str. 96)

druhou
bariéra bude rtist jedna za druhou (str. 95)

drzosti
strnul nad tou drzosti (str. 86)

drZel
drzel koné na oprati (str. 84)

drela
dfela za mirku brambor (str. 84)

drevéné
délnici nainstalovali dfevéné Zidle a stojany (str. 151)

drive
dorazili d¥ive neZ Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)

o devét minut dfive (str. 68)

ddchodnich
pfisli k ndm dtchodnich (str. 38)

duchu
mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
gardy (str. 88)

ddkazy
nejsou proti nému dikazy (str. 51)

dulezitém
mluvili o zajimavém, i kdyZz daleZitém problému
(str. 105)

dim
diim, ktery place (str. 123)

koupili jsme stejny dtim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

daveéfuje
diavéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)

davodu
zavteli z divodu dovolené (str. 107)

divodu
fotografovanije z dtivod i vojenskych zakazano (str.
86)
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dva
dva kilometry od feky - Atr (str. 72)

dva tisice kiestanti souhlasi (str. 39)
jedenkrét ob dva tydny (str. 70)
lezeli sami dva (str. 94)

od kazdych dva kusy (str. 49)

pfisli pouze dva (str. 110)

ty dva roky do dosazeni zletilosti proflaka - Atr (str.
69)

vydrzeli jen dva (str. 110)

zbyvaji mu do dosaZeni Zzletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

dvaceti
odeslo ke dvaceti lidem (str. 38)

dve
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svér (str. 154)

dvé particky mariase kazdy meésic jsou malo (str. 71)
ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly (str. 71)
videél tfi miliony &tyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)
dvefe
dvefe vlevo vedou ven (str. 49)
dvefi
od dvefi ztratil kli¢ (str. 51)
spatfila Vaska vchazet do dvefi (str. 99)
dvefich
na dvefich visel napis Neprodejné (str. 46)

dvou
ani jedna ze dvou zén nebyla uzaviena (str. 39)

dycha
nemocnému se dycha lépe (str. 56)

E

ekonomického

neni tfeba ekonomického vzdélani (str. 37)
Emilii

teta piSe Emilii dopis (str. 55)

eskymacka
eskymacka strava je biologicky hodnotna (str. 85)

et
jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)

euthanasii
legalisovala euthanasii, tj. usmrceni (str. 153)

F

facka
facka jako vrata (str. 47)

facku
dostal facku (str. 53)

fattah
zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)

fax
Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

FF
FF stoji proti Manesovu mostu (str. 80)

fialky

# Kristyna pfinesla raizi, Jifi fialky. (str. 132)
filipa

i nejchytfej$i mize ztratit filipa (str. 35)

filosofie
co je to filosofie (str. 113)

Filuta
Filuta a. s. (str. 168)
Filuta s. r. 0. (str. 167)
Filuta s. s r. 0. (str. 167)
Filuta v. o. s.. (str. 168)
s a. s. Filuta (str. 168)
Filutou
jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)
s a. s. Filutou. (str. 168)
Firma

kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

firmou
jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)

flamoval
noc co noc flamoval (str. 186)
nocco noc flamoval. (str. 120)

formulacemi
docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec (str. 47)

Foto
# Foto : Pfemysl Tonicek (str. 125)

fotografoval
fotografoval té, jak sedis (str. 92)

fotografovani
fotografovani je z dtivod i vojenskych zakazano (str.
86)
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fotografovat
budu té fotografovat nepfipravenou (str. 92)

fragment
velmi tézky a rozmérny fragment (str. 152)

frajer
# Bat, nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)

Franta
Franta je vysokého vzriistu (str. 29)
# Franta nechtél upadnout. (str. 24)
Franta si pospisil k 1ékafi. (str. 114)
neotrkany pfiSel Franta na Zizkov (str. 94)

Franto
Franto ! (str. 139)

Frantu
ocekavam Tondu, Karla, Frantu .... (str. 143)

fronta
etl Tolkienova Pana prstent (Mladé fronta, 1990).
(str. 201)

Pan prstenti, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

Frydek
Frydek - Mistek. (str. 202)

fuk
to je mi fuk (str. 32)

G

Gaze
ptisobi v Gaze a Jerichu. (str. 149)

golfu
hrac golfu (str. 45)
gulase
Xaver navafil dobrého gulése (str. 54)

H

habadéj
na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)

Hajdy
# Hajdy domt ! (str. 22)

hanebné
Pavel hanebné prohral (str. 82)

Harmonie
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svar (str. 154)

Hasran
zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)

hazel
Vojtéch hazel mi¢em (str. 56)

hazet
# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 28)
# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 134)

herecka
od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)

hetriku
hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)

hezky
vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)

hladu
smrt z hladu (str. 47)

hlasovali

#UZ zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
125)

hlasd
zvitézil se stem procent hlast. (str. 169)

hlavé
po hlavé chodit neumim (str. 84)

hlavné
hlavné ne limonédu (str. 111)

hlavu
Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 133)
Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 98)

hledani
podnécoval je k hledéni (str. 87)

hledi
hledi s izasem (str. 81)

hloupé
je hloupé, aby ziistal (str. 40)
je hloupé odjizdét (str. 39)
hmotu

zivot mGzeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou
hmotu (str. 84)

hned
# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 126)
# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 164)
PtiSel sam a hned. (str. 141)
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ho
bojise ho (str. 114)

co ho pamatuji, byl spofadany ¢loveék (str. 86)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (= nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

misto pivem ho polil mlékem (str. 181)
nazyvala ho trubcem (str. 57)

obrati - 1i ho (str. 129)

poslali ho studovat (str. 87)

sud, co ho Tonda narazil (str. 50)

sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)

tak ho pokousali, Ze zemfel (str. 83)

to, co zazil, ho znicilo (str. 178)

usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

vidél ho nemocného (str. 92)
vidél ho nemocného - Atv (str. 89)
# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
zavteli ho pro potulku (str. 86)
hodil

vedouciho nam ptidélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)

hodinu

jsi hodinu cesty odtud (str. 79)

Ihata hodinu (str. 46)

trvani hodinu (str. 46)

# za hodinu moZno hézet kamenim. (str. 28)

# za hodinu mozno hazet kamenim. (str. 134)
hodiny

ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly (str. 71)

ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str. 67)

zprachnivél v ttery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str.

66)

hodna
byla hodna uznani (str. 54)

hodné
(hodné =) zvlasté pfitazlivé vypada - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Obj) (str. 176)

hodnotna
eskymacka strava je biologicky hodnotna (str. 85)

Homolka
Homolka : nové oddéleni prosperuje ... (str. 126)

honil
honil se za zvéfi (str. 87)

Honza
Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nez jsem ja v mat.) (str. 194)

Honza mluvil jako pfedseda (str. 91)

Honzovi
krél slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
zenu) (str. 93)

Honzy
nebyt Honzy, nejedli bychom (str. 37)

horka
za horka stoupa narok na tekutiny (str. 88)

hospodé
na kazdém rohu bylo po hospodé (str. 38)

studentti (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)

hospody
vratil se (v€era) z hospody (str. 159)

hospldce
véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

houslista
houslista, neznamy jako malif, trpi (str. 100)

hovofili
hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spise nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

hrac
hrac golfu (str. 45)

Hrad
# Hrad byl vystavén. (str. 34)

# Hrad byl vystavén. (str. 34)

hraje
hraje déle nez 30 let, (str. 193)

hralo
v kinech se hralo Cikani jdou do nebe (str. 37)

hrat
# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

hrnct
pfi v8i opatrnosti dost hrneti potloukla (str. 88)

hrom
velka jako hrom (= nez je hrom) (str. 193)

hroméadka
sedél na zaprazi, tichd hromadka nestésti (str. 98)

hru
pro hru zapominas na cas (str. 86)

hrusek
zbyva mu vice jablek neZz hrusek (str. 39)

Hubejniho
zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)
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hudebné
vyjadfil to hudebné (str. 84)

Husovo
Husovo upalenti (str. 44)

chalupa
chalupa naseho souseda (str. 45)

chapat
pravda se mtize chapat rtizné (str. 26)
pravdu se mtze chapat rizné (str. 26)

chape
chape vyvoj jako jediny spravny (str. 96)

chce
je nejisté, zda vlada skutecné chce (str. 40)
astav chce podle feditele pfezit (str. 85)

chlapce
vyrist z chlapce v muZe (str. 62)

chlapci
otec zemfel, kdyZ $lo chlapci na 11. rok (str. 80)

chlapec
chlapec chodi bos (str. 92)

chlapec je chytry, protoZze nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

chlapec je jako obréazek (str. 32)

chlapec lezel nemocen - Atv (str. 89)

chytry, protoze nadany chlapec (str. 105)
chleba

krajic chleba s maslem (str. 43)

krajic chleba s méslem (str. 48)

chodbé
slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)

chodbou
prosli chodbou (str. 80)

chodi
chlapec chodi bos (str. 92)
lidi chodi méné nez loni (str. 39)
od Sesti se chodi do skoly (str. 136)
ta moje chodi pozdé (str. 36)

chodil
misto ve stfedu chodil ve ¢tvrtek (str. 181)

chodim
do divadla chodim jen do loutkového (str. 92)

chodit
po hlavé chodit neumim (str. 84)

choti
vypada proti své choti dost nepatrné (str. 81)

chovani
z chovani dostal trojku (str. 51)

chovat
# Chtél se chovat slusné. (str. 25)

chram
chram pieplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)

chtgji
# Skoly chtéji ptilakat studenty. (str. 25)

Chteél
# Chtél se chovat slusné. (str. 25)

chtel
Sel, protoZze a ponévadz chtél (str. 150)

Sel, pfedevSim protoZe, ale i ponévadz chtél. (str.
151)

chtélo
chtélo se mi spat (str. 56)

chudy
zakaznik se jevi jako chudy (str. 61)

chudym
zakaznik se jevi chudym (str. 60)

chvilemi
chvilemi vybéhla na pavlacku (str. 80)

chvili
ikdyz jsi ztratila muze, tak jsi asponi byla chvili byla
Stastna (str. 88)

souhlasila - po chvili vahani jednoznaéné - s na-

vrhem. (str. 157)

chybi
chybi mi, bohuZzel, penize (str. 157)

chytry
chlapec je chytry, protoZze nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

chytry, protoze nadany chlapec (str. 105)

chytrejsi
od toho jsou chyttejsi lidé (str. 87)
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I J

i Ja
cestovalo nejen po republice, ale i do zahranidi (str. #]a o voze, ty o koze. (str. 120)
111) #]Ja o voze, ty o koze. (str. 133)
cesty vedou pfimo i oklikou - Adv (str. 108) ja
ikdyz jsi ztratila muZze, tak jsi aspoii byla chvili byla # Bat) nejvetsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)
Stastna (str. 88) Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=

i nejchytfejsi maze ztratit filipa (str. 35) neZjsem ja v mat,) (str. 194)

ja budu ucitel tr. 28
mluvili o zajimavém, i kdyZz dalezitém problému ja budu ucitelem (str. 28)
(str. 105) Jablek

ochutnal Budvar, Plzen i Kozla stejné jako KruSovice zbyvé mu vice jablek nez hrusek (str. 39)

(= stejné jako ochutnal Krugovice) (str. 194) ze stromt napadalo jablek (str. 38)

ptisli, i kdyZ neni st¥eda (str. 102) jak

sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102) citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)

sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118) L . . 3
¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)

stat i nadale podporuje bydleni (str. 110) dé se vytusit, jak lituj (str. 40)

stat i nadale podporuje bydleni - AuxZ (str. 108) dé se vytusit, jak lituji. (str. 27)

Sel doi z lesa (str. 149) dnes t€ znazornim, jak se rozcilujes (str. 99)

Sel pfedevsim do, ale i z lesa. (str. 149) fotografoval t&, jak sedis (str. 92)

Sel, pedeviim protoze, ale i ponévadz chtél. (str. jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé zarlil (str. 83)
151) jak se jmenujes (str. 81)

vyskytly se klady i tskali - Coord (str. 108) jak se usnesli, tak vykonali (str. 81)

vytrhnul jej i s kofeny (str. 81) plan, jak republiku rozkrast (str. 50)

pracuji tak, jak to umim (str. 182)

idea pfedstava muze, jak umird, byla otfesna (str. 100)

idea bratrstvi (str. 45) rada, boze, jak by ne, leZzim (str. 160)

idealistické rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)
to mi p¥ipada idealistické (str. 60) $tve mé, jak to jde pomalu (str. 40)
] vidime véci, jak jsou (str. 99)
ignoranta
oznacil jej jako ignoranta. (str. 61) jako
Bohous je zdravy jako ryba. (str. 132)
ignorantstvi Bohous je zdravy jako rychly (str. 78)
# Je oznac¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi .., byl . 5 bodminky. iako i Fekazk
(str. 146) yly tam Spatné podminky, jako jsou pfekézky a
snih (str. 50)
individuich délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
mluvi o krystalech jako o individuich (str. 96) lala, kdyZ byla mald) (str. 194)
docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec (str. 47)
intrik

dostat darem (jako dar) (str. 93)
facka jako vrata (str. 47)

Ir Honza mluvil jako pfedseda (str. 91)
Kim Ir - Sen (str. 199)

zaplést se do intrik - Obj (str. 62)

houslista, neznamy jako malif, trpi (str. 100)

hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né

ironie ur .
jsem schopen nanejvys ironie (str. 82) g);g;lde (= spiSe nez o ni hovoiili jako o pravdeé) (str.
Ivan chape vyvoj jako jediny spravny (str. 96)
fik4 Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky chlapec je jako obrazek (str. 32)

presidentskeé kanceldfe (str. 155) koupili jsme stejny dim jako Karel (= jako koupil

Karel) (str. 194)
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kuchyni jako dlan (str. 47)

maly jako dlail (= nez je dlar) (str. 194)

mluvi o krystalech jako o individuich (str. 96)
mluvi o vyvoji jako o jediném spravném (str. 97)
nastalo néco jako jeho pomala smrt (str. 36)

néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)

odmita debatu jako druhotnou (str. 96)
odmitl nabidku jako mélo atraktivni (str. 117)

ochutnal Budvar, Plzeti i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

on je jako opafeny (str. 32)

oznacil jej jako ignoranta. (str. 61)

oznacil navrh jako blbost (str. 60)

pfipadami to jako neskute¢né. (str. 117)

sedét modelem (jako model) (str. 93)

slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)

stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83)

udélal to jako Tonda (str. 197)

udélal to rychle jako Tonda (str. 196)

udélal to stejné jako Tonda (str. 196)

udélal to stejné kvalitné jako rychle (str. 193)

udélal to stejné rychle jako Tonda (str. 196)

udélal to stejné tak jako Tonda (str. 196)

udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)

velka jako hrom (= neZ je hrom) (str. 193)

vezmeme kufry s sebou jako zavazadla (str. 96)

vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)

vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)

vypada, jako by zhubl (str. 191)

vypada, jako kdyby zhubl (str. 191)

vypada, jako vypadal véera (str. 190)

vypada stejné, jako vypadal véera (str. 190)

zéakaznik se jevi jako chudy (str. 61)

Zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrék) (str. 93)
jakozto

kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
Zenu) (str. 93)

miloval Novéka jakoZto pfitele (str. 96)
jakoZztopoliticky

jakoztopoliticky ¢initel prosadil kampar (str. 117)
jaky

vedouciho ndm pfidélili takového, jaky se jim hodil.

(str. 184)
jakziva

ty jsi jesté jakziva nikde nebyla (str. 93)

jamu
vykopal jamu (str. 53)
Jan

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (= nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 133)
Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 98)

Jana
#Jana zvedla a podala Olze kniZzku. (str. 151)

jazykem
plemena piibuzna jazykem (str. 85)

jazyku
vyulovani jazyku (str. 46)
jde
jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)
$tve mé, jak to jde pomalu (str. 40)
jdéte
jdéte vsichni do... (str. 128)
jdou
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)
jdou slavit 1. méj (str. 87)
v kinech se hréalo Cikani jdou do nebe (str. 37)
Je

# Je ozna¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

# Je spokojen s malem. (str. 33)
# Je vidét Snézka. (str. 32)
# Je vidét Snézku. (str. 32)

at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

Bohous je zdravy jako ryba. (str. 132)
Bohous je zdravy jako rychly (str. 78)

cil je mit ceny niz$i nez konkurence (= nez ma kon-
kurence) (str. 194)

co je to filosofie (str. 113)

co to je za blaznovstvi (str. 31)

epice je souseda (str. 29)

¢m je starsi, tim je zkuSenéjsi (str. 179)
(str. 83)

délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyz byla mala) (str. 194)

diamant je drahokam (str. 28)
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dnes je slune¢no (Adv) (str. 29)
do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)
eskymacka strava je biologicky hodnotna (str. 85)

fotografovanije z dtivodi vojenskych zakazéano (str.
86)

Franta je vysokého vzristu (str. 29)

Honza je lepsi v literatufe neZz ja v matematice (=
neZ jsem ja v mat.) (str. 194)

chlapec je chytry, protoZe nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

chlapec je jako obréazek (str. 32)

je cely rozechveély (str. 91)

je citit sira (str. 30)

je citit siru (str. 30)

je dobré mysli (str. 29)

je hloupé, aby zistal (str. 40)

je hloupé odjizdét (str. 39)

# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

je jich malo (Sb) (str. 31)

jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
je (ji) tézko (Pnom) (str. 29)

je (mi) nesnadno piijit (Pnom) (str. 29)

je mozné, Ze neodejde (str. 40)

je (mu) zfejmo (Pnom) (str. 29)

je nas pét (Sb) (str. 31)

je nejisté, zda vlada skutecné chce (str. 40)

je nejlepsti, protoZe je nejhodnéjsi (str. 86)

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)
jen tam je laska, kde panuje ptatelstvi (str. 80)

# Je oznacovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

je pozdé litovat (str. 32)

je starosti vic nez dost, (str. 193)
je tomu tak (str. 40)

je to podobné (str. 35)

je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

je to tak, Ze nespim (str. 182)
je to tim, Ze trucuje (str. 178)
je to v podstaté lez (str. 85)
je velmi laskav (str. 29)

je vidét Snézka (str. 30)

je vidét Snézku (str. 30)

je zdravi skodlivy (str. 56)
jidlo je Zivotni dkon (str. 28)
jist je obtad (str. 39)

jitro je rozumnéjsi vecera (str. 83)
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krb je na okrasu (str. 87)

# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)

Lukas je zdravy (str. 29)
maly jako dlaii (= nez je dlan) (str. 194)

mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
gardy (str. 88)

my tam nemuZem, pfi¢emZ opacna cesta je volna.
(str. 145)

na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)

o Letnou je ted' maly zajem (str. 51)

on je jako opafeny (str. 32)

on je marnivec (str. 28)

on je mirné feceno trouba (str. 77)

on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
pacient je slab (str. 29)

pivo je dobré studené (str. 90)

# Pivo je zdravé. (str. 27)

podnécoval je k hledani (str. 87)

# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 126)

# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 164)
radost rodi¢il je vétsi o radost déti (str. 84)
rozkousl je napolo nevédomky (str. 82)

sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)

slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)
sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)
stavje 5:1 (str. 125)

svetr je pouze zeleny (str. 111)

Séatek je matcin (str. 30)

tempo je pro nas rychlé (str. 85)

to je jinak (str. 31)

to je k popukani (str. 31)

to je mi fuk (str. 32)

to je moc (str. 30)

to je otec (str. 28)

to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

to je pfimo skandal - AuxZ (str. 108)

to je tragedii tohoto naroda. (str. 28)

uZje na cesté (str. 31)

velka jako hrom (= nez je hrom) (str. 193)

veselost sama o sobé je pfiméfen4 (str. 95)
vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)
zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)

ztrata vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)
# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)

# Ze je pozdravuiji. (str. 135)



jeden
setrval jeden z feznik (str. 135)

jedenact
odbilo jedenéct (str. 135)

jedenkrat
jedenkrét ob dva tydny (str. 70)
jediného
nikde nebylo jediného svétla (str. 37)
jediném
mluvi o vyvoji jako o jediném spravném (str. 97)
jediny y
Cech se vydal sim jediny na Rip (str. 95)
chape vyvoj jako jediny spravny (str. 96)

jedli
Karel a Bohous a Venca jedli (str. 143)

jedna
ani jedna ze dvou zén nebyla uzaviena (str. 39)
bariéra bude rtist jedna za druhou (str. 95)
vesta mi stacf jedna (str. 94)
vesta mi stadi jedna. (str. 175)

jednali
jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)
jednali ohledné dédictvi (str. 107)

jedné
pfipojeni jedné obce k druhé (str. 131)
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

jednotka
jednotka ztistala bezbranna (str. 94)

jednou
kazdy mésic jen jednou (str. 70)

jednoznacéné
souhlasila - po chvili vahani jednozna¢né - s na-
vrhem. (str. 157)

Jeho
# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

jeho

jeho ano neznélo pfesvédcive (str. 36)

jeho blizci Ziji (str. 35)

nastalo néco jako jeho pomala smrt (str. 36)
jej

oznacil jej jako ignoranta. (str. 61)

vytrhnul jej i s kofeny (str. 81)
jeji

jeji (neobycejné vyvinuta) fadra. (str. 156)

jejich
darek byl jejich (str. 30)
jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
e
Karel jel s Pavlem (str. 81)
jen
do divadla chodim jen do loutkového (str. 92)
jen pfilisni optimisté vytrvali (str. 109)
jen tam je laska, kde panuje pratelstvi (str. 80)
Karel jen spi (str. 110)
kazdy mésic jen jednou (str. 70)
poslouchd pozorné, jen aby se zavdédil (str. 87)
# Pfece jen to uhnilo ! (str. 115)
stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83)
tak smutné vypada jen poust’(str. 109)
tyto kaktusy rostou jen v pousti (str. 109)
udélal to, pfece jen, dobfe. (str. 158)

vojék, ackoli jen porudik, zmizel (= ackoli byl jen
porucikem) (str. 106)

vydam to jen na potvrzeni (str. 88)

vydrzeli jen dva (str. 110)

zafidim to, jen co se usadim (str. 102)

zivot mzeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou

hmotu (str. 84)

Jerichu
ptisobi v Gaze a Jerichu. (str. 149)

jestli
jestli tomuhle ¥ik4$ oddechnout, to tedy promi (str.
88)
jeste
jeste vétsi jizlivost (str. 82)
také ji, babi¢ku, malé jesté dévée, mudili (str. 98)
ty jsi jesté jakZiva nikde nebyla (str. 93)
uzavieni dohody bude trvat jesté nékolik tydni (str.
109)
jev
jev x odpovida jevu y (str. 55)
jevi
zakaznik se jevi chudym (str. 60)
zakaznik se jevi jako chudy (str. 61)
jevu
jev x odpovida jevu y (str. 55)
jezdil
sedmu dostanu, i kdyby &ert na koze jezdil (str. 102)
sedmu dostanu, i kdyby &ert na koze jezdil (str. 118)

jezem
kousek pod jezem - AtrAdv (str. 73)
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jak blazniveé ji mél rad, tak blazniveé zarlil (str. 83)
jmenovali ji pfedsedkyni (str. 60)

motiv, proc¢ ji zabil (str. 50)

nenavidéla ji na smrt (str. 83)

potésent ji vidét (str. 49)

shledal ji nevérohodnou (str. 60)

spatfivsi ji, rozesmala se (str. 97)

také ji, babi¢ku, malé jesté dévce, mucili (str. 98)

je (jf) tézko (Pnom) (str. 29)
slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)
zbyl ji ¢as na sebe samu (str. 94)
jidlem
nesmis plytvat jidlem (str. 57)
jidlo
jidlo je Zivotni tikon (str. 28)
jich
je jich malo (Sb) (str. 31)
jim
jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)
jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
vedouciho nam ptidélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)
jina
# Avsak pfevazila tendence jina. (str. 147)
jinak
jinak tam bylo pékné (str. 86)
to je jinak (str. 31)
vypada jinak, nez vypadal vcera (str. 190)
jinde
koupime to jinde nez na trhu. (str. 193)
jiné
je to Sroubek méné kvalitni neZ jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)
jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
jiného
nezbyva mu nic jiného nez mlicet (str. 39)
jini
néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
35)
jinym
davéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)

Jirka
dorazili d¥ive nez Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)

Jifi
# Kristyna pfinesla raizi, Jifi fialky. (str. 132)

Jitiho
bésen Jittho Palivce (str. 45)

jist
jist je obtad (str. 39)

jistotu

svrchnik si vem pro jistotu také (str. 87)
jitro

jitro je rozumnéjsi vecera (str. 83)
jizlivost

jesté vétsi jizlivost (str. 82)
jmenovali

jmenovali ji pfedsedkyni (str. 60)

jmenujes
jak se jmenujes (str. 81)

Jmenujme
# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale aZ do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

jmenujme
jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)
jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)
jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)
JRR

Pan prstent, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

Jsem
# Jsem na nervy.. (str. 134)

jsem
# Bat) nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)
byl jsem lidem pro smich (str. 87)
byl jsem se tam podivat (str. 87)

Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nezjsem ja v mat.) (str. 194)

jsem pro (str. 139)

jsem schopen nanejvys ironie (str. 82)

necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam (str. 88)
nemohl jsem ti usnout. (str. 113)

# Ne, el jsem na pivo. (str. 140)

pozdéji - musim se piiznat - jsem se stydél (str. 158)
prosel jsem Zizkov kiizem krazem (str. 186)

prosel jsem Zizkov kifzem krazem (str. 77)

véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)
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jsi
ikdyZ jsi ztratila muZze, tak jsi aspoii byla chvili byla
Stastna (str. 88)
jsi hodinu cesty odtud (str. 79)
ty jsi jesté jakziva nikde nebyla (str. 93)
jsme
jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)

koupili jsme stejny diim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

my jsme pfisli radi (str. 90)

Jsou
# Jsou lidé, ktefi nevéii. (str. 22)

jsou
byly tam Spatné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

déti jsou vzhdru (str. 31)
dvé particky mariase kazdy meésic jsou malo (str. 71)

je to Sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

jsou tfi (str. 131)
lidé jsou k smichu (str. 31)
od toho jsou chyttejsi lidé (str. 87)
stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83)
vidime véci, jak jsou (str. 99)
Zpravy jsou aspoil v prvni versi (str. 109)
JUDr
pfipad tfednika pfedtinorového ministerstva vnitra
JUDr. Zderika Tomana (str. 155)
julidnského
roku 1582 podle julianského kalendare (str. 67)
jxk
Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)

K

blizko k centru (str. 63)
byla k nému bezcitna (str. 85)
Franta si pospisil k 1ékafi. (str. 114)

komora pfijala k zdkonu doprovodné usneseni (str.
51)

k tomu téelu dostavam blok (str. 87)
lidé jsou k smichu (str. 31)

modlitba k bohtim (str. 47)
podnécoval je k hledani (str. 87)
pfipojeni jedné obce k druhé (str. 131)
pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)

pfistoupit k feSeni - Obj (str. 62)

pfisli k ndm dtchodnich (str. 38)

to je k popukani (str. 31)

velbloud k nasi litosti odklusal (str. 82)

kaktusy
tyto kaktusy rostou jen v pousti (str. 109)

kalendare
roku 1582 podle julidnského kalendéfe (str. 67)

kam
narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62)
# Nemtize prijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)
pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)
kamarad

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (=nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

kamarada
Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

kamenim
# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 28)
# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 134)

kampar
jakoZtopoliticky ¢initel prosadil kampan (str. 117)

kancelare
fika Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kanceléte (str. 155)

Karel
&ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)

Karel a Bohous$ a Venca jedli (str. 143)

# Karel by byl sedaval na své zidli. (str. 21)
Karel jel s Pavlem (str. 81)

Karel jen spi (str. 110)

Karel nepfisel, fekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)
Karel pije stoje, leZe (str. 97)

Karel, podrbal se, nepfisel (str. 163)

Karel, fekl Tonda, nepftiSel (str. 162)

Karel, fekl Tonda, nepfisel. (str. 127)

koupili jsme stejny dtim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

teprve Karel to rozhodl (str. 109)
# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)
zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)

Karla
otekavam Tondu, Karla, Frantu .... (str. 143)
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Karlovi
fekla : Tonda Karlovi.. (str. 128)

vyvadéli tam vsichni o Karlovi nemluvé (str. 77)
Karlovy

zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

Katefina
Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)
kazdém
na kazdém rohu bylo po hospodé (str. 38)
kazdy
dvé particky mariase kazdy meésic jsou malo (str. 71)
kazdy mésic jen jednou (str. 70)
pratelé se vracivaji kazdy zvlast’ (str. 95)
sedmkrat kazdy tyden (str. 70)
kazdych
od kazdych dva kusy (str. 49)
K¢
to ¢ini thrnem 100 K¢ (str. 82)
zvysit pfispévek na 1000 K¢ (str. 62)
Kde
# Pfijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 126)
# Prijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 164)
kde
jen tam je laska, kde panuje pfatelstvi (str. 80)
kde by byl nebyt mne (str. 88)
plavat v ¢em, pod ¢im, podél Eeho - kde? - Adv (str.

62)

Kdepak
Kdepak ! (str. 139)

kdo
kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)
# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)
kdy
nevédéla, kdy zmizi (str. 101)
nevédéla, kdy zmizi (str. 59)
nevédél, kdy usne (str. 19)

Kdyby
# Kdyby to byla skute¢nost ! (str. 116)

kdyby
kdyby mél aspoii volno, vSechno by bylo snadné
(str. 88)

sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102)
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118)
vypada, jako kdyby zhubl (str. 191)

kdyz
délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)

ikdyz jsi ztratila muze, tak jsi asponi byla chvili byla
Stastna (str. 88)

mluvili o zajimavém, i kdyZz dalezitém problému
(str. 105)

neni rozumné, kdyZ se nas strani (str. 40)

otec zemfel, kdyZ $lo chlapci na 11. rok (str. 80)

pfisli, i kdyZ neni stfeda (str. 102)

vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)
ke

bylo nés ke stu (str. 82)

odeslo ke dvaceti lidem (str. 38)

vojsko poraZzeno ustoupilo rychle ke Skalici (str. 91)

kila
kroupa vazila ptl kila (str. 82)

kilometry

dva kilometry od Feky - Atr (str. 72)
Kim

Kim Ir - Sen (str. 199)

kinech
v kinech se hralo Cikani jdou do nebe (str. 37)

klady
vyskytly se klady i tskali - Coord (str. 108)

Klanovicich
Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)

klesaly

nohy mu slabosti klesaly (str. 86)
kli¢

od dvefi ztratil kli¢ (str. 51)

Klid
od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)

klidného
neuplyne klidného dne (str. 37)

Klos
baronka von Klos (str. 199)

Klosova
baronka von Klosova (str. 199)

kluk
# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)

klusu
pobizi matku do klusu (str. 87)

knih
po tatinkovi mu zbyla fadka knih (str. 89)
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knihu
darovali knihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 202)

nesla knihu Quo vadis ? (str. 200)
slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)
knize
v knize stélo : miluj (str. 36)
knizku
# Jana zvedla a podala Olze knizku. (str. 151)

koho
mluvila s tim, koho potkala (str. 179)

Koktana
se zadosti se obratilina O. Koktana, spréavce vepfina.
(str. 152)

koleCko
namazal si, a to veera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

namazal si, a to v&era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 116)

kolem
kolem tfetiny obyvatelstva koufi (str. 38)

nevlidné se divala kolem (str. 80)

kolik
kolik z nds ma Cisté svédomi (str. 39)

kolikrat
kolikréat ro¢né (str. 70)

Kolina
Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

Kominik
# Kominik vymeta kominy. (str. 19)

kominy
# Kominik vymeta kominy. (str. 19)

komora
komora pfijala k zdkonu doprovodné usneseni (str.
51)

kompromisu
uzavieni kompromisu (str. 45)

kompromisim
byl pfistupny kompromistim (str. 55)

konce
slibovali ztistat do konce (str. 58)

konc¢ime
fekla : zitra tady kon¢ime. (str. 127)

koné
drzel koné na oprati (str. 84)

Koneéna
Anezka Bramborova - Konec¢na (str. 201)

konecne
hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

koni¢kem
Sachy, ty byvaly mym koni¢kem. (str. 161)

konkurence
cil je mit ceny niz$i nez konkurence (= nez ma kon-
kurence) (str. 194)

kontakt
kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

kontrola
podle moznosti mé byt provedena kontrola (str. 88)

Kopidina
Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

kofeny
vytrhnul jej i s kofeny (str. 81)

Kostelec
Kostelec nad Cernymi Lesy (str. 75)

kosti
Selma od kosti (str. 47)

kostata
stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83)

kotni¢kové
boty mi vyhovuji kotnickové (str. 94)

kotrmelce
délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyz byla mala) (str. 194)

koupelné
namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolec¢ko od trakafte. (str. 203)

namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolec¢ko od trakafte. (str. 116)

koupi
slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)

slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)

koupil
koupili jsme stejny dtim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 123)

koupili
koupili jsme stejny dtim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)
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koupime

koupime to jinde nez na trhu. (str. 193)
koufi

kolem tfetiny obyvatelstva koufi (str. 38)
koufit

kouftit zakazano (str. 33)

kousek
kousek pod jezem - AtrAdv (str. 73)

koze
#Ja o voze, ty o koze. (str. 120)

#Ja o voze, ty o koze. (str. 133)

kromé

pfisli vSichni kromé ného (str. 81)

zapomnéla vSechno kromé rumu (str. 84)

kroupa

kroupa vazila ptl kila (str. 82)

KruSovice

ochutnal Budvar, Plzeri i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

krystalech

mluvi o krystalech jako o individuich (str. 96)

kryt

sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102)

sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118)

Kozla

ochutnal Budvar, Plzeti i Kozla stejné jako KruSovice

(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

kracel

kracel nepiilis$ ochotné (str. 82)
krajic

krajic chleba s méslem (str. 43)

krajic chleba s maslem (str. 48)

krajinou
rozhled krajinou (str. 46)

kral

pfichazel kryt smréim (str. 94)

kieslo

zavésil to niZ nez nad kfeslo (str. 79)

kfestan(

dva tisice kiestanti souhlasi (str. 39)

kricela

kticela bez ohledu na denni dobu (str. 107)

kridlo

k¥idlo znacky Petrof (str. 46)

kfiz

pfisahala na kiiZ (str. 84)

kiizem

kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto

Zenu) (str. 93)

kralovnin
kralovnin nahrdelnik (str. 44)

krasavice
krasavice vysoké postavy (str. 45)

Krasng
Krasna. (str. 139)

krasngjsi

Moexs Moexs

prosel jsem Zizkov k¥izem krazem (str. 186)

prosel jsem Zizkov kifzem krazem (str. 77)

ktery

¢lovék, ktery neji, zemfe. (str. 36)

dim, ktery place (str. 123)

muz, ktery spi (str. 50)

nevédeél, ktery nadeselden (str. 19)

vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)
vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)

ktefi

¢m krasnéjsi je sen, tim bolestnéjsi bude procitnuti

(str. 83)

krazem
prosel jsem Zizkov kiizem kraZem (str. 186)

prosel jsem Zizkov kiizem krazem (str. 77)

krb
krb je na okrasu (str. 87)

krev
krev se finula proudem (str. 83)
snaha opatfit si krev (str. 49)

Kristyna
# Kristyna pfinesla rizi, Jifi fialky. (str. 132)

ku

# Jsou lidé, ktefi nevéfi. (str. 22)

posledni tuhyk z téch, ktefi preZili (str. 48)

fedime v poméru osm ku tfem (str. 185)
fedime v poméru osm ku tfem. (str. 137)
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

Kubelikova

kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

Kubelikové
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kubismus
# Je oznacovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

kufry
vezmeme kufry s sebou jako zavazadla (str. 96)

kuchyn
kuchyni jako dlan (str. 47)

kuchyni
Aloisie pobihala kuchyni (str. 76)

kulaty
docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec (str. 47)

kupodivu
darovali knihu, a sice kupodivu Briian@im (str. 202)
darovaliknihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 116)

kusy
od kazdych dva kusy (str. 49)

kvalitné
udélal to stejné kvalitné jako rychle (str. 193)

kvalitni
je to Sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)
kvétiné
dostala po kvétiné (str. 54)
dostala po kvétiné (str. 58)

kvétna
23. kvétna roku 1993 (str. 67)

kymacim
kymacim se docela vzadu (str. 82)

Vted, tel. / fax: (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

lampy
lampy rozzehlo na sta musek (str. 38)

Laska
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svar (str. 154)

laska
jen tam je laska, kde panuje ptatelstvi (str. 80)
# Nemtze piijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)

laskav
je velmi laskav (str. 29)

legalisovala
legalisovala euthanasii, tj. usmrcent (str. 153)

Lékare
# Lékate ! (str. 131)
lékafe
navstéva lékare (str. 45)
Iékafem
stal se 1ékafem - Obj (str. 89)
|ékafi
Franta si pospisil k 1ékafi. (str. 114)
|ékarské
dostavalo se 1ékat'ské péce (str. 38)
Iépe
lépe nez dobie (str. 63)
nemocnému se dycha lépe (str. 56)
lepsi
Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nez jsem ja v mat.) (str. 194)
lesa
kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)
Sel do i z lesa (str. 149)
Sel pfedevsim do, ale i z lesa. (str. 149)
Theofil dojede do lesa (str. 76)
Theofil dojede do lesa (str. 107)

Lesy 5
Kostelec nad Cernymi Lesy (str. 75)

lesy
jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)
jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do apl-
ného vycerpani.. (str. 145)

jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)
let

hraje déle nez 30 let, (str. 193)

mladici od 15 do 18 let. (str. 136)

zemiel dédeclek, star 79 let (str. 93)
léta

bylo to na pocatku léta (str. 80)
lété

v 1été v roce 1998 (str. 67)

Letnou
o Letnou je ted’ maly zajem (str. 51)

Letohradek
# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)

letos

# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)

letos v inoru zmizel (str. 65)
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lez
je to v podstaté lez (str. 85)

leze
Karel pije stoje, leze (str. 97)

lezel
chlapec lezel nemocen - Atv (str. 89)

lezeli
leZeli sami dva (str. 94)

lezim
rada, boze, jak by ne, lezim (str. 160)

Ihat
nedovede lhéat (str. 58)

Ihdta
Ihata hodinu (str. 46)

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)
obréti - li ho (str. 129)
obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103)
roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103)
liberalni
liberalni strana (LSNS). (str. 125)
lidé
chram pfeplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)
# Jsou lidé, ktefi nevéri. (str. 22)

lidé jsou k smichu (str. 31)

lidé ovdovi, ztrati partnera a pfezivaji opusténi. (str.

152)
lidé, zapsani v pofadnicich, ¢ekaji (str. 93)
od toho jsou chytfejsi lidé (str. 87)
lidem
byl jsem lidem pro smich (str. 87)
odeslo ke dvaceti lidem (str. 38)
lidi
ale vSechny lidi oklamat nejde (str. 147)
lidi
lidi chodi méné nez loni (str. 39)
na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
ryl do lidi okolo (str. 49)
slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)

sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)

tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.

169)

uvidi§ mnohem méné lidi (str. 175)

Lidové
Nedélni Lidové noviny. (str. 139)

# Nedélni Lidové noviny ... (str. 139)

likérd
vyrobna likérti (str. 45)

limonadu
hlavné ne limonadu (str. 111)

literatufe
Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nez jsem ja v mat.) (str. 194)

litosti
velbloud k nasi litosti odklusal (str. 82)

litovat
je pozdé litovat (str. 32)

lituji
da se vytusit, jak lituji (str. 40)
da se vytusit, jak lituji. (str. 27)

loni
lidi chodi méné nez loni (str. 39)

loutkového
do divadla chodim jen do loutkového (str. 92)

LSNS
liberdlni strana (LSNS). (str. 125)

Lukas
Lukas je zdravy (str. 29)

lyzich
na lyZzich pfijel od souseda (str. 75)
pfijel na lyZich od souseda (str. 74)
stal na lyzich od souseda (str. 74)

Lze
# Lze se podivat. (str. 23)

Ize
1ze odejit (str. 39)

M

ma
cil je mit ceny niz$i nez konkurence (= nez ma kon-
kurence) (str. 194)

kolik z nas ma &isté svédomi (str. 39)

ma se dobie (str. 76)

ma uvareno (str. 90)

penize ma uloZeny (str. 90)

podle moznosti mé byt provedena kontrola (str. 88)
magii

divéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)
maj

jdou slavit 1. méj (str. 87)
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maji
# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

make
make - up (str. 199)

mala
délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)

mala
délala kotrmelce, jako kdyZz byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)

malé
také ji, babicku, malé jesté dévée, mudili (str. 98)

malem
# Je spokojen s malem. (str. 33)

malif
houslista, neznamy jako mali¥, trpi (str. 100)

malc?vé particky mariase kazdy mésic jsou malo (str. 71)
je jich malo (Sb) (str. 31)
odmitl nabidku jako mélo atraktivni (str. 117)
zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)
zeleniny (Atr) méme maélo (Obj) (str. 176)
maly
maly jako dlail (= nez je dlar) (str. 194)
o Letnou je ted’ maly zajem (str. 51)
méam
mam pravem narok na dovolenou (str. 85)
mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)
méame
mame to bohudik za sebou (str. 112)
zeleniny (Atr) méme maélo (Obj) (str. 176)

maminka
nebozka maminka (str. 45)

mamu
ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)

Manesovu
FF stoji proti Manesovu mostu (str. 80)

manzelky
diky pé¢i manzelky nezemfel (str. 86)

Marecku
Marecku, podejte mi tuzku (str. 161)

Marek
hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)

mariase
dvé particky mariase kazdy mésic jsou malo (str. 71)

Marie
Anna - Marie (str. 129)

marnivec
on je marnivec (str. 28)

masa
tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.
169)

maslem
krajic chleba s maslem (str. 43)
krajic chleba s maslem (str. 48)
mat
Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nezjsem ja v mat.) (str. 194)
matcin
Sétek je matcin (str. 30)
matematice

Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nezjsem ja v mat.) (str. 194)

Matka
# Matka pléace. (str. 21)

matku
myslel na matku (str. 106)
myslel na matku (str. 57)
pobizi matku do klusu (str. 87)
mdloby
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)
meé
pockal si na meé. (str. 113)
$tve mé, jak to jde pomalu (str. 40)
Medek
fikd Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kanceléte (str. 155)
meél
jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé zarlil (str. 83)

kdyby meél asponi volno, vsechno by bylo snadné
(str. 88)

rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)
mélo
# Véera mélo prset. (str. 23)
méneé
¢im déle pfemyslel, tim méné védél (str. 179)

je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

lidi chodi méné nez loni (str. 39)

uvidi§ mnohem méné lidi (str. 175)
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Rejstiik p¥ikladt

merunky
uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 129)

uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 142)
mésic
dvé particky mariase kazdy mésic jsou malo (str. 71)
kazdy mésic jen jednou (str. 70)
mésic pfed porodem - Atr (str. 68)
prikazka na meésic (str. 47)
mésicl
bylo zapotiebi fady mésicti naléhani (str. 38)

méstem
blizko za méstem (str. 72)

mésto
Plzeni - mésto (str. 201)

metr
o metr vedle (str. 72)

metropoli
Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)

metru
napadlo pfes ptl metru snéhu (str. 38)

mezi
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)

mezni
mezni pfipady. (str. 126)

" boty mi vyhovuji kotni¢kové (str. 94)
Certa starého mi na ni zaleZ{ (str. 82)
¢islo se mi zda zavratné (str. 60)
chtélo se mi spat (str. 56)
chybi mi, bohuZel, penize (str. 157)
je (mi) nesnadno pfijit (Pnom) (str. 29)
Marecku, podejte mi tuzku (str. 161)
piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)
to je mi fuk (str. 32)
to mi p¥ipada idealistické (str. 60)
vesta mi stadi jedna (str. 94)
vesta mi sta¢i jedna. (str. 175)
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 43)
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 64)

miem
Vojtéch hazel mi¢em (str. 56)

mil
do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)
8 mil do Prahy - AtrAdv (str. 72)

miliarda
ztrata vétsi neZ miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)

milion
vidél milion ¢tyfi vran. (str. 172)
vidél milion ¢tyfi vrany (str. 171)
miliond
videél tfi sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)
miliony
videél tfi miliony Ctyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)
miloval
miloval Novéaka jakoZto pfitele (str. 96)
miluj
v knize stélo : miluj (str. 36)
mimofadnou
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 44)

mimoféadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovneé ne-
zaplatime (str. 53)

min
# PtiSel za 30 min. (str. 121)

ministerstva

pfipad tfednika pfedtnorového ministerstva vnitra
JUDr. Zderika Tomana (str. 155)

Minska
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)

minula
vlada minula nebo soucasna (str. 142)

minulych
dovolavala se minulych vykladi (str. 54)

minut
o devét minut dfive (str. 68)
185 minut tydné ti nic neudéla (str. 71)
5 minut autobusem neni zddna velka dalka (str. 71)
5 minut po odjezdu - Atr (str. 68)
mir
uzavfeli mir s nepfateli. (str. 53)
uzavfeli mir s nepfateli. (str. 44)
Mirek
Mirek nenavidél vétné rozbory (str. 53)
Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)

mirku
dfela za mirku brambor (str. 84)

mirné
on je mirné feceno trouba (str. 77)

Mistek
Frydek - Mistek. (str. 202)
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mistniho
véera brzy rano mistniho ¢asu vstal (str. 65)

ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str. 67)
zprachnivél v ttery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str.
66)

misto
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto piva usrkéavala vinecko. (str. 181)
misto pivem ho polil mlékem (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto ve stfedu chodil ve ¢tvrtek (str. 181)

mistr
Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)
mistr se rozhlédl dilnou (str. 80)

misy
cvrnkali sklenkami o misy (str. 84)

mit
cil je mit ceny nizsi nez konkurence (= nezZ ma kon-

kurence) (str. 194)

Mlada
Cetl Tolkienova Pana prstentt (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

Pén prstenti, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)
mladici
mladici od 15 do 18 (str. 136)
mladici od 15 do 18 let. (str. 136)

mladost
mladost radost (str. 33)

miceli
mlceli ze strachu (str. 86)

miCet
nezbyvéa mu nic jiného neZ mlcet (str. 39)

mlékem
misto pivem ho polil mlékem (str. 181)

mluveno
mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
gardy (str. 88)

mluvi
mluvi o krystalech jako o individuich (str. 96)
mluvi o vyvoji jako o jediném spravném (str. 97)

miuvil
Honza mluvil jako pfedseda (str. 91)

mluvila
mluvila s tim, koho potkala (str. 179)

miuvili
mluvili o zajimavém, i kdyZz daleZitém problému
(str. 105)

mne
kde by byl nebyt mne (str. 88)

vSechno u mne vec¢erem po¢ina (str. 85)

mnohé

ubylo béhani po Gfadech, coz mnohé zdrzovalo (str.
41)

mnohem
uvidi§ mnohem méné lidi (str. 175)

mnoho
nerodi se mnoho déti (str. 39)

nesmirné mnoho (str. 63)

mnozstvim
bohatstvi snii roste tmérné s mnoZzstvim pociti (str.
83)

moc
to je moc (str. 30)

model
sedét modelem (jako model) (str. 93)

modelem
sedél modelem (str. 93)

sedét modelem (jako model) (str. 93)

modelu
hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

modlitba
modlitba k boham (str. 47)

mohl

néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)

Mohlo
# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)

moje
ta moje chodi pozdé (str. 36)
Moravy

rodak z Moravy, stravil stryc cely zivot v Praze (str.
98)

rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

morfia
usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

more
pracoval v Bosné u mofe (str. 75)
snil o tom Zit u mofe (str. 58)

snil o tom Zit u mofte. (str. 180)
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Rejstiik p¥ikladt

Moskvy
daleko od Moskvy (str. 63)

mostu
FF stoji proti Manesovu mostu (str. 80)

motiv
motiv, pro¢ ji zabil (str. 50)

motyla
vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)
vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)

mou
na mou zadost pfijde (str. 86)

moudfe
udélal to moudte, protoZe potichu (str. 105)

mozné
je mozné, Ze neodejde (str. 40)

mozno
# za hodinu mozno hazet kamenim. (str. 28)
# za hodinu mozno hazet kamenim. (str. 134)

moznosti
podle moznosti ma byt provedena kontrola (str. 88)

mraz
at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)

mubrénila mu, aby odesel (str. 59)
je (mu) zfejmo (Pnom) (str. 29)
nezbyvéa mu nic jiného neZ mlcet (str. 39)
nohy mu slabosti klesaly (str. 86)
odesla, aniz mu odpovédéla (str. 81)
# Odlehlo mu na prsou. (str. 20)
po tatinkovi mu zbyla fadka knih (str. 89)

zbyvaji mu do dosaZeni Zletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

zbyva mu vice jablek neZ hrusek (str. 39)
mugili

také ji, babicku, malé jesté dévée, mudili (str. 98)
musela

# Rana musela pfijit. (str. 24)

# Rana musela pfijit. (str. 59)
musim

musim dom (str. 131)

pozdéji - musim se piiznat - jsem se stydél (str. 158)

musek
lampy rozzehlo na sta musek (str. 38)

muz
muz, ktery spi (str. 50)

muze
ikdyzjsi ztratila muze, tak jsi aspon byla chvili byla
Stastna (str. 88)

pfedstava muZze, jak umira, byla otfesna (str. 100)

vyrast z chlapce v muZe (str. 62)

o v

Uze
i nejchytfej$i muze ztratit filipa (str. 35)

muZe se diskutovat (str. 26)
pivo se miiZe vypit rtizné (str. 27)
pravda se mtiZze chapat rtizné (str. 26)
pravdu se mtiZze chapat rizné (str. 26)
mdzeme
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Obj) (str. 176)
zivot miizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou
hmotu (str. 84)
muzi
muzi pili na zlost (str. 86)
muzsky
muzsky se zamradil (str. 81)
muzu
zbyva vice nez Sest muzii (str. 39)
Zivéjsi z muzi si pocali pohvizdovat (str. 48)
my

Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

my Cesi (str. 45)
my jsme pfisli radi (str. 90)
my tam nemuzZem, pfi¢emZ opalna cesta je volna.
(str. 145)
mym
Sachy, ty byvaly mym koni¢kem. (str. 161)
myslel
myslel na matku (str. 106)
myslel na matku (str. 57)

mysli
je dobré mysli (str. 29)

mystice
diavéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)
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N

na

bude na svété sam (str. 29)

bydlela na VySehradé v Praze (str. 74)
bylo to na pocatku léta (str. 80)

citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)
Cech se vydal sam jediny na Rip (str. 95)
Certa starého mi na ni zaleZi (str. 82)

&isnik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)

drzel kon€ na oprati (str. 84)

chvilemi vybéhla na pavlacku (str. 80)

# Jsem na nervy.. (str. 134)

# Karel by byl sedaval na své zidli. (str. 21)
koupime to jinde nez na trhu. (str. 193)
krb je na okrasu (str. 87)

kticela bez ohledu na denni dobu (str. 107)
lampy rozzehlo na sta musek (str. 38)
mam pravem narok na dovolenou (str. 85)
muZzi pili na zlost (str. 86)

myslel na matku (str. 57)

myslel na matku (str. 106)

na dohled od b¥ehu - Atr (str. 73)

na dvefich visel napis Neprodejné (str. 46)
na kazdém rohu bylo po hospodé (str. 38)
na lyZich pfijel od souseda (str. 75)

na mou zadost pfijde (str. 86)

na ného nemtize nikdo podat zalobu (str. 51)
narazit na problém - Obj (str. 62)

na str. 4 (str. 128)

na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
na Skole stalo napsano : rychle uteé. (str. 37)
nenavidéla ji na smrt (str. 83)

neotrkany pfiSel Franta na Zizkov (str. 94)
# Ne, Sel jsem na pivo. (str. 140)

# Odlehlo mu na prsou. (str. 20)

otec zemfel, kdyZ $lo chlapci na 11. rok (str. 80)
pockal si na mé. (str. 113)

pro hru zapominas na cas (str. 86)
pritkazka na mésic (str. 47)

predélat na néco (str. 60)

pfijel na lyzich od souseda (str. 74)
pfisahala na kfiZ (str. 84)

pfispéchal na pomoc (str. 87)
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ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)
rostou naprosto nezéavisle na podminkach (str. 110)
sedél na zaprazi, tichd hromadka nestésti (str. 98)

sedmu dostanu, i kdyby &ert na koze jezdil (str. 102)
sedmu dostanu, i kdyby &ert na koze jezdil (str. 118)

se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepiina.
(str. 152)

slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)

srdce bilo na poplach (str. 87)

stal na lyzich od souseda (str. 74)

studentti (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)

to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

upravime piedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str.
85)

uZ je na cesté (str. 31)

uZ na to neni doba (str. 51)

Vasek se na ného dival dkosem (str. 81)

v Praze bydlela na Vysehradé (str. 75)
vydam to jen na potvrzeni (str. 88)

za horka stoupa narok na tekutiny (str. 88)
zbyl ji ¢as na sebe samu (str. 94)

zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 43)

zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 64)

zemiel na cirhosu (str. 86)

zménit na néco (str. 60)

zvysit ptispévek na 1000 K¢ (str. 62)

# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)

nabidku

odmitl nabidku jako malo atraktivni (str. 117)

nad

Kostelec nad Cernymi Lesy (str. 75)
strnul nad tou drzosti (str. 86)

zavésil to niZ nez nad k¥eslo (str. 79)

nadale

stat i nadéle podporuje bydleni (str. 110)
stat i nadéle podporuje bydleni - AuxZ (str. 108)

nadany

chlapec je chytry, protoZze nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

chytry, protoZe nadany chlapec (str. 105)

nadaval

nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 182)
nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 104)
nadaval presto, Ze otevieli (str. 104)

nadaval pfesto, Ze otevieli. (str. 183)



Rejstiik p¥ikladt

nadeSelden
nevédél, ktery nadeselden (str. 19)

nadra
jeji (neobycejné vyvinuta) nadra. (str. 156)

nahofe
obsluhuje nahofe bez. (str. 139)

nahrdelnik
kralovnin nahrdelnik (str. 44)

nainstalovali
délnici nainstalovali dfevéné Zidle a stojany (str. 151)

naléhani

bylo zapotiebi fady mésicti naléhani (str. 38)
nalezité

pfinalezité opatrnosti se nic nestane (str. 88)
nam

pfisli k ndm dachodnich (str. 38)

vedouciho ndm piidélili takového, jaky se jim hodil.

(str. 184)

namazal
namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

namazal si, a to v&era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 116)

nanejvys
jsem schopen nanejvys ironie (str. 82)

napadalo
ze stromil napadalo jablek (str. 38)

napadlo
napadlo pfes ptl metru snéhu (str. 38)

napis

na dvefich visel napis Neprodejné (str. 46)
Napoj

vypil ndpoj az do dna (str. 82)

napolo
rozkousl je napolo nevédomky (str. 82)

naprosto
rostou naprosto nezavisle na podminkach (str. 110)

naproti
Pepik bézel Bobesovi naproti (str. 55)
# Satna naproti ! (str. 33)
napf
usmrtili ho tajné, napi. vyssi davkou morfia. (str.

152)

napresrok
zadné napresrok uz nebude (str. 36)

napsal
ten dopis, co napsal Tonda (str. 50)

napsano
na skole stalo napsano : rychle utec. (str. 37)

narazil
sud, co ho Tonda narazil (str. 50)
sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)
narazit
narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62)
narazit na problém - Obj (str. 62)

naroda
to je tragedii tohoto naroda. (str. 28)

narok
mam pravem narok na dovolenou (str. 85)
za horka stoupa narok na tekutiny (str. 88)
nas
bylo nés ke stu (str. 82)
je nas pét (Sb) (str. 31)
kolik z nas ma &isté svédomi (str. 39)
nebyt nas by nepfezil (str. 77)
neni rozumné, kdyZ se nas strani (str. 40)
nikdo z nés (str. 48)
patrné se nikdo z nés neztiCastni (str. 112)
pospésme si, at'nas nehleda (str. 87)
tempo je pro nas rychlé (str. 85)

nastalo
nastalo néco jako jeho pomala smrt (str. 36)

naseho
chalupa naseho souseda (str. 45)

nasi
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 44)
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 53)
véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

velbloud k nasi litosti odklusal (str. 82)

natahl
natahl se pro Cepici (str. 87)

navafil
Xaver navafil dobrého gulase (str. 54)

navrh
oznacila navrh za Spatny (str. 60)
oznacil navrh jako blbost (str. 60)
navrhem

souhlasila - po chvili vahani jednoznaéné - s na-
vrhem. (str. 157)
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navstéva
navstéva lékafte (str. 45)
navstivi
slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
slibil, Ze knihu koupi a Ze pf¥itele navstivi (str. 150)
navstivil
Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)

nazvem
s ndzvem Poupé (str. 46)

nazyvala
nazyvala ho trubcem (str. 57)

Ne
# Ne, Sel jsem na pivo. (str. 140)

ne
hlavné ne limonadu (str. 111)
rada, boze, jak by ne, leZzim (str. 160)

nebe
v kinech se hralo Cikani jdou do nebe (str. 37)

nebo
vlada minuld nebo soucasna (str. 142)

neboli
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svér (str. 154)

nebozka
nebozka maminka (str. 45)

nebude
zadné napresrok uz nebude (str. 36)

nebyla
ani jedna ze dvou zén nebyla uzaviena (str. 39)
nebyla schopna zdravého tisudku (str. 54)
tfeba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)
ty jsi jesté jakZziva nikde nebyla (str. 93)

nebylo
nikde nebylo jediného svétla (str. 37)

nebyt
kde by byl nebyt mne (str. 88)
nebyt Honzy, nejedli bychom (str. 37)
nebyt nas by nepfezil (str. 77)

néco
nastalo néco jako jeho pomala smrt (str. 36)
predélat na néco (str. 60)
vyrtst v néco (str. 60)

zménit na néco (str. 60)

néceho
pfedélat z néceho (str. 60)
vyrobit z néc¢eho (str. 60)
vyrust z néceho (str. 60)
zménit z néceho (str. 60)

neceka
védomi, Ze smrt neceka (str. 50)

necekané
noveé (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160)
necinné
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
Nedélni
Nedélni Lidové noviny. (str. 139)
# Nedélni Lidové noviny ... (str. 139)

nedosahli
a tak nedosahli slibovaného vzestupu (str. 147)

nedovede
nedovede lhat (str. 58)

nehleda
pospésme si, at'nas nehleda (str. 87)
ného
na ného nemiuize nikdo podat Zalobu (str. 51)
prisli vSichni kromé ného (str. 81)
Vasek se na ného dival dkosem (str. 81)

necht
necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam (str. 88)

nechtél
# Franta nechtél upadnout. (str. 24)

nejde
ale vSechny lidi oklamat nejde (str. 147)

nejdu
byt vami, tak tam nejdu (str. 88)

nejedli
nebyt Honzy, nejedli bychom (str. 37)

nejen
cestovalo nejen po republice, ale i do zahraniéi (str.
111)

nejhodné;si

je nejlepsi, protoze je nejhodnéjsi (str. 86)
nejchytfejsi

i nejchytfej$i mize ztratit filipa (str. 35)
neji

¢lovék, ktery neji, zemfe. (str. 36)
nejisté

je nejisté, zda vlada skuteéné chce (str. 40)
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nejlepsi
je nejlepsti, protoZe je nejhodnéjsi (str. 86)
nejpozdeji
aZ umiete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)
nejpritulné;jsi
nejpiitulnéjsi ze viech zviratek (str. 63)

nejsem
nejsem tak nepfejici, abych to vypil (str. 83)

nejsou
nejsou proti nému dikazy (str. 51)

nejtézsi od vypuknuti valky (str. 62)
nejvetsi
# Bat, nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)

nékdo
nékdo se rad sméje (str. 36)

nékoho
védét od nékoho (str. 60)
ziskat od nékoho (str. 60)
néekolik

uzavieni dohody bude trvat jesté nékolik tydnd (str.
109)

nektery
néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)

néktefi
néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
35)

nelze
nelze, aby odesel (str. 40)

Némcem
zpivali pratelé Rus s Némcem. (str. 187)
zpivali Rus s Némcem. (str. 187)
zpival Rus s Némcem (str. 186)
Némci
vidime Rusy s Némci. (str. 187)
zpivali Rusové s Némci (str. 187)

némecké
Cesko - némecké vztahy. (str. 148)

nemél
Karel nepfisel, ekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)

nemeéla
s podndjemniky neméla $tésti (str. 85)

nemluvé
vyvadéli tam vsichni o Karlovi nemluvé (str. 77)

nemocen
chlapec lezel nemocen - Atv (str. 89)

nemocného
vidél ho nemocného (str. 92)
vidél ho nemocného - Atv (str. 89)

nemocnému
nemocnému se dycha lépe (str. 56)

nemocnici
# Byl v nemocnici. (str. 22)

nemohl
nemohl jsem ti usnout. (str. 113)

Nemohla
# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)

nemohla

nemohla pies dobré vychovani zadrzet ismév (str.
88)

nému

byla k nému bezcitna (str. 85)

nejsou proti nému dikazy (str. 51)
nemusis§

# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
Nemuze

# NemiiZe pfijit $tésti, kam nevesla laska. (str. 26)
nemuze

na ného nemiuize nikdo podat Zalobu (str. 51)

# Stat nemuiZze ve svété délat ostudu. (str. 25)
nemuzem

my tam nemuZem, pfi¢emZ opacna cesta je volna.
(str. 145)

nenarovnam
mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)

nenarika
nenafiké pro bolest (str. 86)

nenasli
nenasli ani stopy (str. 55)

nendavidél
Mirek nenavidél vétné rozbory (str. 53)

nenavidéla
nenavidéla ji na smrt (str. 83)

Nenavist
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svar (str. 154)

nenavist
nenavist vici spole¢nosti (str. 47)
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neni
bez pokory neni smiru (str. 88)

neni rozumné, kdyZ se nas strani (str. 40)
neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)
neni tfeba ekonomického vzdélani (str. 37)
prisli, i kdyZ neni stfeda (str. 102)

uZ na to neni doba (str. 51)

nervy

# Jsem na nervy.. (str. 134)

nefekl

nefekl ani slova (str. 55)

nese

Tonda nese pivo. (str. 35)

neskutecné

5 minut autobusem neni Zadna velka dalka (str. 71)

neobycejné
jeji (neobycejné vyvinuta) nadra. (str. 156)

neodejde
je mozné, Ze neodejde (str. 40)

neotrkany
neotrkany pfisel Franta na Zizkov (str. 94)

nepatrné
vypada proti své choti dost nepatrné (str. 81)

nepopsatelné
vypadala nepopsatelné vabné (str. 83)

Neprodejné
na dvefich visel napis Neprodejné (str. 46)

neprateli
uzavteli mir s nepfateli. (str. 53)
uzavteli mir s nepfateli. (str. 44)
neprejici
nejsem tak nepfejici, abych to vypil (str. 83)
nepreZzil
nebyt nas by nepfezil (str. 77)
nepfilis
kracel nepiili§ ochotné (str. 82)
neptipravenou
budu té fotografovat nepfipravenou (str. 92)
neptisel
Karel nepfisel, ekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)
Karel, podrbal se, nepfisel (str. 163)
Karel, fekl Tonda, nepfisel (str. 162)
Karel, fekl Tonda, nepftisel. (str. 127)
# Pry nikdo nepfisel. (str. 115)
# Tonda se podrbal : Karel zase nepfiSel. (str. 164)
to on tatinek nepfisel (str. 113)

nepljdu
pokud budu Ziv, neptjdu tam (str. 78)

nerad
udélal to nerad (str. 93)

nerodi
nerodi se mnoho déti (str. 39)

pfipadami to jako neskute¢né. (str. 117)

nesla

nesla knihu Quo vadis ? (str. 200)

nesmi

kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)

nesmirné

nesmirné mnoho (str. 63)

nesmis

nesmis plytvat jidlem (str. 57)

nesmysiné

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)

nesnadno

je (mi) nesnadno pfijit (Pnom) (str. 29)

nespim

je to tak, Ze nespim (str. 182)

nespokojenost

nespokojenost vzplane pozarem (str. 81)

nestane

pfinalezité opatrnosti se nic nestane (str. 88)

nestésti

sedél na zaprazi, tichd hromadka nestésti (str. 98)

neudéla

185 minut tydné ti nic neudéla (str. 71)

neumim

po hlavé chodit neumim (str. 84)

po pravdé feceno, neumim to (str. 78)

neuplyne

neuplyne klidného dne (str. 37)

Neustoupit

rozkaz znél : Neustoupit !. (str. 164)

nevédél

nevédeél, kdy usne (str. 19)
nevédeél, ktery nadeselden (str. 19)

nevédeél, Ze dovymetal. (str. 20)

nevédéla

nevédéla, kdy zmizi (str. 101)

nevédeéla, kdy zmizi (str. 59)

nevédomky
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nevérohodnou
shledal ji nevérohodnou (str. 60)

nevefi
# Jsou lidé, ktefi nevéri. (str. 22)

nevesla
# NemtiZe pfijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)

nevidét
co nevidét to zacne. (str. 186)

nevlidné
nevlidné se divala kolem (str. 80)

nevratili
odesli, aby se uz nevratili (str. 87)

nezabloudite
spravce vam poradji, takZe nezabloudite (str. 87)

nezaplatime

mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-

zaplatime (str. 44)

mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-

zaplatime (str. 53)

nezavisle

rostou naprosto nezavisle na podminkach (str. 110)

nezbyva
nezbyvéa mu nic jiného nez mlcet (str. 39)

nezbyva nez Cekat (str. 41)

nezemfel
diky péc¢i manzelky nezemfel (str. 86)

nezménilo
nezménilo se nic (str. 35)

nezmrzne
obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103)

roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103)

neznamo

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku

(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku

(str. 123)

neznamy
houslista, neznamy jako mali, trpi (str. 100)

neznélo
jeho ano neznélo presvédéive (str. 36)

nezlcastni
patrné se nikdo z nés nezticastni (str. 112)

nezustalo
po rané ani pamétky neztistalo (str. 37)

nez

cil je mit ceny niZz$i nez konkurence (= nez ma kon-
kurence) (str. 194)

dorazili d¥ive neZ Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)

Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nezjsem ja v mat.) (str. 194)

hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

hraje déle nez 30 let, (str. 193)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (=nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

je starosti vic nez dost, (str. 193)

je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

koupime to jinde nez na trhu. (str. 193)
lépe nez dobfte (str. 63)

lidi chodi méné nez loni (str. 39)

maly jako dlaii (= nez je dlar) (str. 194)
nezbyva mu nic jiného neZ mlicet (str. 39)
nezbyva nez ekat (str. 41)

povésil obrazek niz nez pod okno (str. 193)
fedeni vice nez vyhovuje podminkam. (str. 112)
velké jako hrom (= neZz je hrom) (str. 193)
vice nez Sest piv (str. 197)

vice nez Sest piv. (str. 198)

vice nez tisicihlavy zastup (str. 112)

vice nez tisicihlavy zastup. (str. 119)

vice nez tfi piva (str. 197)

vice piv neZ tfi (str. 197)

vypada jinak, nez vypadal vcera (str. 190)
vypiju vic nez pét piv. (str. 175)

zavésil to niZ nez nad k¥eslo (str. 79)
zavésil to niZ nez Tonda obrazek (str. 132)
zbyva mu vice jablek neZz hrusek (str. 39)
zbyva vice nez Sest muzii (str. 39)

ztrata vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)

citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)
citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)

Certa starého mi na ni zalezi (str. 82)

hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)



mcnezbyvé mu nic jiného neZ mlcet (str. 39)
nezmeénilo se nic (str. 35)
nic platno (str. 33)
pfinalezité opatrnosti se nic nestane (str. 88)
185 minut tydné ti nic neudéla (str. 71)

nikde
nikde nebylo jediného svétla (str. 37)

nudna

plodn4, byt'nudné debata (str. 105)

nyni

(@)

Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)

Gy e . (0]
t té jak: kde nebyla (str. 93
Y jsi jesté jakZiva nikde nebyla (str. 93) se zadosti se obrétilina O. Koktana, spravce vepiina.
nikdo (str. 152)
na ného nemtiZze nikdo podat Zalobu (str. 51)
(0]
nikdo z nas (str. 48) cvrnkali sklenkami o misy (str. 84)
patrné se nikdo z nés neziicastni (str. 112) Filutas. 1. 0. (str. 167)
# Pry nikdo nepfisel. (str. 115) Filutas. s r. o. (str. 167)
niz Filuta v. o. s.. (str. 168)
povésil obrazek niz nez pod okno (str. 193) hovofili o ni spiSe jako o modelu neZ jako o kone¢né
zavésil to niZ nez nad kfeslo (str. 79) pravdé (= spise nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
zavésil to niZ neZ Tonda obrézek (str. 132) 195)
. #Ja o voze, ty o koze. (str. 133)
nizsi
cil je mit ceny niz$i nez konkurence (= neZ mé kon- #]Ja o voze, ty o koze. (str. 120)
kurence) (str. 194) # Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)
noc
noc co noc flamoval (str. 186) mlux{iSiS o zajimavém, i kdyz dtlezitém problému
str.
nocco noc flamoval. (str. 120) ( )
L, ) mluvi o krystalech jako o individuich (str. 96)
noc stravena ve sklepenich (str. 63)
mluvi o vyvoji jako o jediném spravném (str. 97)
nocco s 1 (str. 120 namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
nocco noc flamoval. (str. 120) kolec¢ko od trakafte. (str. 203)
noc¢nf namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
upravime pfedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str. kolec¢ko od trakafte. (str. 116)
85 neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)
nohama o den pozdéji (str. 63)
dalil se, t&Z hybuje noh tr. 97
vzdalil se, tézce pohybuje nohama (str. 97) o devét minut dfive (str. 68)
nohy okno o Sesti tabulkéach (str. 47)
nohy mu slabosti klesaly (str. 86) . , .
o Letnou je ted maly zajem (str. 51)
Novaka o metr vedle (str. 72)
miloval Novéka jakoZto pfitele (str. 96) )
pochybovac o ¢emkoli (str. 47)
nove ) radost rodi¢il je vétsi o radost déti (str. 84)
Homolka : nové oddéleni prosperuje ... (str. 126)
. . snil o tom Zit u mofe (str. 58)
# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33) snil o tom Zit u mofe. (str. 180)
5 veselost sama o sobé je pfiméfend (str. 95)
nove
nové (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160) vypravéni o vojné (str. 47)
. vyvadéli tam vSichni o Karlovi nemluvé (str. 77)
noviny
Cetla Casopisy, noviny apod. (str. 143) ob
Nedélni Lidové noviny. (str. 139) jedenkrét ob dva tydny (str. 70)
# Nedé€Ini Lidové noviny ... (str. 139) obce

pfectené noviny (str. 44)
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obdobné na dohled od biehu - Atr (str. 73)

obdobné tomu bude doma (str. 40) na lyZzich pfijel od souseda (str. 75)

obédé namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
obvykle po obédé spava (str. 88) kolecko od trakafte. (str. 116)
Obj namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,

narazit na problém - Obj (str. 62) kolecko od trakafe. (str. 203)

oznadil tvahy za pfed¢asné - Obj (str. 89) nejtézsi od vypuknuti valky (str. 62)

pristoupit k Feseni - Obj (str. 62) od dvefi ztratil kli¢ (str. 51)

stal se lékatem - Obj (str. 89) od kazdych dva kusy (str. 49)

zabrat se do &eho - Obj (str. 62) od 3esti se chodi do skoly (str. 136)

zadist se do &eho - Obj (str. 62) od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)
zaplést se do intrik - Obj (str. 62) od toho jsou chyttejsi lidé (str. 87)

zeleniny (Atr) mame maélo (Obj) (str. 176) pfijel na lyZzich od souseda (str. 74)

zeleniny (Atr) si miZzeme vzit, co uneseme (Obj) (str. stél na lyzich od souseda (str. 74)

176)

Selma od kosti (str. 47)
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Obj) (str. 176) védét od nékoho (str. 60)

obrany ziskat od nékoho (str. 60)

prechod z obrany do dtoku (str. 106) ziskavat penize od p¥iznivea (str. 61)

prechod z obrany do dtoku (str. 47)

odbilo
obrati odbilo jedenact (str. 135)
obrati - 1i ho (str. 129)
odboru
obratili #{ka Ivan Medek, vedouci odboru vnitfni politiky
se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepfina. presidentské kanceléafe (str. 155)
(str. 152)
] oddechnout
obrazek jestli tomuhle ¥ika$ oddechnout, to tedy promiri (str.
chlapec je jako obréazek (str. 32) 88)

povésil obrazek niz nez pod okno (str. 193)

oddéleni
zavesil to niz nez Tonda obrazek (str. 132) Homolka : nové oddélent prosperuje ... (str. 126)
Ob'v'f‘d . . odejdou
jistje obfad (str. 39) néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
obsluhuje 35)
obsluhuje nahofte bez. (str. 139) odejit

1ze odejit (str. 39)

obvykle
obvykle po obédé spava (str. 88) odmita odejit (str. 58)
obvyklou odesel
obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103) branila mu, aby odesel (str. 59)
roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103) nelze, aby odesel (str. 40)
obyvatelstva odedla
kolem tfetiny obyvatelstva koufi (str. 38) odesla, aniZ mu odpovédéla (str. 81)
oCekavam odesli

oc¢ekdvam Tondu, Karla, Frantu .... (str. 143) odegli, aby se uz nevrétili (str. 87)

od odeslo
daleko od Moskvy (str. 63) odeslo ke dvaceti lidem (str. 38)
dva kilometry od feky - Atr (str. 72)
odhlasovali

mladici od 15 do 18 (str. 136) #UZ zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
mladici od 15 do 18 let. (str. 136) 125)
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odjezdu

5 minut po odjezdu - Atr (str. 68)
odjizdét

je hloupé odjizdét (str. 39)

odklusal
velbloud k nasi litosti odklusal (str. 82)

Odlehlo
# Odlehlo mu na prsou. (str. 20)

odmita
odmita debatu jako druhotnou (str. 96)
odmit odejit (str. 58)

odmitl
odmitl nabidku jako mélo atraktivni (str. 117)

odpadlikem
stane se odpadlikem (str. 60)

odpovédéla
Bortvky, odpovédéla. (str. 163)
Bortvky, odpovédéla. (str. 126)
odesla, aniz mu odpovédéla (str. 81)
odpovi
# Mohlo by se zdéat, Ze odpovi. (str. 24)
odpovi béznym fesenim : devalvaci (str. 153)

odpovida
jev x odpovida jevu y (str. 55)

odstartovat
podatilo se odstartovat zavod (str. 39)

Odstoupil
# Odstoupil. (str. 120)

odstranény
predstavme si vSechny skvrny odstranény (str. 92)

odtud
do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)
jsi hodinu cesty odtud (str. 79)

ohledné
jednali ohledné dédictvi (str. 107)

ohledu
kticela bez ohledu na denni dobu (str. 107)

ohfati
dékuji za ohfati (str. 86)

ochabl
ochabl ve své ¢innosti (str. 85)

ochotné
kracel nepiili§ ochotné (str. 82)

ochutnal
ochutnal Budvar, Plzeni i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

oklamat
ale vSechny lidi oklamat nejde (str. 147)

oklikou
cesty vedou piimo i oklikou - Adv (str. 108)

okno
okno o Sesti tabulkach (str. 47)
povésil obrazek niz nez pod okno (str. 193)

okolo
ryl do lidi okolo (str. 49)

okrasu
krb je na okrasu (str. 87)

olejem
namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolec¢ko od trakafte. (str. 116)

Olze
#Jana zvedla a podala Olze kniZzku. (str. 151)

omdlévali
chram pfeplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)

on
on byl ten tfeti (str. 138)
on je jako opafeny (str. 32)
on je marnivec (str. 28)
on je mirné feceno trouba (str. 77)
on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
to on tatinek nepfisel (str. 113)
opacila
To véfim ! opécila Cilka (str. 162)
opacna

my tam nemuzZem, pfi¢emZ opalna cesta je volna.
(str. 145)

opareny
on je jako opafeny (str. 32)

opatrnosti
pfinalezité opatrnosti se nic nestane (str. 88)
pfi vai opatrnosti dost hrncti potloukla (str. 88)

opatfit
snaha opatfit si krev (str. 49)

opilcem
byl pozvracen opilcem (str. 57)

oprati
drzel koné na oprati (str. 84)

optimisté
jen pfilisni optimisté vytrvali (str. 109)
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opustil
#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)

opusténi
lidé ovdovi, ztrati partnera a piezivaji opusténi. (str.
152)

Oskar
zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)

oslovil
Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nezZ kamarad (= nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)
osm
fedime v poméru osm ku tfem (str. 185)
fedime v poméru osm ku tfem. (str. 137)

osmdesati
dozil se osmdeséti (str. 136)

ostudou
néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
35)

ostudu
# Stat nemtZe ve svété délat ostudu. (str. 25)

otazka
otazka ztstava oteviena (str. 60)

ot¢im
ot¢im stoji bled uprostied domu (str. 93)

otec
otec spfi (str. 20)
otec zemfel, kdyz $lo chlapci na 11. rok (str. 80)
to je otec (str. 28)
otevreli
nadaval pfesto, Ze otevieli (str. 104)
nadaval pfesto, Ze otevfeli. (str. 183)
otevfeli poté, co vstali (str. 105)
otevfeli poté, co vstali (str. 182)

otevfena
otazka ztstava oteviena (str. 60)

otevieny
pokoj otevieny dokoféan (str. 82)

otfesna
predstava muZe, jak umira, byla otfesna (str. 100)

ovdovi
lidé ovdovi, ztrati partnera a piezivaji opusténi. (str.
152)

ovladatelnym
stane se ovladatelnym (str. 60)

oznacil
oznacil jej jako ignoranta. (str. 61)

oznadil navrh jako blbost (str. 60)

oznadil tvahy za pfedcasné - Obj (str. 89)

oznacila
oznacila navrh za Spatny (str. 60)

oznadovana
# Je ozna¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

P

pacient
pacient byl znaly pomérti (str. 54)

pacient je slab (str. 29)

padesat
videél tfi sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)

Palivce
bésen Jittho Palivce (str. 45)

pamatky
po rané ani paméatky nezistalo (str. 37)

pamatuj
pamatuj, Zze d’4bel se vrati (str. 59)

pamatuji
co ho pamatuji, byl spofadany ¢lovék (str. 86)

Pan
Pan prstent, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

Péana
Cetl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

panenka
at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)

panuje
jen tam je laska, kde panuje pratelstvi (str. 80)

partiCky
dvé particky mariase kazdy mésic jsou malo (str. 71)

partnera
lidé ovdovi, ztrati partnera a p¥ezivaji opusténi. (str.
152)

Patrani

# Patrani zastaveno. (str. 133)
patrani

po zlo¢inci vyhlasili patrani (str. 51)

patrné
patrné se nikdo z nas nezti¢astni (str. 112)
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patie pije
¢isnik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové Karel pije stoje, leZe (str. 97)
ulici na Zizkove. (str. 165)
pil
Pavel vera vecer pil (str. 65)
Pavel hanebné prohral (str. 82) "
pili
pavilacku muzi pili na zlost (str. 86)
chvilemi vybéhla na pavlacku (str. 80) .
pismena
Pavlem Cervend pismena (str. 44)
Karel jel s Pavlem (str. 81) N
pise
Pavlovi teta piSe Emilii dopis (str. 55)
zevnéjskem se podobal Pavlovi (str. 85) )
piv
péde piv (Atr) mi staci deset (Sb). (str. 176)
dostavalo se 1ékatské péce (str. 38) vice ne Sest piv (str. 197)
pédi vice nez Sest piv. (str. 198)
diky pé¢i manzelky nezemfel (str. 86) vice piv nez tfi (str. 197)
p&kné vypiju vic nez pét piv. (str. 175)
jinak tam bylo pékné (str. 86) piva
p&kny byl pIny piva (str. 54)
pékny vikend (str. 131) misto piva usrkavala vinecko. (str. 181)
penéz vice nez tfi piva (str. 197)
penéz ubylo (str. 38) pivem
penize misto pivem ho polil mlékem (str. 181)
chybi mi, bohuZel, penize (str. 157) Pivo
penize ma uloZeny (str. 90) # Pivo je zdravé. (str. 27)
ziskavat penize od piiznivct (str. 61) pivo
Pepik # Ne, el jsem na pivo. (str. 140)
Pepik bézel Bobesovi naproti (str. 55) pivo je dobré studené (str. 90)
Pepu pivo se miiZe vypit rtizné (str. 27)
jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145) Tonda nese pivo. (str. 35)
pé&sinky vynikajici pivo (str. 44)
pésinky udrzoval ¢isté (str. 92) plage
pé&sinky udrzoval &isté (str. 92) ddm, ktery place (str. 123)
# Matka place. (str. 21
pét atka place. (str. 21)
je nas pét (Sb) (str. 31) plan

studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176) plén, jak republiku rozkrast (str. 50)
studentt (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176) platby

vidél pét vran. (str. 170) platby pifedem. (str. 135)

vidél tficet pét vran (str. 171) platno

vidél tfi miliony &tyti sta pét tisic pét set tficet dvé nic platno (str. 33)
vrany (str. 172)

plavat
vypiju vic neZ pét piv. (str. 175) plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv (str.
62)
Petr
# Petr tenkrét fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac.. plemena
(str. 122) plemena piibuzna jazykem (str. 85)
Petrof piny
kiidlo znacky Petrof (str. 46) byl pIny piva (str. 54)

255



Rejstiik p¥ikladt

plodna
plodna, byt'nudné debata (str. 105)

plytvat
nesmis plytvat jidlem (str. 57)

Plzen
ochutnal Budvar, Plzeri i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

Plzeni - mésto (str. 201)
Pnom
je (jf) tézko (Pnom) (str. 29)
je (mi) nesnadno piijit (Pnom) (str. 29)
je (mu) zfejmo (Pnom) (str. 29)
po

aZ umiete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

brzy po Vanocich (str. 68)

cestovalo nejen po republice, ale i do zahrani¢i (str.
111)

# Clovék se po téch schodech utento. (str. 23)
dostala po kvétiné (str. 54)

dostala po kvétiné (str. 58)

na kazdém rohu bylo po hospodé (str. 38)

obvykle po obédé spava (str. 88)

po hlavé chodit neumim (str. 84)

po pravdeé feeno, neumim to (str. 78)

po rané ani pamétky neztstalo (str. 37)

po tatinkovi mu zbyla fadka knih (str. 89)

po zlocinci vyhlasili patrani (str. 51)

souhlasila - po chvili vdhani jednozna¢né - s na-
vrhem. (str. 157)

ubylo béhani po tfadech, coz mnohé zdrZzovalo (str.
41)

5 minut po odjezdu - Atr (str. 68)
pobihala

Aloisie pobihala kuchyni (str. 76)
pobizi

pobizi matku do klusu (str. 87)

pocit
pocit viny (str. 45)

pocitl
bohatstvi snti roste tmérné s mnoZzstvim pocitt (str.
83)

pocali

Zivéj$i z muza si pocali pohvizdovat (str. 48)
pocasi

ptali se na mamu, tatu, psa a vCerejsi pocasi (str. 143)
pocatku

bylo to na pocatku léta (str. 80)

pocina
vSechno u mne vecerem po¢ina (str. 85)

pocitac
# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

pockal
pockal si na mé. (str. 113)

poctu
sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)

pod
kousek pod jezem - AtrAdyv (str. 73)

plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv (str.
62)

povésil obrazek niz nez pod okno (str. 193)

podala
# Jana zvedla a podala Olze kniZzku. (str. 151)

podafilo
podafilo se odstartovat zavod (str. 39)

podat
na ného nemiize nikdo podat Zalobu (str. 51)

podejte
Marecku, podejte mi tuzku (str. 161)

podél
plavat v ¢em, pod ¢im, podél ¢eho - kde? - Adv (str.
62)

podivat
byl jsem se tam podivat (str. 87)
# Lze se podivat. (str. 23)

podivna
posledni dobu byla podivna (str. 80)

podle
jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)
podle moznosti ma byt provedena kontrola (str. 88)
roku 1582 podle julianského kalendate (str. 67)
tstav chce podle feditele preZit (str. 85)

podminkach
rostou naprosto nezavisle na podminkach (str. 110)

podminkam
feSeni vice nez vyhovuje podminkam. (str. 112)
ameérné podminkam (str. 63)
vykon se sniZuje tmérné podminkam (str. 85)
podminky

byly tam $patné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

podnajemniky
s podndjemniky neméla $tésti (str. 85)
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podnécoval
podnécoval je k hledéni (str. 87)

podobal
zevnéjSkem se podobal Pavlovi (str. 85)

podobné
je to podobné (str. 35)

podporuje

stat i nadale podporuje bydlenti (str. 110)

stat i nadale podporuje bydleni - AuxZ (str. 108)
podrbal

Karel, podrbal se, nepfisel (str. 163)

# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)

podstaté
je to v podstaté lez (str. 85)

podstatou
to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

pohlavi
pohlavi : Zenské (str. 154)

pohvizdovat
7ivéjsi z muzi si pocali pohvizdovat (str. 48)

pohybuje
vzdalil se, téZce pohybuje nohama (str. 97)

pochybovaé
pochybovac o ¢emkoli (str. 47)

pojistovné
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 44)
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-

zaplatime (str. 53)

pokladam
pokladam to za diskriminaci (str. 60)

pokleslym
prolinani velmi vzneSeného s pokleslym. (str. 127)

poklonu
slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)

pokoj
pokoj otevieny dokofén (str. 82)
pokoj 26 (str. 46)

pokory
bez pokory neni smiru (str. 88)

pokousali
tak ho pokousali, Ze zemfel (str. 83)

pokud
pokud budu Ziv, neptijdu tam (str. 78)

pole
jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)

jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)

polil
misto pivem ho polil mlékem (str. 181)

politiky
fikd Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kanceléte (str. 155)

polozil
polozil bych za tebe Zivot (str. 87)

pomala
nastalo néco jako jeho pomala smrt (str. 36)

pomalu
Stve mé, jak to jde pomalu (str. 40)

pomeéru
fedime v poméru osm ku tfem (str. 185)
fedime v poméru osm ku tfem. (str. 137)

pomér(
pacient byl znaly pomérti (str. 54)

pomoc
pfispéchal na pomoc (str. 87)

pomuze
zenska si spi§ pomuze (str. 83)
ponejvice
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-

kého vyznamu (str. 109)

ponévadz
Sel, protoZe a ponévadz chtél (str. 150)

Sel, pfedevsim protoZze, ale i ponévadz chtél. (str.
151)

poplach
srdce bilo na poplach (str. 87)

popukani
to je k popukani (str. 31)

poradi
spravce vam poradi, takZe nezabloudite (str. 87)

porazeno
vojsko porazeno ustoupilo rychle ke Skalici (str. 91)

porcelanu
talif z porcelanu (str. 47)

porodem
mésic pfed porodem - Atr (str. 68)
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porucik
vojak, ackoli jen porudik, zmizel (= ackoli byl jen
poruéikem) (str. 106)

porucikem
vojak, ackoli jen porucik, zmizel (= ackoli byl jen
poruéikem) (str. 106)

poruseni
poruseni tajemstvi (str. 45)

poradnicich
lidé, zapsani v pofadnicich, ¢ekaji (str. 93)

poslali
poslali ho studovat (str. 87)

posledni

posledni dobu byla podivna (str. 80)

posledni tuhyk z téch, ktefi piezili (str. 48)
posloucha

posloucha pozorné, jen aby se zavdédil (str. 87)

# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)
pospéSme

pospésme si, at’'nas nehleda (str. 87)
pospisil

Franta si pospisil k 1ékafi. (str. 114)
postavenim

zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

postavy
krasavice vysoké postavy (str. 45)

poté
otevieli poté, co vstali (str. 105)

otevieli poté, co vstali (str. 182)

potéSeni
potésent ji vidét (str. 49)

potichu
udélal to moudfe, protoZze potichu (str. 105)

potkala
mluvila s tim, koho potkala (str. 179)

potloukla
pfi v8i opatrnosti dost hrncti potloukla (str. 88)

Potfebuji
# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

potulku
zavteli ho pro potulku (str. 86)

potvrdit
néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)

potvrzeni
vydam to jen na potvrzeni (str. 88)

Poupé
s ndzvem Poupé (str. 46)

poust
tak smutné vypada jen poust’(str. 109)

pousti
tyto kaktusy rostou jen v pousti (str. 109)

pouze

pfisli pouze dva (str. 110)

svetr je pouze zeleny (str. 111)

vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)
poveram

divéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)
povesil

povésil obrazek niz nez pod okno (str. 193)

povinnost
povinnost zaplatit (str. 49)

povolanim
dédecek byl povolanim rybar (str. 85)

povstal
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)

povstava
doktor povstava rozruseny (str. 91)

pozbyl
rudy vinem pozbyl rovnovéhy (str. 93)

pozdé

je pozdé litovat (str. 32)

ta moje chodi pozdé (str. 36)
Pozdéji

#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)
pozdéji

o den pozdéji (str. 63)

pozdéji - musim se piiznat - jsem se stydél (str. 158)

pozdravuiji
# Ze je pozdravuji. (str. 135)

poznat
# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)

pozorné
poslouchd pozorné, jen aby se zavdédil (str. 87)

pozvracen
byl pozvracen opilcem (str. 57)
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pozéarem
nespokojenost vzplane pozarem (str. 81)

pracoval
pracoval v Bosné u mofte (str. 75)

pracovat
zvykl si pracovat (str. 58)

Pracuje
# Pracuje.. (str. 121)

pracuji
pracuji tak, jak to umim (str. 182)

Praha
kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

Pan prstenti, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)
Prahy

do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)

8 mil do Prahy - AtrAdv (str. 72)

pralesa
rostou praveé uprostfed pralesa (str. 110)

prapor
stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)
stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)
praskani
préaskani bicem (str. 46)
préaskani bi¢t (str. 45)

prava
vzdal se svého prava (str. 54)

pravda

pravda se mize chapat rtizné (str. 26)

tfeba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)
pravdé

hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né

pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

po pravdeé fe¢eno, neumim to (str. 78)

pravdu
pravdu se mutize chapat rtizné (str. 26)

pravé
rostou pravé uprostfed pralesa (str. 110)

pravem
mam pravem narok na dovolenou (str. 85)

Praze
bydlela na VySehradé v Praze (str. 74)

rodak z Moravy, stravil stryc cely zivot v Praze (str.
98)

rodak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

v Praze bydlela na Vysehradé (str. 75)

President
Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)

presidentské
fika Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kanceléte (str. 155)

probyl jsem lidem pro smich (str. 87)
teni pro déti (str. 47)
jsem pro (str. 139)
natahl se pro Cepici (str. 87)
nenafiké pro bolest (str. 86)
pro hru zapominas na cas (str. 86)
svrchnik si vem pro jistotu také (str. 87)
tempo je pro nés rychlé (str. 85)
zavteli ho pro potulku (str. 86)

problém
narazit na problém - Obj (str. 62)

problému
mluvili o zajimavém, i kdyZ daleZitém problému
(str. 105)
to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

procent
zvitézil se stem procent hlast. (str. 169)

procenta
2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174)
2, 2 procenta zemfelo (str. 174)
2.5 procenta zemfelo. (str. 174)
5 celych 2 desetiny procenta zemfelo (str. 174)
5 celych 5 procenta zemfelo (str. 174)

procitnuti

Nexe

(str. 83)

pro¢
motiv, pro¢ ji zabil (str. 50)
pro¢ to délas (str. 86)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 123)

# PtiSel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)
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proflaka
ty dva roky do dosaZeni zletilosti profldka - Atr (str.
69)

prohlédneme
prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu (str. 88)

prohral
Pavel hanebné prohral (str. 82)

prochazkou
ptijdeme prochéazkou (str. 81)

projevili
zv]45té studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)

prolinani
prolinani velmi vzneSeného s pokleslym. (str. 127)

promin
jestli tomuhle ¥1kas oddechnout, to tedy promi (str.
88)

prosadil
jakoztopoliticky ¢initel prosadil kampar (str. 117)

prospéch
vzdal se trtinu ve prospéch své Zeny (str. 87)

prosperuje
Homolka : nové oddéleni prosperuje ... (str. 126)

prostory
# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)

prosel
prosel jsem Zizkov kifzem kraZem (str. 186)
proel jsem Zizkov k¥izem krazem (str. 77)

prosli
prosli chodbou (str. 80)

proti

FF stoji proti Manesovu mostu (str. 80)

nejsou proti nému dikazy (str. 51)

vypada proti své choti dost nepatrné (str. 81)
proto

nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 182)

nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 104)

# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
protoze

chlapec je chytry, protoZze nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

chytry, protoze nadany chlapec (str. 105)
je nejlepsi, protoze je nejhodnéjsi (str. 86)
Sel, protoZe a ponévadz chtél (str. 150)

Sel, pfedevsim protoze, ale i ponévadz chtél. (str.
151)

udélal to moudfe, protoZze potichu (str. 105)

vojak, protoZze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

proudem
krev se finula proudem (str. 83)

provedena
podle moZnosti ma byt provedena kontrola (str. 88)

prsou
# Odlehlo mu na prsou. (str. 20)

prstend
Cetl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

Pan prstentl, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

prsty
mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)

prset
# Véera mélo prset. (str. 23)
Prsi
# Reklo se : Prii. (str. 163)
prsi
at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)

prikazka
pritkazka na mésic (str. 47)

prvni
Zpravy jsou aspon v prvni versi (str. 109)

Pry
# Pry nikdo nepfisel. (str. 115)

pry¢

# Sel sice pry¢, ale darebakem ztstane .. (str. 147)
pratelé

pratelé se vracivaji kazdy zvIast' (str. 95)

zpivali pratelé Rus s Némcem. (str. 187)

pratelstvi
jen tam je laska, kde panuje pratelstvi (str. 80)

Prece
# Pfece jen to uhnilo ! (str. 115)

prece
tteba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)
udélal to, pfece jen, dobfe. (str. 158)

prectené
pfectené noviny (str. 44)

pred
mésic pfed porodem - Atr (str. 68)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 123)

tésné pfed Vanocemi (str. 63)

260



predCasné
oznacil tvahy za piedcasné - Obj (str. 89)

predélat
predélat na néco (str. 60)

predélat z né¢eho (str. 60)

predem
platby pfedem. (str. 135)

predevsim
Sel predevsim do, ale i z lesa. (str. 149)

Sel, pfedevsim protoze, ale i ponévadz chtél. (str.
151)

prednasku
studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)

predpis
upravime piedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str.
85)

predseda
Honza mluvil jako pfedseda (str. 91)

predsedkyni
jmenovali ji pfedsedkyni (str. 60)

predsedovi
predsedovi se sedi dobfe (str. 56)

predstava
predstava muZe, jak umira, byla otfesna (str. 100)

predstavme
predstavme si vSechny skvrny odstranény (str. 92)

predunorového
pfipad tfednika pfedtinorového ministerstva vnitra
JUDr. Zdetika Tomana (str. 155)

prechod
pfechod z obrany do dtoku (str. 106)

pfechod z obrany do dtoku (str. 47)

prekazky
byly tam Spatné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

Pfemysl

# Foto : Pfemysl Tonicek (str. 125)
premyslel

¢m déle piemyslel, tim méné védeél (str. 179)
pfepady

upravime piedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str.
85)

preplnény
chram preplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)

pres
napadlo pfes ptl metru snéhu (str. 38)

nemohla pfes dobré vychovani zadrzet Gsmév (str.
88)

presto
nadaval presto, Ze otevieli (str. 104)

nadaval pfesto, Ze otevieli. (str. 183)
presvédCive

jeho ano neznélo presvédcive (str. 36)
prevazila

# Avsak pfevazila tendence jina. (str. 147)
prezili

posledni tuhyk z téch, ktefi prezili (str. 48)
prezit

astav chce podle feditele preZzit (str. 85)
prezivaji

lidé ovdovi, ztrati partnera a p¥ezivaji opusténi. (str.
152)

pfi
pfinélezité opatrnosti se nic nestane (str. 88)
pfi v8i opatrnosti dost hrneti potloukla (str. 88)
pfibéhl
ptibéhl bos (str. 90)
ptibuzna
plemena piibuzna jazykem (str. 85)
pribylo
vody pfibylo (str. 38)
pticemz
my tam nemuzZem, pfi¢emZ opalna cesta je volna.
(str. 145)
pridal
pfidal tam soli (str. 55)
pridélili
vedouciho ndm piidélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)
pfichazel
pfichazel kryt smréim (str. 94)
ptijala
komora pfijala k zdkonu doprovodné usneseni (str.
51)
Pfijde
# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 126)
# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 164)
prijde
na mou zadost pfijde (str. 86)
pfijedu

pfijedu tehdy, aZ to dopisu (str. 182)
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pfijel
na lyZich pfijel od souseda (str. 75)
pfijel na lyzich od souseda (str. 74)
pfijel tam roku 1918 (str. 80)
pfijit
je (mi) nesnadno pfijit (Pnom) (str. 29)
# NemtiZe pfijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)
# Rana musela pfijit. (str. 24)
# Rana musela pfijit. (str. 59)
prijizdéji

priklady
to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)
prilékat
# Skoly chtéji ptilakat studenty. (str. 25)
priliSni
jen pfilisni optimisté vytrvali (str. 109)
pfiméfena
veselost sama o sobé je pfiméfena (str. 95)
pfimo
cesty vedou pfimo i oklikou - Adv (str. 108)
to je pfimo skandal - AuxZ (str. 108)
pfinesla
# Kristyna pfinesla rizi, Jifi fialky. (str. 132)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 43)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 75)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 64)
ze sklepa pfinesla bednu (str. 76)
pfipad
pfipad tfednika pfedtinorového ministerstva vnitra
JUDr. Zdetika Tomana (str. 155)
pfipada
to mi p¥ipada idealistické (str. 60)
pfipadami
pfipadami to jako neskute¢né. (str. 117)
pfipady
mezni pFipady. (str. 126)
pfipojeni
pfipojeni jedné obce k druhé (str. 131)
pfisahala
pfisahala na k¥iz (str. 84)
prisluSnikem
mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
gardy (str. 88)
pfispéchal
pfispéchal na pomoc (str. 87)

prispévek

zvysit ptispévek na 1000 K¢ (str. 62)
pristoupit

pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)

pfistoupit k feSeni - Obj (str. 62)
pfistupny

byl p¥istupny kompromistim (str. 55)
PfiSel

# PriSel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)

PtiSel sam a hned. (str. 141)

# PtiSel za 30 min. (str. 121)
prisel

neotrkany ptisel Franta na Zizkov (str. 94)
prisli

my jsme pfisli radi (str. 90)

pfisli, i kdyZ neni stfeda (str. 102)

pfisli k ndm dtchodnich (str. 38)

pfisli pouze dva (str. 110)

prisli vSichni kromé ného (str. 81)
pfislo

studentti (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)
pfitazlivé

(hodné =) zvlasteé ptitazlivé vypada - Adv (str. 108)
pritele

miloval Novéka jakoZto pfitele (str. 96)

slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)

slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)
pfiznat

pozdéji - musim se pfiznat - jsem se stydél (str. 158)
pfiznivel

ziskavat penize od p¥iznivct (str. 61)

psa
ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)

pst
rozvazné pst zvladlo situaci (str. 36)

ptali

ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)
pude

# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)
pljdeme

ptjdeme prochazkou (str. 81)
pujdes

Zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrak) (str. 93)
pujdou

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)
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pul
kroupa vazila ptl kila (str. 82)

napadlo pfes ptl metru snéhu (str. 38)
pulnoci

namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

namazal si, a to véera o ptlnoci v koupelné olejem,

kolecko od trakafe. (str. 116)

pusobi
ptisobi v Gaze a Jerichu. (str. 149)

Q

Quo
nesla knihu Quo vadis ? (str. 200)

# Quo vadis ? (str. 199)

R

Filuta s. r. 0. (str. 167)
Filuta s. s r. 0. (str. 167)
rad
jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé zarlil (str. 83)
nékdo se rad sméje (str. 36)
rada
rada, boze, jak by ne, lezim (str. 160)
radi
my jsme pfisli radi (str. 90)
radost
mladost radost (str. 33)
radost rodi¢d je vétsi o radost déti (str. 84)
radosti

aZ umiete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

radosti
tatinek vesel zafici radosti (str. 94)

Rana
# Rana musela pfijit. (str. 24)
# Rana musela pfijit. (str. 59)
rana
tancovalo se az do réna. (str. 114)
rané
po rané ani pamétky neztstalo (str. 37)

rano

brzy rano (str. 66)

upadl v sobotu rano (str. 65)

véera brzy rano mistniho ¢asu vstal (str. 65)
republice

cestovalo nejen po republice, ale i do zahranié&i (str.
111)

republiku
plén, jak republiku rozkrast (str. 50)
#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)

resignoval
resignoval den ze dne. (str. 185)

resignuiji
néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
35)

roce
v 1été v roce 1998 (str. 67)

roéne
kolikrat ro¢né (str. 70)
rodak

rodak z Moravy, stravil stryc cely zivot v Praze (str.
98)

rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

rodicl
radost rodi¢t je vétsi o radost déti (str. 84)

rodily
romany se rodily zavratnou rychlosti (str. 81)

roh
vojak, protoze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformeé) (str. 106)

rohu
na kazdém rohu bylo po hospodé (str. 38)
usedl, a to v rohu (str. 202)
used], a to v rohu (str. 116)

rok
otec zemfel, kdyZ slo chlapci na 11. rok (str. 80)

roku
pfijel tam roku 1918 (str. 80)
roku 1582 podle julidnského kalendéfe (str. 67)
23. kvétna roku 1993 (str. 67)

roky

ty dva roky do dosaZeni zletilosti profldka - Atr (str.
69)

zbyvaji mu do dosaZeni zletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

romany
romany se rodily zavratnou rychlosti (str. 81)
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roste rozsiten
bohatstvi snti roste tmérné s mnoZzstvim pocitt (str. # Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
83) 33)
obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103) roZUMNE
roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103) neni rozumné, kdyZ se nas stran{ (str. 40)
rostou rozumnéjsi
rostou naprosto nezavisle na podminkach (str. 110) jitro je rozumnéjsi vecera (str. 83)
rostou pravé uprostfed pralesa (str. 110) rozutekli

tyto kaktusy rostou jen v pousti (str. 109) z téch 12 state¢nych se tfi rozutekli. (str. 138)

rozvazné

rovnobezne rozvazné pst zvladlo situaci (str. 36)

rovnobézné s dalnici (str. 63)
rozzehlo

rovnovahy lampy rozzehlo na sta musek (str. 38)
rudy vinem pozbyl rovnovéhy (str. 93)
ruce
rozbehl mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)
rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)
rudy
rozbory rudy vinem pozbyl rovnovéhy (str. 93)
Mirek nenédvidél vétné rozbory (str. 53)
rumu
rozCiluje$ zapomnéla vSechno kromé rumu (str. 84)
dnes té zndzornim, jak se roz¢ilujes (str. 99) Rus
u
rozechvély zpivali pratelé Rus s Némcem. (str. 187)
je cely rozechvély (str. 91) zpivali Rus s Némcem. (str. 187)
rozesmaéla zpival Rus s Némcem (str. 186)
spatfivsi ji, rozesmala se (str. 97) RUSOVE

rozhled zpivali Rusové s Némci (str. 187)

rozhled krajinou (str. 46) rist

bariéra bude rtist jedna za druhou (str. 95)

rozhlédl
mistr se rozhlédl dilnou (str. 80) Rusy
vidime Rusy s Némci. (str. 187)
rozhodl|
teprve Karel to rozhodl (str. 109) rizné
pivo se miiZe vypit rtizné (str. 27)
rozkaz

rozkaz znél : Neustoupit !. (str. 164) pravda se miiZe chapat riizné (str. 26)

pravdu se mtiZze chapat rizné (str. 26)

rozko$ o
rozkos sedét (str. 49) ruzi
# Kristyna pfinesla riizi, Jif{ fialky. (str. 132)
rozkousl

rozkousl je napolo nevédomky (str. 82) ryba . .
Bohous je zdravy jako ryba. (str. 132)
rozkrast

plan, jak republiku rozkrést (str. 50) rybar

dédecek byl povolanim rybar (str. 85)
rozmérny

rychle
velmi tézky a rozmérny fragment (str. 152) y

na skole stalo napsano : rychle uteé. (str. 37)

rozplyva ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly (str. 71)
rozplyva se Stéstim (str. 86) udélal to rychle jako Tonda (str. 196)

rozpuéet udélal to stejné kvalitné jako rychle (str. 193)
stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83) udelal to stejné rychle jako Tonda (str. 196)

rozrugeny udélal to aplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
doktor povstava rozruseny (str. 91) vojsko porazeno ustoupilo rychle ke Skalici (str. 91)
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rychlé
tempo je pro nés rychlé (str. 85)

rychlosti
obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103)
romany se rodily zavratnou rychlosti (str. 81)
roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103)

rychly
Bohous je zdravy jako rychly (str. 78)

ryl
ryl do lidi okolo (str. 49)

A4

R

fadka
po tatinkovi mu zbyla fadka knih (str. 89)

fady
bylo zapotiebi fady mésict naléhani (str. 38)

fece
pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)

feceno
on je mirné feceno trouba (str. 77)
po pravdeé fe¢eno, neumim to (str. 78)
fedime
fedime v poméru osm ku tfem (str. 185)
fedime v poméru osm ku t¥em. (str. 137)

feditele
astav chce podle feditele preZzit (str. 85)

fekl
Karel nepfisel, fekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)
Karel, fekl Tonda, nepfisel (str. 162)
Karel, fekl Tonda, nepfisel. (str. 127)

reSenim

odpovi béznym fesenim : devalvaci (str. 153)

fezniku

setrval jeden z Feznik (str. 135)

fika

fikd Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kanceléte (str. 155)

fikas

jestli tomuhle ¥ik4$ oddechnout, to tedy promin (str.
88)

finula

krev se finula proudem (str. 83)

Rip

# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..

(str. 122)

fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)

voda se, bych tak fekl, umoudfila (str. 159)

voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 123)
fekla

fekla : Tonda Karlovi.. (str. 128)

fekla : zitra tady kon¢ime. (str. 127)

Reklo
# Reklo se : Pri. (str. 163)

feky

dva kilometry od feky - Atr (str. 72)
fedeni

pfistoupit k feseni - Obj (str. 62)

feseni vice neZ vyhovuje podminkam. (str. 112)
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Cech se vydal sém jediny na Rip (str. 95)

bohatstvi sni roste tmérné s mnoZzstvim pocitt (str.
83)

Filuta a. s. (str. 168)

Filuta s. r. 0. (str. 167)

Filuta s. s r. 0. (str. 167)

Filuta v. o. s.. (str. 168)

hledi s tizasem (str. 81)

jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)
# Je spokojen s malem. (str. 33)
Karel jel s Pavlem (str. 81)

krajic chleba s maslem (str. 43)

krajic chleba s maslem (str. 48)
mluvila s tim, koho potkala (str. 179)

néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
35)

prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu (str. 88)
prolinani velmi vzneseného s pokleslym. (str. 127)
rovnobézné s dalnici (str. 63)

s a. s. Filuta (str. 168)

s a. s. Filutou. (str. 168)

s ndzvem Poupé (str. 46)

souhlasila - po chvili vahani jednoznaéné - s na-
vrhem. (str. 157)

s podndjemniky neméla $tésti (str. 85)

uzavfeli mir s nepfateli. (str. 53)

uzavieli mir s nepfateli. (str. 44)

vezmeme kufry s sebou jako zavazadla (str. 96)

vidime Rusy s Némci. (str. 187)
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vytrhnul jej i s kofeny (str. 81)
zpivali pratelé Rus s Némcem. (str. 187)
zpivali Rusové s Némci (str. 187)
zpivali Rus s Némcem. (str. 187)
zpival Rus s Némcem (str. 186)
salem
salem znél smich (str. 80)
sam
bude na svété sam (str. 29)
Cech se vydal sam jediny na Rip (str. 95)
PtiSel sdim a hned. (str. 141)
tazal se sdm sebe (str. 94)
sama
sama Zena byla sama sama (str. 95)
veselost sama o sobé je pfiméfena (str. 95)
sami
leZeli sami dva (str. 94)
néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.

35)

samu
zbyl ji ¢as na sebe samu (str. 94)

Sb
je jich malo (Sb) (str. 31)
je nas pét (Sb) (str. 31)
na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)
slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)
zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)

sbératelstvim
zabyval se sbératelstvim (str. 57)

sbirky
zakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177)

sbor
sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)

> at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)
at’uZz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102)
at’uZz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119)
Barbora se citi byt zavazana (str. 100)
byl jsem se tam podivat (str. 87)
co bych se bala (str. 86)

Cech se vydal sam jediny na Rip (str. 95)
¢islo se mi zda zavratné (str. 60)

# Clovek se po téch schodech utento. (str. 23)
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da se vytusit, jak lituji (str. 40)

da se vytusit, jak lituji. (str. 27)

dnes t&€ znazornim, jak se rozcilujes (str. 99)
dostavalo se 1ékatské péce (str. 38)

dostavili se vSichni véetné ucitele (str. 81)
dovolavala se minulych vykladi (str. 54)
dozil se osmdesati (str. 136)

honil se za zvé§i (str. 87)

chtélo se mi spat (str. 56)

# Chtél se chovat slusné. (str. 25)

jak se jmenujes (str. 81)

jak se usnesli, tak vykonali (str. 81)

Karel, podrbal se, nepfisel (str. 163)

kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)

krev se finula proudem (str. 83)

kymacim se docela vzadu (str. 82)

# Lze se podivat. (str. 23)

ma se dobie (str. 76)

mistr se rozhlédl dilnou (str. 80)

# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)
muze se diskutovat (str. 26)

muzsky se zamradil (str. 81)

natahl se pro Cepici (str. 87)

nékdo se rad sméje (str. 36)

nemocnému se dycha lépe (str. 56)

neni rozumné, kdyZ se nas strani (str. 40)
nerodi se mnoho déti (str. 39)

nevlidné se divala kolem (str. 80)

nezménilo se nic (str. 35)

odesli, aby se uz nevratili (str. 87)

od Sesti se chodi do skoly (str. 136)

pamatuj, Ze d'abel se vrati (str. 59)

patrné se nikdo z nas nezt¢astni (str. 112)
pivo se miiZe vypit riizné (str. 27)

podafilo se odstartovat zavod (str. 39)
poslouchda pozorné, jen aby se zavdédil (str. 87)
pozdéji - musim se pFiznat - jsem se stydél (str. 158)
pravda se mtiZze chapat rtizné (str. 26)
pravdu se mtize chapat riizné (str. 26)
pratelé se vracivaji kazdy zvlast'(str. 95)
pfedsedovi se sedi dobte (str. 56)
pfinélezité opatrnosti se nic nestane (str. 88)
ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)
romany se rodily zavratnou rychlosti (str. 81)

rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)



rozplyva se $téstim (str. 86)
# Reklo se : Pri. (str. 163)

se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepfina.
(str. 152)

spatfivsi ji, rozesmala se (str. 97)

stal se lékafem - Obj (str. 89)

stane se odpadlikem (str. 60)

stane se ovladatelnym (str. 60)

tancovalo se aZ do réna. (str. 114)

tazal se sdm sebe (str. 94)

# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)
ucil se, zatimco Vojta spal (str. 80)

upravime pfedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str.
85)

Vasek se na ného dival dkosem (str. 81)

vedouciho nam ptidélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)

v kinech se hrélo Cikani jdou do nebe (str. 37)
voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 159)
voda se, bych tak fekl, umoudfila (str. 123)
vratil se (v€era) z hospody (str. 159)

vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
vykon se sniZuje tmérné podminkam (str. 85)
vyskytly se klady i tskali - Coord (str. 108)
vzdalil se, téZce pohybuje nohama (str. 97)
vzdal se svého prava (str. 54)

vzdal se triinu ve prospéch své Zeny (str. 87)
zabrat se do ¢eho - Obj (str. 62)

zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

zabyval se sbératelstvim (str. 57)

zadist se do ¢eho - Obj (str. 62)

zakaznik se jevi chudym (str. 60)

zéakaznik se jevi jako chudy (str. 61)

zaplést se do intrik - Obj (str. 62)

zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)
zafidim to, jen co se usadim (str. 102)

zda se, Ze zatneme (str. 40)

zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)

zevnéjSkem se podobal Pavlovi (str. 85)
z téch 12 state¢nych se t¥i rozutekli. (str. 138)
zvitézil se stem procent hlasti. (str. 169)

zv14sté studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)

sebe
tazal se sdm sebe (str. 94)

zbyl ji ¢as na sebe samu (str. 94)
sebou
mame to bohudik za sebou (str. 112)
vezmeme kufry s sebou jako zavazadla (str. 96)

sedava
# Karel by byl sedaval na své Zidli. (str. 21)

sedél
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
sedél modelem (str. 93)
sedél na zaprazi, tichd hromadka nestésti (str. 98)
sedét
rozkos sedét (str. 49)
sedét modelem (jako model) (str. 93)

sedi
pfedsedovi se sedi dobfe (str. 56)

sedis
fotografoval té, jak sedis (str. 92)

sedmkrat
sedmkrat kazdy tyden (str. 70)

sedmu
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102)
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118)

semestru
zkouska v zimnim semestru (str. 47)

Sen
Kim Ir - Sen (str. 199)

sen
&im krasnéjsi je sen, tim bolestnéjsi bude procitnuti
(str. 83)

set
vidél Sest set tisic vran (str. 173)
videél tfi miliony Ctyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)
videél tfi sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran

(str. 173)

setrval
setrval jeden z feznik (str. 135)

shledal
shledal ji nevérohodnou (str. 60)

schodech
# Clovék se po téch schodech utento. (str. 23)
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schopen situaci
jsem schopen nanejvys ironie (str. 82) rozvazné pst zvladlo situaci (str. 36)
schopna sjednoceni
nebyla schopna zdravého tisudku (str. 54) daleko up¥imnéjsi sjednocent (str. 84)
si Skalici
at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88) vojsko porazeno ustoupilo rychle ke Skalici (str. 91)
Franta si pospisil k 1ékafi. (str. 114) skandal
namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem, to je pfimo skandal - AuxZ (str. 108)
kolecko od trakafe. (str. 116)
sklenkami

namazal si, a to véera o ptlnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

pockal si na mé. (str. 113) sklepa
pfinesla bednu ze sklepa (str. 43)

cvrnkali sklenkami o misy (str. 84)

pospésme si, at’'nas nehleda (str. 87)

prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu (str. 88) pfinesla bednu ze sklepa (str. 75)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku prinesla bednu ze sklepa (str. 64)

(str. 123) ze sklepa pfinesla bednu (str. 76)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku

sklepenich
(str. 160) P

noc stravena ve sklepenich (str. 63)

predstavme si vSechny skvrny odstranény (str. 92)

o sklonénou
snaha opatfit si krev (str. 49) Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 133)
svrchnik si vem pro jistotu také (str. 87) Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 98)
# Uz zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
125) skrupuli

byval bez sk Ii (str. 31
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit, co uneseme (Obj) (str. yval bez skrupuli (str. 31)

176) skutecné
zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné& (Obj) (str. 176) je nejisté, zda vlada skutecné chce (str. 40)
zvykl si pracovat (str. 58) skuteénost
7enska si spi§ pomﬁie (str. 83) # Kdyby to byla skute¢nost ! (str. 116)
Zivéjsi z muzi si pocali pohvizdovat (str. 48) Skvélé
. Skveélé! (str. 139)
sice
darovali knihu, a sice kupodivu Brilanim (str. 202) skvély
darovaliknihu, a sice kupodivu Britantm (str. 116) # Tonda byl skvély clovék. (str. 27)
si(vze ... av8ak (str. 118) skvrny
# Sel sice pry¢, ale darebakem ztstane .. (str. 147) pfedstavme si vSechny skvrny odstranény (str. 92)
sila slab
sila trpét (str. 49) pacient je slab (str. 29)
silné slabosti
byl silné udychan (str. 82) nohy mu slabosti klesaly (str. 86)
sily slaby
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne- sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)
boli Svar (str. 154)
slavit
sira jdou slavit 1. méj (str. 87)
je citit sira (str. 30)
slibil
siru kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
je citit siru (str. 30) zenu) (str. 93)
sité slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62) slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)

268



slibovali
slibovali ztistat do konce (str. 58)

slibovaného
a tak nedosahli slibovaného vzestupu (str. 147)

slova
nefekl ani slova (str. 55)

Slovenska
slozil
slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)

slune¢no
dnes je slune¢no (Adv) (str. 29)

slusné
# Chtél se chovat slusné. (str. 25)

sludnych
slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)
smeje
at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)
nékdo se rad sméje (str. 36)
smich
byl jsem lidem pro smich (str. 87)
dived smich (str. 44)
salem znél smich (str. 80)

smichu
lidé jsou k smichu (str. 31)

smiru
bez pokory neni smiru (str. 88)
smr¢im
pfichazel kryt smréim (str. 94)
smrt
nastalo néco jako jeho pomala smrt (str. 36)
nenavidéla ji na smrt (str. 83)
smrt z hladu (str. 47)
védomi, Ze smrt neteka (str. 50)
smrti

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 123)

smutné
tak smutné vypada jen poust’(str. 109)

snadné
kdyby mél asponi volno, vSechno by bylo snadné
(str. 88)

snadno
nové (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160)

snaha
snaha opatfit si krev (str. 49)

snéd|
tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.
169)

snéhu
napadlo pfes ptil metru snéhu (str. 38)
Snézka
# Je vidét Snézka. (str. 32)
je vidét Snézka (str. 30)
Snézku
# Je vidét Snézku. (str. 32)
je vidét Snézku (str. 30)
snih

byly tam Spatné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

snil

snil o tom Zit u mofe (str. 58)

snil o tom Zit u mofte. (str. 180)
snizuje

vykon se sniZuje tmérné podminkam (str. 85)
snud

bohatstvi snti roste tmérné s mnoZzstvim pocitti (str.
83)

sobé
veselost sama o sobé je pfiméfena (str. 95)

sobotu
upadl v sobotu rano (str. 65)
zmrzl v sobotu v Sest (str. 66)

sociologicky
sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)

soli
pfidal tam soli (str. 55)

soubor
sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)

soucasna
vlada minulé nebo soucasna (str. 142)

soudic
jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)

souhlasi
dva tisice kiestanti souhlasi (str. 39)

souhlasila
souhlasila - po chvili vahani jednoznaéné - s na-
vrhem. (str. 157)
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souseda
Cepice je souseda (str. 29)

chalupa naseho souseda (str. 45)
na lyZich pfijel od souseda (str. 75)
pfijel na lyzich od souseda (str. 74)
stal na lyzich od souseda (str. 74)

spal
ucil se, zatimco Vojta spal (str. 80)

spali
nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 182)
nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 104)
spat
chtélo se mi spat (str. 56)
spatfila
spatfila Vaska vchazet do dvefi (str. 99)
spatfivsi
spatfivsi ji, rozesmala se (str. 97)
spava
obvykle po obédé spava (str. 88)
spi
Karel jen spi (str. 110)
muz, ktery spi (str. 50)
otec spfi (str. 20)
videél, ze spi (str. 123)
spis
Zenska si spi§ pomtize (str. 83)
spise
hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né

pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

splatku
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 44)
mimofadnou splatku ¢asti dluhu nasi pojistovné ne-
zaplatime (str. 53)

spokojen
# Je spokojen s malem. (str. 33)

spole¢nosti
nendvist vici spole¢nosti (str. 47)

sporu
neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)

sporadany
co ho pamatuji, byl spofadany ¢loveék (str. 86)
spravce
se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepfina.
(str. 152)

spravce vam poradji, takZe nezabloudite (str. 87)

spravném
mluvi o vyvoji jako o jediném spravném (str. 97)

spravny
chape vyvoj jako jediny spravny (str. 96)

srdce
srdce bilo na poplach (str. 87)

Srov
to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

sta
lampy rozzehlo na sta musek (str. 38)
videél t¥i miliony &tyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)
videél tfi sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)
staci
piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)
vesta mi sta¢i jedna (str. 94)
vesta mi stai jedna. (str. 175)

stal
stal se lékafem - Obj (str. 89)

stal
¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)
stal na lyzich od souseda (str. 74)
stalo
na skole stalo napsano : rychle uteé. (str. 37)
v knize stélo : miluj (str. 36)

staly
déti staly ztichlé (str. 94)

stane
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102)
stane se odpadlikem (str. 60)
stane se ovladatelnym (str. 60)

stanovil
stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)
stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)

star
zemiel dédecek, star 79 let (str. 93)

starého
Certa starého mi na ni zélez{ (str. 82)

starosti
je starosti vic nez dost, (str. 193)

starsi
¢im je starsi, tim je zkuSenéjsi (str. 179)
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Stat
# Stat nemtze ve svété délat ostudu. (str. 25)

stat
stat i nadale podporuje bydlenti (str. 110)
stat i nadale podporuje bydleni - AuxZ (str. 108)

stateCnych
z téch 12 state¢nych se t¥i rozutekli. (str. 138)

stav
stavje 5:1 (str. 125)

stejné
ochutnal Budvar, Plzeri i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

udélal to stejné jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné kvalitné jako rychle (str. 193)
udélal to stejné rychle jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné tak jako Tonda (str. 196)
udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
vypada stejné, jako vypadal véera (str. 190)
stejny

koupili jsme stejny diim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

stem
zvitézil se stem procent hlasti. (str. 169)

sto
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

stojany
délnici nainstalovali dfevéné zidle a stojany (str. 151)

stoje
Karel pije stoje, leze (str. 97)

stoji
FF stoji proti Manesovu mostu (str. 80)
ot¢im stoji bled uprostfed domu (str. 93)

stopy
nenasli ani stopy (str. 55)

stoupa
za horka stoupa narok na tekutiny (str. 88)

str
na str. 4 (str. 128)

strachu
mlceli ze strachu (str. 86)

strana
liberdlni strana (LSNS). (str. 125)

strani
neni rozumné, kdyZ se nas strani (str. 40)

strategického
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)

strava
eskymadcka strava je biologicky hodnotna (str. 85)

stravena
noc stravena ve sklepenich (str. 63)

stravil
rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze (str.
98)

rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

strnul
strnul nad tou drzosti (str. 86)

stromd
ze stromti napadalo jablek (str. 38)

stromy
stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83)

stryc
rodak z Moravy, stravil stryc cely zivot v Praze (str.
98)

rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

stieda
pfisli, i kdyZ neni stfeda (str. 102)

stfedu
misto ve stfedu chodil ve ¢tvrtek (str. 181)

stu
bylo nés ke stu (str. 82)

studene
pivo je dobré studené (str. 90)

studenti
studenti byli tfi (str. 175)
zvlasté studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)
studentd
studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)

studenty
# Skoly chtéji ptilakat studenty. (str. 25)

studovat
poslali ho studovat (str. 87)

stydél
pozdéji - musim se pfiznat - jsem se stydél (str. 158)

sud
sud, co ho Tonda narazil (str. 50)

sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)
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Svar
bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svar (str. 154)

své
# Karel by byl sedaval na své Zidli. (str. 21)
ochabl ve své ¢innosti (str. 85)
vypada proti své choti dost nepatrné (str. 81)
vzdal se trtinu ve prospéch své Zeny (str. 87)
svédek

néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-
dek (str. 96)

svédomi
kolik z nas ma Cisté svédomi (str. 39)

svého
vzdal se svého prava (str. 54)

sveét
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)

svéta
vznik svéta (str. 45)

svété
bude na svété sam (str. 29)
na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
# Stat nemZe ve svété délat ostudu. (str. 25)

svétem
Zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrék) (str. 93)

svétla
nikde nebylo jediného svétla (str. 37)

svétlo
# Budiz svétlo! (str. 22)

svetr
svetr je pouze zeleny (str. 111)

svou
kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
Zenu) (str. 93)

svrchnik
svrchnik si vem pro jistotu také (str. 87)

symboly
stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)

stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)

W

S

Safranu
slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)

Sachy
Sachy, ty byvaly mym koni¢kem. (str. 161)
Satek
Séatek je matcin (str. 30)
Satna
#Satna naproti ! (str. 33)
Sel
# Sel sice pry¢, ale darebakem zfistane .. (str. 147)
Sel
# Ne, el jsem na pivo. (str. 140)
Sel do i z lesa (str. 149)
Sel, protoZe a ponévadz chtél (str. 150)
Sel predevsim do, ale i z lesa. (str. 149)
Sel, pfedevSim protoZze, ale i ponévadz chtél. (str.

151)

Selma
Selma od kosti (str. 47)

Sest
vice nez Sest piv (str. 197)
vice nez Sest piv. (str. 198)
vidél Sest set tisic vran (str. 173)

videél tfi sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)

zbyva vice nez Sest muzii (str. 39)
zmrzl v sobotu v Sest (str. 66)
Sesti
od Sesti se chodi do skoly (str. 136)
okno o Sesti tabulkach (str. 47)
Skodlivy
je zdravi skodlivy (str. 56)

Skola
Skola ! (str. 139)

Skole
na skole stalo napsano : rychle utec. (str. 37)

Skoly
# Skoly chtéji ptilakat studenty. (str. 25)

Skoly
od 3esti se chodi do skoly (str. 136)
8li
sli zastupem (str. 81)
Slo
otec zemfel, kdyZ $lo chlapci na 11. rok (str. 80)
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Spatné
byly tam Spatné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

to bude $patné, zapochyboval (str. 163)

Spatny
oznacila ndvrh za Spatny (str. 60)

Sroubek
je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

Sroubky
je to Sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

Stastna
ikdyZ jsi ztratila muze, tak jsi aspoii byla chvili byla
$tastna (str. 88)
Stésti
# Nemtze piijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)
s podnajemniky neméla stésti (str. 85)
Stéstim
rozplyva se $téstim (str. 86)
Stve
$tve mé, jak to jde pomalu (str. 40)

Svestky
uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 129)
uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 142)

T

ta
ta moje chodi pozdé (str. 36)

tabulkach
okno o Sesti tabulkéch (str. 47)

tady
# Bat, nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)
fekla : zitra tady kon¢ime. (str. 127)

tajemstvi
poruseni tajemstvi (str. 45)

tajné
usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

tak
a tak dale (str. 118)
a tak nedosahli slibovaného vzestupu (str. 147)
byt vami, tak tam nejdu (str. 88)
chram preplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)

ikdyZ jsi ztratila muze, tak jsi aspoii byla chvili byla
Stastna (str. 88)

jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé zarlil (str. 83)
jak se usnesli, tak vykonali (str. 81)

je tomu tak (str. 40)

je to tak, Ze nespim (str. 182)

jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale aZ do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)
nejsem tak nepiejici, abych to vypil (str. 83)
pracuiji tak, jak to umim (str. 182)
tak ho pokousali, Ze zemfel (str. 83)
tak smutné vypada jen poust’(str. 109)
udélal to stejné tak jako Tonda (str. 196)
udélal to Gplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
voda se, bych tak fekl, umoudfila (str. 159)
voda se, bych tak fekl, umoudfila (str. 123)
zivot mzeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou
hmotu (str. 84)
také
svrchnik si vem pro jistotu také (str. 87)
také ji, babi¢ku, malé jesté dévee, mudili (str. 98)
takového

vedouciho ndm pridélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)

takovy
jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)

takze
spravce vam poradji, takZe nezabloudite (str. 87)

talif
talif z porcelanu (str. 47)

tam
byl jsem se tam podivat (str. 87)

byly tam $patné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

byt vami, tak tam nejdu (str. 88)

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)
jen tam je laska, kde panuje pratelstvi (str. 80)
jinak tam bylo pékné (str. 86)

my tam nemuzZem, pfi¢emZ opalna cesta je volna.
(str. 145)

pokud budu Ziv, neptijdu tam (str. 78)
pfidal tam soli (str. 55)
pfijel tam roku 1918 (str. 80)

vyvadeéli tam vsichni o Karlovi nemluvé (str. 77)
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tancovalo teprve
tancovalo se az do réna. (str. 114) teprve Karel to rozhodl (str. 109)
tatinek tésné
tatinek vesel zatici radosti (str. 94) tésné pfed Vanocemi (str. 63)
to on tatinek nepfisel (str. 113) teta
tatinkovi teta piSe Emilii dopis (str. 55)
po tatinkovi mu zbyla fadka knih (str. 89) .
tezce
tatu vzdalil se, téZce pohybuje nohama (str. 97)
ptali se na mamu, tatu, psa a vCerejsi pocasi (str. 143)
téZko
tazal jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)
tazal se sim sebe (str. 94) je (ji) tézko (Pnom) (str. 29)
N Cera j * & byl v té @ * nasi + - hospud tezky
\{gg;a jsem * & byl v t€ @ * na{ + - hospiidce. (str. velmi tézky a rozmérny fragment (str. 152)
. Theofil
té

Theofil dojede do lesa (str. 76)
Theofil dojede do lesa (str. 107)

budu té fotografovat nepfipravenou (str. 92)

dnes té zndzornim, jak se roz¢ilujes (str. 99)

fotografoval t&, jak sedis (str. 92) i
nemohl jsem ti usnout. (str. 113)
tebe . PR (12
poloil bych za tebe Zivot (str. 87) 185 minut tydné ti nic neudéla (str. 71)
ted ticha
o Letnou je ted’ maly z&jem (str. 51) sedél na zapraZi, tichd hromadka nestésti (str. 98)
tedy e o
jestli tomuhle ¥ikas oddechnout, to tedy promiri (str. ¢im déle pfemyslel, tim méné védél (str. 179)
88) ¢im je starsi, tim je zkuSenéjsi (str. 179)
tehdy ¢im krasnéjsi je sen, tim bolestnéjsi bude procitnuti
pfijedu tehdy, az to dopisu (str. 182) (str. 83)
t&ch je to tim, Ze trucuje (str. 178)
# Clovék se po téch schodech utento. (str. 23) mluvila s tim, koho potkala (str. 179)
posledni tuhyk z téch, ktef{ prezili (str. 48) vravoral ¢im dél tim vice. (str. 180)
z téch 12 state¢nych se t¥i rozutekli. (str. 138) tisic
tekutiny tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.
169)

za horka stoupa narok na tekutiny (str. 88)
vidél Sest set tisic vran (str. 173)

tel
kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha ViC}él tfi miliony ¢tyfi sta pét tisic pét set tficet dveé
3, tel 6231012 (str. 166) vrany (str. 172)
Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166) vidél tfi sta padesat ¢tyfi miliont Sest set tisic vran
(str. 173)
tempo .
tempo je pro nas rychlé (str. 85) tisice
dva tisice kiestanti souhlasi (str. 39)
ten
on byl ten tfeti (str. 138) tisicihlavy

i Z tisicihlavy zast tr. 112
ten dopis, co napsal Tonda (str. 50) vice ne? tisicihlavy zdstup (str. 112)

vice nez tisicihlavy zastup. (str. 119)

tendence
# Avsak pfevazila tendence jina. (str. 147) {j
legalisovala euthanasii, tj. usmrceni (str. 153)
tenkrat
# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac.. To
(str. 122) To véfim ! opacila Cilka (str. 162)
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to

aZ umiete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

bylo to na pocatku léta (str. 80)

co je to filosofie (str. 113)

co nevidét to zacne. (str. 186)

co to je za blaznovstvi (str. 31)

jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)

jestli tomuhle ¥1kas oddechnout, to tedy promi (str.
88)

je to podobné (str. 35)

je to Sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

je to tak, Ze nespim (str. 182)

je to tim, Ze trucuje (str. 178)

je to v podstaté lez (str. 85)

# Kdyby to byla skute¢nost ! (str. 116)
koupime to jinde nez na trhu. (str. 193)
mame to bohudik za sebou (str. 112)

namazal si, a to veera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 203)

namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 116)

nejsem tak nepfejici, abych to vypil (str. 83)
# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)
pokladam to za diskriminaci (str. 60)

po pravdeé fe¢eno, neumim to (str. 78)
pracuji tak, jak to umim (str. 182)

pro¢ to délas (str. 86)

# Pfece jen to uhnilo ! (str. 115)

pfijedu tehdy, az to dopisu (str. 182)
pfipadami to jako neskute¢né. (str. 117)
fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)

to je p¥imo skandal - AuxZ (str. 108)

to je tragedii tohoto naroda. (str. 28)

to mi pfipadd idealistickeé (str. 60)

to on tatinek nepfisel (str. 113)

tteba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)
udélal to jako Tonda (str. 197)

udélal to moudfe, protoZe potichu (str. 105)
udélal to nerad (str. 93)

udélal to, pfece jen, dobfe. (str. 158)

udélal to rychle jako Tonda (str. 196)

udélal to stejné jako Tonda (str. 196)

udélal to stejné kvalitné jako rychle (str. 193)
udélal to stejné rychle jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné tak jako Tonda (str. 196)
udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
used], a to v rohu (str. 116)

usedl, a to v rohu (str. 202)

uZ na to neni doba (str. 51)

vydam to jen na potvrzeni (str. 88)

vyjadfil to hudebné (str. 84)

zafidim to, jen co se usadim (str. 102)
zavésil to niZ nez nad kfeslo (str. 79)

zavésil to niz nez Tonda obrazek (str. 132)

toho

docilil toho formulacemi jako kulaty ¢tverec (str. 47)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)
od toho jsou chyttejsi lidé (str. 87)

tohoto

stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)

stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)

to je tragedii tohoto naroda. (str. 28)

Tolkien

$tve mé, jak to jde pomalu (str. 40)
teprve Karel to rozhodl (str. 109)

to bude $patné, zapochyboval (str. 163)
to, co zazil, ho zniéilo (str. 178)

to ¢ini thrnem 100 K& (str. 82)

to je jinak (str. 31)

to je k popukani (str. 31)

to je mi fuk (str. 32)

to je moc (str. 30)

to je otec (str. 28)

to je podstatou problému, srov. ptiklady na zacatku
(str. 159)
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Pan prstentl, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

Tolkienova

¢etl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

tom

neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)
snil o tom Zit u mofe (str. 58)

snil o tom Zit u mofte. (str. 180)

Tomana

pfipad afednika pfedtnorového ministerstva vnitra

JUDr. Zderika Tomana (str. 155)
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tomu
je tomu tak (str. 40)

k tomu téelu dostavam blok (str. 87)
obdobné tomu bude doma (str. 40)

tomuhle

jestli tomuhle ¥ikas oddechnout, to tedy promi (str.
88)

Tonda
Karel nepfisel, ekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)
Karel, fekl Tonda, nepfisel (str. 162)
Karel, fekl Tonda, nepfisel. (str. 127)
fekla : Tonda Karlovi.. (str. 128)
sud, co ho Tonda narazil (str. 50)
sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)
ten dopis, co napsal Tonda (str. 50)
# Tonda byl skvély ¢lovék. (str. 27)
Tonda nese pivo. (str. 35)
# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)
udélal to jako Tonda (str. 197)
udélal to rychle jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné rychle jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné tak jako Tonda (str. 196)
udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
zavésil to niZ nez Tonda obréazek (str. 132)

Tondu
ocekavam Tondu, Karla, Frantu .... (str. 143)

ToniCek
# Foto : Pfemysl Tonicek (str. 125)

tou
strnul nad tou drzosti (str. 86)

tovarnu
prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu (str. 88)

tragedii
to je tragedii tohoto néroda. (str. 28)

trakafe
namazal si, a to veera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

namazal si, a to veera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 116)

tramvajenku
pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 123)

trhu
koupime to jinde neZ na trhu. (str. 193)

trojku
z chovani dostal trojku (str. 51)

trouba
on je mirné fe¢eno trouba (str. 77)

trpét
sila trpét (str. 49)

trpi
houslista, neznamy jako malif, trpi (str. 100)

trubcem
nazyvala ho trubcem (str. 57)

trucuje
je to tim, Ze trucuje (str. 178)

trinu
vzdal se triinu ve prospéch své Zeny (str. 87)

Trval
hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)

trvani
trvani hodinu (str. 46)

trvat

uzavieni dohody bude trvat jesté nékolik tydni (str.
109)

tfeba
necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam (str. 88)
neni tfeba ekonomického vzdélani (str. 37)
tteba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)
tfem
fedime v poméru osm ku tfem (str. 185)
fedime v poméru osm ku tfem. (str. 137)
tfeti
on byl ten tfeti (str. 138)
tretiny
kolem tfetiny obyvatelstva koufi (str. 38)
tfi
jsou tfi (str. 131)
studenti byli tfi (str. 175)
vice nez tfi piva (str. 197)
vice piv neZ tfi (str. 197)

videél t¥i miliony &étyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)

vidél tii sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)

z téch 12 state¢nych se tfi rozutekli. (str. 138)
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tricet

tu

vidél tficet ¢tyfi vran (str. 171)

vidél tficet ¢tyfi vrany (str. 171)

vidél tficet pét vran (str. 171)

videél tfi miliony ¢tyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)

¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)

tuhyk

posledni tuhyk z téch, ktefi prezili (str. 48)

tuny

tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.
169)

tuzku

Marecku, podejte mi tuzku (str. 161)

tvrdi

ty

tfeba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)

#Ja o voze, ty o koze. (str. 120)
#Ja o voze, ty o koze. (str. 133)
Sachy, ty byvaly mym konic¢kem. (str. 161)

ty dva roky do dosaZeni zletilosti profldka - Atr (str.
69)

ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly (str. 71)
ty jsi jesté jakziva nikde nebyla (str. 93)

tyden

sedmkrat kazdy tyden (str. 70)

tydné

185 minut tydné ti nic neudéla (str. 71)

tydnu

uzavieni dohody bude trvat jesté nékolik tydnd (str.
109)

tydny

jedenkrét ob dva tydny (str. 70)

typologie

mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
gardy (str. 88)

tyto

U

tyto kaktusy rostou jen v pousti (str. 109)

pracoval v Bosné u mofte (str. 75)
snil o tom Zit u mofte (str. 58)
snil o tom Zit u mofte. (str. 180)

vSechno u mne vecerem pocina (str. 85)

ubéhly
ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly (str. 71)

ubylo
penéz ubylo (str. 38)
ubylo béhani po tfadech, coz mnohé zdrzovalo (str.
41)
Gcelu
k tomu ucelu dostavam blok (str. 87)
ucil
udil se, zatimco Vojta spal (str. 80)

ucitele
dostavili se vSichni véetné ucitele (str. 81)

ucitelem
ja budu ucitelem (str. 28)
Gctu
¢islo tictu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)
udélal
udélal to jako Tonda (str. 197)
udélal to moudfe, protoZe potichu (str. 105)
udélal to nerad (str. 93)
udélal to, pfece jen, dobfe. (str. 158)
udélal to rychle jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné kvalitné jako rychle (str. 193)
udélal to stejné rychle jako Tonda (str. 196)
udélal to stejné tak jako Tonda (str. 196)
udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
udrzoval
pésinky udrzoval &isté (str. 92)
pésinky udrzoval &isté (str. 92)
udychan
byl silné udychén (str. 82)

uhnilo
# Pfece jen to uhnilo ! (str. 115)

Uhrnem
to ¢ini thrnem 100 K¢ (str. 82)

UK
zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

tkon
jidlo je Zivotni tikon (str. 28)

ukosem
Vasek se na ného dival dkosem (str. 81)

ulici
&ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)
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ulozeny
penize ma uloZeny (str. 90)

ameérne
bohatstvi snti roste tmérné s mnoZzstvim pocitt (str.
83)

amérné podminkam (str. 63)

vykon se snizuje imérné podminkam (str. 85)

umim
pracuji tak, jak to umim (str. 182)

umira
predstava muZe, jak umira, byla otfesna (str. 100)

umoudfila
voda se, bych tak fekl, umoudfila (str. 159)

voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 123)

umrete
aZ umiete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

uneseme

zeleniny (Atr) si miZeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

uniformé
vojak, protoZze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

University
zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

unoru
letos v iinoru zmizel (str. 65)

up
make - up (str. 199)

upadl
upadl v sobotu rano (str. 65)

upadnout
# Franta nechtél upadnout. (str. 24)

upaleni
Husovo upaleni (str. 44)

uplné
udélal to tplné stejné tak rychle jako Tonda (str. 195)
uplného

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do apl-
ného vycerpani.. (str. 145)

upravime
upravime piedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str.
85)

uprostied
ot¢im stoji bled uprostfed domu (str. 93)

rostou pravé uprostted pralesa (str. 110)

upfimné;si

Ufadech
ubylo béhani po tfadech, coZ mnohé zdrzovalo (str.
41)

Ufednika
pfipad afednika pfedtnorového ministerstva vnitra
JUDr. Zderika Tomana (str. 155)

usadim
zafidim to, jen co se usadim (str. 102)

used|
usedl, a to v rohu (str. 202)

usedl, a to v rohu (str. 116)

Uskali
vyskytly se klady i tskali - Coord (str. 108)

Usmev
nemohla pies dobré vychovani zadrzet ismév (str.
88)

usmreceni
legalisovala euthanasii, tj. usmrceni (str. 153)

usmrtili
usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

usne
nevédél, kdy usne (str. 19)

usneseni
komora pfijala k zdkonu doprovodné usneseni (str.
51)

usnesli
jak se usnesli, tak vykonali (str. 81)

usnout
nemohl jsem ti usnout. (str. 113)

usrkavala
misto piva usrkévala vinecko. (str. 181)

Ustav
astav chce podle feditele pfeZit (str. 85)

ustaveny
noveé (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160)

ustoupilo
vojsko porazeno ustoupilo rychle ke Skalici (str. 91)

Usudku
nebyla schopna zdravého tsudku (str. 54)

utec
na skole stalo napsano : rychle uteé. (str. 37)

utekl
#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)
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utento \%
# Clovek se po téch schodech utento. (str. 23)
v
Gtery bydlela na VySehradé v Praze (str. 74)
zprachnivél v dtery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str. # Byl v nemocnici. (str. 22)
66) ¢ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
) ulici na Zizkové. (str. 165)
Utoku Fil 1
prechod z obrany do tdtoku (str. 106) iluta v. 0. s.. (str. 168)
. ) Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
prechod z obrany do ttoku (str. 47) ne jsem ja v mat.) (str. 194)
tvahy jetov p/odstaté le.i (str. 85)
oznatil avahy za predc¢asné - Obj (str. 89) letos v tinoru zmizel (str. 65)
lidé, zapsani v pofadnicich, ¢ekaji (str. 93)
uvareno Mirek, v Kldnovicich vy¢epni, nyni mistr. (str. 155)
ma uvafeno (str. 90) 1
mluveno v duchu typologie je pfislusnikem avant-
s gardy (str. 88)
uvidis . . .
uvidis mnohem méné lidi (str. 175) namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolec¢ko od trakafte. (str. 116)
uzavreli namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
uzavteli mir s nepfateli. (str. 53) kolecko od trakafe. (str. 203)
& & é] ¢eho - kde? -
uzavieli mir s nepfateli. (str. 44) gé;vat v ¢em, pod ¢m, podél ¢eho - kde? - Adv (str.
uzaviena pracoval v Bosné u mofte (str. 75)
ani jedna ze dvou zén nebyla uzaviena (str. 39) pusobi v Gaze a Jerichu. (str. 149)
rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze (str.
uzavieni 98)
uzavieni dohody bude trvat jesté nekolik tydnt (str. rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
109) 134)
uzavieni kompromisu (str. 45) fedime v poméru osm ku tfem (str. 185)
o fedime v poméru osm ku tfem. (str. 137)
uznani 5 o Ny
byla hodna uznén (str. 54) studentti (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)
tyto kaktusy rostou jen v pousti (str. 109)
uzraly upadl v sobotu rano (str. 65)
uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 129) used], a to v rohu (str. 116)
uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 142) usedl, a to v rohu (str. 202)
véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
Uz 129)
N . .. |
i#zlé)z zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str. v kinech se hralo Cikani jdou do nebe (str. 37)
v knize stélo : miluj (str. 36)
uz v 1été v roce 1998 (str. 67)
at'uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119) vojék, protoZze v uniformé, zasel za roh (= protoze
at’uZz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102) byl v uniformé) (str. 106)
. . v Praze bydlela na VySehradé (str. 75)
odesli, aby se uz nevratili (str. 87) .
vyrtst v néco (str. 60)
uZje na cesté (str. 31) vyrast z chlapce v muZe (str. 62)
uZ na to neni doba (str. 51) zépas zalina v 10 : 15. (str. 148)
7&dné napiesrok uz nebude (str. 36) zkouska v zimnim semestru (str. 47)
zmrzl v sobotu v $Sest (str. 66)
tzasem zprachnivél v ttery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str.
hledi s iZasem (str. 81) 66)

Zpravy jsou aspon v prvni versi (str. 109)
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vabné
vypadala nepopsatelné vabneé (str. 83)
vadis
nesla knihu Quo vadis ? (str. 200)
# Quo vadis ? (str. 199)
vahani
souhlasila - po chvili vahani jednozna¢né - s na-

vrhem. (str. 157)

valky
vam

spravce vam poradji, takze nezabloudjite (str. 87)
vami

byt vami, tak tam nejdu (str. 88)

Vanocemi
tésné pfed Vanocemi (str. 63)

Vanocich
brzy po Vanocich (str. 68)

Vasek
Vasek se na ného dival tikosem (str. 81)

vasim
prohlédneme si s vasim dovolenim tovarnu (str. 88)

Vaska

spatfila Vaska vchazet do dvefi (str. 99)
vazila

kroupa véazila ptl kila (str. 82)

Veera
# Viera mélo prset. (str. 23)

véera
namazal si, a to véera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)

namazal si, a to véera o ptlnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 116)

véera brzy rano mistniho ¢asu vstal (str. 65)
veera doséhl cile (str. 80)

véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

véera vecer pil (str. 65)

vratil se (v€era) z hospody (str. 159)

vypada, jako vypadal véera (str. 190)

vypada jinak, nez vypadal vcera (str. 190)

vypada stejné, jako vypadal véera (str. 190)
veerejsi

ptali se na méamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)

véetné
dostavili se vSichni véetné ucitele (str. 81)

ve
¢ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)

misto ve stfedu chodil ve ¢tvrtek (str. 181)
noc stravena ve sklepenich (str. 63)
ochabl ve své ¢innosti (str. 85)
rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)
# Stat nemutize ve svété délat ostudu. (str. 25)
ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str. 67)
vzdal se triinu ve prospéch své Zeny (str. 87)
zprachnivél v ttery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str.
66)

VECi
vidime véci, jak jsou (str. 99)

vecer
véera vecer pil (str. 65)

vecera
jitro je rozumnéjsi vecera (str. 83)

veCerem
vSechno u mne vecerem po¢ina (str. 85)
vecCefe
# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 126)
# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 164)
védél
¢im déle pfemyslel, tim méné védél (str. 179)
védét
védét od nékoho (str. 60)
vedle
o metr vedle (str. 72)
védomi
védomi, Ze smrt neceka (str. 50)
vedou
cesty vedou piimo i oklikou - Adv (str. 108)
dvete vlevo vedou ven (str. 49)
vedouci
jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
fika Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky

presidentské kanceléte (str. 155)

vedouciho
vedouciho ndm pridélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)

vek
vék byl 14 (str. 30)

velbloud
velbloud k nasi litosti odklusal (str. 82)
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velka
velka jako hrom (= neZ je hrom) (str. 193)

velmi velka (str. 62)
5 minut autobusem neni Zadna velka dalka (str. 71)

velky
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)

velmi
je velmi laskav (str. 29)
prolinani velmi vzneSeného s pokleslym. (str. 127)
velmi tézky a rozmérny fragment (str. 152)
velmi velka (str. 62)

vem
svrchnik si vem pro jistotu také (str. 87)

ven
dvefe vlevo vedou ven (str. 49)

Venca

Karel a Bohous a Venca jedli (str. 143)

zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)
veprina

se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepfina.
(str. 152)

veprového
tisic lidi snédl desetinu tuny vepfového masa (str.
169)

versi

Zpravy jsou aspoil v prvni versi (str. 109)
véfim

To véfim ! opacila Cilka (str. 162)

veselost
veselost sama o sobé je pfiméfena (str. 95)

vesta
vesta mi staci jedna (str. 94)
vesta mi sta¢i jedna. (str. 175)

vesel
tatinek vesel zatici radosti (str. 94)

vétné

Mirek nenédvidél vétné rozbory (str. 53)
vetsi

jesté vétsi jizlivost (str. 82)

radost rodi¢t je vétsi o radost déti (str. 84)

ztrata vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)
vézeni

#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)

vezmeme
vezmeme kufry s sebou jako zavazadla (str. 96)

vchazet
spatfila Vaska vchazet do dvefi (str. 99)
vic
je starosti vic nez dost, (str. 193)
vypiju vic nez pét piv. (str. 175)
vice
Fedeni vice nez vyhovuje podminkam. (str. 112)
vice nez Sest piv (str. 197)
vice nez Sest piv. (str. 198)
vice nez tisicihlavy zastup (str. 112)
vice nez tisicihlavy zastup. (str. 119)
vice nez tfi piva (str. 197)
vice piv nez tfi (str. 197)
vravoral &im dal tim vice. (str. 180)
zbyva mu vice jablek neZz hrusek (str. 39)
zbyva vice nez Sest muzii (str. 39)
vidél
videél étyfi vrany (str. 170)
vidél ho nemocného (str. 92)
vidél ho nemocného - Atv (str. 89)
vidél milion ¢tyfi vran. (str. 172)
vidél milion ¢tyfi vrany (str. 171)
vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)
vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)
vidél pét vran. (str. 170)
vidél Sest set tisic vran (str. 173)
vidél tficet ¢tyii vran (str. 171)
videél tficet ¢tyfi vrany (str. 171)
vidél tficet pét vran (str. 171)
videél t¥i miliony &étyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)

videél tii sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)

videél, Ze spi (str. 123)
vidéla
necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam (str. 88)
vidét
# Je vidét Snézka. (str. 32)
je vidét Snézka (str. 30)
# Je vidét Snézku. (str. 32)
je vidét Snézku (str. 30)
potésenti ji vidét (str. 49)
vidime
vidime Rusy s Némci. (str. 187)
vidime véci, jak jsou (str. 99)

vikend
pékny vikend (str. 131)
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Viktoria
hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)

Viktorka
Viktorka vyhrala 3 : 0 (str. 148)
Viktorka vyhréla 3 : 0. (str. 138)
Viktorka Zizkov (str. 45)

vinecko
misto piva usrkéavala vinecko. (str. 181)

vinem
rudy vinem pozbyl rovnovéhy (str. 93)

viny
pocit viny (str. 45)

visel
na dvefich visel napis Neprodejné (str. 46)

vldda
je nejisté, zda vlada skutecné chce (str. 40)

vlada minuld nebo soucasna (str. 142)

vlakem
Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

ty dvé hodiny vlakem rychle ubéhly (str. 71)

vlevo
dvefe vlevo vedou ven (str. 49)

vnitra
pfipad tfednika pfedtinorového ministerstva vnitra
JUDr. Zderika Tomana (str. 155)

vnitfni
fik4d Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kancelafe (str. 155)

voda
voda se, bych tak fekl, umoudfila (str. 159)
voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 123)
vody
neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)
vody piibylo (str. 38)
vojak
vojak, ackoli jen porucik, zmizel (= a¢koli byl jen
poruéikem) (str. 106)

vojak, protoZe v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

vojenskych
fotografovani je z dtivodi vojenskych zakazéano (str.
86)

vojné
vypraveéni o vojné (str. 47)

vojsko
vojsko poraZeno ustoupilo rychle ke Skalici (str. 91)

Vojta

udil se, zatimco Vojta spal (str. 80)
Vojtéch

Vojtéch hazel mi¢em (str. 56)
volna

my tam nemuzZem, pfi¢emZ opalna cesta je volna.
(str. 145)

volno
kdyby meél asponi volno, vechno by bylo snadné
(str. 88)

von
baronka von Klos (str. 199)
baronka von Klosova (str. 199)
voze
#7Ja o voze, ty o koze. (str. 120)
#Ja o voze, ty o koze. (str. 133)

vracivaji
pratelé se vracivaji kazdy zvIast' (str. 95)

vran
vidél milion ¢tyfi vran. (str. 172)
vidél pét vran. (str. 170)
vidél Sest set tisic vran (str. 173)
vidél tficet ¢tyfi vran (str. 171)
videél tficet pét vran (str. 171)
vidél tii sta padesat ¢tyfi miliond Sest set tisic vran
(str. 173)
vrany
vidél ¢tyfi vrany (str. 170)
vidél milion ¢tyfi vrany (str. 171)
videél tficet ¢tyfi vrany (str. 171)
vidél t¥i miliony &tyfi sta pét tisic pét set tficet dvé
vrany (str. 172)
vrata
facka jako vrata (str. 47)
vrati
pamatuj, Ze d'abel se vrati (str. 59)
vratil
vratil se (v¢era) z hospody (str. 159)

vravoral
vravoral &im dal tim vice. (str. 180)

Vied
Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

vsadim
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

vsadim se sto ku jedné. (str. 137)
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vstal
véera brzy rano mistniho ¢asu vstal (str. 65)

vstali
otevieli poté, co vstali (str. 105)
otevfeli poté, co vstali (str. 182)
vstoupil
Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 133)
Jan vstoupil hlavu sklonénou (str. 98)

vSech
nejpfitulnéjsi ze vSech zvitatek (str. 63)

véechno
kdyby mél aspoii volno, vSechno by bylo snadné
(str. 88)

vSechno u mne vecerem poc¢ina (str. 85)

zapomnéla vSechno kromé rumu (str. 84)
vSechny

ale vSechny lidi oklamat nejde (str. 147)

predstavme si viechny skvrny odstranény (str. 92)
vSi

pfi v&i opatrnosti dost hrnctt potloukla (str. 88)
vSichni

dostavili se vSichni véetné ucitele (str. 81)

jdéte vSichni do... (str. 128)

je nesmyslné, ptjdou-li tam vsichni (str. 40)

pfisli vSichni kromé ného (str. 81)

vyvadéli tam vsichni o Karlovi nemluvé (str. 77)
il

nenavist vici spole¢nosti (str. 47)

vybéhla
chvilemi vybéhla na pavlacku (str. 80)

vyborné
zv]45té studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)

vyCepni

Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)
vyCerpani

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do apl-

ného vycerpani.. (str. 145)

vydal
Cech se vydal sam jediny na Rip (str. 95)

vydam
vydam to jen na potvrzeni (str. 88)

vydrzeli
vydrzeli jen dva (str. 110)

vyhlasili
po zlo¢inci vyhlasili patrani (str. 51)

Vyhnali
# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)

vyhovuje
feSeni vice nez vyhovuje podminkam. (str. 112)

vyhovuiji
boty mi vyhovuji kotnickové (str. 94)

vyhrajeme
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102)
vyhrala
Viktorka vyhrala 3 : 0 (str. 148)
Viktorka vyhrala 3 : 0. (str. 138)

vychazim
vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)

vychodnich

vvvvvvvv

vychovani
nemohla pies dobré vychovani zadrzet tsmév (str.
88)

vyjadril
vyjadfil to hudebné (str. 84)

vyklad
# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

vykladu
dovolavala se minulych vykladi (str. 54)

vykon
vykon se sniZuje tmérné podminkam (str. 85)

vykonali
jak se usnesli, tak vykonali (str. 81)

vykopal
vykopal jamu (str. 53)

vymeta
# Kominik vymeta kominy. (str. 19)

vynikajici
vynikajici pivo (str. 44)

vypada
(hodné =) zvlasté ptitazlivé vypada - Adv (str. 108)
tak smutné vypada jen poust’(str. 109)
vypada, jako by zhubl (str. 191)
vypada, jako kdyby zhubl (str. 191)
vypada, jako vypadal véera (str. 190)
vypada jinak, nez vypadal vcera (str. 190)
vypada proti své choti dost nepatrné (str. 81)
vypada stejné, jako vypadal véera (str. 190)
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vypadal
vypada, jako vypadal v¢era (str. 190)

vypada jinak, nez vypadal vcera (str. 190)

vypada stejné, jako vypadal vcera (str. 190)
vypadala

vypadala nepopsatelné vabneé (str. 83)
vypiju

vypiju vic nez pét piv. (str. 175)
vypil

nejsem tak nepfejici, abych to vypil (str. 83)

vypil ndpoj az do dna (str. 82)
vypit

pivo se mtize vypit rlizné (str. 27)
vypravéni

vypraveéni o vojné (str. 47)

vypuknuti

vyrobit
vyrobit z né¢eho (str. 60)

vyrobna
vyrobna likéra (str. 45)

vyrust
vyrtst v néco (str. 60)
vyrist z chlapce v muZe (str. 62)
vyrist z né¢eho (str. 60)

vyskytly
vyskytly se klady i askali - Coord (str. 108)

vysledek
vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)

vysoké
krasavice vysoké postavy (str. 45)

vysokého
Franta je vysokého vzriistu (str. 29)

vystavén
# Hrad byl vystaveén. (str. 34)
# Hrad byl vystavén. (str. 34)

VySehradé
bydlela na VySehradé v Praze (str. 74)
v Praze bydlela na Vysehradé (str. 75)

Vysinka
jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)
kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

vySSi
usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

vytrhnul
vytrhnul jej i s kofeny (str. 81)

vytrvali
jen pfilisni optimisté vytrvali (str. 109)

vytusit
da se vytusit, jak lituji (str. 40)
da se vytusit, jak lituji. (str. 27)
vyucovani
vyulovani jazyku (str. 46)
vyvadéli
vyvadéli tam v8ichni o Karlovi nemluvé (str. 77)

vyvinuta
jeji (neobycejné vyvinuta) nadra. (str. 156)

VYVOj
chape vyvoj jako jediny spravny (str. 96)
VYVOji
mluvi o vyvoji jako o jediném spravném (str. 97)
vyznamu
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)
vyziva
vyziva zeleninou (str. 46)

vzadu
kymacim se docela vzadu (str. 82)

vzato
sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)

vzdal

vzdal se svého préava (str. 54)

vzdal se triinu ve prospéch své Zeny (str. 87)
vzdalil

vzdalil se, téZce pohybuje nohama (str. 97)
vzdélani

neni tfeba ekonomického vzdélani (str. 37)

vzdychani
jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)

vzestupu
a tak nedosahli slibovaného vzestupu (str. 147)

vzhiru
déti jsou vzhtru (str. 31)

vzit
zeleniny (Atr) si mizeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

zeleniny (Atr) si mtiZeme vzit hodné (Obj) (str. 176)

vzne$eného
prolinani velmi vzneseného s pokleslym. (str. 127)

284



vznik
vznik svéta (str. 45)

vzplane
nespokojenost vzplane pozarem (str. 81)

vzpominate

# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..

(str. 122)

vzristu
Franta je vysokého vzristu (str. 29)

vztahy
Cesko - némecké vztahy. (str. 148)

vztyk
vztyk. (str. 131)

W

w
vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)

X

jev x odpovida jevu y (str. 55)

Xaver
Xaver navafil dobrého gulése (str. 54)

Y

y
jev x odpovida jevu y (str. 55)

fotografovanije z dtivodt vojenskych zakézano (str.

86)

kolik z nds ma Cisté svédomid (str. 39)

néktery z ¢lenti by mohl dotaznik potvrdit jako své-

dek (str. 96)
nikdo z nas (str. 48)
patrné se nikdo z nés nezticastni (str. 112)

posledni tuhyk z téch, ktefi prezili (str. 48)

#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)

pfechod z obrany do ttoku (str. 47)

vvvvvvvv

rodak z Moravy, stravil stryc cely zivot v Praze (str.
98)

rodak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

setrval jeden z feznik (str. 135)
smrt z hladu (str. 47)

svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)

Sel doi z lesa (str. 149)

Sel pfedevsim do, ale i z lesa. (str. 149)

talif z porcelanu (str. 47)

vratil se (v¢era) z hospody (str. 159)
vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)
vyrobit z né¢eho (str. 60)

vyrust z chlapce v muZe (str. 62)

vyrust z néceho (str. 60)

zavteli z divodu dovolené (str. 107)

z chovani dostal trojku (str. 51)

zménit z néceho (str. 60)

z téch 12 state¢nych se tfi rozutekli. (str. 138)

Zivéj$i z muzi si pocali pohvizdovat (str. 48)

bariéra bude rtst jedna za druhou (str. 95)
blizko za méstem (str. 72)

co to je za blaznovstvi (str. 31)

dékuji za ohfati (str. 86)

dfela za mirku brambor (str. 84)

honil se za zvé§i (str. 87)

# Je ozna¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
Zenu) (str. 93)

mame to bohudik za sebou (str. 112)
oznacila navrh za Spatny (str. 60)

oznacil Gvahy za pfedcasné - Obj (str. 89)
poklddam to za diskriminaci (str. 60)
polozil bych za tebe Zivot (str. 87)

# P¥iSel za 30 min. (str. 121)

vojak, protoze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 28)
# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 134)

za horka stoupa narok na tekutiny (str. 88)

predélat z néceho (str. 60) 2abil

prechod z obrany do dtoku (str. 106) motiv, pro¢ ji zabil (str. 50)
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zabrat
zabrat se do ¢eho - Obj (str. 62)

zabyval
zabyval se sbératelstvim (str. 57)

zabyvali
zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

zaCatku
to je podstatou problému, srov. ptiklady na zacatku
(str. 159)

zacina
zépas zacina v 10 : 15. (str. 148)

zacGist
zalist se do ¢eho - Obj (str. 62)

zacne
co nevidét to zacne. (str. 186)

zacneme
zda se, Ze zatneme (str. 40)

zadrzet

nemohla pfes dobré vychovani zadrzet Gsmév (str.
88)

zahranici

cestovalo nejen po republice, ale i do zahraniéi (str.
111)

zachovala
od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)

zajem
o Letnou je ted’ maly zajem (str. 51)

zajimaji
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)

zajimavém
mluvili o zajimavém, i kdyZz dtlezitém problému
(str. 105)

zakazano
fotografovanije z dtivodt vojenskych zakézano (str.
86)

kouftit zakazano (str. 33)

zékaznik
zéakaznik se jevi chudym (str. 60)
zéakaznik se jevi jako chudy (str. 61)

zakon
zakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177)

zakonu
komora pfijala k zdkonu doprovodné usneseni (str.
51)

zalezi
Certa starého mi na ni zaleZi (str. 82)

zamracil
muZsky se zamracil (str. 81)

zapadni
je to Sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

zapas
zapas zacina v 10 : 15. (str. 148)

zaplatili
zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)

zaplatit
povinnost zaplatit (str. 49)

zaplést
zaplést se do intrik - Obj (str. 62)
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)

zapochyboval
to bude Spatné, zapochyboval (str. 163)

zapominas
pro hru zapominas na cas (str. 86)

zapomnéla
zapomnéla vSechno kromé rumu (str. 84)

zapotiebi
bylo zapotiebi fady mésicti naléhani (str. 38)

zaprazi
sedél na zaprazi, tichd hromadka nestésti (str. 98)

zapsani
lidé, zapsani v pofadnicich, ¢ekaji (str. 93)
za&fici
tatinek vesel zafici radosti (str. 94)
zafidim
zafidim to, jen co se usadim (str. 102)
zafil
vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)
vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)

zasadili
zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127)

zase
# Tonda se podrbal : Karel zase nepfiSel. (str. 164)
# Uz zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
125)

zastaveno
# Patrani zastaveno. (str. 133)

zastup
vice nez tisicihlavy zastup (str. 112)
vice nez tisicihlavy zastup. (str. 119)

zastupem
sli zastupem (str. 81)
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zaSe
vojak, protoZe v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

zatimco
udil se, zatimco Vojta spal (str. 80)

zavazadla
vezmeme kufry s sebou jako zavazadla (str. 96)

zavazana

Barbora se citi byt zavazéana (str. 100)
zavdédil

posloucha pozorné, jen aby se zavdédil (str. 87)
zavesil

zavésil to niZ neZ nad kteslo (str. 79)

zavésil to niZ neZ Tonda obrézek (str. 132)
zavidime

jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)

on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)

zavod
podafilo se odstartovat zavod (str. 39)

zavolal
zavolal domovnika (str. 53)

zavratné
¢islo se mi zdé zavratné (str. 60)

z&vratnou
romany se rodily zavratnou rychlosti (str. 81)

zavreli
zavteli ho pro potulku (str. 86)
zavieli z divodu dovolené (str. 107)
zazil
to, co zazil, ho znidilo (str. 178)
zbyl
zbyl ji ¢as na sebe samu (str. 94)
zbyl mi ¢as na cteni (str. 64)
zbyl mi ¢as na ¢teni (str. 43)

zbyla
po tatinkovi mu zbyla fadka knih (str. 89)

zbyva
zbyva mu vice jablek neZ hrusek (str. 39)
zbyva vice neZ Sest muZzii (str. 39)
zbyvaji

zbyvaji mu do dosaZeni Zletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

zda
je nejisté, zda vlada skuteéné chce (str. 40)

zda
¢islo se mi zda zavratné (str. 60)

zda se, Ze zatneme (str. 40)

zdat
# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)

Zderika
pfipad afednika pfedtnorového ministerstva vnitra
JUDr. Zderika Tomana (str. 155)

zdravé
# Pivo je zdravé. (str. 27)

zdravého
nebyla schopna zdravého tsudku (str. 54)

zdravi
je zdravi skodlivy (str. 56)

zdravy
Bohous je zdravy jako ryba. (str. 132)
Bohous je zdravy jako rychly (str. 78)
Lukas je zdravy (str. 29)
zdrzovalo
ubylo béhani po Gfadech, coz mnohé zdrzovalo (str.
41)
zdvorileji
Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)
Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (=nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)
ze
ani jedna ze dvou zén nebyla uzaviena (str. 39)
mlceli ze strachu (str. 86)
nejpfitulnéjsi ze vSech zvifatek (str. 63)
pfijizdéji ze Slovenska a z vychodnich zemi (str. 149)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 75)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 43)
pfinesla bednu ze sklepa (str. 64)
resignoval den ze dne. (str. 185)
ze sklepa pfinesla bednu (str. 76)
ze stromii napadalo jablek (str. 38)

zeleninou
vyziva zeleninou (str. 46)

zeleniny
zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)
zeleniny (Atr) mame malo (Obj) (str. 176)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Obj) (str. 176)

zeleny
svetr je pouze zeleny (str. 111)
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zemi zlobit
prijizdéji ze Slovenska a z vychodnich zemi (str. 149) # Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
zemre zlobou

¢lovek, ktery neji, zemfe. (str. 36) zuiila zlobou (str. 81)

zemfrel

otec zemfel, kdyZ $lo chlapci na 11. rok (str. 80) zloCinci L. o .
po zlo¢inci vyhlasili patrani (str. 51)

tak ho pokousali, Ze zemfel (str. 83)

zemfel dédecek, star 79 let (str. 93) Zlost

zemfel na cirhosu (str. 86) muZi pili na zlost (str. 86)

zemfelo zménit
2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174) zménit na néco (str. 60)
2, 2 procenta zemfelo (str. 174) zmeénit z néceho (str. 60)

2.5 procenta zemfelo. (str. 174)

. . . zmizel
5 celych 2 desetiny procenta zemfelo (str. 174) Jetos v tinoru zmizel (str. 65)

5 celych 5 t felo (str. 174
celych 5 procenta zemfelo (str. 174) vojék, ackoli jen porucik, zmizel (= ackoli byl jen

zeptali porucikem) (str. 106)
zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199) zmizi

nevédeéla, kdy zmizi (str. 101)
zevn@jskem

zevnéjskem se podobal Pavlovi (str. 85) nevédela, kdy zmizi (str. 59)

zhubl zmrz|
vypada, jako by zhubl (str. 191) zmrzl v sobotu v Sest (str. 66)
vypada, jako kdyby zhubl (str. 191) 5
znacky
zimnim kiidlo znacky Petrof (str. 46)
zkougka v zimnim semestru (str. 47)
znak

ziskat

stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)
ziskat od nékoho (str. 60) Y Y prapor (

stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)

ziskavat
ziskavat penize od p¥iznivci (str. 61) znaly
acient byl znaly pomért (str. 54
zitra pacient byl znaly p (str. 54)
fekla : zitra tady kon¢ime. (str. 127) Znamenité
zkoumame Znamenité. (str. 139)

zivot mtizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou

hmotu (str. 84) znazornim
dnes t&€ znazornim, jak se rozcilujes (str. 99)

zkoumat
zivot mtizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou zpg|
hmotu (str. 84) rozkaz znél : Neustoupit !. (str. 164)

zkouska salem znél smich (str. 80)
zkouska v zimnim semestru (str. 47)

o xiv znicilo

zkuSenéjsi to, co zazil, ho zni&ilo (str. 178)
¢m je starsi, tim je zkuSenéjsi (str. 179)

Zletilosti zon . .
ty dva roky do dosaZeni zletilosti profldka - Atr (str. ani jedna ze dvou z6n nebyla uzavfena (str. 39)
69) )

Zpévu
zbyvaji mu do dosaZeni Zletilosti dva roky - Adv dar zpévu (str. 45)
(str. 69)
zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv  zpival
(str. 69) zpival Rus s Némcem (str. 186)
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zpivali
zpivali pratelé Rus s Némcem. (str. 187)

zpivali Rusové s Némci (str. 187)

zpivali Rus s Némcem. (str. 187)

zprachnivél
zprachnivél v dtery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str.
66)

zpravy
svét zajimaji z Minska ponejvice zpravy strategic-
kého vyznamu (str. 109)

zpréavy jsou aspont v prvni versi (str. 109)

zfejmo
je (mu) zfejmo (Pnom) (str. 29)

ztetelem
upravime pfedpis se zfetelem na no¢ni piepady (str.
85)

ztichlé
déti staly ztichlé (str. 94)

ztrata
ztréta vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)

ztrati
lidé ovdovi, ztrati partnera a prezivaji opusténi. (str.
152)

ztratil
od dvefi ztratil kli¢ (str. 51)

ztratila
ikdyZ jsi ztratila muze, tak jsi aspoii byla chvili byla
Stastna (str. 88)

ztratit
i nejchytfejsi maze ztratit filipa (str. 35)

ztuhlé

mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)
zufila

zufila zlobou (str. 81)

zustal
je hloupé, aby zistal (str. 40)

zlstala
jednotka ztstala bezbranna (str. 94)

zUstane
# Sel sice pry¢, ale darebakem ztistane .. (str. 147)

z(stat

slibovali ztistat do konce (str. 58)
z(stava

otazka ztstava oteviena (str. 60)

zvedla
# Jana zvedla a podala Olze knizku. (str. 151)

Zvefi
honil se za zvéf{ (str. 87)
zviratek
nejpiitulnéjsi ze viech zviratek (str. 63)
zvitézil
zvitézil se stem procent hlasti. (str. 169)
zvladlo
rozvazné pst zvladlo situaci (str. 36)
zvl&st
pfatelé se vracivaji kazdy zvlast'(str. 95)
zvlasté
(hodné =) zvlasteé ptitazlivé vypada - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)
zvlasté studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)

zvykl
zvykl si pracovat (str. 58)

zvyku
rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)

zvysit
zvysit ptispévek na 1000 K¢ (str. 62)

v

Z

24dna
5 minut autobusem neni zZadna velka dalka (str. 71)
zadné
zadné napiesrok uz nebude (str. 36)
Z&dost
na mou zadost pfijde (str. 86)
Z&dosti
se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepiina.
(str. 152)

zak
74k dosahl cile (str. 54)

zalobu
na ného nemiuize nikdo podat Zalobu (str. 51)

zalostny
¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)

zarlil
jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé Zarlil (str. 83)

Ze
# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)

# Ze je pozdravuiji. (str. 135)
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# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
je mozné, Ze neodejde (str. 40)

je to tak, Ze nespim (str. 182)

je to tim, Ze trucuje (str. 178)

mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)
# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)

nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 182)

nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 104)

nadaval pfesto, Ze otevieli (str. 104)

nadaval piesto, Ze otevfeli. (str. 183)

neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)

nevédél, Ze dovymetal. (str. 20)

on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
pamatuj, Ze d’ébel se vrati (str. 59)

slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)
tak ho pokousali, Ze zemfel (str. 83)

védomi, Ze smrt neteka (str. 50)

vidél, ze spi (str. 123)

zda se, Ze zatneme (str. 40)

zivot mtizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou

hmotu (str. 84)

Zebrak
zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrak) (str. 93)

Zebrékem
zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrak) (str. 93)

zena
sama Zena byla sama sama (str. 95)

Zenska
Zenska si spis pomfize (str. 83)

Zenské
pohlavi : Zenské (str. 154)

zenu

kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto

Zenu) (str. 93)

Zeny
vzdal se triinu ve prospéch své Zeny (str. 87)

zidle

délnici nainstalovali dfevéné Zidle a stojany (str. 151)

Zidli

# Karel by byl sedaval na své zidli. (str. 21)
zZiji

jeho blizci Ziji (str. 35)

zit
snil o tom Zit u mofe (str. 58)

snil o tom Zit u mofte. (str. 180)

Zivejsi

Zivéj$i z muzi si pocali pohvizdovat (str. 48)
Zivot
polozil bych za tebe Zivot (str. 87)

rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze (str.
98)

rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

zivot mzeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou

hmotu (str. 84)

Zivotni
jidlo je Zivotni tikon (str. 28)

Zivou
zivot miizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou
hmotu (str. 84)

Zizkov
hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)
neotrkany ptisel Franta na Zizkov (str. 94)
prosel jsem Zizkov k¥izem krazem (str. 186)
prodel jsem Zizkov kfizem krazem (str. 77)
Viktorka Zizkov (str. 45)

Zizkové
¢ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)

Viktorka vyhrala 3 : 0 (str. 148)

Viktorka vyhrala 3 : 0. (str. 138)

069
Vied, tel. / fax: (069) 23 13 98, L. 260. (str. 166)
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1 1993
23. kvétna roku 1993 (str. 67)
1
jdou slavit 1. méj (str. 87) 1994
favie5:1 (str. 125) zakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177)
stavije5:1 (str.

#1+2=9-6. (str. 176) 1997
4.12.1997 (str. 128)

10

zépas zacina v 10 : 15. (str. 148) 1998

v 1été v roce 1998 (str. 67)
100
to ¢ini thrnem 100 K& (str. 82)

1000 2
zvysit pfispévek na 1000 K¢ (str. 62)

10006 2
Eislo Gétu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178) #1+2=9-6.(str. 176)

2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174)
11

otec zemfel, kdyz $lo chlapci na 11. rok (str. 80) 2,2 procenta zemfelo (str. 174)

2.5 procenta zemfelo. (str. 174)

12 : %
z téch 12 state¢nych se t¥i rozutekli. (str. 138) 5 celjich 2 desetiny procenta zemfelo (str. 174)
4.12. 1997 (str. 128) 21
islo tctu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)
128
zakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177) 23
islo tictu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)
13

Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)
23. kvétna roku 1993 (str. 67)

Vted, tel. / fax: (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

13000
kontakt : Firma Vys$inka, Kubelikova 9, 13000 Praha 26
3, tel 6231012 (str. 166) pokoj 26 (str. 46)
14 260
vék byl 14 (str. 30) Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)
15
mladici od 15 do 18 (str. 136)
mladici od 15 do 18 let. (str. 136) 3
zépas zacina v 10 : 15. (str. 148) 3
1582 ¢isnik Kavtrel Cernoch bydli ve 3. patfe v Kubelikové
roku 1582 podle julianského kalendate (str. 67) ulici na Zizkove. (str. 165)
18 kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
tel 6231012 (str. 1
mladici od 15 do 18 (str. 136) 3, tel 6231012 (str. 166)
Viktork hréala 3 : 0 (str. 148
mladici od 15 do 18 let. (str. 136) Horka vyhraia (str )
Viktorka vyhrala 3 : 0. (str. 138)
185
185 minut tydné ti nic neudéla (str. 71) 30
hraje déle nez 30 let, (str. 193)
1918 # Prisel za 30 min. (str. 121)
pfijel tam roku 1918 (str. 80)
356
1990 ‘ zakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177)
Cetl Tolkienova Pana prstentt (Mlada fronta, 1990).
(str. 201) 38

Pan prstenti, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990 ¢islo ictu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)
(str. 201)
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45

6

6

na str. 4 (str. 128)
ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str. 67)

zprachnivél v ttery ve 4 hodiny mistniho ¢asu (str.
66)

4.12. 1997 (str. 128)

¢&islo tictu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)

stavje 5:1 (str. 125)

vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)

2 celé a 5 desetin procenta zemfelo (str. 174)

2.5 procenta zemfelo. (str. 174)

5 celych 2 desetiny procenta zemfelo (str. 174)

5 celych 5 procenta zemfelo (str. 174)

5 minut autobusem neni Zadna velka dalka (str. 71)

5 minut po odjezdu - Atr (str. 68)

#1+2=9-6. (str. 176)

6231012

7

79

kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha

3, tel 6231012 (str. 166)

zemiel dédecek, star 79 let (str. 93)

Ctyflistek 8 / 94 (str. 177)

do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)
vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)

8 mil do Prahy - AtrAdv (str. 72)

9

9
kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

#1+2=9-6. (str. 176)

94
Cty¥listek 8 / 94 (str. 177)

98
Vted, tel. / fax : (069) 23 13 98, L. 260. (str. 166)

ZNAKY

# Ano. (str. 140)

# Avsak pfevazila tendence jina. (str. 147)
# Bat) nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)
Bohous je zdravy jako ryba. (str. 132)
Bortivky, odpovédéla. (str. 163)

Bortivky, odpovédéla. (str. 126)

# Byl dravcem. (str. 122)

# Byl v nemocnici. (str. 22)

co nevidét to zacne. (str. 186)

¢esko - némecké vztahy. (str. 148)

Cetla Casopisy, noviny apod. (str. 143)

¢etl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

¢&islo tétu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)

&ignik Karel Cernoch bydli ve 3. patie v Kubelikové
ulici na Zizkové. (str. 165)

cloveék, ktery neji, zemfe. (str. 36)

# Clovék se po téch schodech utento. (str. 23)

da se vytusit, jak lituji. (str. 27)

divéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)
Filuta a. s. (str. 168)

Filuta s. r. 0. (str. 167)

Filuta s. s r. 0. (str. 167)

Filuta v. o. s.. (str. 168)

# Franta nechtél upadnout. (str. 24)

Franta si pospisil k 1ékafi. (str. 114)

Frydek - Mistek. (str. 202)

Homolka : nové oddéleni prosperuije ... (str. 126)

Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nez jsem ja v mat.) (str. 194)

# Hrad byl vystavén. (str. 34)

# Hrad byl vystavén. (str. 34)

# Chtél se chovat slusné. (str. 25)

# Jana zvedla a podala Olze knizku. (str. 151)
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ZNAKY

#Ja o voze, ty o koze. (str. 133)

#Ja o voze, ty o koze. (str. 120)

jdéte vsichni do... (str. 128)

jdou slavit 1. maj (str. 87)

jednali jsme s a. s. Filutou a firmou Vysinka (str. 167)
# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

jeji (neobycejné vyvinuta) fadra. (str. 156)

# Je oznac¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

# Je spokojen s malem. (str. 33)

je to Sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

# Je vidét Snézka. (str. 32)

# Je vidét Snézku. (str. 32)

jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)
jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do apl-
ného vycerpani.. (str. 145)

# Jsem na nervy.. (str. 134)

# Jsou lidé, ktefi nevéfi. (str. 22)

# Karel by byl sedaval na své Zidli. (str. 21)
Karel, fekl Tonda, nepfisel. (str. 127)

# Kominik vymeta kominy. (str. 19)
koupime to jinde nez na trhu. (str. 193)
Krasna. (str. 139)

# Kristyna pfinesla rizi, Jifi fialky. (str. 132)
legalisovala euthanasii, tj. usmrcent (str. 153)

# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)

liberdlni strana (LSNS). (str. 125)

lidé ovdovi, ztrati partnera a prezivaji opusténi. (str.
152)

# Lze se podivat. (str. 23)

# Matka place. (str. 21)

mezni pFipady. (str. 126)

Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto piva usrkéavala vinecko. (str. 181)

mladici od 15 do 18 let. (str. 136)

# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)

my tam nemutizem, pfiemZ opaéna cesta je volna.
(str. 145)

nadaval pfesto, Ze otevfeli. (str. 183)

namazal si, a to veera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafte. (str. 116)

namazal si, a to veera o ptilnoci v koupelné olejem,
kolecko od trakafe. (str. 203)
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na str. 4 (str. 128)

na skole stalo napsano : rychle utec. (str. 37)
Nedélni Lidové noviny. (str. 139)

# Nedélni Lidové noviny ... (str. 139)

# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)

nemohl jsem ti usnout. (str. 113)

# NemiiZe pfijit $tésti, kam nevesla laska. (str. 26)
# Ne, el jsem na pivo. (str. 140)

nevédél, Ze dovymetal. (str. 20)

nocco noc flamoval. (str. 120)

noveé (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160)
obsluhuje nahofe bez. (str. 139)

ocekavam Tondu, Karla, Frantu .... (str. 143)

# Odlehlo mu na prsou. (str. 20)

# Odstoupil. (str. 120)

otec zemfel, kdyZ $lo chlapci na 11. rok (str. 80)
oznacil jej jako ignoranta. (str. 61)

# Patrani zastaveno. (str. 133)

# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)

# Pivo je zdravé. (str. 27)

platby pfedem. (str. 135)

pockal si na meé. (str. 113)

#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)
# Pracuje.. (str. 121)

Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)
prolinani velmi vzneSeného s pokleslym. (str. 127)
# Pry nikdo nepfisel. (str. 115)

# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 164)

# Pfijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 126)
pfipadami to jako neskute¢né. (str. 117)

pfipad tfednika pfedtnorového ministerstva vnitra
JUDr. Zderika Tomana (str. 155)

# PriSel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)
PtiSel sam a hned. (str. 141)

# PtiSel za 30 min. (str. 121)
ptisobi v Gaze a Jerichu. (str. 149)
# Réana musela pfijit. (str. 24)

# Rana musela pfijit. (str. 59)
resignoval den ze dne. (str. 185)

rodak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

rozkaz znél : Neustoupit !. (str. 164)
fedime v poméru osm ku tfem. (str. 137)

fekla : Tonda Karlovi.. (str. 128)
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fekla : zitra tady kon¢ime. (str. 127)

fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)

# Reklo se : Prii. (str. 163)

fedeni vice neZ vyhovuje podminkam. (str. 112)
s a. s. Filuta (str. 168)

s a. s. Filutou. (str. 168)

se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepfina.
(str. 152)

sice ... avSak (str. 118)

slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)

snil o tom Zit u mofte. (str. 180)

souhlasila - po chvili vadhani jednozna¢né - s na-
vrhem. (str. 157)

stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)
# Stat nemtzZe ve svété délat ostudu. (str. 25)
sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)

Sachy, ty byvaly mym koni¢kem. (str. 161)

Sel pfedevsim do, ale i z lesa. (str. 149)

Sel, pfedevsim protoZze, ale i ponévadZz chtél. (str.
151)

# Sel sice pry¢, ale darebakem ztistane .. (str. 147)
# ékoly chtéji pfilakat studenty. (str. 25)
tancovalo se aZ do réna. (str. 114)

to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

to je tragedii tohoto naroda. (str. 28)

# Tonda byl skvély ¢lovék. (str. 27)

Tonda nese pivo. (str. 35)

# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)
udélal to, piece jen, dobfe. (str. 158)

usmrtili ho tajné, napi. vyssi davkou morfia. (str.
152)

uzavieli mir s nepfateli. (str. 53)
uzavieli mir s nepfateli. (str. 44)

#UZ zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
125)

véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

# Viera mélo prset. (str. 23)

vedouciho ndm piidélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)

vesta mi staci jedna. (str. 175)

vice neZz Sest piv. (str. 198)

vice nez tisicihlavy zastup. (str. 119)
vidél milion ¢tyfi vran. (str. 172)
vidél pét vran. (str. 170)

vidime Rusy s Némci. (str. 187)
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Viktorka vyhrala 3 : 0. (str. 138)

vravoral &im dal tim vice. (str. 180)

Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)
vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

vsadim se sto ku jedné. (str. 137)

# Vyhnali ho, ale proto se nemusi$ zlobit. (str. 147)
vypiju vic nez pét piv. (str. 175)

vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)

vztyk. (str. 131)

# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 28)

# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 134)
zépas zacind v 10 : 15. (str. 148)

zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)
Znamenité. (str. 139)

zpivali pratelé Rus s Némcem. (str. 187)
zpivali Rus s Némcem. (str. 187)

z téch 12 state¢nych se tfi rozutekli. (str. 138)
zvitézil se stem procent hlast. (str. 169)

# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)

# Ze je pozdravuiji. (str. 135)
#1+2=9-6.(str. 176)

23. kvétna roku 1993 (str. 67)

2.5 procenta zemfelo. (str. 174)

4.12.1997 (str. 128)

at’si prsi, at’je mraz, panenka se sméje (str. 88)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 102)
at’uz se stane cokoli, vyhrajeme (str. 119)

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

# Bat) nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)
Bortvky, odpovédéla. (str. 126)
Bortivky, odpovédéla. (str. 163)
branila mu, aby odesel (str. 59)

byly tam $patné podminky, jako jsou piekazky a
snih (str. 50)

byt vami, tak tam nejdu (str. 88)

cestovalo nejen po republice, ale i do zahraniéi (str.
111)

citila, jak na ni jdou mdloby (str. 59)

citila, jak na ni jdou mdloby (str. 101)

co ho pamatuji, byl spofadany ¢lovék (str. 86)
Cetla Casopisy, noviny apod. (str. 143)

¢etl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

¢im déle pfemyslel, tim méné védél (str. 179)
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&m je starsi, tim je zkuSenéjsi (str. 179)

(str. 83)

¢inil Zalostny dojem, jak tu stal (str. 99)

¢lovek, ktery neji, zemfe. (str. 36)

darovali knihu, a sice kupodivu Brilandim (str. 202)
darovaliknihu, a sice kupodivu Briiantim (str. 116)
da se vytusit, jak lituji (str. 40)

da se vytusit, jak lituji. (str. 27)

délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)

dnes té zndzornim, jak se roz¢ilujes (str. 99)

dtim, ktery place (str. 123)

davéfuje magii, mystice a jinym povéram. (str. 124)
fotografoval té, jak sedis (str. 92)

houslista, neznamy jako mali¥, trpi (str. 100)

hraje déle nez 30 let, (str. 193)

chlapec je chytry, protoZe nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

chram pieplnény tak, az lidé omdlévali (str. 83)
chybi mi, bohuZel, penize (str. 157)
chytry, protoze nadany chlapec (str. 105)

ikdyZ jsi ztratila muZze, tak jsi aspoii byla chvili byla
Stastna (str. 88)

jak blaznivé ji mél rad, tak blaznivé zarlil (str. 83)
jak se usnesli, tak vykonali (str. 81)

#Ja o voze, ty o koze. (str. 133)

#Ja o voze, ty o koze. (str. 120)

jde jim to tézko, soudic podle vzdychani (str. 88)

je hloupé, aby zistal (str. 40)

# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

jejich vedouci je takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
je mozné, Ze neodejde (str. 40)

je nejisté, zda vlada skutecné chce (str. 40)

je nejlepsi, protoze je nejhodnéjsi (str. 86)

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)

jen tam je laska, kde panuje ptatelstvi (str. 80)

# Je oznacovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

je starosti vic nez dost, (str. 193)

jestli tomuhle ¥1kas oddechnout, to tedy promiri (str.
88)

je to tak, Ze nespim (str. 182)

je to tim, Ze trucuje (str. 178)

jmenujme Pepu, Aloise, Antonina a dalsi. (str. 145)
jmenujme pole, lesy, budovy aj. (str. 144)

jmenujme pole, lesy, budovy a jiné (str. 145)
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jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale. (str. 144)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale az do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

jmenujme pole, lesy, budovy et cetera (str. 144)
# Jsou lidé, ktefi neveéHi. (str. 22)

Karel nepfisel, fekl Tonda, nemél ¢as (str. 162)
Karel pije stoje, leze (str. 97)

Karel, podrbal se, nepfisel (str. 163)

Karel, fekl Tonda, nepftiSel (str. 162)

Karel, fekl Tonda, nepfisel. (str. 127)

Katefina cestuje vlakem do Kolina, my do Kopidlna
autobusem (str. 132)

kdo se boji, nesmi do lesa (str. 39)

kdyby mél aspori volno, vSechno by bylo snadné
(str. 88)

kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

# Kristyna pfinesla riizi, Jif{ fialky. (str. 132)
legalisovala euthanasii, tj. usmrceni (str. 153)

lidé ovdovi, ztrati partnera a p¥ezivaji opusténi. (str.
152)

lidé, zapsani v pofadnicich, ¢ekaji (str. 93)

mam ruce ztuhlé tak, Ze prsty nenarovnam (str. 82)
Marecku, podejte mi tuzku (str. 161)

Mirek, v Klanovicich vyéepni, nyni mistr. (str. 155)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto aby povstal, sedél ne¢inné dal. (str. 181)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 104)
misto toho, aby povstal, sedél ne¢inné dal (str. 180)
mluvila s tim, koho potkala (str. 179)

mluvili o zajimavém, i kdyZz daleZitém problému
(str. 105)

# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)
motiv, pro¢ ji zabil (str. 50)
muz, ktery spi (str. 50)

my tam nemuZem, pfi¢emZ opacna cesta je volna.
(str. 145)

nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 104)
nadaval proto, Ze dlouho spali (str. 182)
nadaval presto, Ze otevieli (str. 104)
nadaval pfesto, Ze otevieli. (str. 183)

namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolec¢ko od trakafte. (str. 203)

namazal si, a to v¢era o ptilnoci v koupelné olejem,
kolec¢ko od trakafte. (str. 116)

nebyt Honzy, nejedli bychom (str. 37)
necht’tfeba bésy vidéla jsem, doufam (str. 88)

nejsem tak nepiejici, abych to vypil (str. 83)



Rejstiik p¥ikladt

néktefi resignuji sami, jini odejdou s ostudou (str.
35)

nelze, aby odesel (str. 40)

# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)

# Nemtze piijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)
neni rozumné, kdyZ se nas strani (str. 40)

neni sporu o tom, Ze neni vody (str. 37)

# Ne, Sel jsem na pivo. (str. 140)

nevédéla, kdy zmizi (str. 101)

nevédéla, kdy zmizi (str. 59)

nevédél, kdy usne (str. 19)

nevédél, ktery nadeselden (str. 19)

nevédél, Ze dovymetal. (str. 20)

obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103)
oc¢ekdvam Tondu, Karla, Frantu .... (str. 143)
odesla, aniz mu odpovédéla (str. 81)

odesli, aby se uz nevratili (str. 87)

od toho byla herecka, aby zachovala klid (str. 87)

ochutnal Budvar, Plzeti i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

on je vedouci takovy, Ze jim zavidime (str. 183)
otec zemfel, kdyz $lo chlapci na 11. rok (str. 80)
otevfeli poté, co vstali (str. 182)

otevfeli poté, co vstali (str. 105)

pamatuj, Ze d’ébel se vrati (str. 59)

Pan prstenti, JRR Tolkien, Mlada fronta, Praha 1990
(str. 201)

plan, jak republiku rozkrést (str. 50)

plavat v ¢em, pod ¢im, podél éeho - kde? - Adv (str.
62)

plodna, byt'nudné debata (str. 105)

pokud budu Ziv, neptjdu tam (str. 78)

po pravdeé fe¢eno, neumim to (str. 78)
posledni tuhyk z téch, ktefi prezili (str. 48)
poslouchd pozorné, jen aby se zavdécil (str. 87)
pospésme si, at'nas nehleda (str. 87)

pracuji tak, jak to umim (str. 182)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 160)

pfed smrti, nezndmo pro¢, si koupil tramvajenku
(str. 123)

predstava muZe, jak umira, byla otfesna (str. 100)
pfijedu tehdy, az to dopisu (str. 182)

prisli, i kdyZ neni stfeda (str. 102)

ptali se na mamu, tatu, psa a vcerejsi pocasi (str. 143)

rada, boze, jak by ne, leZzim (str. 160)
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rodéak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze (str.
98)

rodak z Moravy, stravil stryc cely Zivot v Praze. (str.
134)

roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103)
rozbéhl se, jak mél ve zvyku (str. 81)
fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)

fika Ivan Medek, vedouci odboru vnitini politiky
presidentské kanceléte (str. 155)

sedél na zaprazi, tichd hromadka nestésti (str. 98)
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 102)
sedmu dostanu, i kdyby ¢ert na koze jezdil (str. 118)

se zadosti se obratilina O. Koktana, spravce vepiina.
(str. 152)

slibil, Ze knihu koupi a pfitele navstivi. (str. 150)
slibil, Ze knihu koupi a Ze pfitele navstivi (str. 150)
sociologicky vzato, divadlo je soubor lidi (str. 86)
spatfivsi ji, rozesmala se (str. 97)

spravce vam poradji, takZe nezabloudjite (str. 87)
stanovil symboly, a to znak a prapor (str. 154)
stanovil symboly, a to znak a prapor. (str. 119)
stromy jsou jako kostata, jen rozpucet (str. 83)
sud, co ho Tonda narazil (str. 50)

sud, co ho Tonda narazil. (str. 113)

Sachy, ty byvaly mym koni¢kem. (str. 161)

Sel, protoZe a ponévadz chtél (str. 150)

Sel predevsim do, ale i z lesa. (str. 149)

Sel, pfedevsim protoZze, ale i ponévadz chtél. (str.
151)

# Sel sice pry¢, ale darebakem ztstane .. (str. 147)
$tve mé, jak to jde pomalu (str. 40)

také ji, babicku, malé jesté dévee, mucili (str. 98)
tak ho pokousali, Ze zemfel (str. 83)

ten dopis, co napsal Tonda (str. 50)

to bude Spatné, zapochyboval (str. 163)

to, co zaZil, ho znicilo (str. 178)

to je podstatou problému, srov. pfiklady na zacatku
(str. 159)

tteba to nebyla pravda, pfece to tvrdi (str. 88)

ubylo béhani po Gfadech, coz mnohé zdrzovalo (str.
41)

udil se, zatimco Vojta spal (str. 80)

udélal to moudte, protoZe potichu (str. 105)
udélal to, pfece jen, dobfe. (str. 158)

usedl, a to v rohu (str. 116)

usedl, a to v rohu (str. 202)

usmrtili ho tajné, napf. vyssi davkou morfia. (str.
152)

uzraly a) Svestky, b) meruiiky (str. 129)
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uzraly a) §vestky, b) meruriky (str. 142)
védomi, Ze smrt neteka (str. 50)

vedouciho ndm pfidélili takového, jaky se jim hodil.
(str. 184)

vidél motyla, ktery byl takovy, jako by zafil (str. 191)
vidél motyla, ktery jako by zafil (str. 192)

vidél, Ze spi (str. 123)

vidime véci, jak jsou (str. 99)

voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 159)

voda se, bych tak fekl, umoudtila (str. 123)

vojak, ackoli jen porudik, zmizel (= ackoli byl jen
poruéikem) (str. 106)

vojak, protoZze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

# Vyhnali ho, ale proto se nemusis zlobit. (str. 147)
vychazim z domu, pouze kdyZ je hezky (str. 111)
vypada, jako by zhubl (str. 191)

vypada, jako kdyby zhubl (str. 191)

vypada, jako vypadal véera (str. 190)

vypada jinak, nez vypadal vcera (str. 190)

vypada stejné, jako vypadal vcera (str. 190)
vzdalil se, téZce pohybuje nohama (str. 97)
zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)
zafidim to, jen co se usadim (str. 102)

zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127)

zda se, Ze zatneme (str. 40)

zeleniny (Atr) si miZeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

zemiel dédecek, star 79 let (str. 93)

zivot mtizeme zkoumat jen tak, Ze zkoumame Zivou
hmotu (str. 84)

2, 2 procenta zemfelo (str. 174)

narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62)
nesla knihu Quo vadis ? (str. 200)

# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

plavat v ¢em, pod ¢im, podél Eeho - kde? - Adv (str.
62)

# Prijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 126)

# Pfijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 164)
pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)

# Pfisel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)

# Quo vadis ? (str. 199)

zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)
# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)
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# BudiZz svétlo! (str. 22)

# Budu ! (str. 133)

Bum ! (str. 140)

Franto ! (str. 139)

# Hajdy domt ! (str. 22)

Kdepak ! (str. 139)

# Kdyby to byla skutecnost ! (str. 116)
# Lékate ! (str. 131)

# Pfece jen to uhnilo ! (str. 115)

# PriSel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)
rozkaz znél : Neustoupit !. (str. 164)
Skvélé! (str. 139)

# Satna naproti ! (str. 33)

Skola ! (str. 139)

To véfim ! opécila Cilka (str. 162)

# Uz zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
125)

bojuji dvé sily : Laska ¢ili Harmonie a Nenavist ne-
boli Svér (str. 154)

# Foto : Pfemysl Tonicek (str. 125)
Homolka : nové oddéleni prosperuije ... (str. 126)

kontakt : Firma Vysinka, Kubelikova 9, 13000 Praha
3, tel 6231012 (str. 166)

na skole stalo napsano : rychle utec. (str. 37)
odpovi béznym Fesenim : devalvaci (str. 153)
pohlavi : Zenské (str. 154)

# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 164)

# Pfijde a hned : Kde je vecefe ?. (str. 126)

rozkaz znél : Neustoupit !. (str. 164)

tekla : Tonda Karlovi.. (str. 128)

fekla : zitra tady kon¢ime. (str. 127)

fekl : Co bolo, to bolo . (str. 200)

# Reklo se : Prii. (str. 163)

stav je 5:1 (str. 125)

# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)
Viktorka vyhrala 3 : 0 (str. 148)

Viktorka vyhrala 3 : 0. (str. 138)

v knize stélo : miluj (str. 36)

Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)
zépas zacind v 10 : 15. (str. 148)

zaplatili : Bohous, Venca ... Karel a Oskar. (str. 144)

zasadili : brambory, cibuli a ¢esnek (str. 127)



Rejstiik p¥ikladt

Anezka Bramborové - Kone¢na (str. 201)
Anna - Marie (str. 129)

aZ umfete - at’je to co nejpozdéji -, bude po radosti
(str. 158)

cesty vedou pfimo i oklikou - Adv (str. 108)
Cesko - némecké vztahy. (str. 148)

Cislo tctu 10006 - 21 - 38 23 45. (str. 178)

do Prahy je odtud 8 mil - Adv (str. 73)

dva kilometry od feky - Atr (str. 72)

Frydek - Mistek. (str. 202)

(hodné =) zvlasté ptitazliveé vypadé - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)

chlapec leZel nemocen - Atv (str. 89)

je nesmyslné, ptijdou-li tam vsichni (str. 40)
Kim Ir - Sen (str. 199)

kousek pod jezem - AtrAdyv (str. 73)

make - up (str. 199)

mésic pfed porodem - Atr (str. 68)

na dohled od biehu - Atr (str. 73)

narazit do ¢eho - kam? - Adv (str. 62)

narazit na problém - Obj (str. 62)

obrati - 1i ho (str. 129)

obvyklou - li roste rychlosti, nezmrzne (str. 103)
oznacil tvahy za pfedcasné - Obj (str. 89)

plavat v ¢em, pod ¢im, podél éeho - kde? - Adv (str.
62)

Plzeni - mésto (str. 201)

pozdéji - musim se piiznat - jsem se stydél (str. 158)
Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)
pfistoupit k fece - kam? - Adv (str. 62)

pfistoupit k feseni - Obj (str. 62)

roste - li obvyklou rychlosti, nezmrzne (str. 103)

souhlasila - po chvili vadhani jednozna¢né - s na-
vrhem. (str. 157)

stal se 1ékafem - Obj (str. 89)
stat i nadale podporuje bydleni - AuxZ (str. 108)
to je pfimo skandal - AuxZ (str. 108)

ty dva roky do dosaZeni zletilosti profldka - Atr (str.
69)

véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

vidél ho nemocného - Atv (str. 89)
vyskytly se klady i askali - Coord (str. 108)
zabrat se do ¢eho - Obj (str. 62)

zalist se do ¢eho - Obj (str. 62)

zéakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177)
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zaplést se do intrik - Obj (str. 62)
zaplést se do sité, mezi draty - kam? - Adv (str. 62)

zbyvaji mu do dosaZeni zletilosti dva roky - Adv
(str. 69)

zbyvaji mu dva roky do dosaZeni zletilosti - AtrAdv
(str. 69)

zeptali se Ali - fattah Bukatelam Hasran Hubejniho
(str. 199)

zvlasté studenti se vyborné projevili - AuxZ (str. 108)
#1+2=9-6. (str. 176)

5 minut po odjezdu - Atr (str. 68)

8 mil do Prahy - AtrAdv (str. 72)

Ctyflistek 8 / 94 (str. 177)

Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)
vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)

zakon 356 / 1994 - 128 sbirky (str. 177)

cil je mit ceny niZzsi nez konkurence (= nez ma kon-
kurence) (str. 194)

etl Tolkienova Pana prstenti (Mlada fronta, 1990).
(str. 201)

délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyz byla mala) (str. 194)

dnes je slune¢no (Adv) (str. 29)
dorazili d¥ive neZ Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)
dostat darem (jako dar) (str. 93)

hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)

(hodné =) zvlasté ptitazlivé vypada - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)

Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nezjsem ja v mat.) (str. 194)

hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spise nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

chlapec je chytry, protoZe nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (=nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

je jich malo (Sb) (str. 31)

jeji (neobycejné vyvinutd) fadra. (str. 156)
je () tézko (Pnom) (str. 29)

je (mi) nesnadno pfijit (Pnom) (str. 29)

je (mu) zfejmo (Pnom) (str. 29)

je nas pét (Sb) (str. 31)



ZNAKY

je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

koupili jsme stejny dtim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
Zenu) (str. 93)

liberdlni strana (LSNS). (str. 125)

maly jako dlai (= nez je dlan) (str. 194)

na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
nové (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160)

ochutnal Budvar, Plzeni i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)

Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)
# Pfisel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)

sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)

sedét modelem (jako model) (str. 93)

slozil ji (na chodbé) poklonu. (str. 156)

slusnych lidi (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)
velka jako hrom (= neZ je hrom) (str. 193)

vojak, ackoli jen poruéik, zmizel (= ackoli byl jen
porucikem) (str. 106)

vojak, protoZe v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

vratil se (v€era) z hospody (str. 159)
Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)
zeleniny (Atr) mame malo (Obj) (str. 176)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Obj) (str. 176)
ztrata vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)

Zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrék) (str. 93)

cil je mit ceny niZ$i neZ konkurence (= nezZ ma kon-
kurence) (str. 194)

etl Tolkienova Pana prstent (Mladé fronta, 1990).
(str. 201)

délala kotrmelce, jako kdyZ byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)

dnes je slune¢no (Adv) (str. 29)
dorazili d¥ive nez Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)

dostat darem (jako dar) (str. 93)
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hetriku dosahl Marek Trval (Viktoria Zizkov) (str.
161)

(hodné =) zvlasté ptitazlivé vypada - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)

Honza je lepsi v literatufe nez ja v matematice (=
nezjsem ja v mat.) (str. 194)

hovofili o ni spiSe jako o modelu nez jako o kone¢né
pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

chlapec je chytry, protoZe nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (=nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

je jich malo (Sb) (str. 31)

jeji (neobycejné vyvinuta) nadra. (str. 156)
je (ji) tézko (Pnom) (str. 29)

je (mi) nesnadno pfijit (Pnom) (str. 29)

je (mu) zfejmo (Pnom) (str. 29)

je nas pét (Sb) (str. 31)

je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

koupili jsme stejny dtim jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

kral slibil Honzovi svou dceru za Zenu (jakoZto
Zenu) (str. 93)

liberalni strana (LSNS). (str. 125)

maly jako dlaii (= nez je dlar) (str. 194)

na svété je lidi (Atr)habadéj (Sb) (str. 176)
noveé (a ne¢ekané snadno) ustaveny. (str. 160)

ochutnal Budvar, Plzen i Kozla stejné jako Krusovice
(= stejné jako ochutnal KruSovice) (str. 194)

# Petr tenkrat fekl (vzpominéte ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

piv (Atr) mi sta¢i deset (Sb). (str. 176)

Praha (jxk) - President navstivil metropoli.. (str. 122)
# PriSel. (Ale pro¢ 1?) (str. 121)

sbor je (co) do poctu slaby (str. 85)

sedét modelem (jako model) (str. 93)

slozil j (na chodbé) poklonu. (str. 156)

slusnych lid{ (Atr) je jako Safranu (Sb) (str. 176)
studentt (Atr) pfislo na pfednasku pét (Sb) (str. 176)
studentti (Atr) v hospodé bylo pét (Sb) (str. 176)
uzraly a) Svestky, b) meruiiky (str. 129)

uzraly a) Svestky, b) meruiiky (str. 142)

velka jako hrom (= nez je hrom) (str. 193)

vojék, ackoli jen porudik, zmizel (= ackoli byl jen
porucikem) (str. 106)



Rejstiik p¥ikladt

vojak, protoZze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

vratil se (v€era) z hospody (str. 159)
Vied, tel. / fax : (069) 23 13 98, 1. 260. (str. 166)

zabyvali se postavenim UK (University Karlovy)
(str. 154)

zeleniny (Atr) je malo (Sb) (str. 176)
zeleniny (Atr) mame malo (Obj) (str. 176)

zeleniny (Atr) si miiZeme vzit, co uneseme (Obj) (str.
176)

zeleniny (Atr) si mtizeme vzit hodné (Obj) (str. 176)
ztrata vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)

zebrakem ptijdes svétem (jako Zebrak) (str. 93)

vcera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

cil je mit ceny nizsi nez konkurence (= nezZ ma kon-
kurence) (str. 194)

délala kotrmelce, jako kdyZz byla mala (= jako je dé-
lala, kdyZ byla mala) (str. 194)

dorazili d¥ive nez Jirka (= nez dorazil Jirka) (str. 194)
(hodné =) zvlasté ptitazlivé vypada - Adv (str. 108)
(hodné =) zvlasté velky - Adv (str. 108)

Honza je lepsi v literatufe neZz ja v matematice (=
neZ jsem ja v mat.) (str. 194)

hovofili o ni spiSe jako o modelu neZ jako o kone¢né
pravdé (= spiSe nez o ni hovofili jako o pravdé) (str.
195)

chlapec je chytry, protoZze nadany (= protoZe je na-
dany) (str. 106)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarada (= nez
oslovil kamarada) (str. 194)

Jan oslovil docenta zdvofileji nez kamarad (= nez ho
oslovil kamarad) (str. 194)

je to sroubek méné kvalitni nez jiné zapadni Sroubky
(=nezjsou...) (str. 194)

koupili jsme stejny d@im jako Karel (= jako koupil
Karel) (str. 194)

maly jako dlai (= nez je dlan) (str. 194)

ochutnal Budvar, Plzeni i Kozla stejné jako KruSovice
(= stejné jako ochutnal Krusovice) (str. 194)

velka jako hrom (= neZ je hrom) (str. 193)

vojak, ackoli jen porudik, zmizel (= ackoli byl jen
porucikem) (str. 106)

vojak, protoze v uniformé, zasel za roh (= protoze
byl v uniformé) (str. 106)

vysledek byl w =5 / 8. (str. 177)
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ztrata vétsi nez miliarda (= neZ je miliarda) (str. 193)
#1+2=9-6. (str. 176)

vcera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

#1+2=9-6.(str. 176)

véera jsem * & byl v té @ * nasi + - hosptidce. (str.
129)

# Ano. (str. 140)

# Avsak pfevazila tendence jina. (str. 147)

# Bat) nejvétsi frajer jsem tady ja.. (str. 140)

# Budiz svétlo! (str. 22)

# Budu ! (str. 133)

# Byl dravcem. (str. 122)

# Byl v nemocnici. (str. 22)

# Clovék se po téch schodech utento. (str. 23)
# Foto : Pfemysl Tonicek (str. 125)

# Franta nechtél upadnout. (str. 24)

# Hajdy domt ! (str. 22)

# Hrad byl vystavén. (str. 34)

# Hrad byl vystavén. (str. 34)

# Chtél se chovat slusné. (str. 25)

# Jana zvedla a podala Olze knizku. (str. 151)
#7Ja o voze, ty o koze. (str. 120)

#7Ja o voze, ty o koze. (str. 133)

# Jeho vyklad je, Ze maji hrat. (str. 31)

# Je ozna¢ovana za kubismus, coZ je ignorantstvi ..,
(str. 146)

# Je spokojen s mélem. (str. 33)
# Je vidét Snézka. (str. 32)
# Je vidét Snézku. (str. 32)

# Jmenujme pole, lesy, budovy a tak dale aZ do tpl-
ného vycerpani.. (str. 145)

# Jsem na nervy.. (str. 134)

# Jsou lidé, ktefi neveéHi. (str. 22)

# Karel by byl sedéval na své zidli. (str. 21)
# Kdyby to byla skute¢nost ! (str. 116)

# Kominik vymeta kominy. (str. 19)

# Kristyna pfinesla riizi, Jifi fialky. (str. 132)
# Lékate ! (str. 131)

# Letohradek je letos rozsifen o nové prostory. (str.
33)

# Lze se podivat. (str. 23)
# Matka place. (str. 21)
# Mohlo by se zdat, Ze odpovi. (str. 24)



ZNAKY

# Nedélni Lidové noviny ... (str. 139)

# Nemohla poznat, kdo to byl. (str. 25)

# NemtiZe pfijit Stésti, kam nevesla laska. (str. 26)
# Ne, el jsem na pivo. (str. 140)

# Odlehlo mu na prsou. (str. 20)

# Odstoupil. (str. 120)

# Patrani zastaveno. (str. 133)

# Petr tenkrat fekl (vzpominate ?) Potfebuji pocitac..
(str. 122)

# Pivo je zdravé. (str. 27)

#Pozdéji utekl z vézeni a opustil republiku. (str. 142)
# Pracuje.. (str. 121)

# Pry nikdo nepfisel. (str. 115)

# Pfece jen to uhnilo ! (str. 115)

# Prijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 126)

# Prijde a hned : Kde je vecete ?. (str. 164)

# PriSel. (Ale proc¢ !?) (str. 121)

# PtiSel za 30 min. (str. 121)

# Quo vadis ? (str. 199)
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# Réana musela pfijit. (str. 59)

# Rana musela pfijit. (str. 24)

# Reklo se : Prii. (str. 163)

# Stat nemuize ve svété délat ostudu. (str. 25)

# Satna naproti ! (str. 33)

# Sel sice pry¢, ale darebakem zfistane .. (str. 147)
# Skoly chtgji ptildkat studenty. (str. 25)

# Tonda byl skvély ¢loveék. (str. 27)

# Tonda se podrbal : Karel zase nepfisel. (str. 164)

#UZ zase hlasovali ... odhlasovali si dovolenou ! (str.
125)

# Veera mélo prset. (str. 23)

# Vyhnali ho, ale proto se nemusi$ zlobit. (str. 147)
# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 134)

# za hodinu moZno hazet kamenim. (str. 28)

# Ze je kluk na ptidé ? posloucha. (str. 164)

# Ze je pozdravuiji. (str. 135)

#1+2=9-6. (str. 176)



